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Recénik
A

LR

ci hui biao

a Igﬂ skraceni naziv nekih
prezimena , imena, ili drzava
koji pocinju slovom A
dijalekt prefiks koji se koristi
ispred nadimka, prezimena,
naziva za ¢lanove porodice ili
rodbine, starosnih odrednica
itd.,
dijalekt upitna recca
(ekvivalentna re¢ca ma iz
standardnog jezika)

a |]|§ﬁJ a,ah, uzvik ¢udenja ili
odobravanja,
pomocna recenica
recca za naglaSavanje

Ah’erbel_s1 Igﬂ‘//‘]-\l ﬁ/ﬁﬁ U—l 5—4 Alpi

Shanmal

a’yi Kﬁfﬁ)ii tetka, teta

achangzu Igﬂ‘ El jjé% acani (nacinalnost)

Ada hu Bﬁjji{ﬁﬂ Ada Ciganlija

agenting Bﬂ*ﬁ&i Argentina

ahong Igﬁj = imam

ai ﬂ§§ uzvik

ai @ nizak

ai ,7? voleti

ai ,AE, nasloniti se




ai }';,i; rak

ai E zalostan, ojaden, skrhan, Zzaliti,
sazaljevati, tuga, (duSevna) bol,
jad

ai %’% trpeti, podnositi, kuburiti,
zlopatiti se, zivotariti, odlagati,
odugovlaciti

ai %’% redom, jedan za drugim, od...do

ai @% nizak

ai ,7/:i, voleti

ai @ kratak (veli¢ina), mrSaviji

ai / ma rag=i=] trpeti kritike / grdnje, biti

%’% =5 izlozen uvredama

ai, xiang xin, xi % *H 15 %tﬂg ljubav, vera, nada

wang ' '

Aidaori E;l$ H Dan zalosti.

Aifei'er Ta ﬁ%gg/;]—\'i% Ajfelova kula

aihao ,7/;{,7)'2} hobi, hobiji, voleti

aihu == voditi raGuna o ne¢emu, brinuti

R EFF' o ne¢emu, ¢uvati, paziti

aiji iﬁ & Egipat

aiging ,7/;{,,%5 ljubav, voleti

aigingpian %T&%H— romanti¢ni film

airen '7%/\ suprug, supruga

airen / pei'ou %A / ﬁﬂ{l% suprug

aisai ebiya E@%@Cttﬂﬂ Etiopija

aixi ,AE,.%I: ceniti




aiya H}LZ[E: onomatopeja, uzvik
aizheng F’EE rak
y
aizheng };,éu; E kancer
[AS)
aizibing i%ﬁ med sida (AIDS)

Alabo bandao

BT R AF -5

Avrabijsko poluostrvo

Alabo hai Igﬂ;ﬁz fEI {@ Arabijsko more

alaboyu Igﬂ ?_TL 1'E| i% arapski

an }:_LE obala

an ?ﬁ prema, na osnovu, na, po,
pritisnuti

an H% taman

an i pr. umiriti, miran, tih, siguran,
biti zadovoljan, doneti
(presudu), nameriti (u
pogrdnom smislu)
gl. uvesti, instalirati, postaviti,
smestiti na odgovarajuce mesto,
naci mesto za

an 152 zatamnjeno

an/ xin ﬁ i smisljati nesto, nameravati

an’an H;E[i H% u sebi, pritajeno, skriveno

an’jie T staviti hipoteku (na), zaloziti,

:‘Iﬁ ;‘F% hipotekarni zajam

an’qi ;Fﬁ» ,ﬁﬂ u roku, na vreme

anchun @%%@% prepelica

anchundan prepeliéja jaja




anding

ZIE

stabilan, stabilizovati

Andisi shanmai

22T IR

Andi

anfang budui

FEBIHREA

obalska straza

anjing ﬂ%% miran, tiho
anjing ﬁ% sasvim
anle ﬁ I:J: smiren i sre¢an
VAR
anlesi ﬁ EJ: BF. eutanazija
JIN
anmo T'ﬁ };T%? masaza
anmo shi Tﬁ@% salon za masazu
anmoshi il:ﬁ}%;gum maser
anniu Efﬁlﬁﬂ dugme, taster
anpai = odrediti, rasporediti, postaviti
i e Tj IE dogovor P P
anquan Z_ /i\ bezbedan, bezbednost
anguan ginang ﬁ/i\/_:k % vazdus$ni jastuk
anguandai Z_ /i\% pojas
anguanmao 2% /i\ E Slem
anshi TZE ETJ‘ na vreme
anshi H% = nagovestiti
anwei % )38 utesiti, uteha
YAANY
anxiao H%’éfé kriSom se radovati, u sebi se
smejati, kriSom se podsmevati
anxin ﬁl[ﬂ mir, miran, smiren, siguran,

bezbedan, mirne duse, zdrav,
lakoca, olaksati, osecati lakocu,




biti relaksiran , biti osloboden

anyhuang Z%Ht > *f instalirati okvir za vrata
=| Mz
menkuang
anzhao il’ff 2721 prema, na osnovu
anzhuang Z%(IZ&& instalirati, ugraditi
anzhuang xitong ? %%Q}E instalirati operativni system
1IN =
anzi %% slucaj, parnica, spor
ao krc¢kati, kuvati na tihoj vatri,
o podneti
Aodaliya {7@ j(%” mz Australija

aodaliyayuan

RORFIL T

australijski dolar

Aodili f@%” Austrija
Aodili ren iﬂ_ﬂﬁl J /\ Austrijanac
aolinpike ;H;lljﬁé olimpijske igre

yundong hui / ao
yun hui

o | BER

=)

aoman 1%(,[% arogantan
aomenbi {Eﬂ [‘*J Fﬁ makaoski dolar
aoyao %5@75 ukuvati kinesko lekovito bilje
aoyunhui huiqi Jé/ﬁ\:/&\ olimpijska zastava
/
asipilin Iggja IT—EM( aspirin
Awala shan ng Eﬁ[ U—l Avala
B
ba J\ br. osam
ba E Cekati




ba

2

klasifikator za predmete sa
drskom,

predlog koji se upotrebljava
ispred neposrednog objekta, iza
kojeg stoji prelazni glagol

gl. drzati u rukama, ovladati
radno glagolsko stanje

im. drska

uzrecica

ba

e

im.bar
pomocna recca za naglaSavanje
je li u redu, upitna uzrecica

ba

7

izvudi

ba guanzi

T

metod izlecenja bolesne krvi
Soljama

Ba leng (re) fubu
fangyixia

i (7 B
AT

stavljajte hladne (topple) obloge

ba wo de
pengyou jieshao

HEFRHI AT

da Vam predstavim svog
prijatelja

gei nin 2EE LY

ba zhege XA E napiSite to.

xiexialai. ;EL "5 ‘F

ba / baba / fugin %/ %% | A otac

babai N 800

bage ]\%ﬁ ptica mina

baguazhang j\il\%—» dlan osam trigrama
bahen FE{E‘? oziljak

bai pr. beo (boja), razumljiv

E

pril. uzalud




bai

br. 100
mnogo

bai ;%\ staviti, namestiti, mesto

bai Wﬁ( poraziti

bai ii pokloniti se, iskazati poboznost
klanjanjem, oti¢i u kurtoaznu
posetu, priznati nekog za
ucitelja, nadredenog itd.,
knjiz. (ispred glagola) s
postovanjem izraziti
(zadovoljstvo itd.), imati
zadovoljstvo da

bai / kuo Y razmetati se sopstrvenim

E%; I{E‘I bogatstvom, biti hvalisav i

ekstravagantan

bai canju TQ%% H postaviti sto

bai fenzhi bai Eﬁj\z E 100%

bai fenzhi shi ngfET;zz_*A 10%

bai fenzhi yi ngfg?;zi__A 1%

bai mi El }K beli pirinac¢

bai tang E' YZJ bela ¢orba

bai(jia)zi U‘I&(%)% raspikuca, rastro$nik, rasipnik

bai(shu) *E (*ﬁ) cempres

baicai |J:_| 7172 kineski kupus

baidagua IJ:_l j(%l‘ laboratorijski kaput

baifa seda kosa

H&

baifa cangcang

HEBE

snezno bele kose, potpuno sed




baifang 71L£ TE posetiti

baifenzhi ... E 57\ e procenat

baihuo dalou Eﬁjﬂ% robna kuéa

baijian fumu ;Eimﬁc upoznati roditelje

baijiu El {@ rakija, kineska Secerna trska

baike quanshu

[ERREESE

enciklopedije

bailandi IJ:_l > brendi, vinjak
bailing E ):R’P Seva
Bailing haixia IJ:_l %{ﬁ: Beringov moreuz
bailuobo |J:_| ?’gﬁ‘ repa
Baima Wangzi IJ:_l % E% Mali Princ (bajka)
bainian iim pozeleti novogodisnje Cestitke
baiozhun ﬁ? 7/% standard, kriterijum
baiputaojiu |J:_| %%{@ belo vino
Baiqiu’en El ;kl\ Betmen (bajka)
baise |J:_| é bela (boja)
Baishe Zhuan El e ,fg% prica o beloj zmiji
baishou ;:% % odmabhivati rukama
baitang El )Ffﬁ beli Secer

=}
baitian IJ:_l x dan
baitian El 3{ u toku dana
Baitian hao! Dobar dan!

=N/
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baituo p odbaciti, osloboditi se od,
EI%HEE‘ otarasiti se

baixi El g svetle puti

Baixue Gongzhu IJ:—I afl% N E Snezana (bajka)

baiyi El %2 termit

baiyun IJ:—I R beli oblak

baizu El ﬁj”% baji (nacinalnost)

bajiao %% vrsta banane badao

bale %T i to je sve, i to je to, samo to

baleiwu —I{E %% balet

Bali i) ég Paris

ban fﬂ odeljenje, grupa, razred,
redosled

ban Q nositi, preseliti, useliti,
pomeriti, premestiti

ban 2 br. polovina

j’: pril. pola

ban 7} gl. raditi, obaviti, osnovati,
otvoriti, suditi, kaznjavati

ban ,f:'__’: drug, partner, pratiti, praviti
drustvo

ban :J%J\ prerusiti se

ban ;'Hg mesati

ban ;%Lg anat. zalistak
klasifikator za latice, lis¢e,
semenje, kriske voca, rezanj,
cen

ban daska, gazda, vlasnik
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ban ge shiji 5’5/[\1-&%)[ pola veka
ban ge yue #ﬁ /[\ H pola meseca
ban huzhao izvaditi paso$

TR

ban sheng bu shu

AR

jedva poznavati, biti slabo
upucen u nesto, polukuvan-
poluziv, poluzreo-poluzelen

ban shi y obaviti posao, obaviti
jj\ % formalnost
ban sui Hﬁ% zajedno

Ban(ge)xiaoshi
yihou.

H()/ BT EL
J&

kroz (za) pola sata.

banben ﬁ}izlg izdanje, edicija
bancun *}j ﬂ* kratka frizura masinicom
bandao 5'5 u% poluostrvo
bandian 5’5 5 nimalo
NN
banfa nacin, metod, resenje

IME

banfa jiangpai

A 2

dodeliti medalju

bang éﬂg vezati

bang 1:% odli¢an, izvrstan, super, mocan
(Zargon), Stap

bang ;5[; gl. pomagati

klasifikator za ljude, gomila,
masa

bang mang / bang

HC 1 #

pomo¢

bang yi xia

BT

pomoci sebi

bangexiaoshi
yihou.

AN LU

za pola sata.
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bangjia éiB 7;[% kidnapovati

bangongshi 7} /.b\.ﬁ kancelarija

bangongzhuo jj\ N 7% sto

bangqiu *ﬁﬂz bejzbol

banggiumao *ﬁﬂz rhEl kacket

bangwan ’f%ﬁﬁﬁ predvecerje, sumrak

bangyang 1:%;@ primer, uzor

bangzhu ;ll_:‘ILSEjJ pomo¢, pomoci

bangzi H% % ruka, rame

banhua ﬁ}i@ rezbarenje drveta

banjia Q% preseliti se

banjiang yishi ﬁﬁ ég {S(:Tit cergrr;_onija dodeljivanja
Y medalja

banlang ﬁéEB kum

banli ﬁii obavljati, vrsiti

banlian *ﬁ Hﬁ napraviti strogi izraz lica

banma ﬁf % zebra

bannian }’ﬁf‘i polovina godine

banniang ﬁfﬁﬁ deverusa

banpiao guitai

SRR

Salter za Cekiranje

banquan ﬁ}j 7& izdavacka prava, autorska prava
banshichu 7}$ Q}l agencija, kancelarija
banshu pisati na table

SE
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banshujidan

jaje rovito

bantian #ﬁ 3{ dugo vreme, pola dana

banyun gongren Q;@ T A nosac

banyun xingli rxu ;@ ﬁi 7% transportovati prtljag

banzhang ; predsednik razreda, predsednik

f)}_ﬁ odeljenske zajednice

banzhuren EJ]E 3‘5 ,f% razredni stareSina

banzi *}j % francuski kljuc

banzou Hﬁ% karaoke muzika

bao /ﬂ klasifikator
gl. uvit, upakovati, zaviti,
povijati, uviti
im. paket, posiljka, torba, paket,

bao EF@ gl. Zeleti, drzati u rukama, nositi
u rukama, zagrliti, grliti
gajiti (nadu, osecanja itd.), imati
(suprotno misljenje), udruziti,
sjediniti, (za)grliti, nositi
(obema rukama), usvojiti (dete),
dobiti prvo dete ili unuce, lezati
na jajima

bao :‘FE im. novine
gl. uzvratiti, objaviti, prijaviti,
odgovoriti (na pismo itd.),
reagovati, obavestiti, informisati

bao ) ljustiti

bao a= kuvati u dubokom loncu

K dijalek vrsta dubokog lonca
bao tanak, tanko, slab, redak, (o

zemljistu) neplodan (o
osecanjima, ponasanju) hladan,
povrSan
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bao /f'@ pr. pun, sit

bao %’f] leopard

bao == im. dragocenost, blago
pr. vredan, dragocen

bao ,f% gl. stititi, braniti, obezbediti,
odrzavati

bao jiaozi @/@E% praviti knedle

bao ming TE % popis, prijaviti se

bao muban /@ 7|< *}i rendisati drvo

bao sancan /@ - % ... sa punim pansionom

bao sunzi ib/ﬂ ?/J\ % imati unuce

bao'an 1 % Z% Cuvar

bao'anzu ﬁ%f‘ﬁ% bonani

baoban /@ 7} U potpunosti preuzeti na sebe

baobao fEEfEE mali$an, maliSa, beba

baobei %m blago, cenjeni objekat

=~ N\

baochan /ﬂ Fz proizvoditi po ugovoru

baochi 17% ;Jg*f f)drzvatl, sgcu\:atl, b-1t1 podrzan,
izdrzavanje, Cuvanje

baochou ?E@H nagrada, bonus

baocun 17% T—‘% saCuvati

baoda /3 uzvratiti, uzvratno nagraditi,

ﬂﬁ/ﬁc oduziti se ’
baodao podneti izvestaj, izveStavati,

G

izvestaj, izvestiti

baodao zhuce

B

registrovati se
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baodong = pobuniti se, podi¢i ustanak
AR ’ ’
R Bj] ustanak, pobuna
baofa SIS iznenada se obogatiti ili dobiti
P
- E na drustvenom uticaju, izbiti,
buknuti
baofa > izbiti, buknuti, eksplodirati,
J:%E prasnuti i
baofengxue %m%% snezna oluja
Baofengyu. 5,5 m Fﬁ Oluja.
baofu /ﬂ %ﬁ( zaveZljaj
baogao TE% podneti izvestaj, izvestaj
baogaoting ﬂﬁ% T sala za predavanja, amfiteatar
baoguan 1%%'—:; Cuvati, Cuvar, Cuvanje

baoguan hao
suishen wupin

PRE A RS )

Cuvati svoje licne stvari

I:l]:ll:I
baoguanda ﬂﬁ 3§ $ carinska deklaracija
baogui %ﬁ dragocen, vredan
baoguo /ﬂ % paket
baohan 4] /é\ sadrzati, obuhvatiti
baohe zhifang T/Ej‘ *DHE Hﬁ zasi¢ena masnoca
baohu 17% ?F, Cuvati, zatita, zaStititi
baojiafei 1% ﬁ[\ %, troskovi osiguranja

baojian / yajian

‘al (] /HE[E]

privatna soba u restoranu

baojiancha 1 %%ﬁ lekoviti ¢aj
/1IN
baojing ﬂig pozvati policiju
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baokan

Al

novine i ¢asopisi

baokanting ﬂﬁ?” g novinski kiosk

baoku iri riznica

baokuo A] obuhvatiti, ukljucujudi,
a‘ﬁé ukljucivati

baokuo A] ... sa polupansionom

liangdunfan Tt E‘Tﬁw\i@j

{14

baokuo zaocan

AR

... sa doru¢kom

baolingqgiu 17%@/7\5* kugla za kuglanje
baolinggiuguan 1%@“7\5?}[:@ kuglana
baoliu J5y3) zadrzati, odrzati, sauvati,
1% M rezervisati
baolu %% otkriti, obelodaniti
baomu 1% ﬁ dadilja, kuéna pomoc¢nica
baogian osecati zaljenje, izraziti zaljenje
?@%k / izviniti se (sazaljenje)
baoshe :‘FE H: novinska agencija
baoshi fi e dragi kamen, dragulj
baoshou ’f%ﬂ" konzervativan, ¢uvati, §tititi
baota i’i‘% pagoda
baoting ﬂ%{ﬁ‘ kiosk
EN
baowei @ opkoliti, okruziti
baowenping 1%{1% ﬂﬂi termos
baoxi salto

FUIE
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baoxiandai

PREEAZ

kesa za hranu

baoxiandan

PR £

polisa osiguranja

baoxiangang 1% Bﬁﬂi branik

baoxiangui ﬁ% Eﬁ*ﬁ sef

baoxianhe 1%@32% plasti¢na posuda za hranu

baoxianmo 1 % ﬁi H;i; plasti¢na folija

baoxiangi 1 7% Eﬁ %% osigura¢

Baoxianqi A BEL P B Osigurac je pregoreo

shaohuaile PrbdebEor 1

baoxianxiang 17% Eﬁﬁgﬁ sef

baoxiu 1% ﬂég garancija

baoyou 17% ,ﬁ:—l ¢uvati, blagosloviti

baoyou ?@‘ 75 gg'lt:t:uku (zaklon) sigurne nade,
= la oblaka, kisna oluj

baoyu %ﬁﬂi gfgj\;a a oblaka, ki$na oluja,

baoyuan :lig'l:,;]‘ &&1 zaliti se, mumlati, gundati

baoza J%?g Mf eksplodirati

baoza @?FL previti ranu

baozao %Eﬁg razdrazljiv

baozhang ezl sigurnost, garancija, osigurati,

17% IEE garantovati, zastititi
baozheng > garantovati, jemciti, obecati,
1% HT: garancija, jemstvo
baozhi :H%QEE novine, ¢asopis
baozhuang @«{Z&t spakovati
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baozhuang /ﬂ ’Izizb upakovati, umotavati, uviti
baozi @ % baozi (kineska zemicka),
kuvana punjena zemicka,
punom parom, puniti kolaci¢
bashi J\ + 80
bashi M- autobus
batai []E —lé? Sank
bawo garancija, sigurnost,
:‘I:E:'FE pouzdanost, shvatiti, zgrabiti,
uhvatiti
Baxi ) @ Brazil
bayue J\ ﬂ avgust
bei /ﬁ; im. ¢asa (neCega), Solja
(necega), pehar
Klasifikator
bei Hb leda, nositi na ledima, uéiti
H napamet
bei 1ﬁ. klasifikator
H vreme (umnozavanje, mnostvo
od)
bei %BZ predlog za pasivnu radnju
im. ¢ebe, pokrivac
trpno glagolsko stanje
gl. kupiti
bei ;I t sever
bei pr. pun, celovit
% gl. spremiti
im. oprema
bei Eg pokolenje, Zivot, Zivotni vek
bei zaliti, sever
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bei l)_l beba
N
bei / beibu :'lﬁb ;I'alﬁ %Ig leda
Bei hai :It{@c Severno more
bei po %}3:@ biti primoran, biti prisiljen
bei tian min ren FE T oplakivati svet i sazaljevati
PN “ﬂA ljudski rod
bei‘ai JE E zalostan
70
beibao :'%: /ﬂ ruksak, ranac
beibian / beimian N sever, severna strana
/ beifang jE% / :”:ﬁ /
Beibing yang ;”:ﬂk/i Severni ledeni okean
beidong %E—l’ij] pasivan, ponasati se pasivno
Beiergelaide Jl_\l ,;]—\,1:%%?% Beograd
Beiergelaide yao | |7 S g Kalemegdanska tvrdava
- A IRFE SR
&
beifang :”: ji severna Kina
beifen SE/N\ starodni status u okviru
=] porodice, mesto u porodi¢noj
hijerarhiji
beigao %ﬁ% branilac, tuZitelj
beiguan J [55(% pesimisti¢an
AN
beihandai jt%% severni ledeni pojas
beihou ﬁ'a?)”a‘ pozadi, iza
beihuiguixian severni povratnik Raka (23

el EIPEES

stepena severno od ekvadora)
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beijian

it

rezervni deo

beijing :Hﬁ% poreklo, pozadina
Beijing ;”::,?L.\‘ Peking

Beijing Yuanren

AR A

Pekinski ¢ovek

Beijingkaoya ;l t :'i% qgg Pekinska patka
beijiquan ;I lﬁf& articki krug
beiju ;IE E‘U tragedija
Beimeizhou ;”:%d” Severna Amerika
beishang JE 1'7/5 zalostan, ozalo$¢en

AN
beishou ;I'ﬁb $ staviti ruke iza leda
beisi lj_l a bas gitara

N
beitao %ﬁ E prekrivaé za jorgan
beitong /;Julz\ %—%‘ _iaéostan, koji oseca goréinu /
ja
beiwen f@ jz natpis
beiwendai ;IHEEIIL %r* severna temperaturna zona
beiying :llzijﬁ%; pogled na nekog otpozadi,
i silueta odpozadi, leda

beizi *Z: % ¢asa, Solja
beizi pokrivaé, jorgan

v

Beizi bu ganjing

WA T4

Casa nije Cista

ben

A

klasifikator za knjigu

zam. svoj, ovaj

-im. knjiga, osnova

pr. sustinski, prvobitno, isprva,
izvorno, iskonski
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ben ﬁg i¢i pravo ka, uputiti se
ben Aj‘g glup, tupav, nespretan, trapav,
nezgrapan
beng %5 nemoj, ne treba
beng zhan Efﬁ crpna stanica
bengchuang EEUEH{ trampolina
bengdai QHB% zavoj
benjia == ¢lan istog porodi¢nog klana,
ZIKZ‘K prezimenjak u dalekom
srodstvu
benlai 2,: ;E prvobitan, prvobitno
benling zlggﬁ umece, sposobnost, vestina
benpao ﬁ E’Iﬂ tréati, juriti
bengian > kapital, ulozena sredstva /
| ZIK%Z kagital e o
benren ZIK A ja, li¢no
bensang j7§:+ N zuriti ku¢i radi sahrane bliznjih
benshen ZIK E/ sam, sam po sebi, per se
benshi sposobnost, umece, vestina,
2&% moguénost, cakapacitet
bentu ZIK i zavicaj, rodna gruda
benxing zlg,ri licni karakter, prirodene
karkteristike, svojstvena priroda
benzhe shodno, prema, po, u skladu sa,
ZIK% u saglasiju sa
benzhi sustina, sustinska priroda,

ENTA

presudna osobina, urodeni
kvalitet
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benzi ZIK% sveska
bi % nos
bi I gl. porediti, uporediti, takmiciti
se
pril. nego, od
bi % kicica, olovka, pisaljka
bi Iﬂ zatvoriti
bi NE naterati, prisiliti, nagoniti,
= iznuditi, pribiti, pritisnuti
bi fﬁ ovaj, ovi, drugi, druga strana
bi m novac
bi LIZ\ pril. obavezno, svakako
bi % olovka
bi / shumu % / 7}};& E zbir, koli¢ina, svota (novca)
bi bu ke shao VAT N neophodan, neizostavan
bi lishi Hﬁ*” HTJ‘ Belgija
bian ) im. strana, kraj, granica, strana,
}\72 lice
bian JE klasifikator za ponavljanje
akcije kao citanje, pricanje ili
pisanje
sve, sveobuhvatan
bian pr. udoban
1§ gl. vr8iti nuzdu
odmabh, ve¢, onda, ¢ak i da
bian Vil gl. menjati, promeniti, postati,
< pretvarati se
im. dogadaj, incident
bian pisati, uredivati

P
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bian }I% izduvano

bian / ma % E% kodirati

bian cheng Q ESZ pretvotiti se u

bian moshu /X—m }% 7K izvoditi magiéne trikove
bianbie fagﬁgjl:lju razluditi, razlikovati
biandian zhan Q %ﬁﬁ trafo stanica

biandou }FFE'FJ =3 so¢ivo

bianfu Eﬁ m% slepi mis§

bianhua Qﬂﬁ promena, promeniti
bianji é}?ﬁ iﬁ urednik, uredivati
bianjiang w% pograni¢na podrucja
bianjie wﬁ granica, meda

e P heda odorans scbe |
bianli ,f%*u pogodan, zgodan, olaksati
bianlun ;ﬁfl/t\; raspravljati se, rasprava
bianma é}% ﬁ% (kompjuterski) kod
bianmai Qi (ras)prodati imovinu
bianpao %ﬁi d@ petarda, niska petardi
biangian Qﬁ menjati, izmeniti
biansudang Q%‘ %/l menjac brzina

biansuqi Qﬁ%& menjac, pedala za gas
e B Cbavestener cedulicn
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bianyan

i

rub, ivica, kraj

bianyi jingcha

g

b

{4

R 53
=58

policajac u civilu

bianyici M= \/ 5 pejorativni izraz, re¢
I:I bl
T Xli[ pejorativnog znacenja
bianyu 1@ ﬂ: pogodan za
bianzi ;ﬁ% pletenice
bianzuan wggﬁ obod, ivica, margina
biao JE raspored, program, tabela
biao ;F_R oznaditi, etiketirati, markirati,
- znak, oznaka, marka,
pobednicka nagrada, spoljna
manifestacija, simptom,
tenderska ponuda
biao i% im. izgled, ¢asovnik
gl. izrazavati, ispoljavati
biao / tai i% =% izjasniti se, obznaniti sopstveno
er stanoviste, izneti stav
biaoben Tﬂ?zli uzorak, primerak
biaoda i’% Ji saopstiti, izraziti
biaoge i% %c stariji brat od tetke ili od ujaka
biaoge i’% 4:% formular
biaomian i% ﬁ‘ gg}f;\é/ﬁ;as,tspolj asnjost,
biaoming i% Eyq pojasniti, razjasniti, uiniti
jasnijim, ukazati, naznaciti,
izraziti
biaogian *ﬁ??ﬁ nalepnica
biaogiang bacanje koplja

AN IE!
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biaogin

Ea

rodak

biaoging

el

izraz, izrazi lica

biaoshi

KR

pokazati, izraz, izrazavanje,
ukazivanje, naznacavanje

biaoshi ganxie

IR

izrazi zahvalnosti

biaoshi gianyi

EC2NY 0=

izrazi izvinjenja

biaoshi weiwen

FKoRRLH]

izrazi sauce$ca

biaoshi zunjing

AN,

izrazi postovanja

biaoxian ml ponasanje, pokazati se,
i%@“ prikazati, manifestovati,

manifestacija, ponasati se,
razmetati se

biaoxian cha i%fm%% lose se pokazati

biaoyan i%(ﬁ izvoditi, izvodenje, izvoditi,

5 glumiti, predstava, performans

biaoyang i’% % pohvaliti, hvaliti

biaozhi *ﬁ?ljlf\ pevati, oznaciti, znak, simbol

biaozhun standard, kriterijum, standardi

it

biaozhunhua

PRUE(L

standardizacija

biaozhunjian

R[]

standardna soba

bichu El% *}% ugradeni ormar, plakar
bici ,Tﬁ lH: mudusobno, uzajamno
bidao It Efz prili¢no

Bideluowalading

yao sai

Bers® BAL T
oK

Petrovaradinska tvrdava
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bideng Eigﬂ* zidna lampa
biding JZ\E sigurno, izvesno, svakako
bie 2% nemoj
bie 116 potisnuti, zatomiti, zagusiti, biti
e potisten, teSko dolazitit do
vazduha, zagusljiv, potiSten
bie jDJU gl. razdvajati, razlikovati
im. razlika
zam. neki
nemoj (pitati nikoga Sta radi sa
necim)
bie chu xin cai (stvoriti) autentiCan stil,

yill[SSEINZY

razlikovati se od veéine

bie ju jiang xin

B

ostroumnih i inovativnih ideja,
jedinstvenog stila

man [ AFAEI e ot
inovativan

v, | BTN

Bu yong xie. {%ﬁ’ﬁ“{h

A FH i

Bie zhaoji! %U%%\' Ne brinite za to.

biechu %U % drugde, drugo mesto

biede %UEVJ ostali, drugi, svi

bieguan %U%:, bez obzira, kako god

bieren %UA drugi ljudi

bieshu %U%jz vila

bieshuo ... za ..., a Cak, i da ne

AL ..

spominjemo, nemoj da
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spominjes

bifang J?L"jf primer, analogija
bifen [5g 57\ rezultat
Bifen shi HZ/\ E.f1./, n Koji je rezultat?
Sap i A /N
shenme?
bigu %% nazalna kost
bihua I jZIJ gestikulirati
bihua Eiéﬁlj slikanje murala
bihua %@ potez
bijia % ;Ig drzac za Cetkice
bijiang DA :[% sigurno (ubuduce), izvesno
bijiao I Efz ;lrlﬁ?élr; glporediv, uporediti,
bijiao yuan I Ei@ @ prili¢no daleko
bijiben %15 2‘: sveska
bijiben diannao %IEZIK EBHE laptop

bijing S ipak, na kraju krajeva, u stvari,
o zapravo, posle svega, i na kraju

bijini H_’,%}:ﬁ bikini

bikai ]Eizﬂ: izbegavati

bikong %}L nozdrva

bili Hﬂ'ﬁﬂ proporcija

Bilishi HZ*IJHTJ‘ Belgija

Bilishi ren HZ*IJ Hj‘hE Belgijanac

bilu tamno zelen
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biluochun %E—%ﬁ biluochun ¢aj
bimian ﬁﬁ izbeci
biming /v% Z' knjizevno ime, pseudonim
bimushi I\Zﬂ %K ;g{\e/;:grnljiéa svecanog
bing ) im. bolest, greska
{ﬁ gl. razboleti se
bing EEJ‘ redni broj: tre¢i
bing ?7J( led
bing = vojnik
N
bing 9_J|: pored toga, jos, i, istovremeno,
jednako, jedan uz drugog, (sluzi
za naglasavanje pred
negacijama) uopste, nikako
spojiti, sjediniti, zdruziti, samo,
upravo
bing ma yong EZQJ{% glinena vojska, figure ratnika i
- konja zakopane sa mrtvima
bingbao ?7k %E' grad (vremenska nepogoda)
bingchonghai f?ﬁ E % bolesti biljaka i najezde insekata
bingchuan ?7k } | glecer
bingcun } istovremeno postojati, biti
}JFT? jednako prisutan
bingdeng ?7k J:T ledena lampa
bingdiao ?7J(Jﬁﬁ skulptura od leda
bingfang %ﬁ% bolesnicka soba
binggan }L'}F:F krekeri
binggui {7k *E zamrzivaé
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binggunr

TKEEN

lizalica

binghaofu

UERERIL

bolnicka haljina

binghongcha

ViCAR S

ledeni caj

binghuati {7k {'%’*ﬂ% spustanje na ledu
E?ngji_lli_ng / ?7J(f%5(7§“ / {7J({;H; sladoled
ingqiling (ﬂ?[(
bingkuair m(ﬁl ]\ kockice leda
N\

binglie 3‘JF§U postaviti jedno uz drugo, staviti
u jukstapoziciju, biti rame uz
rame

bingmayong = gj {% terakota ratnici

bingpu ﬂk(fi% ledeni slap

binggie 3‘JFE_ i, sem toga

bingging f?ﬁ‘ﬁ% stanje bolesti, stanje pacijenta

binggiu Wkﬂ‘g hokej na ledu

bingren %ﬁﬂ bolesnik, pacijent

bingshui ?7k 7J< ledena voda

bingu %ﬁﬁ%» ¢aSica

binguan Hﬂ/ﬁeg hotel, gost hotela

binguan / luguan Effﬁg /b‘%f;ﬁ hotel

bingxiang {7k ;Ff/é‘ frizider, friz

bingzheng he
jibing

simptomi i bolesti
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binjiao %% zulufi
binke = g gost
bigi %% vodeni kesten
biran AR sigurno, siguran, neizbezan
biren %B A moja malenkost
biru(shuo) J?L"ﬁ[] (156) na primer
bisabing I I—g}g;ffﬁ pica
bisai J:t % me¢, takmiciti se, takmicenje
)
Bisai Z2E AN Nereseno 0:0
bufenshengfu ttﬁz:]j Hiﬁ
(pingju) (CFJR)
Bisai jidian 2z 5 Kada (u koliko sati) pocinje
kaishi? ttﬁﬂ“““ﬂ: meé
1h?
[
bishi il prezirati, gledati s prezirom na,
%B$) U smatrati nesto ispod svoje Casti
bishi %ﬁh pismeni ispit
bishou t‘ é‘ bodez
bishun /v% "m redosled poteza
biti %{% sline, bale
bixi %bﬂﬁ posuda za pranje Cetkica
bixin %/ﬁ: mine za patent-olovku
bixu ﬂZ‘ 2}?\ morati, nuZno
bixu %\% trebati, biti potreban, morati
biyan zatvoriti oCi

PR
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biyanhu %igﬁﬁ bocica s burmutom, burmutica
biyao DA g neophodan, nuzan
biye / nianji diplomirati

BBl / 54

biye yuanxiao [_:g m_( I}}—EB@ visokoS§kolska ustanova
biyezheng [—:[[giklft diploma
biyu I ﬂﬁﬁ ?;;e;gf%r;, ana_\l_oglja, sl!!(ovn
, hapraviti analogiju,
uporeditit
bizhi %E potpuno prav, prav kao strela
bizhong bt E ::;irgzra, proporcija, specificna
bizi % e nos
bo ﬁj probiti se (kroz gomilu)
okrenuti (telefonski broj)
naviti (sat)
¢inele (instrument)
bo T@ tanak
bo i[% radio
Bo Hai @j{/ﬂ} more Bohajsko

bo wen giang ji

[ 5310

Sirokog znanja i dobrog
pamcenja

bobo / bofu 'ﬂél 'ﬂél / { E A2 stric (oCev stariji brat), ¢ika
bocai TR spanac

bochang {& J& talasna duZzina

bochuan 5[52 H\ Slep, mauna

bohao okrenuti broj

7
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Bohei, bohei ren

N E SN

Bosna, bosanac

boji % /%\: dubrovnik

boke T@g blog

bolang /EZ {E talas

boli {B&—% staklo

bolibei EEZP%*K\ casa

boligua f}}if%ﬁlj B?Er:?glgtzak I%umemm rubom za
bolishui }&}% 7k sredstvo za Ciséenje stakla
boluo ﬁ;.f ananas

boshi T@ + doktor nauka

boshihou sz-;ji }ﬁ specijalizacija

Bosiniya he /ﬁlﬂﬁ):b'ﬂﬂ] Bosna i Hervcegovina

Heisaigeweina

FERAER

botaoxiongyong
de dahai

BN IR
it

nemirno more

bowuguan TE? ’%J e muzej
Bowuguan Kojim danima je otvoren muzej
(zhiwuyuan) $¢@ (* t% (botani¢ka basta)?
xingaiji kaimen? | [72) 5] JL A
'1?
Boximiya qu {ﬁ?ﬁ%ﬂﬂ% Skadarlija
bozhong %&ﬁp sejati
bozi vrat

TR
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bu im. platno, tkanina
gl. Siriti, objaviti

bu ﬁlg klasifikator

H im. deo, ministarstvo

bu ;}: korak

bu %I\ popraviti, zakrpiti, dopuniti,
popuniti, nadomestiti,
nadoknaditi, jacati, krepiti

bu / bu shi Ny 71:7% odri¢na recca ne, nije, odricanje

bu ci er bie Z(E%ﬁtﬁ %J oti¢i bez pozdrava

Bu dao |- ‘Ako nisi posetio Kineski zid

Changcheng fei Tﬁjj& &JH@ nisi dobar ¢ovek’ - izreka

haohan Y%

bu dong shengse

REFE

ne izustiti ni rec€ i ostati
bezizrazajnog lica, ne gubiti
pribranost, ostati potpuno
stalozen

bu dui Z:yj- pogresan
bu hao vyisi / izvinite
mafan yisi Tﬁ'jr““"u I
X \ J I_n lLD
bu hui Z:/i_\\ ne umem
bu kaidong 7]: ﬂ:z—j] ne radi
bu ke qi Z( E% nema na ¢emu
bu keqi / keqi Z‘\‘ E/:—C / E/_:C dobrodosli (uctiv pozdrav)
bu neng zi yi Z—\‘Jﬁ*g E = nekontrolisan, nesuzdrzan
b_u sheng bu Z: EEZ: ﬂﬁ necujan, bezglasan
xiang
bu tai ... malo, ne mnogo

AKX ..
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bu xianghua 7]:1%135 razborit, umeren, opravdan,
puno

bu ya yu Z: ﬂﬂﬂ: ggol;igjz:iétzaaloéije od, ne

bu yao 7]: g nemoj

Bu yao, xiexie Ne, hvala!

S L

bu yoe er tong

R [

podudariti se, uciniti nesto isto
istovremeno

bu yong

R

netreba, nema potrebe

bu zaihu

NEF

ne mariti, ne brinuti

bu zenmeyang

NELKE

nista narocito, nikakav

bu zu wei qi Z(/I—Eljlg% Ivlir:llalo iznenadujuce, nista
¢udno

bu zugou de Z‘\‘/l\:lt/@g EI"] nedovoljno

Bu, nin keyi ORETLIR Ne, slobodno pusite

Xiyan Zr\A, lu\j‘u&

HA

Bu, wo shenme
dou budong.

N
.

Ne, uopste. (Nista ne razumem.)

Bu, zhege zuowei

A, XA EEANL

Ne, slobodno je

shi kong de oo
JEZE

bu'an 7]:?_ uznemiren, nemiran

bubaohe zhifang Z‘\‘f[/r@ ﬂ]ﬂgﬂﬁ nezasi¢ena masnoca

bubi 7]: DA ne trebati, nema potrebe

bubi ne mo¢i se porediti, ne biti isto
Z: e kao, razlikovati se

bubing pesadija

bt
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buchong %l\ }E dopuniti

bucuo Z:%jai dobar, nije lose, vrlo zgodno

buda Z—\‘ j( retko, ne bas

budan N TH ne samo

budan AN viSe od, ne jedino, ne samo,
Z:E osim §to :

budang N M:_f| neodgovarajuci, neprimeren

bude = (upotrebljava se iza glagola) ne
71? smeti, ne moci

budebu Z:ﬁ% ~ nuzno, jedino §to je preostalo

li =) 7 k fal

budeliao Z( 1%“7 Eg?,i?g{,a?atﬁsm alan,

budeng ~ /%'; neujednacen, nejednak, razli¢it

buding Z‘ﬁ T puding

buduan ~ H‘:ﬁ‘ neprekidno, beskrajno, veéno

budui %K ]3)\ vojska

budui jinr 2 nenormalan, neobi¢an, nesto
TY]L;JJ}L nije u redu, sumnjiv

: P—— -

bufang 7]:&}5 Eii?gjézz(;\;, slobodno, ne bi

bufen %B §j\ deo

Bufen shi duoyun | 2z 2\ H. 4z — 5/ | Delimi¢no obla¢no.

de tiangi. DK]:E&ZSEG
R

Bufen shi VA= Delimi¢no suné¢ano.

ginglang de DKIIT‘EHEJEH E]/j

tiangi. KX,

bugandang TE& é' ne zasluzujem takvu pohvalu

(fraza)
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bugou

i

nedovoljan

bugu ;qqnjﬁ ne mariti, ignorisati
buguan :T:%ﬁ; brinuti, kako god da bude, bilo
kako bilo, bilo koja, bez obzira
na
buguo s ali
Td samo, jedino, nista drugo do,
(upotrebljen iza pridevskih
sintagmi ili dvosloznih
prideva) ... da ne moze bolje, da
mu nema ravnog, bez premca
buguo / keshi Z: ﬁ / ﬁ% ali (preokret, obrt)
bujian <17 nesta(ja)ti, (iz)gubiti se, ne
ZA/L videti, ne sresti
bujian busan XA sresti opet ili nikad vise,
TJL‘T %I uzajamna zakletva na Cast
bujiande 7T: J[I_[ﬁ'%" nije sigurno, malo verovatno
bujin :Z<{§Z ne samo
bujin Ak neobuzdano, nezadrzivo,
R nekontrolisano
bujiu 7]: ﬁ\ nedugo, za kratko vreme
buju raspored, razmestaj,
/T_ﬁ)% kompozicija
bujue ;F:iii neprimetno, nesvesno
buke ;ﬁ(*ﬁI ne smeti
bulangzu Z%nyiiﬁg bulani(nacinalnost)
buli Z—\‘ *lj ne o¢ekivati, ne pomisliti, ne
slutiti, nepogodan, beskoristan,
Stetan
bulun bez obzira na

37




buman

Ak

nezadovoljan, ozlojeden, ne
ispuniti, ne zadovoljiti

bumen ﬁlg n odsek, odeljenje, ministarstvo,
H instanca, organ, sektor, ogranak,
grana
bumian Z:{% neizbezno
bupin %I\ lﬁ: tonik
buping 37 ozlojeden, kivan, nepravda,
0 q: gnev ili nezadovoljstvo
izazvano nepravdom
bugiang ;}:,h/j puska
buran Z:ng inace, u suprotnom
buru Z:Zzn ne biti dobar kao, bolje da
buru MH 2, dojiti
bushao 7T: s ne malo
bushi Cesto, ucestalo, kad god, u bilo

T

koje vreme

Bushi chuanrande

A etE Her)

Nije zarazno

bushu Va3 raspored (vojnih snaga),
H B & rasporediti (trupe)
buting 71:1@ neprestano, stalno, non-stop
butong ~ |§J razli¢it, nejednak, drugadije
buxi A uzimati dopunske ¢asove,
%l\ ;J pohadati dodatnu nastavu
buxia Z: 1? bar, barem, skoro, bezmalo
buxiaozi 7]: ﬁ —a nezahvalno dete
buxing Z:?? straSno, uzasno, veoma, 1os$
buxing Z: % nesreé¢an
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buxing qu ;}:?‘ % pesacka zona

buxingzhe }}:?ji%‘ pesak

buxiyanzhe 7]: [& Jﬁ %A nepusad

buxu <3 ne dozvoliti, ne smeti, (u
TI&F retorskim pitanjima) ne mo¢i

buyao 7]: g nemoj

buyaojin Z: g l/[é L(:t?g g l;/re(t)zno, ne smeta, sve ce

buyiding Z:—E nije sigurno

buyizu Z’.ﬁ {&%@ buji (nacinalnost)

buyong N ne treba, to je nepotrebno
Tﬁﬁ potreban, nuzan

buyoude ZEl neobuzdano, ne mo¢i se
Z: EE tr uzdrzati a da ne udini §to

buzhang %K _& ministar

buzhi postaviti, urediti, odrediti,
%E% odrediti zadatak, ovlastiti za

posao
buzhi bujue neprimetno

AHA G

buzhi xinfang

AT & T 5

dekorisati novi dom

buzhiyu

AET

ne i¢1 tako daleko da, ne doc¢i do
toga da, nije verovatno

buzhizhizheng

NRZIE

nizleéiv

buzu N nedovoljan, neispuniti, biti
T E manje od

ca 7ad brisati, obrisati, namazati,
}; izbrisati, ostrugati

ca boli oprati prozore

e
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ca fangshaiyou

P15 95 7

naneti kremu za suncanje

ca heiban ];Hﬂ * obrisati tablu

cai 2'7 im. genije, talenat, dar
pril. upravo, tek, samo

cai 7l< im. hrana, jelo, povrée
pr. svez

cai EF% pogadati, nagadati, sumnjati

cai E?f{ zgaziti, izgaziti

cai IJ_IZI‘ bogatsvo

cai 7Té kidati, kopati

cai i%jz iscepati

Cai haochi jile! 2'77;2} HZ*& T Jelo je bilo odli¢no!

cai se ;ng Saren

cai yifu ZJR:‘Z Zz H& iscepati garderobu

caiban ;TZ *}i daska za secenje

caice EFI%{UIU pretpostaviti, nagadati

caichan vlasni$tvo, svojina, imovina,

mzrﬁﬁ nekretnine :

caidan ;Ff/ uskrsnje jaje

caidan = $ meni

caidao ;ﬁé )j mesarski noz

caidian 7"52 televizor u boji

caidu ;TE_EL boranija

caifang ;élﬁ intervjuisati, intervju
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caifeng Zj«ézél% kroja¢
caifu WLE.E.; bogatstvo
caigou 7’[{ m@ kupovati, nabavljati, dobavljati
caihong 7’[52 I duga
caihua / huayecai %Tg / ’ﬁfﬁg 7% karfiol
cailiao HL*J' materijal
caineng ?ﬁ‘é talenat, dar, sposobnost
caipan ZJR:‘Z 5’5| J sudija
caiqu 7’[% E& primeniti, preduzeti
caise 7"52 u boji
caishichang 7+TZ T‘ﬁi}; pijaca
caiwu baogao IJ_IZI‘ %?E% finansijski izvestaj
caixia ;Ffz gg crvenkasti oblak
caixiang zEFI%j:E nagadati, sumnjati,
e pretpostaviti, pretpostavka
caiyong 7’[% fﬁ upotrebiti, primeniti
caiyuan 7172 povrtnjak
caizhai 7Téi|’?|'§ brati
caizheng IJ_IZ[‘I@Z finansije
can 7 im. hrana, obrok
é gl. jesti

can Zﬁ svilena buba

can 7;}% ucestovati, razmatrati
=

canche 5}_@ vagon restoran
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candan ,[%,} {5% turoban, tmuran, mracan,
nejasan

cang ﬁ sakriti (se), skloniti

cangbai % IJ:—I bled

cangshen iR E/ lsll:(r)gg; se, skloniti se, naci

cangshu ﬁ% zbirka knjiga, biblioteka

canguan éfw restorani

canguan 7;}35( i posetiti, razgledati

canguan shijian 7;}3 SUI_[[JHTJ‘ [Eﬂ vreme posete

cangying %ﬂ% muva

cangyingpai %@%:J:El muhohvat

canji ﬁ% %E deformitet, fizicki nedostatak

gz?ijégiel?e @%fﬁ)\ﬂ‘@ paraolimpijske igre

yundong hui / can
ao hui

SEEENS |
2

canjia 7;5 j]ﬂ pratiti, slusati, prisustvovati,
ucestvovati

canjia juhui #%jj[] Hx/\ prisustvovati okupljanju

canjia zhaopinhui ijjﬂj:jmjﬂg/ﬁ\ prisustvovati sajmu
zaposSljavanja

canjin / canjinzhi salveta

I DR

canjirenzheng

BIRNIIE

invalidska knjizica

canju

7H

pribor za jelo

cankao

545

potraziti, pogledati (u rec¢niku,
literaturi itd.), posluziti se
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(relevantnim materijalom radi
uvida u nesto)

canku ?)4‘:6 @/qu: krutan, svirep

cankui 1@?1)% postiden, posramljen
canlan \km ﬂé divan, sjajan, veli¢anstven
canpan % posluzavnik

canting % E restoran, trpezarija

Canting / wucan
dating zai na’er?

BIT | TEK
FTAEMS JL?

Gde je restoran / sala za
rucavanje?

canting tingzhang

HITITH

Sef sale

canxiao ,l%y%@ usiljvel?ot se osmehivati, kiselo se
smeskati
canyi %ﬁ} kuhinjska stolica
canyu PN imati uces$ca u, ucestvovati,
=~ 5 sudelovati
canzhao e osmotriti u svetlu neega,
= pogledati, proveriti (u knjizi
itd.), pozvati se na (delo,
okolnosti itd.)
canzhuo 5 kuhinjski sto
B J
cao = im. trava
L pr. neotesan, grub
cao xin ]’575 i brinuti, lupati glavu oko necega
caochang El’gcéi% igraliste, sportski teren
caodi E’ii& travnjak, pasnjak
caodi / caoping %f@ /%ﬂz travnjak
caomei ray=y jagode
LA 1
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caoren % A strasilo
caoshu g % brzopis
caowu % Eé koliba od slame
caoyao g—éﬁ kineska biljna medicina
caoyuan g E travnjak
I
caozong T@?‘%Q}}\ rukovati, upravljati, kontrolisati
caozuo Eéﬁ; rukovati, upravljati
cashi i%gﬁ brisati, ¢istiti
cd ji cd *ﬂa cd plejer
ce {Um im. strana, ivica
N gl. naginjati, meriti,
procenjivati, pretpostaviti
ce ﬂﬂ‘ tom, knjiga,
klasifikator za knjigu
ce shili (UIU%I)_L[ j] testirati o¢ni vid
celiang & (iz)meriti, izvrSiti merenje

U‘J = (vrednosti aparatom, npr.
temperaturu, brzinu, vreme itd.)

ceng — klasifikator

E im. sloj, sprat

ceng nekada, nekad, jednom, davno
pre
cengci — kompozicija, struktura,

); /Jh\ (izlaganja teksta, umetnickog
dela, organizacije itd.), nivoi,
slojevi

cengjing é% jednom, nekada
Cesuo klozet, toalet, ve-ce

Tt

44




ceyan {m\u EKTL\ testirati
cha %g ¢aj
cha 75 gl. ispitati, proveriti, istraZiti,
— savetovati se
cha gé_g gl. razmatrati
cha ;J:E‘E umetnuti, utaéi
cha los, slab, pun nedostataka
;E pr. razlicit, drugaciji
im. greska
gl. nedostajati
cha/ zui ;J:E‘E p% praviti upadice, upadati u rec,
prekidati (drugima govor)
cha dian %.:“":'TJL zamalo
cha shi fen gi dian %4“%{2 5 10 minuta do 7 sati
I

chayi ke gi dian

A AR

6 sati i 50 minuta

cha youjian 75 EHB ﬁ: proveriti imejl
cha yu fan hou 731,{4_"‘_\/&& )ﬁ uz kafu, u dokolici
ZIN N
chabei —/fff‘\ *Z; Soljica za Caj
/1IN
chabie %%U razlika
chabuduo % Z:%’@ skoro, skoro isto, sli¢no, gotovo
chadian 7= ¢ajno pecivo, grickalice
1=
chadianr %m\ J: / %m skoro, zamalo, umalo
JL
chafang %—g% arh. kelner, posluzitelj (u
¢ajdzinici)
chaguan Z‘P\fﬁ ¢ajdzinica
/1IN




chahaotai == RN broj za telefonski imenik
ﬁﬁ = )
= caini
chahu KA ¢ajnik
chai porusiti, rasklopiti, rastaviti,
pomeriti, odneto
chai ogrevno drvo, ogrev

Chaidamu Pendi

basen Quardam

chaisan j%& rasturiti (brak, porodicu)

chaishi namestenje, posao, zadatak
%{ﬁ izaslati, odrediti, imenovati,

poslati na (duznost)

chaiyou 5{3 /EE dizel

chaji % J_L sto¢i¢ za kafu

chaju %g /E\ pribor za ¢aj

chakan proveriti, pogledati

]

chakan hangban
Xinxi

EF MBS S

proveriti let

chan ?% pridrzati, pomesati
chan Q}* obmotati, namotati, zapetljati,
7 svezati,

fig. dodijavati,
dijalekt izlaziti na kraj (obi¢no
u odri¢nom obliku)

chan Fz gl. radati, roditi, poroditi,
proizvoditi, proizvesti proizvod
im. imovina, imanje, produkt

chan m‘gﬁ’ cvréak

chandou E)ﬁi:4‘ drhtati

chang r%‘» pr. stalan, ¢est, obican,

nepromenljiv
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chang rﬁ% probati, pokuSati

chang ”E pevati

chang :EZJ im. pozornica, pozoriste, trg,
gumno, napolju
klasifikator za dogadaje kao Sto
su film, opera, sportski mecevi

chang J& pr. dugacak
im. dug, duzina, dugacak,
prednost

chang r fabrika

chang bo J&{ﬁ dugi talas / LW

chang chang %ﬁ» %ﬁ» Cesto

chang ge / chang HEI ?fk / HE[ pevati

Chang Jiang -&{I reka Jangce

Chang Jiang N JF=STZ | nizija na sredi$njoj i donjoj

zhongxiayou J&{I EF[ T{ﬁﬂ: teritoriji reke Jangce

Pingyuan ﬁ

chang kala OK

"E-RFH.0K

pevati karaoke

chang pian da lun

KRR

preopsiran govor ili pisani tekst,
nafugacko i nasiroko
pripovedanje, pisati ili pricati
od Kulina bana

chang shengrige

"EAE H K

pevati srecan rodendan

chang yaolangu HEI i[%gz;i H& pevati uspavanku

changbei IS stariji ¢lanovi porodice, stariji
J& = (¢lanovi zajednice)

changchang /—I%Lr /—I%Lr cesto

Changcheng J&yﬁ Kineski zid, Veliki zid

47




changchu

AA

jaca strana, dobra tacka, kvalitet

changduan _&%ﬁ duzina

changduan EE E& arija, operska arija
changfa _L% ﬁ duga kosa
changfangti _& jfleg kvadrat

changfangxing

K7

pravougaonik

changge ng gfI}A\ pevati
changhe iZJ/EI\ thlvjacua., prilika, mesto / vreme
€Savanja
changhuafei _[/%13%5[@ rata za pozive na daljinu
changjian T%A» JLI_L Cesto viden
changjinglu _& %)ﬁ EE zirafa
changjiu J& ﬁ\ dugo vremena, stalan
changkuai EF%)H% racipstan, raspolozen, do mile
volje
changlushu f—l%‘»gi 7[;)-@ zimzeleno, crnogori¢no drvece
changmian i}] ﬁ scena, prizor
changnian T%L'E tokom (cele) godine, iz godine
u godinu, prosecna godina
changpao _& E’Iﬂ trka na duge staze
changpengche ﬁ&% kabriolet
changpian HE%}%A ploca
changgqi 'L%ﬂ;q dug period, dugotrajan
3
changran razocCaran

(BSES
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changsheng bu
lao

KAERE

dugovecnost, besmrtnost

changshi /—I%L»i/[{ opste znanje
changshi B‘ﬁt pokusati, probati, isprobati

changshoumian

K

rezanci dugoveénosti

changsuo :EZJ F)T mesto (zbivanja), popriste
changtai '_,%L'j? uobicajena situacija, normalno
= stanje, normalno ponasanje,
normalnost
changtu J&ﬁﬁ $ autobus za dugacke relacije
changxi ”E 56?4 pevati operu
changxiao NG dobro se prodavati, biti u
EF% lﬂ% potraznji, imati veliko trziSte
changyi _&*%\} Klupa
changyuan J&@ dugorocan
chanlian =N kapacitet proizvodnje,
’ Fﬁ B propizvodn?a !
chanpin Fz EIIIIIII proizvod
changuan F*R imovinsko pravo, svojinsko
pravo
chansha %F{¢ prenositi lopatom pesak
chansheng E iskrsnuti, izroditi, proizvesti,
= Ut 127001, Proizvesti,
stvoriti, proizvesti, proizvodaé
chanye Fz M industrija, imovina
chanzhi Fz {E proizvodna vrednost
chanzi %F% mistrija, lopata
chao pril. ka, u pravcu

im. dinastija
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gl. okrenuti se

chao D}‘ im. buka
pril. bu¢no
gl. galamiti, svadati se
pr. galamiti, glasno pricati
chao J://\ prziti sa meSanjem
chao (xiao) ﬂﬁﬂ (%«) ismejavati, podrugivati se
chao / zui n& n% svadati se, prepirati se
chao jia n& ;Ig pos(;/a?ati se, prepirka, svada,
svadati se
chao kewen ;@ 1% jC prepisati tekst
chao su %E prekoracéenje brzine
chao youyu i’/\ﬁjli@ odpustiti, isplatiti sa posla
chaoche % $ preticati
chaodai @% {Jﬁ dinastija, dinasti¢ka vladavina
chao'e %%’Dﬁ premasiti predviden broj
chaofan ﬂ:&\ f[/r}i prier}i pirin)aé (sa mesom,
povréem ...
chaoguo % ﬁ premasiti, pre¢i
chaoguo ﬂ@‘%% vok
chaoji giyou % é& {/_:‘\‘ /EE ‘super’(benzin)
chaojidan i&\ X;r% 7;_3 kajgana
chaomian ﬂ:}\ @ przeni rezanci
chaopiao %,I\ EETE; nov¢anica, papirni novac
chaogian % Eﬁ napredan, avangardan, povesti

napred, prednjaciti
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chaoshengbo %?"‘?{E—i ultrazvuk

chaoshi % —I_I'_—J supermarket

chaoshi @H {E vlazan, vlazno
chaoshi % HﬂL produzetak

chaoting $H E dvor

chaoxianzu ﬁﬂ ﬁf*ﬁ% korejci

chaoyue % @ prevazici, prekoraciti,

nadmasiti, pre¢i

charu yinhangka

AT F

uneti kreditnu karticu

chatou ;J:E‘E D utikag, utinica
N

chatu ;E‘E ilustracija
chaxun yu'e 7= i@%%}ﬁ proveriti ra¢un
chayang ;J;E‘ﬁ @% presadivati
chayao Y Hg staviti ruke na kukove
chaye %—g |H_ listi¢i Caja
chayi % j_%'i razlika, razliito, drugacije
chayi fog Z’* ceremonija pijenja Caja
chazhan 75[5\ > posudica

71N 1Im.
chazhantuor P TN tanjiri¢

ZIN o
chazhuo 7;1*\ 7% sto

/1IN
chazi Y % viljuska
chazuo :J:E‘ﬁyj:/:‘ utinica
che im. automobil, vozilo, auto,

T

tocCak
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che

ik

razderati, pocepati, vuci

che / chelun $ / $§F@ toCak

checi iﬂh\ broj voza

chedi WJ E temevljan, potpun, skroz,
savr§eno, potpuno

chefei i%{lﬁ, cena voznje

chehuo $ ﬁ% saobracajna nesreca, saobracaj
(automobil) slu¢aj, nezgoda

cheku $ fﬁ garaza

cheliang kola, vozila

5

Chelun duanle

LR T

Pukla mi je guma

chemen $ [j vrata

chen \‘J'?L' smrknuti se, smraciti se,
potonuti, dubok, tezak

chen @ iskoristiti priliku, dok

chen =) jutro

= J

chen / xin %ffﬁ L) ispuniti o¢ekivanja, biti namiren

chenchuan {ﬁt} brodolom

chendiandian tezak

L) )

cheng

izmeriti, nazvati
knjiz. reéi, izjaviti
knjiz. hvaliti

cheng

jedna desetina, 10 %

gl. uspeti, ostvariti, postati,
im. uspeh, uspesno

pr. gotov, zavrSen

cheng

voziti se




cheng j{g podupreti

cheng }E% sipati, uzeti

cheng ﬂs vaga

cheng / chengshi i}JjZ / i&_l‘f:l zid, grad

cheng / ming 5\2 % postati poznat, stvoriti ime
cheng de shang %ﬂ;ﬁ%{:i ;r;(;cl\ll se nazvati, zasluzivati
gﬂggg jgiong/ E\Zyj / E\Zéﬁ uspeh, uspesni

cheng ji bashi iﬂilﬁi a2l + medugradski autobus
cheng ji tielu :[;sz BZT?%% Et% gradska zeleznica

cheng jue E\ZJ‘,I—_ILLI primecujem, osecam
cheng ke %E putnik

cheng gian shang
wan

AT b

na hiljade i hiljade,
mnogobrojan

cheng zhongliang

PREE &

izmeriti

chengbao 7?(@ obavezati ugovorom, preuzeti
na sebe (sporazumom,
ugovorom), ugovoriti

chengbao shang / ﬁ(ﬁﬁiﬁ / ﬁj\@ izvoda¢ radova / proizvodac

fen bao shang

chengben E‘Z ZIK trosak, nabavna vrednost
chengdan 7?(5[:5 preuzeti, preduzeti na sebe,
- snositi (odgovornost, troskove
itd.)
chengdu %% }E stepen
Chengdu E/E%B Centar se¢uanske provincije
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chengfa

#1E =
5T

kazniti, kaZnjavati

chengfen

53 TRA

sastav, sastavni deo, sastojak,
element, Cinilac, faktor,
predhodno radno iskustvo ili
profesija

chenggantiao

ARk

skok s motkom

D2

chenggong uspeh, uspeti, ostvariti uspeh
chengguo BZ% plod, dostignuce
chenghao ﬁl‘% naziv, titula, imenovanje
chenghu %;]; @ ngé\v,ﬁgi,grs,};ﬂj avati, nacin
chengiju > p uspeh, dostignuce, postici,
ESZEJ: uspeti, ispuniti, obaviti
chengji Eké% rezul;at, stepen, postignuce,
h uspe
chengjidan E\Z ﬁ % izvestaj, trnaskript ocena
chengjing e Ak zeleznicka policija
chengke % E putnik
chengken I = iskren
AN
chengli EJZ va zasnovati, uspostaviti
chengli ijiz% unutra$njost grada, u gradu
chengliang % VT uzivati u hladenju
YARY
chengnian > odrasla osoba, odrasli,
Ek E nadolazec¢e godine, odrasti
chenggiang j;jjzizﬁlfz: gradski zid
chengren priznavati

Z N

chengrenpiao

RN

karta za odrasle
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chengse ;Fé’cé narandZasta
chengshi iBZ ;ﬁ iskren, odan, posten
N

chengshi gangkou | 4t 57 gony luka (gradska)
/ cheng kou )JjZFﬁ%D/}JjZ

H
chengshi gongjiao | 4t 5 /\ Z= gradski autobus
che )ier]’L“’ylzgz
chengshi jiaotong i}:jzﬁ? i@ gradski saobracaj
chengshi I T & plan grada
pingmiantu )szrhq:ﬁ
chengshou i?(f%% protiviti se, podnositi
chengshu 52;7;11 sazrevati, zreti, zreo, zrelo
chengtian ESZ *x po ceo dan, sve vreme
chenguang f%%fﬁﬁ praskozorje, jutarnja svetlost
chengwei ESZ 7'9 postati
chengwei %;];1% naziv, ime
chengwuyuan % % DE'I stjuart
chengxu ] kompjuterski program,

*ﬁz}ﬁi redosled, procedura, postupak
chengxu sheji =} by B = programer
suan FEFrisit O
chengyu fﬁii%% izreka
chengzan %}T\sﬁ_s['a hvaliti, odobriti, podrzati
chengzhang £ﬁ21§& odrasli, odrasti
chengzhi iﬁk% srdacan, iskren, topao

chengzhi / juzhi

RV | ATt

sok od pomorandze
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chengzi / juzi *75{(% / *%% pomorandza
chenmo {ﬂj . ¢utljiv

chenshan %TJ‘ j@ kosulja, bluza
chensi {ﬂ: ;EQE!\ duboko razmisljati
chentu é{; + praSina
chenzhong YFL E tezak, utuéen
chepiao i@ vozna karta
Chepiao W 42 ot Koliko vazi vozna karta?
duochang shijian 52 KN [R]

you yong? A H?

cheshen karoserija

Y

cheshui malong

=R

prometna ulica

cheshui malong

ZERL

gust saobracaj

chetai $ Hﬁ automobilska guma
chexiang ih—ﬁ vagon, kola
chezai GPS ; GPS auto navigator
daohang yi %ﬁ GPS %é
LA
Chezai GPS ; Auto GPS navigacioni sistem
daohang yi bu iﬁ GPS %é ne pokazuje put
xianshi lu

chezai shouji
zhijia

WL S E
EFE TSR

drza¢ za mobilni telefon

chezai yinxiang

LSl

cd plejer u vozilu

chezhan zhoubian VANESE: 3 mapa grada
chaxun ilﬁ};‘] ﬁﬁl@
chezhen stanica

b
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chi HZ jelo, jesti, trpeti

chi R lenjir, klasifikator

chi i}g kasno

chi Hﬁ jezerce, bazen, kupaliste,
podijum, parter u pozoristu,
(odbrambeni) jarak, kanal

chi :J:if drZati u rukama, odrzavati,
Cuvati

chi / kui DZ-’;_ pretrpeti gubitak, izvuci deblji
kraj, biti oStecen, zlopatiti se

chi dianxin HZ ,,":':/D‘ jesti grickalice

chi he wan le DZ p% ijf /1?\: jedi, pij i budi umeren

chi jia #j‘% upravljati domacinstvom

chi jing DZ‘L'J?: iznenaditi se

chi ku % —%F: podnositi tegobe / tegoban Zivot

chi nianyefan DZ ﬁg ’Tﬁ@i JVeesétle veceru za novogodisnje

chiren de s 4 ljudozderski, koji se hrani

K] ljudima

chi wanfan DZ ;T—'D /Er)i pojesti veceru

chi wucan I L—F‘% pojesti rucak

chi zaofan DZ E‘/ﬁ& doruckovati

chibang @ H% krilo (kod insekata)

chicun R ﬂ» mera, veli¢ina

chidao E%JE ekvator

chidao zakasniti (na sastanak, posao, ili

R

skolu)
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chigu

NG

lakatna kost

chijing HZ'DJ?: zgranuti se, zaprepastiti se

chijiu El;g—f ﬁ\ dugotrajan, trajan

chili HZ 7‘7 tezak, naporan, s mukom

chiluoluo j'ﬁ%%%% nag, go

chitang Hﬁjﬁ ribnjak

=
chixu 43 odrzavati kontinuitet, jednako
$éj|: A nastaviti s ne¢im

chiyao HZ% uzeti lek

chiyouiji Eﬁ /EE 5(;'% piletina u soja sosu

chizi R% lenjir

chong W:P ka, prgma,_bit! okrenut _ka N
isprati, ispirati, plaknuti, preliti
vrelom vodom, navaliti, jurisati,
nasrnuti, sudariti se, medusobno
se ponistavati, poravnati /
izravnati
fot. razviti (film)

chong E pril. ponovo, iznova, jo§
jednom, ispocetka

chong / dian 316 EB puniti (strujom), puniti bateriju

chong / liang {':P b=} okupati se, istusirati se

/I

chong / zao 7;[;] {,7% tuSirati se

chong luan die 7R Z 55 niz brda koji se medusobno

zhang HN A nadvisuju

chong'ai % ,7,—;_2', udovoljavati, tetoSiti

chongbai %71$ obozavati

I
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chongbo

Hik

ponovo okrenuti

chongci

{F ]

projuriti kroz fini$

chongdang

e

¢initi, delovati, postupati

chongdian dianchi

Pt ENzER )

baterija na punjenje

chongdianqi 316 Ea %% punjac
chongfen }—D‘ ﬁj\ u potpunosti, obi¢an, iscrpan,
pun
chongfeng ;l:lq %% napasti, jurisati
chongfenggiang n:l;] %%*@ automatska puska
chongfu ﬁ E ponoviti
chonggao %—'% plemenit, uzvisen
I
chongji y prodrmati, potresti, udarati,
{I:P EE juriSati, nasrtati, napadati
chonglang n:l;] {E'< surfovati

chonglangban

R AR

daska za surfovanje

chongman }E{% pun, biti pun, biti prozet

chongqi % E restartovati

chongshi = ispunjen, obogacen, obogatiti,
) 3:6 ES opr))lerrjleniti ¢ ¢

chongtu W:P % sukobiti se, konflikt, sukob

chongxin E %ﬁ ponovo, opet, jos, iznova,

Nnanovo

chongzhidian

FEE AR

Salter na kome se dopunjuje
kartica za metro

chongzu

Fe e

dovoljan

chou

N

brinuti se
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chou F- pr. ruzan, neugledan
im. prljavstina

chou 7% smrdljiv, smrdljivo, mirisati,
njusiti

chou mei ku lian }%;)Efg %Hﬁ imati zabrinut izgled

Chou Xiaoya

/NG

Ruzno pace (bajka)

chou(xi)yan

() HH

pusiti duvan / cigaretu

choubei izvsiti pripreme, pripremiti,
% % organizovati
chouchu E# E% dvoumiti se, oklevati
choudoufu 7% =3 FP%: smrdljivi tofu
chouduan S| svila i saten
chouhen ’ﬁL'IE mrziti, mrznja
choulou F- B@ ruzan
chouqi EI:EE{TJ: jecati
chouti EI:EE @ fioka
chouxiang :J:EE% apstraktan
chouxie :J:EE il izvaditi krv
chouyangceng ;—( /%jk % ozonski omotaé
chouyouyanji EFEE /EE ﬂi HL respirator
chouzhi ;J;EE HE liposukcija
chu l':l:l| udi / izaci
gl. izadi, izlaziti, napustiti,
pojaviti se
napolju
chu ?‘)j pr. prvi, poéetni, osnovni
pocetak / prefiks
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chu

gl. nalaziti se u, imati posla sa,
obavljati, odrediti

im. mesto, tacka, deo, odeljenje,
biro

chu [5/% predl. osim, pored
i gl. iskoreniti, unistiti
osloboditi se, ukloniti,
eliminisati
chu ﬁE dotaéi, do¢i u kontakt sa,
udariti, ganuti
chu / kou llj:[l n| izustiti, progovoriti
chu / mian Id:ll @ delovati u svoje ime, ili u
svojstvu predstavnika, li¢no se
pojaviti
chu/qi H:ll /_:\J dati oduska sopstvenom besu,
istresti iz sebe nezadovoljstvo
chu chai biti na poslovnom putu, oti¢i na
Hj % poslovni put
— "< -
chu ci zhi wai [5/% IHZZ ﬂ* gzlrrnne':]ouq;,QJ pored prethodno
chu kou llj:'l ] izvoz
chu lai II:IZII ;E iza¢i napolje (ka govorniku)
chu men izacéi

]

chu mu shang
huai

fit B A1

melanholiCan, rastuzen, zalostiv

chu nanti i napraviti problem, tesko pitanje,
Hj A EFQ\' teSak problem, izloziti,
zapoceti, naglasiti tezinu pitanja
chu qi II:H Lj\; dati oduska ljutnji
chu qu ld:l| % iza¢i napolje (od govornika)

chu ren tou di

A St

ista¢i se medu drugima

chu shi

H=F

imati nesre¢an sluc¢aj / nezgodu
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chu yangxiang

ispasti smeSan

chuyi *I]# prva godina u srednjoj Skoli,
sedmi stepen

chu yuan II:H lg% izaéi iz bolnice

chu zu che tfjﬁiizﬁi taksi

chuaizi ﬂ}%% otpusivac

Ju
chuan 7o gl. obuéi, proci
“F im. odeca

chuan %gg(zii) prolaziti (kroz)

chuan TF} brod

chuan {q% preneti, predati, zaraziti, Siriti,
provesti, izraziti

chuan '% klasifikator za nanizani predmet
i¢i od mesta do mesta, Svrljati,
nanizati, zaredati, udruziti se (u
zlodelima), pomesati, igrati
(dotad nesvojstvenu) ulogu u
komadu

chuan uﬂ”% teSko disati, dahtati, roptati

huan / qi H S ko disati, h i dah

chuan / qi TR gt;é)ﬁag disati, hvatati dah,

chuan shao Eiiiéé raznjiéi

chuan yifu %ﬂ:zzﬂ& obuci se

chuan zong jie dai

(EZREA

nastaviti porodi¢nu lozu

chuanbo

e %

Siriti, propagirati

chuancaiguan

IES

se¢uanski restoran

chuancang

LR

kabina

chuanda

f2iX

preneti
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chuandashi

fBik=

recepcija

chuandi f"?ﬁ prenositi, dostavljati
chuang EE krevet
chuang I‘EE‘J juriSati, prokr¢iti
chuang / o (7o prozor
chuanghu I /IE =
chuangdan Eﬁ $ CarSav
chuangdian H’g@ madrac, dusek
chuanghua %ZTI’: papirni iseéci
chuangketie ﬁ”ﬁf m 5 hanzaplast
chuangkou 7‘@12 n| prozor, salter
chuanglian %3 %‘—‘}*’ zavese
chuangshang EEJ: JEH = posteljina za krevete
- a]u}
yongpin
chuangshuo > po kazivanju, po legendi,
J;E IEE legenda
chuangtai 7'@12 'lé? sims, prozorski prag, prozorski
sims
chuangtou J;E 7L daska kod uzglavlja
N
chuangtoudeng EE 714 J:T no¢na lampa
N
chuangtougui J;E 7’*1‘5 noéni stoCi¢
N
chuangye @U ji( pocetak preduzimanja
chuangzao ﬁujﬁ stvoriti
chuangzhao EE%E" pokrivac za krevet
chuangzuo ﬁ” ﬁ; stvoriti, proizvesti, kreirati,

zacCeti, napisati, kreacija,
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ostvarenje, tvorevina, (knjiz. ili
umet,) delo

chuanmei %ﬁi mediji
chuangiu ﬁ%ﬁk pas (u fudbalu)
chuanran {45 g% zaraziti
chuanshanjia % U-l EF[ oklopnik

huansh 7, iti j e itd.
chuanshou F%:.Fil’ gf)%ril(és; Vlaiiznanje, umece itd.),
chuantong {%Q}E tradicija, tradicionalno
chuantou E} 71_ pramac

N

chuanxie % %ﬁi obuti cipele
chuanzhang {:ILJL/< kapetan
chuanzhen/ faks

chuanzheniji

5 1 {ZEHL

chuanzong jiedai

(EZRESAV

brinuti o nastavku porodi¢nog
imena

chuban Hj H}i izdati, objaviti

chubanjie II:IZII H—}iﬁl\ izdavastvo, izdavacki krugovi

chubanshang HZ'I ﬁ}i Péﬁ izdava¢

chubanshe II:IZII H—}i &i; %zdavaclfa ku?a, izdavac,
izdavanje kuce

chubu %)j ;}: pocetni, preliminarni, inicijalni

chucangshi ﬁ% ﬁ % ostava

chuchai ld:l| % i¢i (oti¢i) na poslovni put

chuchen //2 g;‘ obrisati prasinu

chuchuang *}ﬁ%ﬂ zastakljeni izlog

i
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chufa

%

po¢i, krenuti, odlazak, istaci,
pojacati,

chufa chengshi Hil' ﬁiﬂﬂ"? grad polaska
chufariqi H:'IE H ﬂ;ﬁ datum polaska
)
chufang ng)jzg kuhinja
chufang yongpin J?E);E@ﬁﬁ D% kuhinjski pribor
chufangyao QA_ jj—-é;'i lekovi na recept
chufei N samo ako / kada, osim ako
ﬁﬂ&ﬁlﬁ nekoris¢eno, nedostajati
chugui *}EE*E kredenac
chuguo ld:ll i¢i u inostranstvo
chuhan Id:ll H: Znojiti se
chui ﬁ visiti
knjiz. ostaviti (potomstvu) u
naslede, prenositi,
knjiz. (Kurtoazni izraz koji se
najcesce odnosi na ono Sto
stariji ili nadredeni Cine nama ili
za nas) udostojiti,
knjiz. primicati se, nadolaziti
chui duvati

chui tou sang qi

e

oboriti glavu u potiStenju

chuigan M(:': osusiti fenom
chuijao ﬁﬁ*&ﬁ antena (kod insekata)
chuiliu ﬁ@ﬂ vrba

chuiniu [ﬁ( q: hvalisavac, hvaljenje
chuizi cekié

HET
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chujichang

L7 EE

izlaz za putnike

tongdao
chujing %fﬁi (()nkeglcrf:gsc; nepovoljan) polozaj,
chujing dating tﬂfﬁj(}j—‘ lobi za odlaske
chujing luyou ijﬁiﬁ%{ﬁ? putovanje u inostranstvo
chujing gianzheng II:H fﬁ’)—qﬂ: izlazna viza
N/

chukou Hj n| izlaz, izvoz
chule [5//% T osim toga, pored, uz to, dodatak
chule ... yiwai &%T uﬂ\ osim
chuli pobrinuti se za/da, resiti,

%ii postupiti, rasprodati, postupak
chumen izaci napolje

]

gﬂﬂgé:nhunjl / ﬁ /ﬁé /%3{ prolece
Chun Jie % T Iégér:f‘] |afest|val, kineska nova
chuna Hj QV\] blagajnik
chunjie QEE::I: ¢edan, neokaljan i posten,
~t/H nevin, pro¢istiti
chunlian ﬁﬂ?ﬁ novogodi$nji kuplet
N\
chungiu %%K gf::g.d_PZ(?)ée;?nll eJ 356111 (770
chun-xia ﬁg prolece i leto
chunzheng Q@ F Cist, istinski
chuqi ?‘)j /ﬂ;q pocetno razdoblje, rani period
chuqu II:I:II % izaci, otici
churuzheng IIZHJ\ILTZ propusnica
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chuse

H &

izvanredan

chushen Hil' E/ voditi poreklo od, poreklo
chusheng II:H % roditi se
chusheng % q;i domaca zivotinja, stoka

chusheng didian

H AR iR

mesto rodenja

chusheng rigi II:H % H ﬂ;ﬁ datum rodenja
chusheng ST H kr$tenica
zhengming Hj %ILT: ﬂ

chushi kuvar

B

chushi geren

H7RAS NI

pokazati licnu kartu

zhengjian

chushou Id:ll % prodati, ponuditi na prodaju
Chushou! Hj /% I Na prodaju!

chusi iza¢i (na svetlost dana),

Hj Tﬂ‘ plasirati, do¢i na svet, roditi se,
povudi se iz javnog zivota,
odredi se sveta

chutou %ﬁ)j 714 motika

N

chutu 'lj:ll + biti iskopan

chuxi II:IZII ,%\ dobri izgledi, buduénost koja
obecava (na osnovu odlika
licnosti), perspektivno, svetlu
jasnu buduénost

chuxi 2N dan ouci kineske Nove godine

|§/% & kinesko novogodisnje vece

chuxi 'lj:ll }jr% prisustvovati

chuxian IIZH Em prikazati, pojaviti se

chuzhan krenuti iz stanice

HHnh
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chuzhankou

anprgs

izlaz na stanicu

chuzhong niza srednja Skola, niza
%)j I:Fl gimnazija (tj. VI, V11 razred
osnovne $kole i I godina
gimnazije)
chuzu/zu iznajmiti

FHAH /A

Chuzu che! Nin
you kong ma?

HALZE 1A
ZE 00,7

Taksi! Da li ste slobodni?

Chuzu chefei Az Koliko kosta taksi?
duoshao? Hj%ﬂ?ﬁ z
2
chuzu giche / NI= taksi
chuzuche Eﬁﬁi / Hj
H
Chuzu! ttﬁﬂ' Izdaje se!
chuzuchezhan Hj %ﬂ $ i 15 taksi stanica
Cl _I/j 1zraz, recC
ci JHZ 0vaj, 0vo
ci y glagolski klasifikator
{Jb\ im. red, redosled
pr. drugorazredni
lo$, nekvalitetan, 10siji, slabiji,
drugi, sporedni
ci ﬁ” trn, bodlja, zaoka,
ubosti, bosti, bockati
Ci chu jin = Ovde je zabranjeno parkiranje
tingfang IH‘/‘Q-' T jﬁ E bicikla!
zixingche! E'
Ci chu jinzhi Ovde je zabranjena upotreba
yong shouji! IH‘/‘Q-' JJ:)EH $ mobilnog telefonal

HL!

68




ci gi bi fu

JERAAR

tek Sto jedan nestane, eto
drugog, slede¢i u nizu

cidai &A@% kaseta

cidian iﬁ‘:l Bh re¢nik, leksikon

cigen _‘LEJ *E( koren reci, korenska morfema

cihou ,fgj @E‘ posluziti, sluziti, dvoriti

cihou JHﬁ I nakon toga, potom

cihui IEJ {E fond reci

ciji 1y podstrek, poticaj, stimulacija,
% J {%5( podstaci, izazvati, uznemiriti,

uzrujati

cike IHZ %Z'J ovaj trenutak, sada

cishan zuzhi _@L{? %éﬁéﬂ dobrotvorna organizacija

cishi IHZ HTJ‘ u ovom trenutku

citie Eﬁ%&\ magnet

ciwai IHZ ﬂ* osim toga, povrh toga

ciweli %l Jz'%l jez

cixiu ﬁ”%@ vezenje

ciyan | bljestav, zaslepljujuci, koji bode
ﬁJ EE( o¢i, upadljiv

ciyi =N znacenje reci, semanticko

’ —LEJ X znaéenj'e

cizhang Iﬂﬁzﬁ srna

cizhi E$HR odreci se, odstupiti, ostavka

cizhuan Z_ELE Eq% keramicka / porcelanska plocica

cizhuan plocice

#l?

69




cizhui

1 2%

afiks

cong

M

gl. pokoravati se, baviti se
predl. iz, od, sa,

ikada, oduvek (ispred negacije),
slediti, podrediti, slusati,
pridruziti se, prikljuciti se,
preduzeti, baviti se, sledbenik,
pratilac, saucesnik,
drugorazredni, sporedni

cong

crni luk, mladi luk

cong

M

bokor, busen, gaj, sumica,
gomila, zbirka

cong ... chufa

M. &

po¢i od

Cong ... kai chu
de lieche duo wan
le?

M .. T
YN ZEZ M T ?

Koliko kasni voz iz ...?

cong ... qi

M.

pocev od

Cong ... kaichu
de lieche jidian
dao?

M .. I
HIZE JLAE?

Kada stize voz iz ...?

cong lai bu }\}\%Z: nikad

cong ming HE\ Eﬁ pametniji

Ici:l(jggr\]/vudian dao }\}\ﬂ,'f—?iﬂ N Od 5 do 6.

\Cllvgzg zao dao }\ }\ $£U Hﬁ_’, Od ujutru do uvece.
dCSg}?uzr;gli }\}\ﬁ%%@@? Koliko je daleko odavde?
cong...dao... }\}\-@J- od...do...

congbu }\}\7]: nikad ne
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congci }\ }\ IHZ od sada, od ovoga, posle toga
congcong @ @ uzurban, koji je u zurbi
cong'er }\ }\ i} stoga, pa tako
conglai }\ }\ ;E mllfall(d ;)duvek, / sa negacijom:
congmang %,It uzurban
congmei }\}\{Q nikad nije
congming ] Eﬁ pametan, greska

/N
conggian }\ }\ﬁﬁ baviti se
conggian }\ }\ Hii Leiigfor:ﬁdavno, davno pre, u
congrong }\ }\ § lezeran
congshi }\ }\% od pocetka
congtou }\}\ N crni luk

N

cou {£ skupiti, okupiti
cu Eiﬁh sirée
cu *ﬂ debeo, debelo, hrapav, grub
cuan % istréati, skoditi
cucao *ﬂ*ﬁ grubo
cuguang *ﬂ%’}* grub, neotesan, neugladen
cuhu %Tﬁ, bocica sireta
cui ’f% pozurivati
cuihui Tfﬁé%ﬁ unuistiti, srusiti
cuiniao % r% vodomar
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cuiruo %%% krhak, slab, ranjiv
cujin > unapredivati, potpomagati,
1Ef£ podupirati, podsticati,
promovisati
cun *T im. selo
cun gl. postojati
ﬁ glv. ¢uvati, uloziti (u banci),
deponovati
cun TJ‘ cun, merna jedinica za duzinu,
1/3 decimetra
cun / kuan ﬁ%ﬁk E;er?lfltjl novac, staviti depozit u
cunchuka ﬁ ﬁ%% memorijska kartica
cunfang rac. sauvati, memorisati,
ﬁﬁ& ostaviti nekom na cuvanje,
deponovati (novac u banci)
cunkuan ﬁ%fj( gfer;ll;(t)ivni depozit, $tednja,
cunkuan riqi ﬁ%ﬁk H ﬁ;ﬁ datum uloga
> 7
cunkuan shuliang ﬁ%;&% iznos uloga
cunmin *TE seljak
cunqukuan, ES > ulog, podizanje uloga i
huagqian ﬁﬁyﬂ‘j’\’ Tﬁl%ﬁ mer?ja%je nov{:a )
cunzai ﬁ@ postojati
cunzhe depozitna knjiZica, bankovna
ﬁjﬁ‘ knjizica, Stedna knjiZica
cuo ljéji pr. pogresan, pogresno
H gl. uplitati se
cuo le %iaf. T pogres$no
cuodao %fjé 7] turpija
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cuoguo H ropustiti, ispustiti (priliku itd.),

’ %E}i Erofnac’i P ® :
cuoshi #él:jj@ mera, korak
cuowu liah_igl& greska
cuoyiban ;J% Zz *ﬁ daska za pranje
cuozhe ;Hé;ﬂfr neuspeh, poraz
cushi 1@ ,{é naganti, podstaci
cuxiao 1@1%% promotivna prodaja
cuxin *ﬂ L) nemaran
cuxin 'ﬁfé %ﬁ sasvim nov, nov novcijat
czhang J& rasti
... da zhangpeng, Sl &8 [ | ... za Sator, kola?
ting giche? /_:‘FE' sz, 15

REE?
da ;J;T gl. udariri, pljesnuti, svadati se,
boriti se, vrsiti neku aktivnost
im. sukob, borba
da j( pr. veliki, veliko, prvi
da ;J% uzeti (neko prevozno sredstvo)
da Ji dostiéi, dosezati
da S gl. odgovoriti, odazvati se,
i uzvratiti

da/ dao ;J;T@J svrgnuti, oboriti, poraziti
da / giugian ;J;T*k:i: ljuljati se, njihati se na ljuljasci
da/tie kovati (gvozde)

Ik
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da / zhuyi :J:TE% do¢i na ideju, smisliti plan, doci
= do / doCepati se nekog ili neCeg

da/ zi = pisati na racunaru, pisacoj
:J:T% masini itd., kucati

da bao da lan A] 114 U potpunosti preuzeti sve na
jt = j(?m‘ sebe

da bazhe ;J;T j\%ﬁ 20% popusta

da dao ;i@u dospeti do, dostic¢i do

da dianhua > telefonirati, obaviti telefonski
:J:T %Iﬁ poziv

da duan :J:TH‘JT polomiti, prekinuti

da gai j(TE% oko, otprilike, verovatno

da gong ;J;T T rad u opustenoj atmosferi za

nekoga

da hagian ;J;T né\ ﬁ( zevati

da jiaodao 752 imati posla sa (nekim), biti u
:‘I:T)( jE kontaktu / dodiru sa (nekim)

da majiang ;J;T Fﬁi )lff igrati madang

da pai j( HE'? / :IJ:T HE'? igrati karte

da penti EFTH}F—W% Kijati

da giu ;J;Tﬂz igrati (koSarku, basket, hokej ...)

da taiji quan ;J;T jﬂ?&% vezbati taici

da tuitanggu EI:TJE ﬁﬂﬁi povudi se

da xuezhang ;J;T %{i grudvati se

da yue j( Q/\j oko, otprilike (samo za broj)
da zhang :J:Tﬁt zaratiti, voditi rat
da zhe dati popust, veliki porust,

19

smanjenje, popust
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da zhen

fIET

dati / ukazati na pravac

da'an S ;fg odgovor
=
dabachang ﬂﬁEi}J streliste
daban ;J;T :J:ﬁj\ doterati se, obuéi se, raspraviti
daban j( 5'5 vecina, vrlo verovatno
dabao EI:T@ spakovati ostatke hrane za
poneti, pokupiti nesto, uzeti
pravac, spakovati ‘pasju torbu’
dabei j( *Z; velika GaSa
dabolang j(/EZ (E'< talasasta kosa
dabufen j( _;LK ﬁj\ punoletstvo
dachang j( % debelo crevo
— Yo ERYTINE T - —
dachiyijing j( e — r/,:—r{ Sliallr‘ilo pirzlrll{:rrllg)dzilj)anj en / biti
dachu j( & glavni kuvar
dada u velikoj meri, u zna¢ajnoj
j( j( meri, izuzetno
dadan j(HE hrabar, smeo, odvazan
dadan ;J;T /E_E razbiti jaje
dadang EFK*‘% partner, tim
=
dadao j(ﬁ Sirok put
dadong EFTI raditi privremeno
dadong :J:Ti ganuti, dirnuti
dadu j(%[g vecinom
daduan polomiti, slomiti, prekinuti,

FIr

upasti u re¢
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daduoshu

veéina

dafa

poslati, odaslati, otpremiti,
traéiti (vreme),
arh urediti, pobrinuti se za

dafang prirodan, prirodnog drzanja,
j(ji neusiljen, darezljiv
dafu S E odgovaoriti
=
dagai j@fﬂi otprilike, mozda
dage j( %t: stariji brat
dager :J:Tﬂ% ]\ podrigivati
daguan Sk ne primiti stvari k srcu, primati
LS{ L stvari filozofski
daguan m veli¢anstven vidik,
j( 5( L spektakularan pogled
dahai j({@} more, okean
dahui j(:/E\ konferencija, miting, zbor
dahuoji ;J;T k *ﬂ.‘ upaljac¢
dai yizz= im. traka, pojas, podrucje
o gl. poneti, nositi, voditi, dati,
zbrinuti, brinuti
dai A nositi (naocare, kravatu, sat ...)
dai %'é% kesa, vreca, klasifikator
dai % zapanjen, ostati (ukopan na
istom mestu)
dai 13} gl. ¢ekati, odnosi se prema
nekome, docekivati, sacekati
dai {Jﬁ gl. zameniti, promeniti,

obavljati duznost (umesto
nekoga)
im. dinastija, generacija,
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istorijsko razdoblje, era

- ~ — T
dai / ye 11} j_k Ezlgzgoré?eznaposlenj e, biti
dai erji iﬁi E: HL staviti slualice
dai haizi kan yezz =y odvesti dete kod lekara
; T T4 %
yisheng ;;?A%%I:
dai kuan ﬁ ﬂ—‘k lggc;idlkt;e%(;;hm / uzeti / odobriti /
dai maozi aﬁ&—rl]% % staviti Sesir
dai yanjing aﬁx EEI(IJE% nositi naocare
daibiao 1&% predstavnik
daibiaodui {Jﬁi% B }\ reprezentacija
daibu @Tﬁ uhapsiti
daicha %K kesica Caja
/1IN
daifu j( ?% lekar, doktor
daijia ,ch ,ﬁi\ cena (¢injenja necega)
daijin 7. energican, snazan, zanimljiv,
1N Ij] uzbudljiv, zabavan
daikuan ﬁ%ﬁk pozajmica, zajam
daikuan / xindai ﬁ%ﬁk / 1%1}: kredit
daiman =N biti hladan prema nekome,
e omalovazavati
dairen jiewu 1# A;J:% ’Ff@ nacin na koji se neko ponasa /

ophodi prema drugom

daishengniao

S

Z00 pupavac

daishu

kengur
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daiti

(G

zameniti

daixin jiaqgi %%”E{E/%ﬂ;q placeni odmor

daiyu ﬁ‘j@ plata, nadnica, postupanje

daizu 1%759,% dali

daji ;J;T % udarac, udariti

dajia k% svi

dajia ;J;T ;Ig tuci se

dajiang \[7 visoki general, general-
j( hﬁ potpukovnik

dajie j(ﬁff glavna ulica

daka :J:T‘F‘ prijaviti se

dakai EI:Tﬂ: otvoriti

dakai shu otvoriti knjigu

IR

dakai toudingdeng

FIITSKTIAT

upaliti svetlo iznad glave

dakongji ;J;T 7. *J'L busilica za rupe na papiru

dakuan E ljudi s visokim primanjima,
j(ﬁk bogata$, magnat, tajkun

dalei ;J;Tegé» grom

Daleile. ;J;T'EE»T Grmi.

dali energi¢no, snazno, svojski,
j( jj svesrdno

daliang EI’T% odmeriti

daliang j( % velik broj, velika koli¢ina

daliao / bajiao

KEH I\

zvezdice anisa
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dalu j( BB-E kontinent, kopno
dalujia th 7;'5 kontinentalni pojas
dama j(&% strina

damen j( n ulazna kapija

dami / dao(zi) j(% / */F\E(%) pirinac

dami buding j()KZ'ﬁT sutlijas

daming dingding

KA it

slavan, poznat

damingr j(% L jedno formalno ime

damo ;J;T % samleti

damoji ;J;T % *IL mikser za kafu

damuzhi jﬂp#ﬁ palac

dan il vezn. ali

- pril. samo

dan $ priznanica, cedulja, obrazac
pr. jedan (jedini), jedinstven,
jednolican, neparni
jednostavan, slab, tanak, (o
ode¢i) jednoslojan, samostalno,
pojedinacno, samo, jedino,
iskljucivo, Carsav, prekrivac,
spisak, list, ra¢un, formular

dan eliksir, cinober

dan /& svetao, ravnodusan, bezukusan

dan % im. jaje, predmet jajstog oblika

dan dai / da dai j( 45% savremeno

dan ren $ /\ jedna osoba
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dan se

B

jednobojan

danao j( Erﬁ veliki mozak, cerebrum
danbaizhi EI_E IJ:—I J_DTT proteini

dancai {& 7+TZ dagnje

dancheng EA R g?arlt/acﬂ jednom smeru, u jednom
danchun ﬁﬁﬁ jednostavan, prost, naivan

danci ﬁlﬁj re¢

danda $ ;J;T singl

dandiao ﬁl}gj monoton

dandinghe Iﬁﬁg crvenoglavi zdral

dandu sam

I

danfang jiaotong

EiV S,

E

saobracaj u jednom smeru

danfu

171

snositi (odgovornost, troskove),
preuzeti na sebe (duznost,
odgovornost)

dang

=

sluziti kao, biti kao, biti,
koristiti kao

pr. skladan, harmonican,
odgovarajuci

pril. kad, kada

gl. upravljati, rukovoditi, rebati,
uzeti za

dang

N

ispreciti se ispred, prekriti,
skloniti

dang ... deshihou

B

u vreme kada ...

dang / dang zuo /
dang cheng

=5 =

kao, postupati, raditi, pazljivo
pogledati, smatrati, raspravljati




dang jia %/I % upravljati domacinstvom

dang mian M:_f| ﬁ u lice, o¢i u oci

dangao FE R kola¢

dangaodian E%*TIL E pekara

dangchai Mz sluga, podanik, raditi kao sitni
é' % ¢inovnik ili sluga

dangchu M:_f| *)] u pocetku, nekada, onda,

onomad
dangci *\éfl /jb\ gradacija, nivo, klasa, sloj
dangdai %/I {Jﬁ savremen

dangdang zuo
xiang

=4 4 1w

lupa (udara)

dangdi %/I f@ mesni, lokalni
dangfeng boli SoferSajbna

R

dangnian %/I E te godine, tih godina

dangniban ?%’[/E*ﬁ blatobran

danggian \J:_fl ﬁﬁ sada u ovom trenutku, biti

ispred, suceljavati

dangran EEN naravno

dangshi \J:_fl an u to vreme, od tada, od onda

Dangxin gou! M:_f| ,Dg’/@! Cuvaj se psa!

dangzhong \J:_f| ':F' medu

dangzuo Mz smatrati, tretirati (nekoga
él ,ﬁ.‘& necim), postupati pazljivo

danhuangguan $%% klarinet

daniang j(ﬁE'( teta, strina

81




danjia IJ?EI 7;[% nosila

danmai kelang f ﬁ Eﬂ danska kruna

dannang HH % zuéna kesa

dangi /7?&/_;“ azot

dangin jiating $$§J—§i porodica sa jednim roditeljem

danren IJ?EI 1£ preuzeti ulogu, primiti na sebe
— duZnost
danren jednokrevetna

A

danren zhiwu

HATERSS

trenutna pozicija

danrenchuang $ J\ HE krevet za jednog
danrenjian $ A[Eﬂ jednokrevetna soba
danrentiao $ /\EJIS individualno skakanje
dansheng 1}@ % pojaviti se, roditi se
danshi 15 % ali
danshi / hai shi / HE /R E ili
huozhe {j—z‘g / ﬂjE /
B
danshui yu /5% 7k@l slatkovodne ribe
danshuigui /% 7kﬁjif pastrmka
danwei Eﬁz firma, merna jedinica
danwu N} gubiti (vreme), odloziti,
Hj:b*& odgoditi
danxiang AT pojedinacna (takmicarska)
H ﬁ disciplina
danxiao kukavicki, plasljiv

iEWAN
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danxin IJ?EI ll\_h brinuti se, zabrinut, zabrinutost

danxinglu ﬁ?ﬁ‘% jednosmerni put

danyanpi g#g EE & jednostrani o¢ni kapak

danzi IJ?EI % naramak, breme

danzi HB % hrabrost, snionost

dao ﬁu gl. do, do¢i do, dospeti do, stici,
i¢i
pr. svestran, obazriv

dao @IJ gl. pasti, palo je, srusiti se,
sipati, stajati naopako, staviti
naopako, izvrnuti, baciti,
promeniti, prosuti
pr. nasuprot, umesto

dao @J E klasifikator

dao J/jﬁIzL ukrasti

dao > im. put, propis, tehnologija,

E nacin, dao

gl. re¢i, misliti, pretpostaviti
klasifikator za pitanja

dao ur% ostrvo

dao 7] sablja, noz

dao gé voditi, provoditi

dao (shi) ,T@J (%) doduse

dao ... weizhi @U jgﬂ: do ..., zavr$no sa ...

dao / ban VR piratizovati (u pogledu

BEhR autorskih prava)
dao / bie pozdraviti se na odlasku,

oprostiti se
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dao / wei

BIAL

postaviti stvari na svoje mesto,
uraditi nesto kako treba

Dao Beiergelaide
de daolu zai nar
fencha?

B TRES K
15 /)1 A
AN 785?

Gde se odvaja put za Beograd?

dao che @J$ \J(;glzt;éj rikverc, krenuti kolima
dao laji ,T@J i—jzj;& ispazniti dubrovnik
Dao le Kad dodete do semafora,

hongludeng jiu
xiang youbian /
zuobian zhuanwan

B 7 LLESAT
BLIAA 1
N

skrenite desno (levo)

dao mei ,T@J == biti baksuz, baksuzan, losa
sreca

dao mei tou le @IJ %%Z%T bas$ nemam sreée

dao gian JEE% izviniti se

daoban J/jﬁIzL ﬁ}i pirat

daobie JE %U pozdraviti se

daocha ,T@J —/fff‘\ sipati ¢aj musteriji
/1IN

daochu @J % svuda

daoda na kraju krajeva, sti¢i, dolazak

17N

daoda chengshi @J j(iﬂ_l‘ﬁ destinacija

daodan ggﬁ projektil

daode ﬁ moral, etika

daogou @ m@ prodavadica

daoguan daoisticki manstir, taoisticki

TEW
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hram

daojia 7J drza¢ za nozeve
daojiao JE daoizam, taoizam

daojiao siyuan

daoisti¢ki manastir

daoju JE rekviziti
daojujian JE /E\ [E_IJ soba sa rekvizitima
daoli JEiE princip, razlog, smisao
daoli @J va stajati na rukama
daolu JE ?@ put, staza
TN
daolu shang de f nezgode na putu
daol ARG
daonian ’Iii—/:'\ tugovati
VAN

daoshi ﬁ + daoista, taoista
daoshi B u stvari protivre¢no, suprotno,

e dodue, ali, kao
daoshu ,@J i& odbrojavati, brojati re¢i unazad
daowei @J ﬁi valjan, primeren
daoyan g {%‘ reziser, rezirati, reditelj
daoying @'J ?‘2 odraz
daoyou / luyou N eieng) | turisticki vodic
xiangdao g{ﬁ? / Bﬂ{ﬁ?m

=2
daoyouzheng E‘“(B?TLTZ dozvola za turisti¢kog vodi¢a
daoyu u% m[% ostrvo
daozhan pristati u stanicu

25k
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daozhan — kaifa

H Tk

dolazak — odlazak

daozhi Ef‘r ﬁ( dovesti (do), prouzrokovati
daozi 7J noz
dapaidang Al restorani na otvorenom u
j(f[:j'f*él hongkongskom stilu, stolovi na
otvorenom
dapei 5oe rasporediti u odgovarajuce
:‘FQ EE‘ grupe, kolicine, razmere itd.,
upariti, kombinovati
lingv. biti u kolokaciji
dapi j(ﬂit velik broj, velika koli¢ina
dapo skr§iti, prekrsiti, polomiti,
:‘I:Tﬁﬁ srusiti, oboriti (rekord)
dapo jilu :J:Tﬁﬁéai[:li oboriti rekord
dagiceng j( %‘ % atmosfera
dagihuanliu j( /_:&/T\{ﬁ atmosferska cirkulacija
daqiu EI:T£k igrati lopte
daren j( A odrasli
dasao ?TEI pocistiti, Cistiti
dasao j(l@ snaja
dasha j( }E velika zgrada
Dashan j( U—l Mark Rosewell (ime osobe)
dasheng j(;g vika, podignuti glas
dashi j(ﬂi velemajstor
dashi j( 1% ambasador
dashi guan ambasada

KIETE
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dashou

A

unajmljeni batina$, placeni

siledija

dashui ;J;T 7k Sut u vodi
dasuan :J:T/;%: planirati, plan
datang j( E lobi
dati uglavnom, odprilike, ve¢inom,

jtﬁ: oshovni princip, temeljno

nacelo, opste stanje stvari
dating ;J;T uht raspitati se, ispitivati o, pitati o
datigin j(f’%’f/%% éelo
7

datui j( HJE butina
dawo'erzu :vi«?iq\»';]_\' ﬁj/’:r dauri (nacinalnost)
Daxi yang j( @/ﬂé Atlanski okean
daxiang j(% slon
daxiao 7N veli¢ina
daxiao j(*ff stariji pukovnik
daxing FFI velik (za razmer, dimenziju,

j( —+ domen)
daxingxing jtziz% gorila
daxue fakultet, univerzitet

K5

daxue zhuanye

AN |l

glavni fakultetski predmeti

daxuesheng j( :—%L» E student
dayan j( ﬂ( opijum
dayan j(}@ divlja guska
Dayangzhou j(ﬁé {J” Okeanija
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dayi j( Z? kaput

dayin ;J;T EI] Stampati

daying //gmj odgovoriti, pristati

dayinji ;J;T EI] HL Stampacd

dayu j( Fﬁ pljusak

Dayu Zhishui j( % ‘]ﬁ?}( :Zizrr]r(\jae 0 Deju i obuzdanim
dayue j(é/\] odprilike, oko, verovatno,

priblizno, oko nekog broja

Dazhekou bai fen
zhi shi!

FIiT40
10%(HE 77 Z
+-)!

Popust 10%!

dazhen ;J;Tlﬁ_ dati injekciju
dazhi priblizno, otprilike, manje vise,
jt ﬁ priblizan, nedovrsen, u glavnim

crtama, okviran

dazi ;J;Ti kucati

daziji ;J;T F%L:*)‘L pisaca masSina

daziran j( g ﬂ: priroda

de El/‘j pomocna recca
koristi se (nakon imenice,
zamenice i prideva) na kraju
reCenice da oznaci pripadnost,
njegovo je

de f@ pomocna recca
koristi se pre glagola da izrazi
neku osobinu

de /%: pomocna rec¢ca

koristi se nakon glagola da
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izrazi rezultat
gl. mo¢i, dobiti, biti

odgovarajuci
klasifikator
de LHE dobiti
de fii vrlina, moral, moralnost,
o eti¢nost, srce, dusa, dobrota,
ljubaznost, dobro delo, usluga
de bing ﬁ'%'cfﬁ razboleti se
de dao =) dobiti, dobijati
~F
de gao wang = | E plemenit i uvazen, Castan i
zhong o fhl == ugledan
de hen/ de hen EI/] ?E //%l:{fEI( veoma
de'angzu ?ﬁ JI:Ellj 1 danzi (nacinalnost)
TN
dedao %‘%@J dobiti
deguo Vo Nemacka
f
TN
Deguo ren ?@ /\ Nemac
TR
dehua ﬁ%ﬁ( ako
dei ?El morati, mora
dele ?%T ‘dosta je’
deng JiT svetiljka, lampa, svetlo
deng AL gl. sadekati, Cekati, gaziti, stati
na
im. razred
pr. jednak, i tako dalje,
deng ?E,F?IJ popeti se
deng H}"a\% razrogaciti o€i, zuriti, piljiti,

buljiti, otvoriti jedno oko Sirom
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deng %E'\E penjati se (na planinu, na visoki
vrh), stepen

Deng jingcha lai arin s YA Sacekajmo policiju

Deng Xiaoping S(B/J\qz Den Ksioping (ime osobe)

deng(zi) oS stolica bez naslona, hoklica,
(1) klupica, klupa

dengdai %’;?# isGekivati, oGekivati

dengdao 9—%@] sve dok, do kada, kada

dengdeng %;%; kako tako

dengguang T A svetlost lampe, osvetljenje,
J: le[‘ svetla

denghou %;@E Cekati, oCekivati

dengji 757\3 *IL ukrcati se na avion

dengji jiehun ﬁlﬂé?ﬁﬁ% registrovati brak
dengji zhusu 75'%131{@ prijaviti se

dengjikou 7_9\'5 HL ] kapija za ukrcavanje
dengjipai 75_'\'5 *IL H‘?fi dozvola za ukrcavanje
denglong JﬁT% lampion

dengshan 5% U—l pesaciti

dengshui i 7k zamah nogom

dengta ,ﬂ* i% svetionik
dengwenxian %:: {Ell éﬂé izoterma

dengyan H%’E EEI( otvoriti o¢i §irom
dengyici %Xﬁlﬂ apsolutni / pravi sinonimi,

jezicki dubleti
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dengyu /:;.__; ﬁ: biti jednako
dengzhao J:Ti%i abazur
dexing S 4= moralno drZanje, na¢in
o f ponasanja
deyi ﬁﬁ% ponosan na sebe, zadovoljan
e sam sobom
deyi ﬁ'%l: J;L tako da bi, kako bi
deyu ?@ ‘g nemacki
TN
dezhi XI:EIf 95[] kniZ. saznati, primiti k znanju
dezui ﬁ%g’% uvrediti, naljutiti
di ﬂf% pr. nizak, spustiti, ispod
- uobicajenog nivoa
gl. oboriti, slobodno spustiti,
rukom dole
im. niska
di % (prefiks za redne brojeve),
oznacava redosled
im. mladi brat
di f@ im. zemlja, mesto, pod, Zemlja
di i‘;% nasip
di {% kapljica, kapati
di SEF dodati
it
di f pr. stvaran, realan
El/j im. cilj
di ba ke duanwu AT\ SHH A 8 prica o festivalu trka brodova
jie de gushi ﬁé/;igq: zmajeva
_lj N
Di ba ke Vozne karte su ve¢ bile prodate

huochepiao mai
wan le

CEZANY P e

SHLGET
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di ba ke nanren
nan haishi nuren
nan?

5IGRE A
WA LN
HE?

Da li je teze biti zena ili
mskarac?

di er ke huaxin
luobo

G (A
o

v

rotkvica sa ukusnom sredinom

dierketaqu
yiyuan le

o iR =
=B T

ona je otisla u bolnicu

di jiu ke hui xin
zhuan yi

5 TLIR AL
LZF=

promeniti misljenje

di jiu ke kong fuzi
ban jia

FHILARFLR
i

KonfudZije se preseljava

Di jiu ke xianzai
jiu ban jinqu

LRI E
it i) At
ES

Mozes da se preseli§ upravo
sada

di liu ke shuang ta
duihua

o N IR
X

dijalog izmedu dva tornja

di liu ke tamen
hen you naixin

oS IRIA]
RA ML

oni su vrlo strpljivi

Di liu ke wo lagjia

FHNHE

Moj rodni grad je na

zai dongbei . severoistoku
FAEFRAL

di qi ke jiao A -cHDN Sta je dobro ime?

shenme hao o tl% ‘LL/H“

N
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\c,jvia(?] igke shang %ﬁ‘ + i % s i pretrazivanje interneta
H H HT‘ N ~ '&L‘ W . . r .
di gi ke wo £ tl%%ﬁ = Ja u¢im kineski ve¢ pola godine

Xueguo ban nian
hanyu

i AR

di san ke bie gen
zijiguo bu qu

o — IR IR
EISR oS

ne ¢ini sebi jos teze

di san ke tamen
shi shenme shihou
lai de?

5 — 1R
Ve AR/ NN 73
SKeHy?

Kada su oni dosli?

di shi er ke
ruxiang suisu

o IR
2 hEf

‘kada si u Rimu budi Rimljanin’

di shi ke haishi %+1%ﬁ% bolje je biti manje ozbiljan
zhuangzhong

dianr hao E B S AT

di shi ke kelian samilost iz ljubavi prema

tianxia fumu xin

TR
K FREEL

roditeljima

Di shi ke wo
kongpa ting bu
dong

o iR
TR A

Ja sam uplaSen i ne razumem

Di shi’er ke cha
dianr bei giche
zhuangle yixia

i
Ly
AT T

Ja sam nedavno bio zakljucan u
autu

di shi’er ke mai
zhi hong meigui

5 AR
BT OB

Kupovina crvenih ruza

di shiyi ke anlesi
yu anlehuo

i

Eutanazija i ‘sre¢no-human
zivot’
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TRAIEE- 2R
I

Di shiyi ke wo ba
gianbao wang zai

iR E

Zaboravio sam novc¢anik u
kolima

che shang le LT STE
EZEET
di _shl_y_l_ke yao %4_#1% ng dati ili pozajmiti
haishi jie o
ﬁE'fEl
Di si ke jintian ni /ﬁ% | i% /:,\ 3{ Tvoja odeéa je prelepa danas

chuan de zhen

piaoliang IR 2R L

N=N

Ju
di si ke laoshi AT S \ professor je zamolio to
souging o PR

A1

di si kege you suo
ai

o VRS A
Bip=4

Svako ima $to voli (svoj ukus)

Di wu ke wo
jiaxiang de tianqi
bi zher hao

o TR
ZHRA
X Laf

\/reme u mom ---- rodnom
gradu je bolje nego ovde

di wu ke zhao bu
zhao bei

o AR
AL

izgubiti se

di wu ke zhong
cai

o5 AR

pobednik na lutriji

di yanse

AR

namignuti nekom

di yi (er) lou de
fangjian.

B ()

soba na prvom (drugom) spratu.
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5[]

di yi ke hongye

o LL

crveno jesenje lis¢e

di yi ke wo yigian
yangguo niaor

o IR
CIERZaR=p

pre poletanja ptica

di yibai %_ ﬁ 100. - stoti
dian 5 im. tacka, kap, glediste,
e odredeno vreme
Klasifikator
gl. brojati, klimati glavom,
izabrati (jelo u jelovniku)
pr. izbor
dian % im. struja, munja
dian ﬁﬂﬂ jod
dian E im. robna kuca, motel,
prenociste
dian BhH im. skup propisa, ceremonija
dian / zhong / I_E[P sat, Gasovnik
AR
dian cai = izabrati jelo (sa jelovnika)
AR
dian fan f[/r}i narucivanje
AR
dian shi Egyﬂh televizija, TV
dian shi ji EE}')_L%IL televizor, TV set
dian tou N klimnuti, namignuti
N TN
dian ying %_3_2 film
dianbao Eﬁﬂﬁ telegram
dianbingxiang frizider
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diancai

naruciti jela, poredati jelo (u
jelovniku)

dianchaoji /]y HL broja¢ nov¢anica
I

dianche % $ trolejbus, tramvaj

dianchi Eﬁﬁﬁ baterija

dianchi / dianping N akumulator

diancilu % EEA? d:)a elektromagnetni $poret
diandeng 5 J:T elektri¢no osvetljenje
NN
diandengpao % J:T {/ﬂ pepeljara
dianding g E postaviti, uspostaviti, ustanoviti

diandong tangfaqi

B

elektricni aparat za pravljenje
kovrdza

diandong tixudao

EFILIEPN

elektri¢ni brijac

diandong yashua

F 5] Il

elektri¢na Cetkica za zube

dianfanbao Eﬁf}i{j% posuda za kuvanje pirin¢a
dianfei EE‘% racun za struju

dianfen {%*ﬁj\ skrob

dianfengshan EB m % ventilator

diange 5 gfﬁ»\ izabrati pesmu

diangong EB T elektric¢ar

dianhua / N > telefon

dianhuaji %Iﬁ /Eﬁlﬁ*ﬂ"

dianhua haoma

FH 1S 77 b

telefonski broj

dianhua lingsheng

e

ZVvono
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dianhuabu

T

telefonski imenik

dianhuafei %iﬁ %, racun za telefon
dianhuaka %Iﬁ‘f\: kartica za javnu govornicu
dianhuaxian telefonska linija

RN

dianhuo kaiguan

SR IF R

paljenje

dianji 'IETE misliti o, biti zabrinut zbog
dianji "5% Kliknuti

dianli Bh *L ceremonija, sveanost
dianliceng % % )% jonosfera

diannao / dianzi
jisuanji

FELR / L1
FAL

racunar, kompjuter

diannao daolan % HE % BI_IC kompjuterski vodi¢
diannao huihua Eﬁ HEQAK\@ graficki dizajn

diannao jishuyuan

FEL b B2 K

kompjuterski tehnicar

dianqi 3} elektri¢ni aparat, elektronski
EE‘%E uredaj
dianran zapaliti, rasplamsati

PR
IO N

dianreshuihu Eﬁff}: 7}<ﬁ elektri¢ni ¢ajnik
dianshi lianxuju EB@“LSL%%?E‘” tv serija

dianshi pindao %H—dﬁﬁﬁ televizijski kanal
dianshigui EB%")_L%E postolje za televizor
dianshitai EB%’JI_L[ _'L:? televizijska stanica
dianshiting televizijska sala

F AT
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dianti %ﬁ% lift

diantou N klimati glavom
SN N

diantuizi % *ﬁ% masinica

dianxian EE%% Zica

dianxin ’ﬁ,; i kolaci, dezert

dianxing Jfﬁﬂj_ﬂ,:g model, tip, tipi¢an primer,
- reprezentativan

dianxue 5 ﬁ pogoditi vitalnu ta¢ku
NN

dianying %_3_; film

g!anyri]r}g he %E‘/%D %@—] film i televizija

ianshi
dianyingjie filmski festival

AT

dianyingting /
dianyingyuan

%E‘/ J— / E‘/

I

bioskop

dianzhi L arh. zaloziti, staviti pod

-7 J_ﬁ hipoteku
dianzhong 5 %EP sat

AR
dianzi Eﬁ% elektron, elektronski
dianzi cidian EB%_LI—;:I Bh elektronski re¢nik
dianzi gikan Eﬁ%ﬂ;ﬁﬂ:u elektronske novine
dianzi shu EB%‘JFJ elektronska knjiga
dianzi yinyue %%%Ep elektronika (muzika)

N

dianzi youjian

H 1

elektronska posta, e-mail

dianzi youjian
dizhi

Al

e-mail adresa
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Al

dianzi youxiting

IR T

video-arkada

dianzi zhifu %% jz ’fﬂ‘ elektronsko placanje
dianzigin %%3};—: klavijature
—7
diao ;J;i pasti, palo, srusene, izgubiti
diao NE gl. rasporediti, istrazivanje,
1};‘] ispitivanje
im. melodija
diaocha NE ispitivati, istrazivati, ispitivanje,
1J;J E pregledati, razmatrati, prikaz
diaoche 5 $ kran
diaochuang 5 EE mreza za lezanje
diaodaiqun 5 % %/—g haljina sa kaiSem
diaodeng % J:T luster
diaodong UEJijJ premestiti, pokrenuti (trupe)
diaodu Nelise otpravljati, otpremati (vozove,
IJ;J }; ljudstvo, autobuse itd),
otpravnik, dispecer
diaoke B2 rezbariti, gravirati, duborez,
HEA J rezbarija, gravura
diaopi :LEJ Bz nestasan
diaosu Jﬁﬁﬂ skulptura
diaosujia Jﬁﬁ@% vajar
diaoxiang Jﬁ/ﬂ?ﬁ statua
diaoyu %’\jﬁl pecati
diba 8. —osmi

I\
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dibalu iz%j?)r\] 'ft% nasip na putu

diban Hhby pod

dibanla fﬂ*ﬁ %tat vosak za pod

dibu f@;}b stanje, situacija, stepen

diceng EE prizemlje

dida jichang ;Fﬁ ;i *ILIE% sti¢i na aerodrom

HisE e T
podzemni prolaz

didi % % mladi brat

didian Hh “l,:,: mesto, adresa

die % saviti, ponoviti, gomilati

die ﬁ% tanjiri¢

die beizi _'%:%BZ% sloZiti jorgan

die luohan %§ (X ljudska piramida

diedao / shuaidao Eﬁi@ﬂ / H;@J pasti

di-er /%‘: 2. - drugi

diershi % - 20. — dvadeseti

diershiyi @%:4_# 21. — dvadeset prvi

dieyong @7%@( leptir stil

diezi b‘% % posude

difan / difang mesto

7

digin

HUR

planeta zemlja
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digu krsna kost

diguan kapljalica

dihe zemljino jezgro

dijiu 9. — deveti

dikang odupirati se, pruzati otpor

dilei nagazna mina

dili geografija

diliu 6. — Sesti

dilou slivnik na podu

diman zemljin omotac

dimi koji je u recesiji, u zastoju (za
ekonomiju, trziste, itd.),
depresivan, potiSten

dimian pod

dinaer ,/']—\, dinar

ding klasifikator
pril. stabilno, naravno
pr. ograni¢en
utvrditi

ding redni broj: Cetiri

ding gl. rezervisati, ispraviti,
korigovati

ding zuriti, piljiti, buljiti

ding nasiti, usiti, zakaciti, zaheftati,
spojiti, zakovati, zakucati

ding vrh, klasifikator

(izrazava superlativ) naj,
najvise




biti jednak, izjednaciti se sa,
nositi (na glavi), nabaviti,
nasrtati (glavom, rogovima
itd.), prkositi, protiviti se,
pogurati odozdo ili otpozadi,
podupreti, podi¢i, uzvratiti (na
uvredu, opasku itd), odbiti, izaci
na kraj s ¢im, savladati, preuzeti
(necije mesto), zameniti

ding / huo ﬂ‘ﬁt naruciti robu
ding/ju ﬁ% naseliti se
ding dingzi udarati ekser ¢eki¢em

A

ding fangjian

ARZL!

rezervisati sobu

ding hun ﬂ* ﬁ% veriti se, zaruciti se

ding niukou %Téﬂfﬂj usiti dugme

ding zui == B proglasiti krivim, osuditi,
eI odrediti kaznu

dingge ]‘Dc\f 4:% povéet% novi red bez uvucene

recenice

dinggu Eﬁ% temena kost

dinghun 1Tﬁ§ veriti se

dinghuodan ST A R trg. narudzbenica za robu,
ITJ'_'\ H isplatni nalog

dingke Tﬁ rod, klan

dingliangzhu Iﬁgii*f stub, glavni oslonac

dingpeng Iﬁ% krov

dingqi Eﬂ;q utvrditi / odrediti datum,

redovan, periodi¢an

dinggi cunkuan

TE 77K

sertifikat o ulogu
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dinggiujia ﬁ}: : ;& bilijarski trougao

dingshuding ﬂ*%ﬁ* mine za heftalicu

dingshuiji TT:ELIHL heftalica

dingti Iﬁ jg{e zameniti, preuzeti necije mesto

dingwei IT ﬁJ: rezervisati sto

dingxiang T 7’§ jorgovan, karanfili¢

dingzi %T —a esker

dipan E Sasija

diqi %t 7.—sedmi

digiao f@%ﬁ’ zemljina kora

digiu f@ﬁk zemaljska kugla, planeta zemlja

digiu cun f@fikj‘j‘ globalno selo

diqu fﬂ IX oblast

dique El/]ﬁﬁﬂ zaista, stvarno

dir pravo stanje stvari, dno, osnova,

E A temelj, gruba skica, original

dokumenta, kraj (godine,
meseca itd.),
slik. pozadina

diren E’& A neprijatelj

di-san /;5‘%‘ —y 3. - tredi

disanshi fff‘* p—y + 30. — trideseti

dishi é&@rﬂl gledati s neprijateljstvom na

nekog, zauzeti neprijateljski
stav prema nekome
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dishi %4_ 10. — deseti

ishier Paran — 12. — dvanaesti
dishi EF—I,+ d i
dishisan %4_ p— 13. — trinaesti
dishiyi %4_# 11. — jedanaesti
disi /ﬁ"%f‘ IE 4, — Cetvrti
disike J@E’T%J‘ disko ples

/\

disishi @a’%‘ IE + 40. — Cetrdeseti
ditan f@% tepih
ditie mesto, metro, podzemna

Hik

zeleznica

ditie, gongjiaoche
he chuzuche

Hgk, AAZTE
AL ZE

metro, autobus i taksi

ditiezhan f@%ﬁjﬁ metro stanica

diting @ E disko

ditu f@ mapa, geografska karta

diu 2{)\ izgubiti

diu/ren %A izgubiti obraz, osramatiti se
diu lian %Hﬁ izgubiti obraz, osramotiti se
diwei f@ﬁi status, pozicija, mesto

diwu %‘ I 5. — peti

diwushi /;5‘%‘ £+ 50. — pedeseti

dixia f@ 1? pod zemljom, podzemlje
dixia ono $§to je dole, ono §to se

JE T

nalazi ispod, pod, podredeni,
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sledeci, naredno

dixia chaoshi

i

podzemni supermarket

dixia tongdao

Hh T I E

podzemni prolaz

dixiashi fﬂT% podrum

dixing f@ﬂ% topografija

di-yi %_ 1. -prvi

diyinpao ,1 &%i@ zvucnik niskih frekvencija

dizhen f@%? zemljotres

dizhi fﬂﬁk adresa

dizhi ﬂi&ﬁ%ﬂ odupirati se, bojkotovati

dizhi niunai ,ﬂ;&ﬂléx ﬁ':w"[} niskokalori¢no mleko

dizhixue f@'ﬁ:—%‘» geologija

Dizhong hai f@ ':F' {ﬁ Mediteran

dizi /Eg% diz, flauta od bambusa

don ;% istok

dong . zima

dong ,r;ig razumeti, shvatiti

dong ij] gl. po!q_retati, pc_Jmerati_, krenuti,
koristiti, (emotivno) dirnuti,
oti¢i, odseliti se

dong /lﬂ rupa

dong (/ZF\ smrznuti se, zamrznuti, zalediti

dong 7F/ZJ:\ klasifikator za zgrade

dong / xin probuditi misli, izazvati
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osecanja

dong bai += razumeti sa zivotnim
= IJ:_I shvatanjem
dong ben xi zou ;{F{ﬁﬁ % f(raas)tt)reczagl Zf:/ (;13 r?;/gksc‘)[:gne, juriti
Dong Hai ﬁ{@ Isto¢no more
I\
dong shen ij] E, krenuti, krenuti na putovanje
dong shi %‘% shvatiti stvari, biti razuman
dong shou ij] % otpoceti
dong xi ¢@ stvari
/1IN
dong zhang xi F{%{iﬁ‘tiﬁ: gledati okolo
wang
dongbangiu ? iiéﬁk isto¢na hemisfera
/N
dongbei —?;”: severoistok
JIN

Dongbei Pingyuan

RALFIR

severno-isto¢na hizija

dongbeihu ;[R :I ’: E% mandzurijski tigar
dongbian —L‘—’_‘w isto¢na strana, istok
JIN
dongbian / ) istok
dongmian / ;%272 / ﬁﬁ /
dongfang R
dongbu —{—’_;inz isto¢ni deo
JIN
dongbula KR tambura
dongdang — uznemiriti, unespokojiti,
Bj] i ustalasati, buran, nemiran,
nespokojan
dongde ,r%?l:af razumeti, umeti
dongfang —? jf na istoku
JIN
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Dongfang

RITHME

Isto¢na Televizijska Stanica

Dianshitai

)[282%21?19 ;% ji'—%ﬁ»lg% Istoéni Koledz

donggua gm bela tikvica

donghai {/zjﬁ\gm;‘ mraz

donghuapian ij]@)# animirani film

dongji g ﬁ zima

dongjia §§ arh gazda, gospodar

dongjing ij] %%_ Sﬁze:é?jr;]’e\,/ gs[lvanje, zvuk,

dongli ij] 7'7 podsticaj, podstrek

wonaer Al adrmat, it  nerec nemir
nered, nemir, haos

dongnan %% jugoistok

dongren ij]ﬂ dirljiv

dongtian / dongji gﬁg / §$ zima

dongting ij ﬂ)_lt koji lepo zvuci, milozvucan

dongwu ﬁj] %} Zivotinja

dongwuyuan ij] %) zooloski vrt

dongxi ;%E stvari

dongxiangzu % z b‘/j'% dungsjanzi

Dongyaxue Xi F\: EIB:—%L» % (S)tclljzlsznje Isto¢no Azijskih
dongyu susnezica
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dongyuan ij] JIE'I agitovati
dongzhengjiao ?LT:%Z pravoslavlje
JIN

dongzhuang %«lz&b zimska odeca

dongzu ﬂﬂb‘j/’% dungi (nacinalnost)

dongzuo ij] ﬁ; pokret, radnje

dongzuopian ij] ﬁ;)f]— akcioni film

donxi —?@ stvar

JIN

dou %B pril. potpuno, sasvim, sve,
oboje,
pr. naglasen

dou /’“ boriti se

dou Bi strm

dou g zadirkivati, zasmejavati

dou ;J:/I, razmetati se, koCoperiti se,
drhtati, trznuti se, sresti se,
tresti, otresati, otkrivati, izneti u
javnost (skandal, necasno delo
itd.), prikupiti (hrabrost itd.),
podi¢i moral

dou BEB podici nesto, dic¢i

doufu E)ﬁ doufu, tofu, sir od soje

doufuganr =) legq: A osueni tofu

doufujuanr E@%ﬁé]\ tofu rolnice

doufunaor :}Xgﬁ—[ﬁ A zelatinasti tofu

doufupaor =) F%/@ A tofu iz friteze

doufupir :@&A tofu listovi
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doujiang / dounai

IS AR

sojino mleko

doujiaor

EREPN

zeleni grasak

doujiaor / ludou

ERPNE 351

zeleni grasak / grasak

doulei = = mahune
SR
doumian sojino brasno

dou-nai zhipin

mleéni proizvodi i proizvodi od
soje

douyar E}F/\ sojina mladica
douzheng N (iz)boriti se, vojevati, javno
g optuziti, teziti
du > 7,:5, ¢itati, Cutati
du s im. mera, stepen, klasa, princip,
- ogranicenje

klasifikator za temperaturu

du /E preci (reku)

du % im. otrov, droga,
gl. otrovati, otrovan
pr. silan, jak

du % blokirati, zaustaviti (saobracaj),
napraviti saobrac¢ajnu guzvu

du Z_@ jedino, samo, stariji ovek bez
potomaka, samac, sam, u
samoci, gov sebi¢an, samoziv

du m% kockati se, kladiti se

du %B glavni grad, veliki grad

du baozhi iiﬂgg& procitati novine

du che % $ saobracajna guzva

du miyue &ﬂt %H i¢i na medeni mesec
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du shu / kan shu Uji:':ff / %‘F’ Citanje
du songzi jiu Hﬁﬁ %{@ dzin
du songzi jiu IN 7 G dzin-tonik
du o FERR TR 1
u]u|
duan =] pr. kratak, kratko
AL gl. nedostajati
duan un deo
> Klasifikator
duan H‘ﬁ slomiti
duan ﬁﬁ% kraj, ekstremitet, ishod, razlog,
povod
nositi obema rukama
duan bo 9@/& kratki talas / SW
duanduanxuxu H‘ﬁl&kﬁéiéi isprekidan, koji se javlja na
TINTAN mahove
duanfa 955 Zvrt kratka kosa
duanjue %ﬁg@ raskinuti, prekinuti, odseéi
duanku fﬁi %ﬁ Sortc, kratak
duanlian 1{:&1 /}@[’i vezbati telo, vezbati fizicko
N
duanluo E&?@t pasus, paragraf, faza, stadijum
duanpao o E’Iﬂ juri$
duanqi fﬁi ,ﬂ;ﬁ kratak period, kratkotrajan
Duanwu Jie ﬁﬁ’”ﬁ tl:—ﬁ—_j ;ﬁ;igj;htglzei;;::j eva’, festival
duanxian ﬁ%g& gol linija
duanyu 535 lg fraza
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dubo W%Jrg kockati se

duchang 5@ ng solo

duchuan {E )El. trajekt

duduan 5@ H‘ﬁ donositi samovoljne odluke

duguo TE ?Qj‘_ provesti

dui ]g )\ tim

dui t& klasifikator za nagomilane
stvari, (na)gomilati

dui yﬂL prema, Kka, sa, protiv, preko,
upotrebiti, u redu, da,
suprostaviti se
taCan
odgovoriti, suprotstaviti se,
postupati sa, tretirati, usmeriti,
uperiti, okrenuti se prema,
razmeniti, povezati, u€initi da
pristaje, udovoljiti, uporediti,
odgovarati, proveriti,
indentifikovati, podesiti, (za
napitke) umesati, dodati,
podeliti po pola, suceljavanje
pr. ispravno
gl. porediti, ispitivati, biti
okrenut ka
im. par
klasifikator za par

dui ... shuo yif i,}a reci nesto

dui ... shuxi yﬂt ;%‘\?’& blizu sa

dui ... gan xingqu yif R \ )_\é@ interesovanje, imati ose¢anja

/ you xingqu

A7 4R

prema ...
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dui bu qi

N AL

izvinite, Zao mi je

Dui bugi, wo neng
wen nin yi jian shi
ma?

WAL, FeHE
(o] R — {5
2%

Izvinite, mogu li da Vas pitam
nesto?

dui mian yﬂtﬁ suprotno
dui shabao t&{@‘% napraviti zamak od peska
dui xueren 1;%%5 j\ praviti Sneska Belic¢a
dui‘an XTJ“ }L% preko puta banke
duibi Yﬂ‘ I uporediti, poredenje
duibugqi yﬁKE izvinite, zao mi je
Duibugi wo lai - 0 sz Oprostite $to sam zakasnio
e RN SEPS S

g
Duibugi! Xﬁﬁ@' Izvinite!
Duibugqi! yﬂ-ﬁ‘\‘ﬁ| Zao mi je!
Duibugi, wo Izvinite, nisam poneo platnu

meiyou dai zhifu
ka / yinhang ka

NP, Bk
A ST
AT

karticu / bankovnu karticu

Duibugi, wo
wangjile wo de
PIN ma

A, Pk
it THAIPIN
i

Izvinite, zaboravio sam PIN kod

Duibugi, zhanghu
shang de gian bu
zugou

NFASHE, K
R R

Izvinite, na raunu nema
dovoljno novca
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%

Duibugi, zhege
zuowei zhanyong

S, 2X A

Oprostite, da li je ovo mesto
zauzeto?

le meiyou? FEAERT
&A?
duichen yﬂ-%ﬂ; simetri¢an
duidai S(ﬂtﬁl‘ po§tupati prema (nekome ili
necemu), ponasati se prema,
pristupati neCemu, tretirati
duideqi = ophoditi se prema nekom
YJL{?£ prikladno, ne izneveriti, biti
dostojan (neceg ili nekog)
duidie 1;% % nagomilati, naredati, naslagati
duifang - druga strana, suprotna strana,
YTE suprotna, drugacija
duifu s pozabaviti se, postupati, baviti
Y“H‘J‘ se, izac¢i na kraj sa, suprostaviti
se, latiti se posla, prionuti
duige S pevati naizmeni¢no (obi¢no u
ﬁaj}ﬁ( vidu pitanja i odgovora)
duihua N voditi dialog, (imati) dijalog,
YiE os g, (imati) dijalog
duihuanchu %@% menjacnica
duihuanlu %@X kurs
duijiang huatong Yﬁlﬁlﬁfl%i interfon
duijiangji yiflj:[:*ﬂ_‘ voki-toki
duile YHLT Tako je.
duiliuceng yﬂt{):lt:b E troposfera
duimian suprotna strana

ot
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duishou

Xt F

suparnik, oponent, pandan,
rival,

duiwu ]3)\ fﬂ odred, Ceta
duixiang yﬁ% (ngi/’olj?izdmet’ partner, dec¢ko /
duiyu prema, pratiti

X+

duiyu ... laishuo

X

K

kao, zabrinutost

duiyuan ]3 )\ JIE'I igrac
duizhagng B)\J& voda tima, sport kapiten
dujuan H: ﬁ_'% kukavica
dujuanhua H: %—'%TE azaleja
duli Zﬁ*@\ j osamostaliti se, biti nezavisan
dullangheng E{g%f&i tezine i mere
dulongzu Zﬂg\jzg}/% duluni (nacinalnost)
dulunche Zﬂ*i. E/Lﬁ\i monocikl
dun E@ ¢uénuti
dun klasifikator za hranu, obrok,
EE)ﬁ jelo
klasifikator za grdnju, udarac i
ucestalost
im. grdnja
pril. odmah, istog trenutka
gl. prekinuti, zaustaviti se,
rasporediti, resiti
dun u@ tona
dun Jm kuvati
dun Stit
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dun niurou J@Etliljil gulas
dun tang i@&] paprika

dunbu / tuoba

B [ Hade

resasta metla

dunshi Eﬁjﬁ Hﬂ‘ odmah, smesta, odjednom
duo %7; pr. puno, mnogo, mnogobrojan,
vise, viSe od, neocekivan
duo 5% kriti se, izbegavati, sakrio se
duo _}‘[L_‘ klasifikator za cvece i oblake
duo 7_}< zgrabiti, oteti, silom prokr¢iti
X sebi put, takmiciti se, boriti se,
li8iti, oduzeti

duo EE: koradati, Setati
duo %” seckati
duo da %'77j< koliko stara
duo(me) %77(@) kako
duoban %77 ¥ najverovatnije, ve¢im delom
duode 7iz) izboriti se za, osvojiti

u %gﬁc izboriti se za, osvojiti
duogongneng- 4, ThEe T > SUV-terenac
yundongche 2 jj Hbj‘aj]
duokui %7;— zahvaljujuci, srecom
Duolunduo Daxue %771/&\%77j(:—%4 Univerzitet u Torontu
duome %77{& koliko smo, kako smo
duomeiti Az ) ¥z5 multimedijalna konzola
kongzhitai iﬁ%ﬂ-ﬁﬁ:ﬁ?]

=
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Duonaohe /
Zemeng / an bian

Dunavski / Zemunski / kej

| 5l
duoshao %77/}\ koliko
duoshu %7; ;& vecina, polozaj
duosuo ug? ﬂ? drhtati
Duoxie. %7;1% Hvala puno.
duoyu %7; é% suviSan, nepotreban
duoyun %'77 S obla¢no
Duoyun de tiangi. 5}2—35/\33{%“ Vreme je oblaéno.
dupiwu Hi & ﬁ trbusni ples
duqi HJJZ H% pupak

dusheng zinu

WA A2

jedinac, jedinica, samo ¢erka ili
sin

dute Zﬂ*i. q%; osoben, jedinstven
duzhe _‘Li % ¢italac

duzi Ht % stomak, trbus¢i¢
duzi ZE g sam

duzou ZHE% solo

dvd ji dvd *IL dvd plejer

E

e ﬁk pr. gladan, zeleti jesti
ogladneti
e guska

#5
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e %ﬁ utvdeni broj ili suma, ¢elo
e @Z moljac
e Igﬂ‘ gl. i¢i u susret kome, pokoriti se
e N uska
5 :
e’erninuo F/’l]_\'):.biﬁ el njino
e’xin \ 'L‘ imati mu¢ninu, zgaditi se,
= odvratan, ogavan
egu %}ﬁ@ ¢eona kost
ehenhen Q'EJE divalj, besan
/LD
ehua ,ﬂ: pogorsati
/LD
eli ﬁ“’—ﬁ“ F1] avokado
elie NI )»‘ lo§, rdav, grozan, gadan,
IR odvratan
elunchunzu %55 1@ %5’)’% oroceni
eluosi ﬁk‘?ﬂﬁ Rusija
Y
Eluosi ren ﬁk% EﬁA Rus
/\
Eluosi shala ﬁ;&‘ % Eﬁ{&‘ ?ﬁ Ruska salata
/\
eluosizu ﬁk% Eﬁﬁ% rusi
/\
emao &g % guscije pero
enging 1\,[%5 milosrde, dobrota, blagorodnost
er ﬁﬁ ali, medutim
er E: uvo
er - br. dva
er dete, mladié, sin, decak

JL
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er bai wu

BN

idiot, glupak, budava
(metaforicki izraz)

er fen — 57\ 2 fena
er fenzhi yi — éj\z_ Y
er ling ling ba - 20h u petak, 8.avgusta, 2008.
nian Bayue ba ri _OO]\EE}\
Xinggiwu AJ\HE#
wanshang ba dian
J 1N WA
er yuan — ﬁ 2 juana
er’nu }L ﬁ‘ sinovi 1 kéerke, deca
erchui Hﬁ usna $koljka
erduo E: _rlg uvo
erguang E: illf udariti dlanom po licu
erhou ﬁ'ﬁ E nakon toga, potom
erhu — Eﬂ erhu, vrsta kineskog Zi¢anog
— instrumenta (violina od dve
zice)
erhuan HE/T\ minduse
erji E: *}'L slusalice
erke JL %4, pedijatrija
ergie ﬁlﬁﬁ_ jos, StaviSe, ¢ak
ersheng — ;5 drugi ton
ershi — + 20
ershi yuan - + 773 20 juana
ershiyi - +_. 21
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ersun }L?/J\ sinovi i unuci, potomstvo
ertong }L% dete
ertong caidan }L% ;»Ig $ dec¢ji meni
ertong jiemu }L%:’I—ﬁ‘ E decji program
ertong wanjudian }L%ﬁﬂ E prodavnica igracaka
;Ltglr;% nang L %{}3{? /EJ:\ :E% decje igraliste
ertongpiao }L% ;5% deéja karta
ertongyi }L%Fﬁ? visoka stolica
erwashaor Efl% /U A Stapi¢ za usi
endfur e /1 JLIREA N /)L | S0

BRI 1 B

S
eryanghuatan 5= 'ﬂﬁﬁﬁ ugljen-dioksid
eryi ﬁlﬁ = i to je sve, nista vise od toga
eryue - H februar
erzhichan :#Elﬁ*ﬁ meditacija na dva prsta
erzi LT sin
etou %’Dﬁ 71< celo
ewenkezu %EB{E%)'J‘Q"E evinki
exin JSE% Ly mucnina
eyu ﬁklﬁ ruski
eyu ﬁg_jg @ krokodil
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fa E gl. poslati, desiti se, dogoditi se,
prosiriti, povecati, otvoriti,
otkriti, poceti, izazvati
im. kosa (dlaka)
(fei) ji piao (x) *ﬂj%j% avionska karta
... fenzhi ... ﬁj\z razlomak
fenzhong N ﬁj\%[P J;L }E Za ... minuta, posle ... minuta
yihou.
fa 1& seci
fa i manjkati, nedostajati, iscrpljen,
umoran, istrosen, dokrajcen
fa {i:\ im. zakon, reSenje, nacin
fa e kazniti
11
fa/facai > > obogatiti se, do¢i do bogatstva,
7‘j / Emﬁ stvogriti imetak ¢
fa / shi Zvrig zakleti se, zakunuti se
fa chou > (za)brinuti se

fa chuanzhen

RIEH

poslati faks

fa dai

R

zuriti, biti izgubljen u mislima

fa dianqiu / fagiu ETIEJ' ,'f—iﬂ? / ﬁﬂz penal

fa dui Zvrtyﬂt protiviti se

Fa huo! ZQK | Vatra!

fa kuan ETIEJ'%( platiti kaznu, zadati cilj
fa kuang 7/{3}: poludeti

fa shao imati temperaturu

R
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fa xian E}% otkriti, pronaci

fa youjian ﬁ EEK ﬁ: poslati e-mejl

fa zuoye E ﬁ; ﬂi dati domaci zadatak

fa'an ¥£ % objava, pravna zabeleska
fabian E%ﬁf pletenica, kika

fabiao 7/{2% objaviti, izdati, oglasiti se
fada > Ji razvijen, razvijeno

fadai biti u zanosu, u ushi¢enju

R

fadian chang 7Ij % I elektrana
fadong Zvliijj pokrenuti
fadongji motor

KL

Fadongji chu

& EHHLH IR

Nesto nije u redu sa motorom

maobing le T

fadou ZVIiZH‘ drhtati, tresti se

fafang Zijj& pribaviti, podariti

fagao E*ﬂé kuvani sunder kola¢

faguan {ZtAE—» sudija, pravo, pravda ( u sudu)
Faguo /f Francuska

faguo bailandijiu {£ El éfﬂ{@ konjak

Faguo ren /23 /\ Francuz

Fahai {f\‘{@‘: Fahai (ime kaludera)

fahui razmahnuti se, dati prostora,

K%

razviti
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faji 7/{5:2 punda
=51
fajue > 'Jl_—lL’ otkriti, shvatiti
(&5

fakuan ETIEJ' ;_3}( kazna, nov¢ana kazna

falang E JE@ frizer

faling /fél\ pravda i presuda

falinggiang E%;{;ﬁ pistolj kojim se oznacava start
trke

falu {2@ pravo, zakon

faming Z{ Eﬂ izumeti, pronaci, izum,
pronalazak, odkriti, iskusiti

fan %]] prevoditi, pretraziti, gledati

fan @i im. jelo, obed, skuvana hrana od
zitarica

fan }i pr. drugaciji, suprotan
gl. prevrnuti, otpor, protiviti se,
naopak, koji je u suprotnom
pravcu, buniti se

fan dosadan, nervozan, gnjaviti, biti

@j dosadan o

pr. depresivan, neraspolozen
pr. mnogo i haoticno
neprilika, neugodnost

fan z [ napraviti gresku / prekrsaj,
prekrsiti, povrediti zakon

fan %E% Klasifikator za ucestalost
im. put

fan }:L sve, bez izuzetka,

knjiz. sveukupno, uobicajen,
obican, profane, svetovni, svet
smrtnika, zemaljski svet,
uopstenost,

knjiz. opsta crta
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fan IR vratiti se

fan / shen ;ﬂg]] E, (pre)okrenuti se, emancipovati
se

fan baiyan ;éﬂ El HE prevrtati o¢ima

fan dui }iS(ﬂL protiviti se

fan gie tang paradajz Corba

IR

fan xiang dao gui

FFE AR

preturati po ormanima i

policama
fan’er }i ﬁ'ﬁ naprotiv
fancai P53 lavno jelo
L}iﬂé g )

Fancai tai re le

TRRARFA T

Jelo je prevruce

fancai yu yinliao

e,

jelaipica

fanchang }i /—%‘» ?Zeoorl):)aigzg, ¢udan, nenormalan,

fanchuan rPJ_L E} jahta

fandao }iﬁxu nasuprot tome, naprotiv

fandian @i E restoran

fandui ﬁ;@ usprotiviti se, protiviti se

fan'er }i ﬁ'ﬁ nego, naprotiv, u suprotnom,
vel

fanfa N povrediti zakon, napraviti

3[]' {zt'\ prekrsaj u zakonu

fanfu }i /E iznova, ponovo, nanovo,
povratak (u prvobitno stanje, na
istu gresku, bolesti), preokret,
obrt, prevrtanje

fang 7]‘& gl. ostaviti, pustiti, ukinuti

upravljanje, §iriti, povecati,
produziti, izloziti, saCuvati,
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spustiti, staviti nesto

fang I}jﬁ braniti se od, spre¢avati

fang Q]‘j presti

fang jf ispravan, posten, ucesnik,
stranka, mesto, regija, strana
pr. kvadratni, kvadrat, Cetvrtast
pr. upravo, bas u vreme kad, tek
im. strana, pravac, smer
im. metod, nacin, formula,
recept(ura)

fang )jE? kuca, soba

fang gl. posetiti, raspitati se

i

fang bianpao

T

upaliti petarde

fang fashao yao

B 5425

lek za poviSenu temperaturu

fang fengzheng

J R Z

pustati zmaja

fang futong yao

B e IR 24

lek protiv trbusnih bolova

fang jia

TR

1¢1 na odmor

fang niu

A

Cuvati krave

fang pizhen bujiu

B B354 e

lek protiv osipa

fang shimian yao

B MR

lek protiv nesanice

fang song

iR

opustiti se

fang touteng yao

Vi

lek protiv glavobolje

fang weitong yao

ARG

lek protiv bola u Zelucu

fang wen

VilA]

poseta, intervju

fang xiaohua
buliang yao

BITHAE A B 24

lek za poremecaj u varenju
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fang xin

JLs

ne brinuti, ne brini, bez brige /
briga, brinuti, nelagoda

fang xin / wen ti

JEODs | [a]i

problem

fang xingli j]&??$ smestiti torbu
fang xue j]‘&‘:—%‘» zavrsiti Casove, raspustiti se
fang yateng yao Igji %Fg?’i? lek protiv zubobolje

fang yunchuan
yao

S = M2s?

lek protiv morske bolesti

fang'ai ﬁji E:Bf ometati, smetati, prepreciti
fang'an ji 7% plan
fangbian ji ,f% prikladan, pogodan, uéiniti

nesto prikladnim, udoban, lak

fangbianmian

5 i

instant rezanci

fangchanzheng )jzg FILT: tapija

fangche )jzg $ RV-rekreaciono vozilo
fangdajing jj&j(%% lupa

fangdan beixin %9@%‘51[} pancirni prsluk

fangdichan

L

nekretnine

fangdichanshang

5 1=

agent za nekretnine

fangdong

IZ¥

gazda(vlasnik stana), posrednik,
vlasnik

fangdumianju

R 22 5T

gas maska

fangfa jiﬁi metod, nacin, misljenje
fangfu 0’5 1#; izgleda da
fanghu fu ijj;)ﬁﬂ& zastitno odelo
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fanghu shebei

Bt

zaStitna oprema

fanghu shoutao

B FE&

zaStitne rukavice

fanghu toukui

Bifr kB

zastitni Slem

fanghu xue I}jizl;ﬁ,ﬁﬂj zaStitne Cizme

fangjia 7]‘& {E)(? raspustiti se

fangjian )753 [ETJ soba

fangkongbing l}jﬁ 'j:E’ = vazdu$na odbrana

fangmian jfﬁ strana

fangmian jf ﬁ strana, ugao gledanja

fangqi ﬁﬁﬁ g;iggistslg, napustiti, odustati,
fangshaiji %H@ ?ICH mleko za suncanje

fangshaishuang

35 1% 7

krema za suncanje

fangshi ji IT:E nacin

fangshi ji it metod, nacin

fangshou Igﬁ? braniti se, igrati odbranu
fangsong ﬁ&jﬁﬁ opustiti se, popustiti

fangtan Tji 132 praviti intervju, voditi tok-Sou
fangtan jiemu lﬁ 1% ﬁ—j H tok-Sou emisija

fangui Z [ /i\m prestup, prekrsaj

fangwen “Ji ID—J posetiti, poseta

fangwu %)% zgrade, kuce

fangxia zhedie
canzhuo

T B R

spustiti sto¢i¢ na otvaranje
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fangxiang

J31A]

pravac, pravci

fangxiangpan

J7 L

volan

Fangxiangpan chu

J7 T B

Nesto nije u redu sa volanom

maobing le ?
fangxue jj&'_%’ zavrsiti Skolu
fangyan ji% dijalekt
fangying prikazivati (film), davati
77‘& @% projekciju, projektovati
fangzhi l}jﬁ 1k Ei?lzlgzz?ltl, spreciti, zastititi se
fangzi )jzg% kuca
fangzu %*ﬂ stanarina, renta, iznajmljivanje
fanhe /[:r}i/g,\ kutija za hranu, posuda u kojoj
i se stavlja jelo za poneti, kutija
za rutak
fanhua @_254_'; nabujao i zivotan, prosperitetan
- iziv
fanhui IR IEI vratiti se
fanhui rigi J@E H E;q datum povratka
fankang opirati se, pruzati otpor,
}i :‘Fﬁ: protiviti se
fanlan {i{ﬁﬁ poplaviti, preliti se
fanmang ﬁ‘%‘lt zauzeti
fanmian suprotna strana, suprostavljena

qi]

strana

fanmian / beimian

b /15

pismo

fannao

IR

zabrinut, uznemiren
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fangie shala %‘éf’ﬁ/@‘ﬁ[ paradajz salata
fangiedan hua S FEREFE supa sa jajima i paradjzom
tang T (A
fangiejiang %‘é?}”ﬁ% kecap
fangiezhi %I%%FE/+ sos od paradajza
fanren ZB A zatvorernik, osudenik
fanrong %—Z% prosperitetan, prosperirati
fanshao /t}i /U kasika za pirina¢
fanshi }:L% sve
fanshou }i % bekend
fansi }i FH samokriticki razmisljati (o
= proslosti), evocirati proslost da
bi izvukao pouku
fanting @i E trpezarija
fantizi ‘?_25 {Z’K = tradicionalni kineski karakter
fantuan f[/r}i pirin¢ane kugle
fanwei ?Hlj opseg, domasaj, obim
fanwen pisani model, obrazac za pisanje

1L X

fanxiang wanlu

JS i 725 i

suprotna krivina

fanyan BT umnozavati se, postepeno
s Tﬁ dobijati na brojnosti
fanyi éjﬂl% prevodilac, prevoditi
fanyi ciyu }i Séﬁl% suprotnosti
fanying }i Bﬂ% odslikati, odrazavati, odraz
fanying }i Wi reagovati, reakcija, reagovanje
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fanzhaojing IR 272! %% retrovizor

fanzheng }iE bilo kako bilo, bilo kako, u
svakom slucaju

fanzhi @_ﬁgﬁlﬁ razmnozavati, pariti se

fanzhi }i Z nasuprot tome, s druge strane

fanzui ZB 5’% izvrsiti kriviéno delo, po¢initi

zlo¢in

fanzui xianyiren

JUIRHREEN

osumnjiceni

fapiao ZV[iEJEi‘ priznanica, racun
faqi > inicirati, predloziti, imati
Z{t pokroviteljstvo nad ¢im,

pokrenuti, zapoceti, preduzeti

fagia Zvrt ﬁ\: rajf

faqiu Efﬁ Ej‘z slobodna bacanja

faqiu E—ﬁ‘k servirati

farenyigiu ETIEJ' 1£%¢ ﬂ? slobodan udarac

fashao Zvrt ,}:% groznica, imati groznicu

fashe 71_ ET ispaliti

fasheng EEE desiti se, odigrati se, prostor,
mesto

fating /£ J}i sud, zgrada suda

fau suprotno

X

faxia / faxian Efm otkriti, pronaci
faxing Zi?:f izdati, objaviti
faxue /22 :—%ﬁ» pravo
faya Klicati

&3
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fayan

RE

govoriti, odrzati govor

fayang 7;1% razvijati

fayin _Ela izgovor

fayu /2135 francuski(jezik)

fayu E:ﬁ& rasti, razvijati se

fayuan /fﬁ 2 sud (institucija), zgrada suda

fazhan yj )E razviti se, razvoj, razvojni

fazi {f\‘% put, metoda, nacin

fei _& leteti, kretati se kao da letis

fei 3,3 " ANJ&" ne, protivre¢iti nedemu,
ne slagati se sa ne¢im,
(negacija) ne, greska
pr. neskladan
gl. smatrati pogresnim,
podvrgnuti zamerkama

fei HE uzgojen, debeo, mastan, plodan,
Sirok (za predmete)

fei )115[52, troSak, potrositi, previse trositi

fei ... buke é,g . Z: m‘ g\ljgkgi 0 :,1160 ;;1026, obavezno,

fei / feibu HJFﬁ / Hﬁ%ﬁ pluca

fei /i % jj utrositi napor, uloziti trud

fei dian ;HE Bh netipi¢na upala pluca

- Ty - -
{(9[: at:g;ﬂgg i éqzﬁifx@ﬁﬁr 7;?2 7k negazirana mineralna voda
feichang }'5 r%ﬁ» veoma, vrlo, vrlo mnogo,

mnogo

feichufangyao

FEIN T2

lekovi koji se ne izdaju na
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recept

feifa élg/i nezakonit, nelegalan
feifei 3’% 3’% babun (Zivotinja)

feigu Hj’;,%, lisna kost

feihong %HEQI jarko crven, grimizan
feihua %iﬁ glupost, pricati gluposti
feiji ﬂE HL avion

Feiji jidian ﬂm;ﬂﬂ_‘ 5 Eé?%t Kada (u koliko sati) avion

jiangluo (jidian
dao)?

(JLmE)?

slece?

Feiji jidian
jiangluo (jidian
dao)?

AL LR
(JLsEN)?

Kada (u koliko sati) avion
sle¢e?

feiji paodao

kALERE

pista

feiji piao / ji piao

TRHLEE /HLEE

avinska karta

feijichang

kAL

aerodrom

Feijichang zai
nar?

kAL
N

Gde se nalazi aerodrom?

Feijichang zai
nar?

kAL
N

Gde se nalazi aerodrom?

feijing @@ broj za policiju
feijiyuan / = pilot
feijijiashiyuan / ﬁm:ﬂ"m/ @fﬂ“
feixingyuan Zo o kAT

oAl
feikuai brzi voz

RS
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feilubin bisuo élf’fiﬁtt'—?? filipinski peso

feirou HE B\\] masno meso

feishui % 7J( otpadne vode

f;i:;?;l chuli % 7k %iir‘ g;);;jorjlieﬁu\fo(z;; precisc¢avanje

feiteng ﬁ% Hﬁ? 5;{)/‘::1 od uzbudenja, uzavreti,

feiwu %ﬁ igrati u vazduhu, leprsati

feiyang ‘EEFZJ podici se, vitlati se, leteti na
gore

feiyong % fﬁ trosak, skupo

feizao HE E’ sapun

Feizhou 3,3 ml Afrika

Feizhou ren 3'5 {J” ]\ Afrikanac

fen ﬁj\ $ minut, novac fen, klasifikator

fen ﬁ} klasifikator

fen :[:I grob

fen NIAN roze, beo

*ﬁj dijalekt izbeljen, ispran, prah,

prasak, puder

fen ﬁj\ im. minut, fen, sastav, limit
zvanja, odgovornost i prava
pr. odvojeno, odbojno
gl. razdvojiti se, odvojiti se
klasifikator za merenje vremena
i vrednosti

fen/ lei klasifikovati, razvrstati u

&
BF

kategorije, klasifikacija,
kategorizacija
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fen / xin ﬁj\ N odvratiti paznju, biti
neusresreden, obracati paznju i
na druge / sporedne stvari
fen gongsi ﬁj\/ﬁa pauza na poslu
fenbi *ﬁj\% kreda
fenbie VAN = ponaosob, odvojeno,
7J % J razlikovati, razdvojiti se, rastati
se, razlika
fenbing *i_}/tr puder
fenbu I\ biti rasut, rasejati se,
7 /T-E rasprostreti se, razbacati
fenci %%U akne
fencun AN mera (u govoru ili delanju),
7 AJ‘ odmerenost, osecaj za meru
fendaoxian ﬁj\JE Q&: konopac koji odvaja staze u
- bazenu
fendiye %3\ f&(ﬁi te¢ni puder
fendou @ i’—» boriti se, borba, tuca
fenfen %}%} jedno za drugim
fenfengzhi JANE ¥ vrsta podele zemljista iz
7 ﬂLﬁ%J feudalnog doba
fenfu ﬂﬁ nﬁ‘ redi, naloziti, narediti
feng m Ln;hzloe;ar, pejzaz, ugladenost,
pr. brz kao vetar
feng + klasifikator
al dodeliti titulu
feng / fengkuang m / B(}:@'}: lud
feng j% sresti
feng éﬁé sasiti, Siti
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feng

K

feniks (muzjak)

feng 33 mnogo, obilno, obilan, bogat,
veliki, izuzetan, lep, zgodan

Feng tingle. Ruf?; T Vetar je stao.

fengbaochao m 5@@1 oluja

fengci M ﬁl J ;zl\ljg??;i':l ruglu, podsmevati se,

fengfu 33 % bogat, obogatiti se

fengge m 4:% stil

fengguang m ﬁll/: predeo, pejzaz, vidik

fengjian %L @ feudalni, feudalisti¢ki

fengjian shehui

Rt

feudalno drustvo

fengjing m% pejzaz

fengman At—{ﬁ’@b (o telesnim osobinama) lepo
razvijen, skladno popunjen,
obilan

fengmi T»% %;' med

Zir;%r;e/n?e:‘%c:;an MJQ\EE Eﬁr/ elektrana na energiju vetra

fadian chang \wap-a:=\l

fengniao E%_\.'J% kolibri

fengqi = opste raspolozenje, duh drustva

m v / vremena

fengging m,ﬁ% mesne prilike i obicaji, slika,
pejzaz
knjiz. ljudsko ponasSanje ili
drzanje, ispoljavanje, knjiz.
osecanja, ljubavne emocije, flert

fengqu m@ duhovitost, humor, dosetljivost,
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duhovit

fengren )| Sivenje

fengsha m {¢ zzaagsii {)/Zigllf, prasina koju

fengshou $ ”& obilna Zetva

fengsu m {%Q obicaj

fengwei osobenost (lokalna)
m % karakteristika

fengxian F ik s poStovanjem prineti, pokloniti
+ Fﬁk u znak postovanja

fengye im. javorov list

Rt

pr. sun¢ano

fengye zhi guo

2 [

zemlja javorovog lista

fengyi m Zz mantil

fengzai m /,jz nesreca izazvana olujom
fengzhen 95t usiti Savove

fenji ﬁj\ HL local

fenli %\—% odvojiti

fenmian ﬁj\ ﬁ% napraviti de¢ji rodendan
fenming ﬁj\ Eﬁ ocigledno, jasno, jasan
fenmu :[:I 7;%; grob

fenpei ﬁj\ﬁa dodeliti

fenpu %‘_}j:l\ sunder za Sminkanje
fense *ﬁj\é roze boje, ruziGasta
fenwai koji izlazi van okvira duznosti,

734+

koji je van domena, narocito,
posebno
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fenwei /ﬁ‘ atmosfera

fenxi ﬁj\jfﬁ analizirati

fenxiang éj\g deliti (zadovoljstvo, dobit i sl.)

fenxiang xingshi | £\ 14— > podeljene trake

chedao 7 I_L’l ’%Eijﬁ

fenzhong ﬁj\%EP minut

fo ﬁ% buda

fojiao ﬁ% %ﬁ budizam

fojing 1#; é}—_ sutra

fouding 17:? E poreéi, poricati

fouze |7:|< m U u protivnom

fu *E im. sre¢a
Klasifikator

fu = bogat

s pr. Mnogo, puno novca

im. resursi, imovina

fu :Ei pridrzavati

fu H& gl. uzeti / popiti lek, pokoriti se
im. odeca, konfekcija

fu {g plutati

fu W‘T saviti, pognuti, sagnuti

fu H‘ platiti

fu klasifikator za izraz lica ili za

komplet stvari

klasifikator za naocare,
rukavice itd.

pomo¢ni, dopunski, sporedni,
podudarati se, odgovarati
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necemu, pristajati

fu I}ﬁ dodati, pridodati, priloziti,
primaci se, pribliZziti se, sloziti
se (s neCim), podrzati

fu ?‘&l\ oti¢i, uputiti se, uloZiti svu
snagu u neki rad

fu j% muz, fizikalac

fu ﬁ palata, mesto na kome zive i
rade visoki fumkcioneri

fu Q otac, naziv koji mladi koriste u
razgovoru sa starijima
muskarcima

fu ﬁl glr r:]ce)zsgl;![,i\?;r?sm’ poraz

fu E kopirati, ponoviti, vratiti,
odgovoriti, uzvratiti

fu / fujian *E‘:’El / 'JFE @ sre¢a, sre¢na buduénost

fu an ﬁ( ﬁ volt-amper

fu hun E ﬁ§ (Z):\rllg[\éiti (produziti) bra¢ne

fuleyifu *l% T #*l% za zene za srecu

fubu Hﬁ%ﬁ stomak

fuchanke ZEI Fx %4‘ akusSerstvo i ginekologija

fuchen {/, ZIN prasnjava oluja

fuchu 1# ld:ll platiti, isplata, dati, utroSiti

fucong HI—YJ }\ }\ povinovati se, pridrzavati se
(pravila itd.), slediti naredenje
itd.), biti podreden

fudan Dﬂ' El:ﬂ teret, odgovornost, snositi

h (odgovornost, posao, trosak)
fudao poducavati
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fuduiji E IJ?HL diktafon
Fuershaci putao IRVl 2k 225 | ViSacki vinogradi
yuan ’T Gk
T
fufei ,fﬂ‘ %[E:. platiti racun
fuguiyouyu =Ny =N imati blagostanje, obilje,
= UL ﬁﬂ% postovanje i pretek
Y Zan =] i
fuhao U= simbol
fuhe %: /El\ odgovarati, biti uskladen sa
fuhe E /El\ sloZen, sastavljen
fuhefa E /EI\/ZE nacini slaganja u tvorbi reci
fuhuojie E /ﬁjﬁ uskrs

Fuhuojie yukuai!

CRGRELINS,

Srec¢an Vaskrs!

fujia l}ﬁ 7‘][] dodati, priloziti, pridodati
fujiafa I}ﬁ jJD /ZE nacini izvodenja u tvorbi reci
fujian *%@ sreca (stoji iznad vrata)

fujin I}Hiﬁ obliznje mesto, u blizini
fujizhang BEIEI‘IJ*)_L_& kopilot

fukuan H‘ %_rk uplata

fukuan / zhifu
dingdan

53k | AT
)

nalog za uplatu / isplatu

fukuan pingzheng

ARG

dokaz o uplati

fuli

fEA

(materijalna) dobrobit, socijalna
briga, doneti materijalnu dobit

fuli daiyu

tEAFFIE

socijalna davanja i beneficije
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fumu / fumugin @ % ¥ roditelji
funu ZEI ﬁ‘ zena
fuqi ?% % supruznici, muz i zena
fuqi == ubuduce dobru srecu i
U blagoslov
fugian H‘%Z platiti
fugiang E’ﬁg ,'jli Ei)og;at nl snazan, napredan i
fugin Q2 ¥ otac
Fugin Jie Q%jﬁ Dan oceva
furao E.E'; £ bogato obdaren, plodan, obilan
furu F%%L fermentisani tofu
fuse Hjﬁ@ boja koze
fushe EE %T radijan
fushi Ca 1 naki 7 kr
ushi ﬂ& Tﬂi ggzgi 1 nakit, odezda, ukras za
fushi E‘IJ ﬁ prehrambene namirnice koje
H nisu osnovna hrana (kod Kineza
npr. meso, riba, jaja)
fushu E I‘Lk prepricati
fute ﬁ( q%; volt
futejia bupin ﬁ( q%;jm%l\ IIII:l[Il votka-tonik
futejia jiu Hﬁ ;%jju{@ vodka
fuwocheng W‘T EH% sklekovi
fuwu HI—YJ % usluziti
fuwu chuangkou Salter

Mgt | &
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/ chuangkou m|

fuwutai H&J %ﬁ servisni pult

fuwuyuan H& %% E / H& % sluzbenik, konobar, kelnerica
[l

fuxi E ;J obnoviti

fuxian idE arh. biti nezaposlen, biti bez
Jtet R posla

fuxie / la duzi Hg{g / Fiﬂi% dijareja

fuyang A0 knjiz. spustati i podizati glavu,
Wﬂ ﬂ jednostavan pokret ili radnja

fuyang H*: ?% hraniti, vaspitavati, podizati

fuyang haizi H*: ?%}%% odgajanje deteta

fuyang sheng zi AL R gde god pogledas (prema gore I
qu ﬂé? prema dole) ostavlja lep utisak

fuyin 3 fotokopirati, napraviti
2 Eﬂ fotokopiju

fuyinji E Eﬂ HL fotokopir

fuyinjian E EI] ﬁ: fotokopija, duplikat

fuyinshi E Eﬂ § soba za fotokopiranje

fuyou = ﬁ Egéif;m necega, biti bogat

fuyu E.E'; %%Q imucan, bogat, dobrostojeci

fuza /E jj_m komplikovano

fuze il 3 imati odgovornost, odgovoran,
I UL pouzdan

fuzhu FP'%T/T tofu Stapici

fuzhu dalou pomocna zgrada

NS
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fuzhuang

AR

kostim, odeca

fuzhuang / xie lei

Al R

odeca / obuca

fuzhuangdian

AR )E

prodavnica odece

fuzi *% i karakter srece
fuzi / futou 5}_% % / % 714 sekira
N
fuzu = bogat i dovoljan, obilan,
I izobilan
gai 27 gl. trebati, zasluziti
% knjiz. ovaj, pomenuti, gore /
predhodno pomenuti
gai Bﬁ gl. ispraviti, promeniti
gai % poklopiti
gai %@ kalcijum
gaibian o4 popravlja, prepravljeno,
& ’)?H adaptirano
gaibian E&Q promeniti, posle, transformacija
gaige E&E reformisati, reforma
gaijin E& i#_ usavrsiti, poboljsati
gaijun %Zﬁ ispraviti ispit
gaikuo w ;J:é sa%etl, rezumraﬂ, Sumlr?.tl,
sazet, koncizan, u kratkim
crtama
gaimo j/\T slacica
gainian A pojam, koncept, zamisao
JN
gaishan Eﬁ = poboljsati
[==]
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gaiwan % ﬁ;ﬁ pokrivena $oljica
gaizao S prepraviti, preoblikovati,
Eﬁj& rekonstruisati, prepravka

gaizheng B& F ispraviti

gaizi % % poklopac

gali an H@ kari

gan q: gl. raditi, ¢initi, baviti se
pr. suv, suvo, sposoban
im. suva hrana, glavnina

gan ﬁ gl. usuditi se, juriti, voziti,
poterati, terati (konja), voziti
(zapregu)
velika potraznja, navala

gan /:v/\Fj motka, Stap

gan ﬁﬁ smeti, usuditi se, razlikovati
pr. hrabar

gan A, gl. osecati, reakcija na neki

e dogadaj

im. emocije

gan Jﬂ: jetra

gan/ji ﬁ% i¢i na (seosku) pijacu, i¢i na

vasar

gan/zuo/gong/ raditi

gong zuo :I:/ﬁﬁ/]:/
TAE

gan bei T *Z: nazdravljati ‘uzdravlje!’

gan bing q:/fﬁ suvi kola¢

gan shang 1¢i u korak, sti¢i, dostici, naici,
ﬁj: naleteti, uleteti

gan xingqu F& )—\é@ biti zainteresovan
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Ganbei!

TR

Ziveli!

ganbian sijidou

TR

boranija sa sosom od belog luka

anbie y osuSen, omr$aveo, smezuran,
’ q:% naboran
ganbu q:fnzlg delatnik, kadar
gancai WU ;J; malocas
gancui jasan i jednostavan,

ﬂ:ﬂfﬁ nedvosmislen, jednostavno

gandao }E@ﬁ” osetiti, osecati

andon = dirnuti, biti dirnut, dodirnuti,
) ’ }E@Bjj dotaknuti
gan'‘enjie EZ/\ZIL_? dan zahvalnosti
gang upravo, samo u kratkom

al

vremenskom periodu
pr. tek, ¢vrst, jak

gang / gang lai

LIERES

tek, ¢im

gang cai

NI

upravo, upravo sada, malocas

gang, ... tie gang

BN, L RN

... celik

ganga 1% AN nezgodan, neprijatan,

T@M‘ nelagodan, postiden
Gang-Ao WV S 4 dozvola za putovanja u Hong
tongxingzheng {%{*@{Tlﬁ Kong i Makao i nazad
gangbi ]X“JHZ penkalo
gangbi %W% naliv pero
gangbi {%Fﬁ hongkonski dolar
gangcai IX]U ;J; upravo, malopre
gangjin pojacana Sipka

AL
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gangkou /% ] luka

gangkui %m = kaciga

gangling *I%/?\ osovina za dizanje tegova

gangqin %m;?é’g klavir

gangsi giche %m by E,%} $ voznja bicikle po kanapu

gangwei ILYL:I ﬁZ sluzba, radno mesto

ganhan JFE': susa

ganji }EZ/%( biti zahvalan

ganjin ﬁ lg uzurbano, zurno, biti u zZurbi

ganjing :l: ;% dist, ¢isto

ganjue EZ,)—,;& primecujem, osetiti, osecati

gankuai E.H% odmah, odjednom, Sto pre,

brzo, pozuri

ganlan you ﬁﬂ‘ﬁ /Hﬂ maslinovo ulje

ganlangiu ﬁ&;ﬂlﬁ: £5k ragbi

ganlao q:@% sir

ganlagiu ﬁfl TIJII‘I: £5k americki fudbal

ganma :I: [Efy zasto, zbog Cega, Sta raditi

ganmang ﬁ.lt brzo, hitno, Zurno

ganmao JE}Z %l prehladiti se, prehlada, nauzeti
= se zime

ganmianzhang ﬁ/% @ ;Bt valjak za testo

ganging }EZTEF% osecanja, emocije

ganrao smetati, ometati

L
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ganshe q:{i mesati se u nesto, intervenisati
ganshou @@% osecati, osetiti, doZiveti
ganxi :F‘/flﬁ hemijsko ¢iséenje
ganxiang E‘Z ZFE\ utisak, razmisljanje
ganxidian q:ﬁll‘: E radnja za hemijsko ¢iS¢enje
ganxie }EZI% zghvaliti se, izraziti zahvalnost,
biti zahvalan
ganyu ﬁﬁa: usuditi se, smeti
anyu k> dijalekt Gan
gany F e :
ganzao q:. ;E"g suv, suvo
ganzhe H _H}_-l:l*': trska
gao = pr. visok, visok poloZzaj,
= nadrosecan
im. visina
gao T—% raditi, baviti se, obavljati, na
neki naéin nabaviti
gao H reci, govoriti, prijavit se
H pravosudnim organima,
pokazati, izjaviti
gao erfuqiu % 4]—(;%4/:* golf
gao ping —'% qz visok nivo
gao xing % YA ushic¢en
/7 N\
gaobie %%U oprostiti se
gaobiliang = B Yk rimski nos (nos sa visokim
[RISRAR mostom)
gaochao _I%@H vrhunac, klimaks
gaoci %E’q@ oprostiti se
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gaodi

g i

nadmoc¢nost, visina, osecaj za
prikladnost, miposto, nikako
lok. kona¢no, najzad

gaodian }|é£ u":'; torte

gaodu —'%E{- visok stepen, visina

gao'erfu % /;]—\r 3% golf

gaofei *%% honorar za pisano delo, tantijem

gaofeng —l% m% krajnji rok, brzi rok

gaogenrxie —'% EE ]\ ﬁ}: visoke $tikle

ool R epem, ket v Ko,
prva klasa

gaojia r% m\ visoka cena, preskupo

gaojiaobei r% E;EI] ﬂ; ¢asa za vino

gaokao / kao
daxue

M5 R

prijemni ispit za fakultet

aoquangu B A, visoko podignute jagodice
gaoguang I%J@Dj i podig Jag
gaoshang = l\_él_,‘[ uzvisen, plemenit
gaoshanzu % [J—”'J‘é% gaoSeni (nacionalnost)
gaoshou = vrhunski majstor, stru¢njak,
'HJ% maher
gaosu re¢i, kazati

i

gaosu gonglu = @ llllt auto-put

gaoxing = _A radostan, veseo, razveseliti se
SIS

gaoxueya visok krvni pritisak,
I_Jmlj:—t hipertenzija

gaoyaguo ekspres lonac

1 [
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gaoyao 7%—56 flaster

gaoyin gechangjia % :EJ'? %I)L\» nE[ % soprano

gaoyuan —'% I visoravan

w | g e v po
gaozhi %:9:{] obavestiti, izvestiti
gaozhong % |:I:| viSa gimnazija, visi razredi

srednje Skole, vi$a srednja Skola

gaozhong yi nianji
er ban

e R = 1/
HE

prva godina srednje Skole
odeljenje 2

gaozi ﬁ%% rukopis, ¢lanak, nacrt, skica

gazhiwo H%’ HEZH%—» pazuh

ge [ im. pesma

EI}A\ gl. pevati

ge /I\ Broj, opsti klasifikator,
klasifikator jedinica
pr. jedini
im. visina ljudi ili veli¢ina
predmeta

ge %\ svaki
zam. pojedinacno

ge ﬂé‘] staviti, metnuti, astaviti po
strani, pustiti da prenodi,
odloziti

ge BI’% odeljivati, razdvajati, biti u
razmaku od

ge HF:;]‘ dijafragma

ge % stariji brat, naziv za muSkarca
pribliznih godina

ge 4:% kocka, standard, forma, oblik,

ukus, karakter
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ge shi ge yang

7 U R

raznovrstan, raznorazan

ge shuangyanpi %IJ ﬂ HE & operacija dvostrukih kapaka

gebi Igl%‘ Eié susetstvo, koms§iluk

gebie /[\ %U individualan, pojedinacan,
zaseban, malobrojan, specifiCan

gebo H%Hﬁ miSica, ruka

gebozhour H%ﬂﬁﬁﬂ‘)\ lakat

geci ?f}ﬁ’\lﬁj tekst (muzika)

gege % % stariji brat

gege ng\ ng\ onomatopeja za kikot

gei b gl. dati, dam, pruziti, pokloniti,

~H predati

predl. za, prema

gei ... da dianhua Qﬁ ;J;T Eﬁlﬁ zvati nekoga

gei haizi chuan A& A, oblaciti dete

yifu 25 %2R

Gei haizi da Da li je mogu¢ popust za decu?

zhekou, keyi ma?

IR FT I

1,

7 LA 2

gei haizi xizao Q@i\}%%bﬂﬁ@?@ kupati dete
gei wo kanyikan. Qé\(q;jz %#% pokazite mi.
gei wo shuo. / LAFE recite mi.
gaosu wo. -H q:klfﬁ /

K.
geiyi éﬁ u dati, dodeliti
geju R opera
gejuyuan E}/‘\’ E‘U Igj—HE operska sala
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gelaozu 42 4%5% glaoi (nacinalnost)
geli E/E\l jﬁ?r(lj Skoljka
geming Eﬁ—ﬁ revolucija, sprovesti revoluciju
gen EE im. stopalo, pratnja
predl. sa, sa (nekim)
gl. pratiti
vezn. i
gen *E( klasifikator
im. koren, osnova, pocetak
nekog dogadaja
pril. iz korena
gen ... yiqi EE #@ zajedno sa ...

gen shen di gu

RO [

duboko ukorenjen

genben *E 2"( 0sSnovno, osnovan, 0snova,
prosto, uopste
geng vise, jo$
E pril. opet, ponovo
gengdi orati, obradivati zemlju,
%#‘ iﬂ obradiva zemlja
genggai / gai E E& / B& promeniti
genghuan E?ﬁ% menjati, zamenjivati
gengjia Ej\m jos vise, viSe, mnogo vise
gengxin o rac. apdejtovati, instalirati
Eﬂéﬁ apdejt, obnoviti, zameniti
novim, inovirati, azurirati
gengyishi EZ&% svlacionica
genju *ETE biti oshovan, osnova, temelj,

zbog toga, prema tome, prema,
po, saglasnost, u osnovi,
pogodan, dosledan
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gengian Eﬁﬁﬁ ispred

gensui EE KJE slediti, pratiti
genyuan *E/}E poreklo, koren, izvor
gequ T i pesma

geren /[\ )\ pojedinac

geren shibie hao

NIRRT

li¢ni identtifikacioni broj

geren techang

NAFFE

posebne vestine

geren yewu /I\ A i[i % sluzba za tekuce rac¢une

geshang %IJ 1'7/5 posekotina

geshi *%‘:Tit (I;(Brr];pz)gcformat, forma, oblik,

geshou gfI}A\ % pevac

geti /[\{Zlg zasebni entitet, individualan,
pojedini, poseban

gewai 1:% % narocito

gexia lgjj 1: Ekselencija

gexing /[\,ri liénost, individualnost

gezhong %‘ﬁ:‘ svih vrsta

gezi 4:% % visina (rasta)

gezi %\ g svako, ovaj

gezi /EI\% % golub

ging if% lak

gong priznati, snabdevati,

N

distribuirati
zajedno, zajednicki, ukupno,
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Sve u svemu

gong = luk

gong N gl. otvoriti, objaviti
im. svekar
pr. muski,muzjak, javan,
drzavni, kolektivni, zajednicki,
opstepriznat, pravedan,
korektan

gong ;gz napasti

gong = dvor, palata, hram, dom

= (kulture, omladine), carska

palata, palata gde zive mitska
bica

gong T ragnik, industrija, proizvodnja,
ra

gong lai ]X“J;E ¢im sam stigla

gong’an /N Z% javna bezbednost

gong'anju /AZ_ )% policijska stanica

gongbao jiding E{%X%T tﬁ?i?”gia}gnalletlna, piletina sa

gongchang T r fabrika

Gongchang T r E\Z ja: Fabrika je osnovana 1979

chengli yu 1979
nian.

19794F

godine.

Gongchang
shenme shihou
kaiye?

L] AT e
AR

Kada ¢e fabrika poceti sa
radom?

gongcheng

T

inZenjerstvo, projekat

gongchengbing

TR

vojni inZenjer

gongchengshi

B

inzenjer
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gongdi Ifﬂ gradiliste
gongdian = palata

=g
gongfang yj jj& pojacivac
gongfei /Aﬁ gdg;ggﬂl drzavnom trosku,
gongfeng {;@% gfti‘clj)vatl kao svetinju, prineti
gongfu T vreme, slobodno vreme, umece,

jj j% vestina, rad, napor, trud

kung fu

gonggaolan /.b\.% ;Fl_g oglasna tabla
gonggong /l} ;H\: javni
gonggong /A /A svekar (muzevljev otac)
gonggong giche/ | /\ 9= /. | autobus, gradski autobus, bus
gongjiao che / _'[:/‘ NE A
bashi e B

gonggu & ¢vrst, stabilan, jak, uévrstiti,
Iﬂ ojacati, osnaziti

gonggu Hjﬁ'% rame

gongheguo ;H\:%D republika

gongji NN, petao

gongji Iﬁ( [_1:[ napasti, jurisati

gongjia /A% ono §to je javno (svojina),
drzavno (vlasnistvo), drzava,
javnost, kolektiv, organizacija,
institucija, preduzece

gongjiang T IE zanatlija, majstor

gongjianshou

strelac
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gongjiao chezhan N ﬁ EL autobuska stanica
gongjiaoche N & $ gradsko vozilo

gongjiaoka N ﬁ 4\: kartica za placanje prevoza
gongjin N ﬁ: kilogram

gongju I,E\ alat, orude

gongjushu I,E\ :EL' priru¢nik

gongke Iﬁ( ﬁ savladati

gongke yj 1% Skolski rad, domaci rad
gongmin /_L} E gradanin

gongneng yjﬁ[é funkcija

gongping /qu pravedan, fer

gongran /.b\.% g?;%rl';ezr}(r)ﬁ errikriveno,
gongren IJ\ radnik

gongren /L\J, A priznati, prihvatiti, potvrditi
gongshang guanli T ﬁ:jgj % poslovna administracija
gongsi /A = kompanija, preduzece
gongtong ;H\: = zajednicki

gongweihua %:Qé&ﬁi' komplimenti

gongwen N jz document

gongwu /_& % sluZzbena delatnost
gongwuyuan /_& % jl'!l\ javni sluzbenik

gongxi IéEH poman i detaljan, fin i delikatan
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gongxian jl_':lﬁ'éﬂ( dati doprinos, doprinos
gongxin I%HE plata

gongye T ik industrija

gongye qu T ik IZ industrijska zona
gongyipin I-ZF‘ l:ll:llil rucno izraden artikal

gongyong dianhua

javna govornica

gongyu /AF%' stan, stambena zgrada

gongyuan INER 1A park

gongyuan /Ai hris¢anska era

gongzhong de AN S javni natpisi

biaozhi pai IS AR BT R

gongzhu N 35 princeza

gongzi T¥ plata

gongzi /,L} % uctivo oslovljavanje sina
sagovornika ili mladica, vas sin

gongzi Iﬁ plata

gongzitiao T 1)4[’_\’ % platiti gresku

gongzuo T ﬁ; raditi, rad, posao

gongzuo jingli Iﬁzé%% radno iskustvo

gongzuo renyuan

sluzbenik

Gongzuo zhengzai
jinxing!

Radovi u toku!

gongzuoliang

iznos, svota

gongzuozheng

radna knjiZica
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gou 3/@ pas

gou /njg dovoljno, dosta, biti dovoljno,
ispuniti, dospeti, udovoljiti

gou {@ rov, jaz

gou / gou wu /
goumai

ey &%) 1K

kupiti, pazariti, ste¢i, nabaviti,
kupovati stvari

Gou yao! 3/@ [&! Pas ujeda!
gou yu Z/@ @ Stuka
goucheng *@ E\Z formirati, sadinjavati

gouwu Xxiaopiao

ALz

priznanica

gouwuche m@ % $ kupovna kolica

gouwulan m@q;@ﬁ korpa za kupovinu

gouxue %‘Jﬁ% osli¢

gouzao *@jﬂé konstukcija, struktura

GPS weixing :E[Ezﬁfﬁﬁéﬁ navigacioni sistem GPS

dingwei xitong 7N

gu g drevan, stari, stariski, od
davnina

qu i gl. baviti se, misliti na, osvrnuti

’E A se, paziti, voditi racuna o

im. posetilac

gu H& klasifikator za miris, trakaste
predmete, gas, snagu, bandu
Klasifikator za Zicu i konopac
namotaj
im. deo sredstava ili imovina

gu Eﬁ nezgoda, razlog, uzrok, prijatelj,
poznanik, nekadasnji, raniji,
stari, namerno, s namerom

gu ,J%, kost, skelet
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gu

+
X

bubanj, nabubren, ispupcen,
nadut, napucen, udarati,
bubnjati, svirati, raspirivati
(mehom itd.), pokrenuti,
rasplamsati, smoci, prikupiti
(hrabrost itd.)

naduvano

gl. umreti, preminuti

im. neocekivan ili nesre¢an
dogadaj

im. uzrok

pr. nekadasnji, svojevremeni

gu/jin

&)

obodriti, ohrabriti

Gu gong

e

Zabranjeni grad

gu quandaju

[N

voditi ra¢una o celovitosti,
brinuti o opstoj dobroti

gu zhang ﬁi% aplaudirati

gua EIJ duvati, brijati, skidati nozem sa
povrsine

gua :J:jb: okacditi, obesiti, vesati (na
ofinger u ormar)

gua feng ﬁ' J M duva vetar, vetrovito

Gua feng. EIJR(‘ Vetrovito je.

gua hao + prijaviti se na Salteru u bolnici,

:J:j: i registrovati se

gua huzi EIJ ﬁﬂ% obrijati se

guadao %U 7] strugac (Spakla)

guaduan %::H‘ﬁ prekinuti

guafeng @ J m duvanje vetra

guafu udovica

s
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guagou %::%@ kuka

guahao E::% prijaviti se

guahaochu %:: % Q}_\, prijavnica

guahaoxin ?:jl::: 7'%'- ,f% preporuceno pismo

guahudao ﬁ' J ﬁﬂ 7] brijac¢

guai ‘I% kriviti, ¢udan, neobi¢an
prevoz, uvoz

guai ﬂ‘E poslusan, pristojan, bistar

guai 7%' skrenuti, skreni

guai wanr TJEJ'/?:EJ? /\ skrenuti

guaibude X A48 nije ni ¢udo, ne moze se

Ij: T/ﬁ: okriviti, ne treba optuzivati

guaizhang %Ejl jf;t Stake

guamian ;H::@ suvi rezanci

guan 3§ _gl. zatvoriri, uga§iti, zarobiti_
im. karaula, kapija, dotaknuti se

guan 1—%—’ ¢inovnik , sufiks za razlicite
sobe, hale, hol..

guan SUI—L[ _gl. glgdati .
im. slika predela, pejzaz,
shvatanje, pogled na svet
inn. taoisticki hram

guan /EHE,[» gostionica, hotel, motel, naziv
ugostiteljskih jedinica,
diplomatsko prestavniStvo

guan ,’fé—ﬁ im. cev, ¢inovnik
gl. upravljati
uznemirujuée misli, brinuti o

guan ﬂ"; tegla, limenka, boca

157




guan %_r% roda
guan '[ﬁ koristiti kao, naviknuti se,
- priviknuti, popustati, dopustati
guan / guo f[%é / lﬁ% lonac
guanbi 3% IZH zatvoreno

guanbi shouji

iskljuciti mobilni telefon

guancai FEL',' M— kovéeg

guandao ,’i‘é—ﬁjE cev

guandeng 3§J§T iskljugiti svetlo

guandian SUI_L[ glediste, stanoviste

NN

guang ﬁll/: samo, jedino, gladak, sjajan,
svetlost, zrak

guang E‘éi proée_tati, ée_tnj_a, tumaranje,
lutanje , lunjati

guang }-'~ prostran, Sirok, obuhvatan,

brojan, mnogo, proSiriti, rasiriti,
rasprostirati

guang miaohui ﬁ@/ﬁ\ i¢i na vasar u Hram
guang zong yao zu ﬁllf, %:ﬂ%% $E‘ osvetleti obraz precima, uciniti
/I

porodicu i pretke ponosnim

guangbiao i’éﬁ kursor
guangbo r’—%& emitovati, radio
guangchang }-'—i% trg
guangda prostran, $irok, znatan, velikog
}_L‘j( obima, $irok, brojan,
mnogobrpjan
Guangdong Guangdong — provincija,

J7IR

Gangdong — grad
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guangfan

Sirok

guanggao H reklama, oglasavati, reklamirati,
H pustolovina

guanggu % Jﬁﬁ posecivati

guanghua illf ﬂ%” glatko

guangjie ;@f;itf Setati ulicom

guangjing NP % prizor, okolnosti, situacija

guanglin illé ”/EE (pocastvovan) prisustvom gosta

guangming 3§ Eﬁ sjajan

guangpan illf laserski disk

guangqu ﬁll/: EHX cd-rom drajv

guanguang SUI_L[ illé ;é;slétri?izgledanj e, obilaziti,

guangxian ﬁll/: Q% svetlost, zrak

guanhua E—»lﬁ dijalekt Mandarinski

guanjian 3%%% klju¢na tacka

guanjiao %é; ﬁ podvrgnuti nekog disciplini,
disciplinovan, nauciti koga
pameti, sklon neCemu
lok jam¢iti, garantovati

guanjie 3%2?? zglob

guanjieyan %Tﬁ % artritis

guanjun ﬁi Sampion, pobednik

guankan 5{%% posmatrati

guanli ﬁér’fﬁ upravljati
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guanmu {% 7I< grm, zbun

guannian 5{|—[ glediste, shvatanje, pojam,
/e ideja, koncept, tacka gledista

guangian %’g%ﬁ klju¢ za cevi

guanshang ?%J: zatvoriti, iskljuéiti

guanshang zhiwu

ku¢na biljka

guantou

odluéni Cas

guantou shipin

konzervirana hrana

guanxi 3§ EA veza, odnos

ZIN
guanxiang E—»ﬂa arh. ¢inovnicka plata
guanxijian @uﬁ /]flﬁ [Eﬂ umivaonica
guanxin 9%4\_‘\ zabrinut, brinuti se o ne¢emu
guanxipen %i/%ﬁ umivaonik
guanyin SUEPE? Guanjin Bodisatva
guanyu %q: 0, U vezi ..., u vezi sa necim
guanyuan fé—' J,E'[ sluzbenik, ¢inovnik, funkcioner
guanzhao 3§ 272! usmeno obavestiti, voditi

o racuna o, drzati na oku
guanzhong S(Jrul/k publika, gledalac
guanzhu 3% / obratiti paznju
guanzi E’r, % crevo
guasha EI J J?'/;‘ struganje
guashi E::g% prijaviti gubitak
guazhong zidni sat

R
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guazi )I\\% semenke suncokreta

gudai g {Jﬁ drevno doba, u drevna vremena,
davnina

gudai ﬁ {Jﬁ drevna vremena

gudan sam, usamljen, prijateljski

A

gudian yinyue

EELERAR

klasi¢na muzika

guding

[ E

nepromenljiv, redovan, ustaljen,
ucvrséen, ucvrstiti, pricvrstiti,
regulisati, utvrditi

guding dianhua

[ FL i

fiksni telefon

gudu E%B drevna prestonica

gudu }mzﬂ usamljen, sam

gufu / yifu ﬁﬁﬁ@ / ﬁ%@ teca

gugai E‘ll% ¢udan, ekscentrisan, uvrnut
guge %ngﬂﬁr\ google

guge / gutou A%»%% / '%7% kost, skelet

Gugong &%—r Carska palata

gugu ﬁﬁﬁé E«(e)tél;av ;osc:;?aiestra), teta, strina
gugu H&A%» butna kost

guhuihe %Rﬁ urma

o 5'% ffll(su(?l; \é;i(gii]eni polozaj

gui 5% demon, duh, utvara

gui jEl vratiti (se), pripadati

gui Eﬁ klecati
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gui ge n dao di

na kraju krajeva, u osnovi

gui xing

cenjeno prezime

guibin

znacajan / visoki gost

guibinting

VIP loza

guidao

orbita, kolosek

guiding / guize

pravilo, propis, odredba,
propisan, uredan

guihua

plan, program, projekat

guiju

pravilo, pristojan, dobra
ponasanja

guilu

princip, zakon

guimo

obim, razmere

guipi

kasija kore

guitaitaizhang

Sef recepcije

guiwu

kuca strave

guixing

koje je (tvoje) prezime?

guiyu

losos

guizhong

skupo

guizi

orman

guizu

aristokratija, plemstvo

guji

proceniti

guji

kulturno-istorijski spomenici,
istorijsko mesto

guji

usamljen, samotan




guji =) kolebati se u pogledu cega,
’E D‘\f e ustrucavati se, imati skrupule /

bojazni po kakvom pitanju

guke ’Eﬁg musterija, klijent

gulanjing ﬁﬁ Q_;Ié kuran

gulao g% drevan

gulaorou ﬁ% IjSJ slatko Kisela svinjetina

guli ﬂﬁi}ﬁ ohrabriti, bodriti, ohrabrenje

guli }JKTJ': izolovan, izolovati

guma/yima ﬁﬁﬁ% / ﬁﬁﬁ% tetka

gun *LE[% kineska motka

gun fan zhuanshen /5%37‘&5]]5% E/ okrenuti se

gun gua lan shu

VA=

7%@[[&’ :f’(’j\l‘

(o recitovanom ili zapaméenom
tekstu) deklamovati te¢no 1 bez
greske, imati u malom prstu

gungun /%z/fz knjiz. neprekidan, brojan
guniang ﬁﬁﬁﬁ devojka, mlada devojka
gunshua /5%@ )ﬁ'J'J valjak za farbanje

gunzi *Eé% Stap

g“" maiieiée soodostna Kinu
guo ﬁ gl. preci (pomo¢ni glagol),

provesti, pro¢i kroz, nadmasiti,
premasiti, preko

pr. preterano, previse,
neumereno

im. krivica, greska

pomoc¢na re€ca
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guo i==A zaviti, uviti
guo % im. plod biljaka
im. rasplet dogadaja
pril. oGekivano, zaista
guo %l% lonac
guo bu guan i‘i Z:;[jﬁ ne moze da se navikne
guo bu qu ﬁZ: % biti tesko, otezati
guo jie ﬁ:ﬁ proslaviti
guo lai ﬁ ;E do¢i ovamo, prici
guo nian }\\ig proslaviti kinesku novu godinu
guo qi ﬁ/ﬂﬁ zastarelo, prosao rok
guo qu ﬁ % oti¢i tamo
guo ren mi bing baklava

REY

guo yanghua ging
3%

NEALE 3%

hydrogen peroksid 3%

guobao % nacionalno blago

guochan Fx ggrrl;iclé: proizvodnje, domaceg
guochan %%%F spatula

guochanpian }-:z)ﬂl— kineski film

guocheng ﬁﬁ% tok, proces

guocui *$ sustina (kineske) kulture, srz

(kineskog) kulturnog nasleda

guocuo(zuiren)

HHGEAN)

krivica (krivac)

guoduan

M

odlucan

guofen

)

preteran, preterano
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guofen jiare ﬁﬁj\bﬂf“ pregreva se

guogai "ﬁ% % poklopac

guoguor @ @ j\ americki zeleni skakavac
guohou ?Qj‘_ )% posle, kasnije

guohua @ kinesko slikarstvo

guoji B/TY medunarodni

guoji %*%E drzavljanstvo

guoji changtu
dianhua

[EIfR i FE

medunarodni poziv

guoji huikuan

ik

slanje novc¢ane posiljke u
inostranstvo

guoji luxing
jiankangzheng

[l B ikt T B
Jiis

zdravstveni sertifikat za
medunarodna putovanja

guoji youjian

[ Pl

medunarodna posta

guojia

[E 5

zemlja, drzava

Guojia bowuguan

EEILL/I

Narodni muzej

Guojia da juyuan

EEFNTIE

Narodno pozoriste

guojia daima %Fﬁﬁ% pozivni broj za zemlju
guojia he yuyan %%DI@% zemlje i jezici

guojia huobi %ﬁf l:ﬁ domaca valuta
guojiang % % pekmez, dZzem
guojiang ﬁ % laskati

guojie tiangiao ﬁﬁff 7[‘7? pesacki nadvoznjak
guojing gianzheng ﬁﬁ%%lﬁ tranzitna viza
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guokuquan ri;]%’e drzavne obveznice
guoli suannai %*ﬁ@%ﬁﬁ voéni jogurt

guolu fang %%Jiﬁjﬁ; kotlarnica

guomin E pripadnik nacije
guomin ?Qj‘_/if& alergija

guomin E narodi

guomin jingji Eé;;é{)ﬁ? nacionalna ekonomija

guomin shengchan
zongzhi

[ FeAE ™ S E

bruto nacionalni proizvod, BNP

guonei

=N

domaci

guonei changtu
dianhua

[N IE

domaci poziv na daljinu

guonei huikuan

EANCK

slanje novcane posiljke u zemlji

guonei luyou

LIRS

putovanje u zemlji

guonei shengchan
zongzhi

A= EE

bruto domaci proizvod, BDP

guonei youjian

P

domaca posta

guonian ﬁ@ proslaviti lunarnu novu godinu
guoqi }i/ﬂ;q isteci

guoqi Eﬁé nacionalna zastava

guoging jie % A gzgl(r)él;ljrtl)ll i(li(zn, drzavni praznik,
guoqu ﬁ % proslost, ranije

guoran %,ﬁ? zaista, kao §to se i o¢ekivalo
guoshanche toboggan

A E
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guoshi

aiin)

prekoraciti ugovoreno vreme,
zakasniti, zastareo, prevaziden,
starinski, kasnije

guoshi % 9: voce
N
guoshu %;b—@ vocka, drvece s voéem
guoshulei %ﬁi voce i povrée
~
guotier %% mE JL przene knedle u fritezi
guowang F* kralj
guoxian bing %,Er/é /f}JF torta
guoyan 'E’_ drzavni banket / gozba
guoyu ﬁq: previse, preterano
guoyuan % voénjak
guozhi %/+ sok (voéni sok)
guozhi’r %{+ JL vocéni sok
gupen A%@ karlica
gugie privremeno, jedino Sto trenutno
ﬁﬁﬂ preostaje, nema druge do
guran ,3472( stvarno, nesumljivo
gurou A%» Ij\\—‘l I;:(\)/distmvgso, rod rodeni, krvno
gushi Ej[ $ prica
gushipian &%H— igrani film
gushipian &%)ﬂl— drama

gusuan feiyong

(TNl

izraCunati budzet

gutou

ok

kost
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guwandian

antikvarnica

guwu & nadahnuti, podstaci, pobuditi,
Ej’i% ushic¢en, nadahnut, pun elana
guxiang ﬁﬁ z zavicaj
guyi &‘%i namerno
guzhe ,%, ;Bfr prelom
guzhi HL tvrdoglav
guzi N % proso
haha p/ﬁ\ p/ﬁ\ onomatopeja (za smeh)
hai Ny im. more
H pr. ogroman
razocCarano, razigrano
hai '—'_:E_' Steta, povrediti, naskoditi
hai @(— eh
hai }:}Z dete, sinovi 1 kéeri
hai > jos, jos uvek, veé, takode,
}Zj veznik u re€enici
hai bian {@w priobalje
Hai hen leng (re, YE AR VA (F More je hladno (toplo, mlako)
Wen) {ﬂ{ﬁ/ﬂ (/\ 1
{im.
hai ke yi ff_ﬁfu onako
hai yu {@ﬁ[ morske ribe
hai’an {@‘:}% obala
hai’ou {@: lzg galeb
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hai'an {@ % oseka

haiba {ﬁ ili})f nadmorska visina

haibao {@ﬂi’ poster

haibao {ﬁ%’f] foka

haichong l—%‘g‘ E Stetan insekt

haichu F'_:E Q}_\, Steta, nepovoljnost, losa strana
haichuang {@ H’g morsko dno

haidan {@: Jilsl morski jez

haidaochuan {ﬁﬁ% E} piratski brod

haigou {@ {@ jarak

haiguan {@ 3% carina, carinarnica

haiguan jiancha {@i@rﬁﬁ carinska kontrola
Sr?é%lljangiao {@% EF' ﬂ%i@ formular carinske deklaracije
haiguan zhiyuan {@%H/E\]ﬁ carinik

haijun {ﬁ:ﬁ mornarica

haijun (EEE)T 7;.5’;3;1 marinska avijacija

hangkongbing

haijun luzhandui

EZERT BRI

marinci

haikui

=

morska sasa

hailing / bolang {@{E / {EZ{E talas

hailu yu {@@ﬁ@ lubin (morska riba Lubin)
haima {@ % morski konjic

haimian {@;ﬁ povrsina mora
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haimian {@Q% sunder
haipa g‘g‘;“él uplasen, uplasiti se, plasiti se,
= zaplasen
haipingmian {@qz@ nivo mora
haishi ?{f% ipak, ili
haishi Ny morski lav
]
haitan {ﬁ)@ plaza
haitang {@% cvetanje divlje jabuke
haitun {@% delfin
haiwai {/Hj: 91\ inostranstvo, van zemlje
haiwangxing {@cf )= neptun
ixi Nk [0
haixia {HJ: tesnac, moreuz
haixia {@@: rak
haixian {ﬁ:@é morski plodovi, morska hrana
haixiao {ﬁcﬂﬁﬁ cunami
aixin NV morska zvezda
haiing i 2 @ zvezd
haixiu %';_'/% stidljiv
haiyang {@{35 mora i okeani, okean
haiyuan {@ J,E'l mornar
alyun S okeanska posiljka
hai TSV keansk: iljk.
haizao {’EE;@TE morska trava
haizi ¥%% dete
hamigua / tiangua pég:é:\m/ fHL)I& dinja
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han / hanjiao

vikati, zvati, uzvikivati

ek /ML

han H: znoj
han I/%\ sadrzati, obuhvatati, ukljuciti,
drzati u ustima, gajiti (osecanja)
han (X dinastija Han (206 p.n.e. — 220
n.e.), narod Han
muskarac
han xin ru ku A St e e izdrzati svakojake poteskoce,
R podnositi nevolje, (nositi se) s
velikom mukom
hanbao / T AR | v AR/A] | hamburger, pljeskavica
hanbaobao {zi / {zi =
hanchao ;{@@H hladni talas
Handan > glavni grad drzave Zhao u toku
HB $B ratnog perioda Kine
hang ?:I im. red, profesija, poslovanje
klasifikator za redove
gl. poredati
hang fL navigati, leteti
hangban / e 2. | broj leta
hangbanhao ﬂ}Lﬂ}_ / ﬂﬂ‘ﬁ}‘ﬁ
hangban Tl o ) == [ tabla sa informacijama za letove
xianshiping ﬁﬂ“ﬁ}‘i“m)ﬁ
hangkong ﬁ 2= avijacija
hangkong gongsi fL 7;.5’/.& ﬂ avio kompanija
hangkong mujian ﬁ %ﬁ)ﬂh nosac aviona
hangkongbing ﬁyit»ﬁi pilot
! >N
hangkongxin ILL 73‘:5 1% vazdusna posta
hanglie ?ﬁ-gu red, niz, polozaj
hangtian feiji ILL 3{% HL spejs-satl
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hangtianfu

LR AR

svemirsko odelo

hangtianyuan

LR G

astronaut

hanguo

S

Juzna Koreja

hanguo shaokao

55 [ 5e)4

korejski rostilj

hangye ﬁi ik gs]trr&:Jnlf’f, zanimanje, privredna

hangzhanlou ﬂ:iﬁ@‘q terminal

Hangzhou *}Jﬁ 'J‘H Hangzhou (grad)

hanhu A biti nemaran, raditi proizvoljno,

= *ﬁﬁ otaljavati, nejasan, mutan,

neodreden, maglovit

hanizu pé EE/@ hani

hanji lqu: ﬁ sezona suse

hanjia %{E zimski raspust

hanjie i»lqa:j% zavarivati

hanleng %/% hladan, hladno

hanliang é\% sadrzaj

hanliu %H%{ﬂiﬁ struja hladnog vazduha

hanshe %% moj skromni dom

hanshou @Elciz. Iv)oducavz}tl putem dopisne o
Skole, drzati u ustima, studirati
na daljinu

hanshui H:7k Znoj

hanyi é\ >\< smisao

Han-Ying cidian

Kinesko-Engleski re¢nik
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hanyu {ng kineski jezik

hanyuan %Jg 77: korejski von (novac)

hanzi {R% kineski karakteri

hanzu {Xﬁj”% han (nacionalnost)

hao ﬁ} vrlo, dobar, fino, sjajno,
zadovoljavajuéi, jednostavan,
voleti, rado Ciniti, biti podlozan
neemu,
prili¢no (nesto malo, na
trenutak)

hao % datum, dan, marka, znak, broj,
vrsta
Klasifikator

hao ﬁ trositi, koStati, tra¢iti vreme,
dangubiti

hao banji quxiao
le.

.. 7 PEAILEL
HT

Let broj ... je otkazan.

hao bu % 7]: nikako
hao gao xing ZZ,YF_I%LJ‘ NYA lepo raspolozen
/7 N\
hao han ﬁ,jr (X junak
hao le 7)'2}7 popraviti
hao wu %3& nimalo
hao xue ZZ}'_%L' lako uciti
hao(bu)rongyi ﬁ} (Z‘\‘))/—é—\:% veoma tesko, jedva
hao(ri) %( H ) datum
haobi biti kao, biti isti

Uigae
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haochi

Az

ukusan

haochu ZZ} QA_ dobra strana, prednost
haohan ;gr \{z I;:zlé)l?;rr;l:ékarac, pravi
haohaor ﬁ}ﬁ? ]\ dobro
haohe ;Z?r p% pitak
haohua %i; raskosan, luksuzan, glamurozan
haokan ﬁ?% lep, divan, lepog izgleda
haokan / meili ﬁ}% / %Eﬁ lep (za predmet)
haoma %ﬁ% broj
haomai % Hj( provera pulsa
haoqi s ozbiljan, radoznao, ljubopitljiv,

ZZ }m znatizeljan
haoting 7)'2} ﬂht prijatno za srce
haoting ﬁ,jr ﬂht prijatno
haowanr ﬁ}fjj )L zabavan, interesantan
haowar ijr % JL bas zanimljivo
haoxiang ﬁ}{gﬁ |ézi?1!esdeat| kao da, izgleda kao,
haoxie ﬁ} JI24 znatno, brojno, mnogo,

— poprili¢no

haoxin 7)'2} ,[:\ dobra namera, dobro srce
haoyou qu;_‘ /EIEI ulje od ostrige
haozai ﬂ‘ E sre¢om, na svu srecu
haozhao pozivati, apelovati

5
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haozhaoli %7& j] harizma
haqi Hé}/_jh duvati u ruke da se ugreju
hasakezu ”é@ﬁﬁ’j’% kazaki (nacionalnost)
he p% piti
he pr. nezan, miran
ﬂ] predl. s, za
vezn. i, sa
gl. racunati
he {Hf reka
he AN spojiti, zatvoriti nesto, di¢i gore,
H kombinovati, odgovarati
he IJEI ha, ha
he p% / %_T oh, eh, ah, au
he {ﬂ zam. $ta, gde, kad, zasto, kako
he ﬁ kutija
he bu long zui /EI\Z(EMZH% osmeh, smejanje od uva do uva
he’an {Ef }L% obala reke
he'ai *D% dobar i ljubazan
hebi ,fﬁ"‘ ‘JZ\ za§to bi moralo
hecheng AN Ek sadinjavati, tvoriti, sastaviti,
H sloziti, naciniti (sintezu),
obrazovati
hechengci /El\ﬁkiﬁj sloZenice
hedantou *}Z%ﬁ 7L nuklearna bojeva glava
N
hedao (ﬂ SE recni tok
hefa y zakonit, legalan legitiman,

Bk
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punopravan

hefan ﬁ@i rucak u kutiji
hefushe *}Z i% %‘JL nuklearna radijacija
hehua %‘Tg lotos, lotus

hei crn, mrk, nezakonit
hei IS hej

Hei hai {ﬁ Crno more

hei‘an H%‘ mracan, taman
heiban *}i tabla

heibanca *ﬁfﬁ brisac za tablu
heidong /EJ crna rupa

heikafei i ﬂj[f crna kafa

heimei kupina

heimi }K crni pirinac

heise A £ crna

Heishan il Crna Gora
Heishan ren A Crnogorac
heixingxing 5&%55’3 Simpanza

heixiong Bh crni medved
heiyanquan 5! tamni kolutovi
heiye ’TQ mrkla no¢

hejiu p% {@ piti alkoholna pi¢a
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heka

=

F

Cestitka

hekuang {ﬁf {R‘ Stavise, osim toga, a kamoli

Helan %‘L_A Nizozemska (Holandija)

Helan ren Tﬁ‘ =N Holandanin

heli /El\igj!é razuman, razborit, racionalan

heliu {m‘ ():Itﬁ reka, reéni tok

hema {ﬂ % nilski konj

hemian {ﬂ ﬁ povrsina reke

hemu %D E:;IE harmonican, skladan

hen ﬁl( vrlo, veoma, jako, puno

hen z'El( snazan, hrabar, nemilosrdan,
okrutan, oStar

hen ,IEl( mrzeti

hen / xin QE n postati pqmllosrdan, postati
bezosecajan

hen bu de stradno Zeleti

IR

Hen kexi, danshi

fRArfE, (B

Zao mi je, ali hotel je popunjen.

luguan dou Ay -

zhuman. IRV

hen shao 1& /)\ retko, veoma, malo

Hen yuan(jin) ?E'(}J:E (ﬁ) Daleko (blizu) je

hen zao 1@( @ jako rano

hendu zﬁ(% opak, otrovan, zloban, pakostan
heng =3 stenjati, puvati, tiho pevuckati,

ez

mumlati
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heng

B

vodoravan, horizontalan,
poprecan, popreciti, prepreciti,
preko, uzduzno, vodoravno,
haoti¢no, isprepleteno, zestoko,
nasilno, vodoravni potez (u
kineskim karakterima)

hengban 1:% *}i horizontalno drzanje reketa
henji {E.'z J’lj‘ trag
Henjin. Nin ye ?El(ﬁ ,f,;]—\rmm‘ Blizu je. Mozete i peske

keyi tubu zou

UtEA 3

henxin 3’5]{ ,D nemilosrdan, bezdusan,
bezobzirnost, bezdusnost
heping *D qz mir, mirovina, blag

heping gongchu

FOSEALLA

miroljubiva koegzistencija,
zajednicki zivot u miru

heqi *D /_:\J blag, ljubazan, prijateljski
hese T‘%@ tamnobraon

heshang %D l\_él_,‘[ 2822% kaluder, budisticki
heshang /Er\ = zatvoriti

heshang shu

zatvoriti knjigu

heshi /El\ SE odgovarajué
heshi {Efﬁﬂn kada
heshui {Ef 7k re¢na voda
hesuan /El\;%“ isplativ, izraCunati, sabrati
e — -
hesuan *Z = prora(vzunatl, saciniti (poslovni)
proracun
hesuipian ei=gu s disnji film, film koji
p J'_[!ily}fl— novogodi$nji film, film koji se
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uoci novogodisnjih praznika
prikazuje u bioskopima

hesuipian ﬁﬁ H— film za kinesku Novu godinu
hetao *}2 ﬂlﬁ orah
hetong /EI\ ﬁ ugovor
hexie %D i[l:;[[: harmonican, skladan
hezhezu e B Hezhen nacionalnost provincije
TR Heilongjiang
hezi AN e zajednicki ulagati, u¢i u
= UL poslovno partnerstvo
hezuo /El\ ﬁg saradivati, saradnja
hong 4T pr. crven, crveno
= prj. popularan, revolucionaran,
uspesan, zapazen, "Z].N",
miljenik
hong [gj\: ulagi\_/ati se, odobrovoljiti,
zamajavati
hong cha QIZLF‘P\ ¢aj crni
pesd /1IN
Hong hali AR Crveno more
hong haizi shuijiao nﬁ“]:% %Hﬂﬁﬁ spremati dete za spavanje
hong kao rou kﬁ% Ijgj pecenje
hong tou le QI{@T crveni
hongbao QI@ crvena koverta, zavezljaj,
~ poklon, darivanje
hongbaoshi 4T iE rubin
hongcha QIZ[Q crni ¢aj
- /1IN
hongdou QI =) pasulj

pozlata, 'zrno ljubavi'
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hongganji @Eq: *IL susilica

honglingjin é:l:@j rh crvena marama za pionira
hongludeng é]: éi J:T semafor

hongpai é:[ ﬁ?? crveni karton
hongputaojiu é:[% %{@ Crveno vino

hongqi éIb‘;i crvena zastava

hongse é]:@ crvena

hongshao é]: ,}:% kuvanje u soja sosu
hongshui ét 7k Egﬁf;\} ;adoéla / nabujala voda,
hongtang é]: )’%ﬁ smedi Secer

hongxian bing Lﬂif[,'/]f_?[ ffﬁ pica

hongyanbing

AN

zavist (metaforicki izraz,
doslovno: upala o¢ne sluzice)
ruzi¢asto oko

hongye éf]: |H_ crveni list
hongzhaji % d:/l-:‘ HL bombarder
hongzhong QIHEP crvenilo 1 ote¢enost
hou pr. pozadi, iza, posle, kasni,
)—a buduéi, poslednji
im. pozadina
hou E debeo
hou {% Sekati
hou / houzi ﬂ% /ﬂ%% majmun
houbeixiang }ﬁ%%ﬁ gepek
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houbian }ﬁij_j. pozadi, iza
houcheshi / z= ¢ekaonica na stanici
houjishi %$£ Mﬁ*ﬂ“
==}
houdai )% {Jﬁ potomstvo, potomak
houdao =] prostodusan, dobrodusan,
gjﬁ velikoduSan
houdeng I J:T zadnje svetlo
houdu E}E debljina
houguo )ﬁ% posledica
houhui )ﬁ'lﬁ kajati se
houji dating 1% *ﬂj{ E ¢ekaonica na aerodromu
houjie M% Q:DI: adamova jabuéica
houlai E;E kasnije, posle
houlong M% ﬂﬁ grlo
houmian / houbian )ﬁﬁ / }aw iza, pozadi
houmu )ﬁ maceha
houshijing )”E‘@—]L%% retrovizor
houtian )ﬁ 35 prekosutra
houtui )’aj‘g povudi se, i¢i unazad
houwei }E:E odbrana
houzhen @%" i/&\ sacekati na doktora
Z
houzhenqu {Eé ié\ IX ambulantna ¢ekaonica
houzhui / ciwei }ﬁé}_}g /TEJ)% sufiks
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hu

jezero

hu pril. besmisleno
Eﬂ im. brada, brkovi
hu ):[ vrata, Covek, gazdinstvo
hu ﬁ tigar
hu H pril. medusobno
hu EFF' zastititi, Cuvati, pristrasan
hu E;m matematika
hu / zhi }FT? /| A tigar

hu peng huan you

N AL A

medusobno se pozivati (na

okupljanje)

hua

P4

im. cveée

pr. Saren

gl. potrositi, kostati, trositi,
menjati, -izacija, -izovati

hua

gl. crtati, slikati, opisati
im. slika

hua

im. re¢, govor, drzati govor,
jezik, dijalekt, izgovor
imn. reCenica

hua

veslati, podvuci, nacrtati,
precrtati, razgraniciti,
diferencirati, doznaditi (novac),
prenositi / dodeliti (sredstvo)

hua

lukav, prepreden, klizav,
klizanje, gladak

hua

gl. promeniti, promena statusa,
komercijalizacija, trgovacki
menjati, trositi

im. hemija

hua

Kina
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hua chuan

gl

niz, red, veslacka trka, (trka

brodova)
hua hanbing {A%,:%{]k voziti rolere
hua gian yue xia =1 pored cveca i pod mesecinom
I 2
TE Rl ﬂ T romanti¢an predeo
hua she tian zu LS crtajuci zmiju dodati joj noge
IH ﬁb{d“}?’: (ko hoce vece izgubi iz vrece)
/pokvariti neSto nepotrebnim
dopunjavanjem/
hua xue {%L%é skijanje
hua zhuang 'f K ;{ﬁ naS$minkati se
hua’erzi 4_!{[3,;]—\,% valcer
huaban @W/i tabla za crtanje
Huabei Pingyuan iE:”:IIZE nizija severno-Kineska
/N
huabi @‘% Cetkica za slikanje
huabi jZIJ E'%;é zamah rukom
huabing {'EJLM( Klizati, klizanje
huabu ﬁljﬁ slikarsko platno
huacaocha XFE E$ cvetni ¢aj
/1N
huace ﬁljﬂﬂ‘ knjiga sa slikama
huacha XFEZLPP\ cvetni ¢aj, ¢aj od jasmina
/1IN
huachuan jZIJ E} veslanje
huachuanyji szJ IIH:IL masina za veslanje
huadan TE‘ H zenska uloga
huadao %’JE vodeni tobogan
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huaduo j'[,: _)—[g cvece

hua'erzi i,@’,']?% valcer

huafei j’g%{g troSiti, troSak, izdatak

huafen AN podeliti, razvrstati, razlikovati,

jZ J]j diferencirati
huaguan T[,: j—'E venac od cveca
huagui 3y biti stavljen pod upravu,
jZ U . podpasti pod, pripojiti

huahuar @@ ]\ crtati

huai ﬂ: pr. 108, lose, pokvareno,
slomljeno, polomljeno gl.
ubajatiti se

huai )M; nositi (bebu), biti trudan, misliti
0, gajiti (osecanja), narucje,
nedra, grudi

Huai He /ﬁ{ﬁf reka Huaje

huai tou le i‘$ {ﬁ—ET prljavi, lo§, lopov

huaibao )M(:liz’a narucje, zagrljaj

huaichu jﬂ: % Steta, nepovoljnost, losa strana

huaidan j% % govor gad, podlac

huaigu E%r%—» kost ¢lanka

huaishu %Tﬂ skakavac drvo

huaiyi M;g% sumnjati

huaiyun ,M; @ biti trudan

huajia @%{ slikar

huajia @51% korice za sliku
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huajia @ ;& Stafelaj
huajia @% slikar
huajiang j'[,: IE vrtlar
huajiao ;I'FE *j:& kineski ostri prah
huaju iﬁ E_U drama, pozori$ni komad
huajuanr TE%)\ uvijena rolnica
huakuang ﬁlj*@ ram
huala Gy onomatopeja za tresak, tras,
e ﬁ dum, bum
hualei Tg% cvetni pupoljak
huamei @ fé‘ kos
huan ﬁ vratiti (nesto)
huan ?ﬁi im. promena
gl. menjati, zameniti, promeniti
huan SN dobiti / navuéi (bolest), patiti
e (od bolesti), patiti za, veridba
huan promena, promeniti

huan chuangdan

promeniti posteljinu

huan dai

AT

vratiti kredit

huan dengjipai

HOBE AL

dobiti dozvolu za ukrcavanje

huan dengpao

KT Tl

promeniti sijalicu

huan niaobu ?ﬁ%ﬁdﬁ menjati pelene
huan ging ﬁjﬁ% otplatiti, isplatiti, podmiriti dug
huan yue radostan i sre¢an, razdragan

Wi,
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huan zhai

AN D

vratiti dug

huanbao cuoshi

MR Fi i

mere zastite zivotne sredine

huanbaodai ﬂt{%% kesa koja ne zagaduje okolinu
huancheng E@% preci
huang pr. zut
E gl. izgubiti, propasti
huang ,r% usplahiren, uspanicen,
) usplahiriti (se)
huang % ljuljati se, njihati
huang / huangdi % /%’ﬁ? car
Huang Hai %{@ more Zuto
Huang He ] reka Zuta
huang mi % }K Zuti pirinac
huangfeng E: T»% osa
huanggua E: )I& krastavac

huanggua shala

salata od krastavaca

huanghou

carica

huangjinzhou

zlatna nedelja (odnosi se na
jednonedeljni odmor za Dan
republike 1. oktobra ili Dan
rada 1. maja)

huangjiu E{@ vino od Zutog pirinc¢a
huangmang .r}%.l\t zuran, uzurban
huangpai E Hﬁﬁ zuti karton

Huangpujiang

TR L

reka Huangpu
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huangse

)

zuta

Huangtu gaoyuan

R

visoravan Loess

huangyou E: /EH puter

huangzhang ,b% g J& uzrujanost, uznemirenost

huangzu % ﬁj”? carska porodica

huanhao ?ﬁi 7%" promeniti veliinu

huanhu o [512 klicati, radosno pozdravljati,

YA @ odobravati

huanhuo 4&? zameniti

huanjia ﬁ ﬁ[\ cenjkati se, pogadati se

huanjing f%:i)% okolina, sredina, okruzenje

huanjing E/T\i% priroda

huanle S{/K EJ: veseo, sre¢an, raqdostan
JIN

huanman Q)\% % spor

huanren :J;ﬁ A zameniti igraca

huanshu }\/Tj % vratiti

huanshuchu ﬁ:ﬁlﬁj_\, pult za vracanje knjiga

huansuan focin konvertovati, izraCunavati,

?ﬁ%ﬁ proracunavati

huanxi y/—,ﬁ radostan, sre¢an, osusevljen,
= voleti, uzivati u

huanxiang ,(Aj A8 plod maste, opsena, utvara,
= prikaza, uobrazenje, iluzija,

mastati
huanxie promeniti obucu

huanxing jiaocha

obilaznica
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huanying

e

dobrodosli, dobrodoslica

Huanying ni /
nimen lai!

AR 1 ARAT ]

VA |
.

Dobrodosao / 1i!

Huanying nin /

WA | 13 ]

Dobrodosli! (persiranje

nimen lai! jednina / mnoZina)
VA |

Huanying nin lai! Y/K@@s A Dobro dosli!

huanzhe = %A pacijent
A

huapen TE@ saksija

huaping TE ?T‘E vaza

huagiao fb 19% Kinez koji zivi van Kine, Kinez
I iz dijaspore, preko mora Kina,

prekomorska Kina

huaguan T[,: venac

huar @ JL slika

huar T[,: L cvet

huaren 1}3 A Kinez

huasheng TEEE Kikiriki

Huashengdun i}é ﬁm‘é@ﬁ Vasington

huashidu ifé EE E stepeni Farenhajtovi

huashua @I‘EU Cetkica za slikanje

huashui {%’7k skijanje na vodi

huatan ﬁiii cvetna terasa

huati Iﬁ %ﬁ_\ tema (razgovora)
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huati

e

spustati se

huating jZ”ﬁﬁ kajak

huatong Iﬁfl%j slusalica

huatong @% slikarska futrola

huaxue E*H uzajamno

huaxue ,ﬂ:'—%‘» hemija

huaxue {%.QE'? skijati

huayang M mustra, Sablon,$nit, uzorak,
TB)F"I“ varijacija, trik, smicalica

huayang youyong T@Fﬂx_{ﬁ{* vodeni balet

huayi ifél%r% poreklom iz Kine

huayuan TE‘ vrt, dvoriste

huazhuang naSminkati se

il

huazhuangpin ’ﬂ@[ﬁl:'l:l': kozmetika

huazhuangshi ’ﬂﬁ ;{ﬁ% svlacionica

huazhuangshua ﬂﬁ /IQ FIJ'J Cetka za puder

hubar ﬁ ;H]j A drska

hudie HH@% leptir

hufasu ?F.Zvrtﬁ balsam za kosu

hufu j;}f. H/t\ nega koze

hui m siv

hui vratiti se, nazad (na to mesto)

]

glagolski Klasifikator vremenski
period, akciju

189




hui /2_:\ gl. mo¢i, znati kako, nauditi,
imati vestine (uradite nesto),
umem
im. sastanak

hui =0 unistiti

hui Yl: poslati (novac postom), (reka,
tok itd.) spajati se, skupljati,
prikupiti, objediniti

hui Q/i\ crtati, slikati

hui [l%t'{ kljun

hui ,k/z_; dinstati

hui dianhua [A] %Tﬁ vratiti telefonski poziv

hui lai / hui qu IEI;E / @% vratiti se

hui niangjia Eﬁﬁ%—? vratiti se nevestinoj kuci

hui xin }7( 1[\_4‘ obeshrabriti se, razocarati se

huibao N izvestiti, podneti izvestaj,

_ {Eﬂg izvestaj _

huichang :/E\i% Sn;?;ﬁ Ii)ekupl janja, dvorana za

huichen R g; prasina

huida [A] e odgovoriti, odgovor, re¢i

=

Huidao le shicang,
jiu youbian di yi

EIE= Wiy

Vratite se do trga, a potom prva
(druga) ulica desno

(er) tiaojie i — (—)
e
huifu IEI E odgovoriti (¢esto u pisanoj
formi), vratiti (se) u prvobitno
stanje
huifu jiankang 'Vf( /E 1')2@ J% ozdravljenje
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huifu zhijue

Pk & Fni

povratiti svest

huiguo tangin

[ [ PR 3E

vratiti se kuci u posetu porodici

huiguorou E%% Ij\:J duplo kuvana svinjetina
huihe PANPAN udruziti (se), zdruziti, okupiti,
—H skupiti se
huihua N razgovarati, dialog,
IE Iﬁ konverzacija
huihua é/i\@ crtanje
huihuang )lfﬁi% sjajan, briljantan, blistav
—— —
huihui :/E\?-?ﬁ logo
huijia IE] % vratiti se kuci
huijiao islam, muslimanska
IE é’%ﬁ veroispovest
huikuan {l:%fj( poslati novac
huikuan riqgi datum nov¢ane posiljke

Kk H

huikuan shuliang

L

iznos novcéane posiljke

huikuanren Nae= ot potpis pisiljaoca
e (I:/TJU\ S

gianming

huikuanren = ime posiljaoca novcane posiljke

xingming {Eﬂj\l@%

huipiao {Eg menica

huigiujia IEH/:\‘;;'% polica za kugle

huise K@ siva boja

huishou T'ﬁ ? mahati

huitan /ﬁ\lﬁé voditi razgovor

huitou okrenuti glavu

P
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huitu

K+

(zemljana) praSina

huituchi A lenjir rtanj

uituchi g/E\R enjir za crtanje

huixiang E;ka setiti se, prisetiti se
VA AN

huixin zhuanyi

IRy ==

promeniti misljenje / imati

hrabrost za promenu

huixing ﬂéj'z‘é% kometa

huiyi IEMZ“ secati se, uspomena

huiyi /ﬁ\l}‘{ sastanak, konferencija, kongres
huiying IEI JT\_Z odgovoriti, reagovati

huiyishi /ﬁ\l}‘{i sala za sastanke

huiyu ?%U% dijalekt Hui

huiyuan /ﬁ\ JIEI\ ¢lan

huiyuanka / :/E\ JIE']\ ﬁ\: //ﬁ\ JIE']\ ¢lanska karta

huiyuanzheng

Ik

huizu Ebﬁ hui (nacinalnost)
huji guwen ):[ % JED? IE'J savetnik za veZbanje
hujiaofen Eﬂ *ﬂ*ﬁj\ biber

hujiaoping ﬁﬂ ﬁﬂﬂﬂi teglica bibera
hukoubu ):[ m| % boravi$na knjiZica
huli 3}1\3’% lisica

huli medusobna korist

H A

hulianwang dizhi

HLIE DA i

internet adresa

hulianwang menhu

AR

portal
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hulihutu

A ELRATR

zbrka, nered

hulu %ﬁ )t:['* posuda od tikve, tikva, vrg
hulue 47] fﬂ% zanemariti, prevideti, izostaviti
FIANY

huluobo / B ST Sargarepa

hongluobo Ef =4 I\ / 7L

hulusi %ﬁ ji:." Iy flauta od bundeve

hun /Elﬁ jedva prezivljavati, zivotariti,
izmeSati, pomesSati, pobrkati,
pomesati, izdavati se (za nekog
/ nesto),
Zarg. muvati

hun ,E§ onesvestiti se

hun ﬁ% udati se, oZeniti se

hunaghun E:'Eé sumrak

Hunan (ﬁﬂ Juzna reka

huncai %;‘Té jela od mesa

hundun /Elzﬂ@ ravioli

hunhe shala /E: /EI\%@B[Z mesSana salata

hunli ﬁ% *L vencanje, svadba

hunli yu zangli ﬁ%*l_‘,ﬁ{%*l_‘ vencéanja i sahrane

hunluan /J':Ellg EL haoti¢an, kofuzan

hunmi _EE“?% biti u komi

hunmi buxing EE%:&_K‘Z_\‘EE u nesvesti

hunningtu /J':Ellz{fbj%i beton
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hunningtu

lE PR

meSalica za beton

jiaobanji

hunsha ﬁjﬁ bl vencanica

hunshazhao ﬁ& 411> AR fotografija s vencanja

hunshen {ﬁ%’ celo telo, od glave do pete

hunshi ﬁ%% i\; és:l\rzl?;i koje se tiCu vencanja,

huntun fLﬁ{j fﬁ% bonton

hunwailian ﬁ% %{jgi preljubnicka afera

hunyin ﬁ%ﬁ brak

l;rl:S;/ri]r;kuang ﬁ% lz :Ij( % bra¢no stanje

huo {g_ gl. Ziveti, ziv, zivuéi, Zivopisan,
pokretan, ziveti, izsrzavati /
spasiti nekome zivot, biti ziv,
Zivot
im. posao
pr. pokretan

huo @‘Z ili

huo ﬁl“ roba, trgovac

huo U( grupa (ljudi)

huo vatra, bes, ljutnja

huo / huozhe

Bl | B

huo bud an xin %’]%Z: i?ji nesreca nikad ne dolazi sama
huo che Sk teretni voz
ol

huo dong yun li

W afs /)

fizi¢ka aktivnost

huoban

(USEE

partner, prijatelj, kompanjon,
ortak
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huobi / gianbi

Tem /£

valuta, novac, moneta,

huocan L A mesto za prtlja
g g e prtijag

huochai J(‘L;'Ig Sibica

huoche J( $ \Yo)4

huoche ﬁf poluprikolica

huoche de y R4l red voznje

shikebiao kiﬁﬁﬁfﬁj%

huoche zhan

KBk

zeleznicka stanica

huochepiao J( ii@ﬁi karta za voz

huochezhan j( $j 15 stanica

huode ngﬁl:Elf dobiti, osvojiti, ste¢i

huodong V= delati, pokretati, aktivnost, plan
(jé Bj] aktivnosti, vezba

huoguanr J(ﬁ’é#/\ Solja

huoguo Q(%% hot-pot

huoguocheng J(%%iﬂ hot-pot restoran

huoguorou j(%% IZSJ svinjetina na se¢uanski nacin

Huohuasai youwu
le

KACZEM)5 T

Svecice su zamasc¢ene

huoji 3 arh. prodavac

U\ 1+ arh. napolicar, ortak, drug
huoji K X% ¢urka
huojian j\(ﬁ/ﬁ: raketa
huojiang A G =3 Skolarine 1 nagrade
gingkuang IR r ﬁ
huojing K@ broj za vatrogasce
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huoju

KIE

baklja

huoli N Zivotna snaga, vitalnost,
{%jj krepkost, jedrost, zivotnost

huolieniao KA |<_7J flamingo

huolongguo ka% voce vatrenog zmaja

huopao J(‘J@ artiljerija

huopo {% YZQ zivahan, zivahno

huogi (35 /ﬂ;q (8tednja) po videnju

huogi cunkuan

Stedni racun

huor

(i K
PN

posao

huoshan

K

vulkan

huoshan baofa

KR

vulkanska erupcija

huoshi ﬁ % ili, moguce da je

huoshui {% 7k tekuca voda

huotui KB;@ Sunka, prsuta

huowu ﬁio #@ roba, prodajni artikli

huoxing KB mars

huoxu @‘Z _‘LfF mozda, moguéno

huoyao J( % barut

huoyu {%ﬁ[ Ziva riba

huoyue N ziv, Zivahan, dinamican,
/ﬁ Etji aktivan, oziveti, aktivirati

huozai K ),jz pozar

huozangchang j‘(%i% krematorijum
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huozhe @Z %A ili

huozhun _5?{ 7& dobiti odobrenje

huozi yinshuashu {% i Eﬂﬁl” 7K é_tag_lpanje pomoc¢u mobilnih
tipki

hupo @ /El jezero

huguangiu ?!}I\Rﬁk luk

huran 220 5K odjednom

husheng @?g apel, zov, glas

hushi %J\@_lh zanemariti, ignorisati

hushi EI:F' + sestra, medicinska sestra

hushoushuang ?F' $ % krema za ruke

hutong ﬁLlﬂ ﬁ uli¢ica, sokak, hutong

hutu *ﬁﬁ {/% zbunjen, zbrkan

huxi @@2 disati

huxiang H *E svaki

huxu ﬁﬂ @j brk

huzhao ?F, 272! pasos

huzhao haoma EI:F' 272! %ﬁ%’ broj pasosa

huzhu EHJJ ispomagati se

huzi Eﬂ % brada

huzuir ?f”%)\ grli¢

ji J_L koji, koliko, nekoliko

197




ji %‘—: poslati poStom, poslati (pismo)
ji _‘La zapamtiti, zapisati, beleZiti,
secati se
ji 5(;% petao, kokoska
ji é& nivo, stepen, niz, razred
ji EI‘J prici, doseéi, primaci se, to jest,
(¢im) ... odmah, smesta, iz ovih
stopa, Cak, ¢ak i ako
ji *& pr. krajnje, ekstremno
pril. veoma
im. Severni i Juzni pol
ji = pril. brinuti, zabrinut, uzurban,
= buran, brz
pr. hitan
gl. zuriti
ji %‘C krenuti u odredenom pravcu,
! ugurati se, progurati se, prepun,
gnjeciti, cediti, musti
ji Ej‘i posto, s obzirom da
ji gl. dostiéi
& vezn. i
ji % vezati
ji ﬂ:\l nakupiti, nagomilati, zgrnuti
ji é* nastaviti, naslediti, slediti
ji H‘L masina, Sansa
Ji im. osnova
% pr. osnovni, pocetni
ji :I:Il: srecan, uspesan
Ji gl. sakupiti
;%K im. zbirka

198




ji I zam. sebe
ji %\( snabdeti
ji 1_[_ im. ideja, plan, toplomer,
termometar
gl. racunati
ji il:i vestina, sposobnost
ji — granica, sredina, izmedu, medu
Bm ljudima
ji N omagati
J {)S‘IC pomag
ji...ye../ji.. E)E ) /EJE [ I
you ..
X...
ji...you... EJE X oboje, ne samo, i, takode
ji/shi ia% beleziti (dogadaje)
ji anquandai % Z% /i\% vezati pojas
ZIN
ji baoguo %/ﬂ %{ poslati paket
ji baoguo, S/ = = NN I slanje paketa i novca, plac¢anje
huikuan, fu ar i?’ {I:/Tj(’ raduna
zhangdan RyRE:!
ji biji ia%_ia hvatati beleske
ji ci mian ﬂ_‘ﬁ(@ nekoliko puta
jide *D ?@ ¢initi dobro da bi se dobrim
sy e vratilo, gomilati dobro¢instva
(za dobru srecu)
jige & 4:% poloziti (ispit)

ji jing sheng qging

AP AE s

prizor koji budi (o)secanja

ji le

AT

veoma jako
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jile hao/ ji le mei
/jile ku

T aF AT
KR T

jako lepo

ji mei nong yan

11 JE SRR

ocijukati s nekim

ji tang Xg YZJ pile¢a supa

jixin %—;{g poslati pismo

ji yanjing %'Ig HE HEF"? namignuti

ji zhu TE{\E upamtiti

jia 7‘][] dodati, pridodati, povecati

jia % kuca, porodica, dom,
specijalista, pojedinac
Klasifikator (sufiks) za lica

jia y% pritisnuti sa obe strane, utisnuti
izmedu
uzeti hranu Stapi¢em

jia EFI redni broj: prvi

jia {E pr. lazan, vestacki, pogresno,
greska
im. raspust, odmor

jia ;J'g gl. postaviti, izgraditi,
izdrzavati
im. polica

jia ﬁ%ﬁ udati se

jia % dobar, fin, lep

jia 7,%::5 voziti

jia/ mi j]l:l %—LZ} za§tititi Sifrom, Sifrovati

jia dianxian 9{% EBQ&; spojiti zicom

jiagong jJD T preradivati
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jiayu hu xiao S P biti nasiroko poznat, imati ime
Z A Hjﬁ poznato u svakoj kuci

jiaban j]l] E}‘ raditi prekovremeno

jiaban EF' *ﬁ paluba

jiabi falsifikovana novcanica

(T

jiachang bianfan %%‘»1@ ,Eﬁ rutina, cuobicajeno zbivanje
jiachang liangcai %%ﬁ» VL % kineska salata
/I

jiacuo

4

turpija za nokte

jiadiancheng

e

prodavnica elektri¢nih uredaja

jiafa {E yj perika

jiafang %1)5 posetiti dacku porodicu
jiage m\ 4:% cena

jiage fanwei ﬁl\ 4:%74@ raspon cena

jiaguwen EFI ,J% jz prorocanstvo urezano na kost
jiahuo %U( mangup, zlikovac, tip
jiajiao % ﬁ privatni ¢as

jiaju % 1=1 namestaj

jiajucheng % E:[?Jy prodavnica namestaja
jiake 5,% ﬁ jakna

jiakuai j]ﬂ'l‘;% ubrzati

Jialebi hai jjﬂﬁﬁgj]ﬁlﬁ{ﬁ: Karipsko more

jiali %;\ﬂi kod kuce

jiamubiao m\ H 2% cenovnik
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jian 1= klasifikator
I _‘[ im. sredina, soba
pr. indirektan, odvojen
jian Téﬁ pr. jednostavan
gl. pojednostaviti
jian JLI_L videti se, sastati se, sresti
jian ﬁ: klasifikator za kolicinu, za
obale
komad
im. dokument, pismo
jian E rame
jian NEF smanjiti, umanjiti
J @Z Jiti, )
jian @ graditi, osnovati
glv. formirati, ustanoviti
jian prj. zdrav, jak
1'% gl. ojacati
jian ;’JQ ostar
jian ﬁ jos, istovremeno, zajednicki,
imati dve ili viSe pozicija
jian %j\ podic¢i, izabrati
jian f[:ﬁ pokupiti, skupiti, ispitivati, nac¢i
jian i se¢i makazama, rezati
-7 prziti u plitkom ulju
jian @J magd
jian / fei {&HE sr_{lanjiti tezinu, smrsati, drzati
dijetu
jian beike 5[:\/52 M= pokupiti Skoljke
N
jian cheng > zavr$iti konstrukciju (zgrade,
@ EJZ‘ instituta, itd.)
jian guo / jian Jl_luﬁ /M—L@ sreo sam, sresti, sastati se sa,

mian

videti se sa, sastati se (jedan sa
drugim)
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Jian jia chushou! @dﬂ H:ll % l Rasprodaja!l

jian jidan ﬁﬁxg% truditi se

jian kehu mg ):. sastati se sa klijentom

jian zhi %H/[\] %lzgzijéartniec:]\(;e ili vise poslova
jianada jJD %j( Kanada

JDi?:r?:Ir?i EBr:ojia ﬁﬂ@jﬁ%% CN Kaula (Toronto)
(Duolunduo) ?Ij_lhf%k (%77{%%77)

WIIEPNEES

B (2w

%)
jianadayuan ﬁﬂ%jﬁ ﬁ kanadski dolar
jianbang E H% rame
e By g prekeaat (ko 1y
jiancai ﬁ;g ‘;F,Z Ié;?:?néé r‘zruallju 1 otvoriti
jiancha Tﬁﬁ ispitati, proveriti, pregledati

jiancha huzhao

A R

pregled pasosa

jianchi = istrajavati u, insistirati na,
157 upornost, istrajnost

jiandan Yo angiees jednostavan, lak, prost

: [] B2 : P

jiandanjuan ﬁﬁm% omlet

jiandao / jianzi 99]] /E.vj % makaze

jiandin = ¢vrst, ucvrstiti Ziti

J g !& E cvrst, ucvrstiti, osnaziti
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jiandu H:/EEX nadzirati, nadgledati

jianfa ﬁj’g E seci kosu

jianfeicha {&Hpjﬁ ¢aj za mriavljenje

1IN

jiang ?I reka, Jangce

jiang U:F pricati, kazati, poklanjati
paznju, tesiti, poducavati,
predavati, govoriti

jiang Igf,g pasti, spustiti

jiang % nagraditi, nagrada

jiang NFA S0S

jiang \,[\’ Sah. $ahirati, napadati kralja
fig. dovesti u tezak polozaj
gl. pridrzati, povesti, voditi
racuna (o zdravlju), raditi,
obavljati, uciti, predavati,
govoriti
pril. uskoro, sigurno
predl. s
im. general

jiang iz ukocen, bezizlazan, neresiv (za

= kocen :
— situaciju, odnos itd.)

jiang % dumbir

jiang gushi 1#&% pricati pricu

jiangbei %1% nagradni pehar, trofeji

jiangdi A sniziti, smanjiti, spustati, pasti,

ISLME& spustiti se, opadati
jianghu }ﬁ@*ﬁﬁ lepak
jianghua govoriti, govor

Cian
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jiangji ‘«Ff 3& ls)él,Z;ﬁ 1sl};)ério;;)ezmalo, pribliziti

jiangjie Igﬁgﬁg; razgraditi se

jiangjin g(ﬁ bonus

Jjiangjiu U:F%_E obracati paznju na, prefinjen,
probran, pazljivo, posebno
znacenje

jiangju 4= zastoj

,TE )% fig. mrtva tacka, pat-pozicija

jiangjun \,{q‘g general

jiangke 1# 1% predavati

jianglai \,{% ;'% budu¢nost, u buduénosti

jiangli % }Eb nagraditi, nagrada

jiangluo Igf,g% sleteti

jiangluosan Iggé 7@4} padobran

jiangpai % HE'? medalje

jiangpin % l:'1:|':1 nagrada

jiangshui Iggn: 7k padavine

jiangtai 1# 'lé? platforma

jiangwen BI%{HEIIL zahladiti

Jiangxi {I@ Zapadna reka i provincija

jiangxuejin %?(ﬁ stipendija

jiangyao ‘«[fj/‘ g uskoro

jiangyou ,{Eg /EE soja sos

jiangyouhu bocica soja sosa

& 3
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jiangzhi Igﬁ(:H[] biti vracen na nizi ¢in
/\
jiangzuo 1# JZJZ predavanje, kurs
jianjiagu = B A= lopatica
J& 5
jianjian (Eﬁ(&ﬁ postepeno
jianjidan Rl ;([% & jaje przeno
jianjie posredan, iz druge ruke,

[Eke5

indirektan

jianjiji / zhandouji

AL 1 S
AL

borbeni mlaznjak

jianju mucan, naporan, zahtevan i

e S(E E pouzamaéar? o

jianjue E 9% odlucan

jiankang % % zdravlje, zdrav

jiankang 1’% % % /H, zdravstveno stanje

zhuangkuang

jiankao A 3%- nadgledati ispit

jianke 7N 7‘*|J jedak, zajedljiv, sakastican

jianku ;(E = mukotrpan, tezak

jianli @ j osnovati, zasnovati, uspostaviti,

postaviti, podiéi, sloziti

jianli Yadan kratka biografija, curriculum
&l Jﬁ vitae, biografija

jianmei % % atletrski graden, bodi-bilding

jianmeicao @%%ﬁé gimnastika

jiannan ;E Xﬁ tezak, naporan

jianpan tastatura

L
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jianpiaoyuan A HEE = inspektor za karte
Jianpiasy Fi 52 P
jiangiang !%?& jak, snazan
jianrui 7IN %\E ostar, zasiljen, rezak, pronicljiv,
- y .
osStrouman, prodoran, zaostren,
intenzivan
jianshang = ceniti, uvidati (vrednost
== Ul umetni¢kog dela itd.) i poStovati
jianshao @Z N smanjiti, umanjiti, svesti
jianshe @1& izgraditi
jianshen 1’% E, bildovati

jianshen gicai

Ly &bt

oprema za fitnes

jianshen zhongxin

i & 1.0

fitnes centar, teretana

jianshenche

fitt By 2

bicikl za veZbanje

jianshenka 1’% 5,4\: fitnes kartica
jianshenke @ %’I% Cas fitnesa
jianshi 710 produbiti znanje, proSiriti
KR vidike, obogatiti iskustvo,
znanje, razboritost
— — oo
jianshiqi Hﬁ @—L]‘ i bezbedonosna kamera

jiansu rangxing

IR AT

prvenstvo prolaza

jiansuo ﬁ fv_E traziti

jiantizi fgﬁ ﬁ:? Egﬂzﬁ?eorstavljeni Kineski
jianyao T«Eﬁ g Egztc;ﬁa/nj ;ggrz]grovit, kratak i
Jianyi @ .‘DZ gizg};s:;i, predlog, sugerisati,
jianying !% ﬁ;.\ﬁ cvrst

207




jianyu 1A prema, po, s obzirom na,

=T uzimajuéi u obzir da, buduéi da
jianyu A= R zatvor
e Hidl
jianzhi /['«Efﬁ [—E prosto, jednostavno, posle svega
jianzhi ?QQEE rezati papir
jianzhu @/ﬁi gradevina, sagraditi, nacin

gradenja, architektura,

jianzhu gongdi

f L LM

gradiliste

jianzhu gongren

AT A

gradevinski radnik

jianzhu jixie de

EFALAB I 55

delovi za gradevinske masine

lingbujian L
HRE

jianzhuang 1'% ){i zdrav i snazan, robustan

jianzhushi @/ﬁwﬂj arhitekta

jianzhuxue @ﬁ?ﬁ’?’ arhitektura

jianzi :EE{ % poziv

jiao ﬁ gl. predavati, poducavati,
pouciti, uciti
im. religija, vera, uenje

jiao Eﬁ gl._ uporediti, u poredenju sa
pril. pre, ranije, prili¢no

jiao /f'fi kineske raviole

jiao Hfl] stopalo, noga

jiao ﬁ dao _novéana jedinica jiao, 10
deo juana
klasifikator za novac
im. ugao, tacka, mesto, rog

jiao m_L vikati, zvati se, pozvati, poziv

predlog za pasivnu radnju
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jiao ﬁ gl. dati, predati, uruditi, druziti
se
pril. medusobno
jiao / jiaoshui H&: / 55457}( lepak
jiao {J\z zasuti, zapljusnuti, pokvasiti,
JL liti (metal, beton itd.)
jiao j:'l_lll' mesati, uznemiriti, smetati,
i dodijavati
jiao /'l__i' spavati
jiao B@ proveriti
jiao fuwuyuan 0 J_L H& % JIE'I pozvati konobaricu

jiao hao

odobravati, uzvikivati pohvale

jiao pengyou

naci prijatelje

jiao shuidianfei

platiti racune za vodu i struju

jiao xuefei & %% platiti §kolarinu

jiao zuo N Ak zovemo, poznato kao

jiao zuoye & ,f/l-:‘ j.[.( predate domaci zadatak

jiao'ao E}ﬁﬁ?ﬁ( ponosan, nadmen, arogantan,
ponos, dika, ponositi se, di¢iti
se

jiaoban TJ":': ;Hg mesati

jiaobeijiu 551%;{§ svadbena ¢asa vina

jiaobian ﬁ %@ pokazivaé

jiaobu HHU}: korak

jiaocai %M;j nastavni materijal

jiaoche kola, sedan
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jiaodai

R

dati naredbu / uputstvo,

objasniti
jiaodai Hﬁ% traka
jiaodu % E(f ugao, tacka gledista
jiaofei ﬁ%{a placanje ra¢una
jiaofu Hfl] ?% arh nosa¢, amalin
jiaoheban H&:/El\*ﬁ Sperploca
jiaohua 3'5453'.%. zaliti biljke
jiaohuai Hfl] E% ¢lanak
jiaohui 55{[ spojiti, ukrstiti
jiaoji zabrinut
VAR XA AN
jiaoji ZN= komunicirati, uspostavljati
X BZR drustvene kontakte
jiaojuan &%; predati ispit
jiaojuan ng%:; film
jiaolian / b L= = | trener
jiaolianyuan %I’}?‘ /%Z jﬁ I
jiaoliu féblﬁb razmenjivati, razmena
jiaoluo ﬁ ?%”: ¢osak, ugao
jiaonang ng % kapsule
jiaopu HH]E% peraja
jiaogiu ﬁ £5k korner
jiaoqu ;élg lz: predgrade (reona, grada)

jiaoqu gongjiao
che / bashi

XN ALZE

prigradski autobus
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oy

jiaoshi ﬁ% ucionica

jiaoshi %&jﬂi prosvetni radnik, ucitel;
jiaoshi ﬁ —+ svestenstvo

jiaoshi ﬁ/%g e greben

jiaoshi / laoshi /
jiaoshou

oIl
A

ucitelj / profesor

jiaoshi bangongshi

LV IIDIR/AES

profesorski kabinet

jiaoshi canting

ZOMET

profesorska menza

jiaoshi he
shiyanshi

= IS~

ucionica i laboratorija

jiaoshi sushe

Aottt &

smestaj za profesore

jiaoshizheng

ZOMIE

dozvola za profesore

jiaoshou %ZTS% zvanje
jiaoshoudui & %lg j\ protivnicka ekipa
jiaoshui {% 7k zalivati
jiaotadian Hfl] E%(@ prostira¢ za kupatilo
jiaotan 55 13\( razgovarati, pricati, razgovor
jiaotang %I ﬁ crkva
jiaotong 55 ] saobracaj
}::g:ggg )k::i?]jgol iﬁ 7[:/]—;\ .‘La / & saobracajni znaci
G ERE
jiaotong gongju ﬁﬁ I,E\ prevoz
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jiaotong jing ﬁ@% saobracajac

jiaotong jingcha A3 @%ﬁg 2% saobracajna policija

jiaotongfa A3 @ {23 zakon o saobracaju

jiaotu %Zfﬂé vernik

jiaowang Yo Va imati kontakte, druziti se, u
)LTE drustvu, kontakt, veza

jiaowuchu kancelarija za registraciju

jiaoxiang huiying

pojacati, povecati bljesak neke
druge lepote

jiaoxiangyue

simfonijski orkestar

jiaoxue %Z'_%L' obrazovanje, nastava
jiaoxuelou %I'_%L’*?c akademska zgrada
jiaoxun %w” dati pouku, pouka, lekcija
jiaoyang %I?% vaspitanje

jiaoyi ﬁ% religiozna doktrina, vera
jiaoyou gélg {ﬁ/jg ekskurzija

jiaoyu %: vaspitanje, obrazovanje
jiaoyuxue %z:é:'—%é pedagogija

jiaozhi HH] - palac

jiaozhijia Hfl]:l{laﬁ nokat na palcu

jiaozi /Erfz % kineske valjuske, knedle
jiaozuo n J—Hﬁ zvati, nazivati (nekoga ne¢im)
jiapian EF[ );I'— vestacki nokti

jiaqi {E /ﬂ;q letovanje
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jiaqgi {Eifﬂ;q praznik, odmor
jiagian ﬁ[\%i cena
Jiagian > 47 /1> 9 | Koliko kosta ... ?
duoshao ... ? ﬁ?%y/ U
jiagiang jjn gi ucvrstiti, ojacati, poboljsati
jiagin yu yeshou %@ 5“ ET’ B Zivina i divlja¢
=
jiaren % A ¢lanovi porodice, porodica
jiaru / jiaruo / E| 3 ako, ako bi, ukoliko, u slucaju,
jiashi }gﬁ / {EXE / u sluéaju da, iznenadenje
jiashan {g U—l Eﬁzge brezuljak, vestacko
jiashe By pretpostaviti, hipoteza,
{EX X pretpostavka
jiashi j’%nb_%*i voziti
jiashi %%" stil, ponaSanje
jiashi zhizhao j’%lg %’EEE‘_L 2724 vozacka dozvola
jiashicang 7%:5 Eflﬂi E/B\ pilotska kabina
jiashiqi j]l]/\h:]lg %% aparat za vlaznost vazduha
jiashisai j:}[] HTJ‘ == produzeci
T
jiashizhi zhao j’%lg %’EEE‘_L 2724 vozacka dozvola
jiashu %F‘% ¢lanovi porodice
jiasu j]l]@ ubrzati
jiating % Bi porodica, domacinstvo
jiating juhui %E 2/2:\ posebne prilike
/
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jiawu % % domaci rad

jiawu suoshi % %Blij $ kuéni poslovi

jiaxiang % z zavicaj

jiaxiang % g rodni grad

jiaxiang / laojia %g / %% zavicaj

jiaxiao 7%::54:54# auto-skola

jiayi jJD J;L pristupiti (izvrSenju, obavljanju

itd.), preduzeti odredenu meru /
akciju (u pogledu unapred
spomenutog), osim toga, pored
toga

jiayong diangi

FH HA

elektri¢ni uredaji

jiayong diangi de
lingbujian

- KA

delovi za ku¢ne aparate

FRB
jiayou jJD /EE uloziti poseban napor, navijati
jiayou zhan j][] /EH fIE benzinska pumpa
jiazhang % _& glava porodice, roditelj
jiazhao pei=gere) vozacka dozvola
jiazhi m\ {E vrednost
jiazhiguan ZAN m vrednosna stanovista, vrednosni
b | {ES{}“ koncept
jiazhuang {E% pretvarati se, simulirati
jiazhuang ﬁ%ﬁ){ﬁ miraz
jiazhuang {E%% obmana, trik

jiazhuangxian

R

tiroidna zlezda
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jiazi ;&% drza¢ za peskire

jiazi % % Stipaljka

jiazu %Fj’% porodica, rod, klan
jibai g%ii gf)i;zt\i, ::J'Zu 1 iskazati
jibanicha %:EE?H% gibanica

jiben / jiceng /
jichu

FEAR HLE T

il

osnovno, elementarno, osnovni

nivo

jibian EI] 1@ ¢ak, sve i da, pa makar i
jibie e &in, skala, stepen

jibing fﬁfﬁ bolest

jibozi X;r% H? % pile¢i vrat

jichang *ILZE% aerodrom

jichang bashi

Mzt +£

aerodromski prevoz

jicheng é%ﬁ‘( naslediti

jichengche ﬁ‘ﬁgi taksi

jichi X% % pileca krilca

jidan X—%% kokosija jaja

jidan bing 5@,’ /E_E/f# palacinke

jidan chaofan X—% % J:&\ f}i przeni pirina¢ sa jajima
jidan tang X%%(ZJ supa sa jajima

jide TE%E‘F setiti se, upamtiti
Jidian dao haikou? JL 5 @”{@ 17 Kada stizemo u luku?
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Jidian kaimen U koliko sati se otvara
(guanmen)? JLRFF '] (3% (zatvara)?

| 7)7
Jidian? ﬂ_‘ U koliko sati?
jidong (JE'J‘QBJJ uzbuden, uzbuditi se
jidu %‘wﬁ zavideti, biti ljubomoran
jidu =S }_-[:l'_-: tromesecje
jidu zongjiao hris¢anstvo

R RH

jiduan *& i krajnost, ekstrem, krajnje,
Sreterano, apsolutno, beskrajno,
krajnji, potpun

jidujiao %,J%X %& hri$c¢anstvo, protenstantizam

jie j:% docekati, bliziti se, spojiti,
primiti, pokupiti / sresti nekoga
i oti¢i sa njim na neko mesto

jie ?J:LET ulica

jie {liah pozajmiti

jie :lL_JP im. praznik, deo, odeljak,
sekcija, program, predstava,
festival
gl. Stedeti
klasifikator

jie )E:EI' klasifikator

jie + sjediniti se, ujediniti se, vezati,

-H plesti, kontaktirati, zavrsiti

jie 5’% krug, svet, granica, meda,
graniciti, mediti, domasaj,
okvir, granica

jie jl\ im. posrednik

gl. predstaviti
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jie ﬁﬂ starija sestra, starija Zena, Zena
pribliznih godina

jie Jlgzllﬁ knjiz. sve, sasvim, potpuno

jie %{Z preseci, iseci, zaustaviti,
zauzdati, blokirati, klasifikator
za deo celine, odeljak

jie i,% iscrpsti, iskoristiti, iscpljen,
isceden

jie ﬂ paziti se Cega, biti na oprezu od,
opomenuti, odustati, okanuti se,
odbaciti,
relig. (budisti¢ka) monaska
disciplina, zapovesti, prsten

jie ﬁg,g otkloniti, odvojiti, otvoriti

ji'e 'LL')_L'LL'& gladan

-jie -5‘? oblast, krug, grobnica

jie anquandai

P e 2

odvezati pojas

jie dian hua 2[% Eﬁfﬁ %Vgl.se na telefon, odgovoriti
jie dianhua ;J% Eﬁlﬁ javiti se na telefon

jie haizi j;% ]:22 % pokupiti dete iz Skole

jie hun é:l: ﬁ% vencati se

Jie nin dianhua
yong Yixia, hao
ma?

fer e ig A —

T, bfng?

Da li mogu da se posluzim
Vasim telefonom?

jiebai Qj:yii pobratimiti se, posestriti se
jiebing éﬁﬁk smrznuto, zamrznuti
jieceling /:mb m = wc sanitar

jieceng sloj

=
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jiechu

R
By
=

kontaktirati, dodirnuti

jiechu ﬁglz N ukloniti, raskinuti, ponistiti,
o osloboditi se

jieda 77 A odgovoriti

: fR ¢

jiedai %1 primiti, ugostiti, dobiti

jiedai He R pozajmiti ili uzajmiti novac

H Ul

jiedai chu %ﬁ‘ % recepcija

jiedaiyuan El%ﬁf JIE'I recepcioner

jiedao b ‘ﬁ ulica, stambena Getvrt, mesna
1 zajednica

jieduan Eﬁ Ez'“ faza, period

Jieerdapu xiagu / AR IR 3k stz 7 | Perdapska klisura

Tie men ““/]—:L H
[#kT ]

jiegou Qj:m struktura

jiegou Q:Dr: na kraju, rezultat

jiehe A\ ovezati, spojiti

J gtmf:{j\ p » SPO)

jiehun éj: ﬁ% vencati

jiehun jiezhi é:mt ﬁ%ﬂ:‘hﬂ vencani prsten

jiehunzheng é:l:lb %iJ_T: vencani list

jiejian %m primiti nekoga

jiejian H 1A izvlaéiti pouke, uciti (iz tudeg
{E’ = iskustva)

jiejiao é:mfz i sprijateljiti se, udruziti se

jiejie ﬁﬂﬁﬂ starija sestra
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jiejiebaba é:ljt: é:ljt: aaNe) mucajuci

jiejin EFZ} ﬁ pribliziti se

jieju :J:jm: ;J:E koji je u (finansijskom) Skripcu,
koji je u nedostatku / nestasici s
novcem, oskudan

jieju g:t: )%' krajnji ishod, zavrsetak, kraj

jiejue ﬁ@ d% razre§iti

jiekou H n| izgovor, opravdanje, naci

H izgovor, iskoristiti kao

opravdanije, izgovarati se

— = —

jiekuan 'ﬁé{bﬁ‘ pozajmica

jieli NiE svom sngom, najbolje §to se

jj moze, uciniti sve od sebe

jielian fl% i% zaredom, uzastopno

jielibang ;J% 7'] ;l:%g Stafeta

jielisai % jj == trka Stafete

T

jielu ﬂ 4% verska pravila, zapovest

jielun é:lj[: 1/8 zakljucak

jiemao H% % trepavice

jiemaogao H% % ,—% maskara

jiemaojia H%% 51% uvijaé trepavica

jiemu :Ll_? a predstava, program

jiemu yugao :Ll_? E ]T;ﬁﬁmi: tv program

jieneng —_T_?ﬁlé Stedeti energiju

jiepai TI—JP*E poet. stopa, metar, metrika
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jieri TI—? H praznik, festival

jieshao jl\ 7D7 upoznati, predstaviti, uvesti

jiesheng :ﬁf— %\ Stedeti, uStedeti

jieshi ﬁg'g %—‘XF objasniti, objasnjenje

jieshi + 5 snazan

: 255

jieshou VA NE 557, primati, prihvatiti, preuzeti
Bl ] B (imovinu itd.)

jieshu Q:EFE zavrsiti, okoncati, zakljugiti,
- svrsiti

jieshu H: osuditi

J (ERE P

jieshuchu 'ﬁé{b%w_\_ pult za prijavljivanje

jieshuzheng

fEFiE

¢lanska karta biblioteke

jieti jiaoshi Eﬁﬁg %&% sala za predavanja
jietong f*@ dobiti vezu
jietou N ulica, (ono $to je) na ulici, ugao
Tﬂjk ulice
jietou % b‘L prikljucak
N
jiewei bt zavrsiti, okoncati, svrSetak,
- F% zavr$na faza
jiewen %% poljubiti
— e -
jiewu 1 ﬂ% brejkdens
jiexianban f’%%’z M produzni kabl
jiexianyuan j’%éﬁ JlEI operater
jieyi ﬁ%: '[;[\ da bi, kako bi, pomocu ¢ega bi
jieyue :T_J'*Q/\j Stedeti, ekonomisati
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jiezhang é:Dth uplatiti

jiezhe EFZ\,? % ;eortaglmque, nastavljati, sledece,
jiezhi ﬂ{[ﬂé‘ prsten
L
jiezou TI—? 7;3 ritam

jiezou bulusi ﬁ@%ﬁ%,ﬁﬁ ritam i bluz

jiezuo 7;'? ﬁ; remek-delo, vrhunsko delo
jifang *IL )jzg kompjuterska sala

jifeng ﬁ m monsun

jifu é%ﬁi o¢uh

jigong ?ﬁ T kvalifikovan radnik

jiguan *IL 3§ mehanizam

jiguan %ﬁ‘ porodi¢no poreklo

jiguang *&% polarna svetlost

jiguangbi {%ﬁ%ﬁ% laserski pokazivac
jiguangpao /%ﬁﬁll/:d@ laserski pistolj

jihe ;%/Er\ okupljati se, okupiti se
jihu J_L $ skoro, gotovo

jihua T\,‘[“ szJ raCunati

jihua shengyu

HHIAER

planiranje porodice, kontrola
radanja

jihuang

T

glad
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jihui

L=

prilika, Sansa

jihui %/ﬁ\ okupiti se, sazvati, sakupiti se

jihui E‘\ 1% tabu, zabrana, izbegavati kao
tabu, suzdrzavati se od neceg,
izbegavati u potpunosti

jihui *ﬂ/ﬁ\ povoljna prilika, promena

jijian E'_:r ﬁlj macevanje

jijiang EI] :{ff‘ uskoro

jijiaqi 1_[_ ﬁl\ %E: taksimetar

jijichacha [U LD}L[@ 5 twitter

jijie éiﬁ godiSnje doba, sezona

jijin % (ﬁ fond

jijiu dianhua P :‘kﬁ Eﬁiﬁ broj za hitne slucajeve

ANy

jijixing ﬂ:\l*&‘l\i polet, inicijativa, entuzijazam

jijun $§ tre¢e mesto

jile 1;& T do krajnosti, ekstremno

jilei *,E\IE% nagomilati, akumulirati

jili ,d:,:*IJ srecan, povoljan

jiliang =R meriti, proracunavati,

I+Eé kalkulisati, procenjivati
jiliang danwei ﬁ‘ %ﬁﬁl merne jedinice
jilie {%5( 1] zestok, zustar, zu¢an, snazan,
o jak, besan, ostar
jilu zapisati, zabeleziti, zapisnik,

5% ek

beleska, zapis, transkript,
zapisnicar, rekord, beleznik
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jilupian QBT:”)# dokumentarac

jimang %\. t uzurban

jimao danzi 5(;% %Eﬁ% pajalica

jimo g:i % usamljen, pust

jimu g% maceha

jin E klasifikator za tezinu. 500

grama

jin i& uéi u, unutra, pored, blizu

jin > pr. blizak, blizu
j& gl. nalikovati

jin lg skucen, tesan, stisnut, hitan,
- Cvrst, preSan

jin (ﬁ zlato, novac

jin /:,\ sada, danas

jin S iscrpsti, istrositi, dokrajciti,

S iskazati, napregnuti, dati sve od
sebe, do krajnjih granica, svom
snagom, sasvim, u potpunosti,
sve, krajnje

jin bu 5}_[:}}: napredak
jin/can i#_% obedovati
jin/xin KL svim srcem, svim snagama,
b krajnje predano
jin kou ﬁ H] uvoz
jin lai 5}_[: ;E uci (ka govorniku)
jinli R jj dati sve od sebe, svom snagom
jinqu 5}_[: 24§ uci (od govornika)
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jinai j??il)?; musti
jinbiaosai %% 7F/]d< 2z prvenstvena utakmica
T

jinbu j\#—;}: napredovati

jinchai (ﬁ@y zlatna ukosnica

jinchukou ijL__EH:'I n| uvoz i izvoz

jindai ﬁ {Jﬁ savremeno doba

jineng ?ﬁ ﬁg (tehnicka) sposobnost, umece

jiner i#_ i} potom pristupiti, zatim preci na

jing LA gl. pro¢i kroz, iskusiti, podneti,

T izdrzati

im. geografska duZina, klasi¢no
delo knjizevnosti

jing ;5‘5( ljubazno posluziti

jing # bunar

jing :ILE‘E neocekivano, u stvari, najzad,
na kraju, ¢ak

jing ”ﬁ dijalekt izuzetno, veoma, fin,
prefinjen, probran, izvanredan,
detaljan, precizan, savrsen,
lukav, oStrouman, umesan, vest,
sustina, esencija, ekstrakt,
energija, duh, sperma, seme,
demon, (zao) duh
pr. precizan, pametan, sposoban

jing % pogled, pejzaz, prizor, situacija,

7 prilike, dram scena

jing ?% staza, puteljak, nacin, sredstvo
(do cilja), precnik, dijametar

jing ijl% granica, mesto, oblast, podrudje,

stanje, okolnosti, situacija
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jing ﬁf: kit
jing %,? glavni grad, Peking
jing ik im. policajac, alarm
= gl. upozoriti
jing \ pr. Cist
i gl. odistiti
jing % tih, miran
jing /i %‘&*L I()lz)céttlg/\?znireciican pozdrav, s
jing / shang é}—_ Pﬁlﬁ baviti se trgovinom
jing jiu %&{@ nazdraviti
jing yi giu jing )’%ﬁ 7;& jﬁ)’%ﬁ neprekidno (se) usavrSavati
jingbu / jingzi ;( 4|3 / %ch% vrat

jingcai *i‘ ; sjajan, briljantan

jingcha %g policajac

jingcha %‘& P18 ponuditi ¢aj

jingcha lai ﬁikém% policija

jingchaju #éétg%g)% policijska stanica

jingchang é}—_ T%L' Cesto

jingche @E policijski auto

jingdi i sy sirena

jingdian % ih klasi¢an, klasi¢na dela, klasika,
7 religijski spisi

jingdong ‘ff??ijj uzbuniti, uznemiriti

jingdu é:% 5 geografska duzina
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jingguanzheng

=

policijska identifikacija

jingfei éj]: % novéana sredstva, troSak
jingfu #fégﬂ& policijska uniforma
jinggao @%: upozoriti, upozorenje
Jinggao! /%égﬁlzl—ﬂ Upozorenje!
jinggu H% ,J%, cevanicna kost

o

S

jinggun *Eé policijska palica
jingguo LA iskusiti, pro¢i kroz nesto,
I}i proces, ceo dogadaj
jinghua ;% ,f K procistiti
jinghui @tﬁﬁ policijski simbol
jingji / jingjixue Q%{%/Q%E?—%ﬁ» ekonomija
jingjicang Q:%{);‘?/B\ ekonomska klasa
jingjie = granica, dostignuti stepen,
E‘ﬁ domet, stanje
jingjiu 5&{@ nazdraviti
jingjixuejia Q%{%i% ekonomista
jingju :‘?‘(E‘U Pekinska opera
jingkuang %‘%ﬂi okvir
jingli 42T menadzer, direktor
jingli LA iskusiti, iskustvo, dozivljaj,
- Jﬁ iskusiti, podneti, pretrpeti,
izdrzati
jingli le polet, energija, elan, snazan,
H jj jak, energican
jingluo Q%Q% meridijan

226




jingmao %mg policijska kapa

jingmei 5{% % izvanredan, elegantan

jingming *dﬁs Eﬁ mgg;ljw’ sracunat, oStrouman,

jingong ﬁ'_EI& napad, napasti, juriSati

jingpian %%H— stakla

jingpozu %ﬁﬁﬁ’j’% dinpoi (nacionalnost)

jingqi ,D—%:Dm%: iznenaden, zacuden

jingguan %tj( policijski pas

jingran iﬁf'ﬁ? {:ak, neoéqkivano, iznenada,
iznenadenje

jingse % predeo, pejzaz, prizor

jingshen Tk *qg psiha, duh

}:ggshenbing xue %*Eﬁfﬁi% psihijatar

jingsongpian ,DJ?:,%HA triler

jingti %mr% biti na oprezu

jinguan H'_F 3% iako

jinguizi (ﬁ%% buba-smrda

jingwei % T cuvar

jingwei shi %E% portirnica

jingwen é% jz spis, kanon, budisticka sutra

jingxian é;% é > linija geografske duzine

jingxiang % prizor, pogled (na), izgled,

scena
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jingya / jingyi E—r,:iﬂ: /,IE{ zaprepascen, zacuden, zapanjen,
iznenaden, zateCen

jingyan éj:,ﬁ iskustvo

jingying Q% = upravljati, voditi (posao,
= radnju)

jingying H A& svetlucav i kristalno €ist, blistav
HE & I providan

jingyong ik policijski motocikl

motuoche - )EH EH:“E

jingyu = prilike, polozaj, loSe stanje,
E‘ﬁ nepovoljne okolnosti

jingzheng =z nadmetati se, konkurencija,
T zavrsiti

jingzhi I ﬁ( fin, delikatan, prefinjen

jingzhui )ﬁ*ﬁ ki¢ma

jingzi %% e ogledalo, gov naocare

jingzou % j/E brzo hodanje

jingzu f‘?r'i )35% dini (nacinalnost)

jinhuang (j?ﬁa: zlatna boja

jinian éa@ seCanje, obelezavanje

jinianpin éﬂ@nu suvenir

jinianpin S A B prodavnica suvenira

shangdian i dn G

jinji l%% %\ kritican, hitan

jinji chukou I%:\X Um—l M izlaz za sluc¢aj opasnosti

VTR

jinjin {X{X samo, jedino

jinju (ﬁ% patuljaste pomorandze

jinjun NHe 2 okrenuti vojsku, napredovati,

Jiny ij'_F 7 p J p
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marsirati

jinkou l#_ m| uvoz
jinkoupian EE M H— strani film
jinku (ﬁ rE— valuta
jinkuai R.H% 1;1 itgusél;cgrij e vreme, §to je pre
jinlai l#_ ;E doéi
jinliang R% ét(t))je moguce vise, dati sve od
sebe
jinmi &7 risan, nerazdvojan, intezivan i
J I’%‘ i ﬁeprekidan J
jinnian /:I\E ova godina, ove godine
jinnian ﬁ@ poslednjih godina
jinpai (ﬁ HE'? zlatna medalja
jingian (ﬁ‘%i novac, pare
jingiangyu (;E?Fﬁﬁl tunj
jinqu 7;_75 IX prostor oko penala
jinri /N H danas, danasnjica, sada,
—7 v ..
sadasnjica
jinrong (ﬁ%ﬂ finansije
jinru i#_ ]\ uéiu
jinse (j?@ zlatna
Jinshan Si (_% U-l % Jinshan hram
jinshen I%'IE oprezan, obazriv, smotren
jinsheng ﬂ% }[.‘ biti unapreden
jinshi ﬁﬂj—ﬂ‘ kratkovid, kratkovidost
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jinshu (ﬁ E metal

jinshu tanceqi (EE Egﬁ{m” %% detektor metala
jinshu yinyue (ﬁ @ _Tnan /EJ:\ hevi metal
jinsihou é‘}éiﬁ'ﬁ zlatni majmun
jinsique (:Fz by % kanarinac
jintian /:,\ *x danas

Jintian ji hao?

AFILE

Kaoji je danas datum?

Jintian gingtian.

4 RIEK.

Danas je suncano.

Jintian giyue AN =] Danas je 10. Jul.
shihao.q g K 357 H 107 J
Jintian shei he shei | A N > Ko igra danas?
e A REFIER | Kol

FZ?
Jintian shi xingiyi. /%\3{%52%@_ Danas je ponedeljak.

jintian wanshang

PN

veceras

Jintian xingi ji?

A RKEHL?

Koji je danas dan?

jintian zaoshang

SRR E

jutros

jinuozu %i%b;},g dinoi (nacinalnost)
jinxing iﬂ;ﬁﬂ sprovoditi, izvesti
jinxing (f} J5:! venera

jinxing yeying iﬂ:?——f Eﬁ;ﬁ kampovanje
Jinxingqu 3&?{- @ mar$ (muzika)

JInXiu ﬁﬂ% strucno se usavrSavati
jinyibu ﬁ;—[; . ;}: naciniti korak napred
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jinyici N IAVAL re¢ slicnog znacenja,
LX 4‘[ parasinonim, relativni sinonimi,
nepravi sinonimi
jinyu (ﬁ@ zlatna ribica
jinyu SIZ SR dijalekt Pin
H o
jinzhang rggj& napet, nervozan
jinzhankou l#_jg m| ulaz
jinzhi 72_,7!5 1k spreciti, zabraniti

jinzhi cheliang
tingfang

el R Y

zabrannjeno parkiranje

jinzhi diaotou

L3[R DR

zabranjeno polukruzno
okretanje

jinzhi ming laba iijiﬂ: [l;‘% [@IJ FV\ zabranjeno trubiti

Jinzhi runeli! %@EAW' Zabranjen ulaz!

Jinzhi sheying! 7;_75 JJ:?EI%Z! Zabranjeno fotografisanje!
jinzhi shiru iﬁ—"thEj*i)\ zabranjen ulaz

Jinzhi tingche! %@Jﬁfgi' Zabranjeno parkiranje!
Jinzhi tongxing! i—@ﬂ:@ﬁi' Zabranjen prolaz!
JZIQSQAV)\(/Z?Q Zuo if%iﬂ: WE??% zabranjeno skretanje ulevo
Jinzhi xiyan! iﬁ_ﬂgﬂ: [ﬂi| Zabranjeno pusenje!
Jinzhi youyong 7;_;5 Jt{)ﬁ?{ﬂ( Zabranjeno kupanje
jinzhi zhixing %ﬂ;ﬂ: lﬁﬁi obavezno skretanje

jinzita (ﬁit% piramida

jipuche 'd:IrjEjl: dzip

jiqi *&/ﬂ\: krajnje, izuzetno
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jigiang *}L ;Fﬁ masinka

jigiao j:i IE tehnika, vestina

jiging vEk fE snazno osecanje, zar, strast,
{%5( hEJ entuzijazam

jiran E}E’gk posto, s obzirom da, sada ovo

jirou mi$ici
AL

jirou ng\\] piletina

jishen HLE' trup aviona

jishi . smesta, blagovremeno,
& H—J‘ pravovremen, blagovremen, na

vreme, U pravom trenutku

jishi ¢ak i da, ¢ak ako i, ¢ak iako, ¢ak
Eﬂ{ﬁ (iznenadenje)

jishiben ia $ beleznica

jishu tehnika, umece, vestina

BoR

jishu wendang

BORIHS

tehni¢ka dokumentacija

jishu xuexiao

PR AR

tehnicka Skola

jisi é%ﬁﬂ ggrécl)rs;s zrtve bozanstvima ili
jisuan i_f‘ % raunati

jisuanji _H_ % *ﬂ.‘ racunar, kompjuter

jisuanqi 1‘[‘%%& digitron

jita 'd:lr ﬂﬁ gitara

jiti %ﬁi kolektiv

jitong HEH% pumpa

jitui X—%HJ& pileci bataci
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jituo = poveriti nekom (na staranje),
ﬁ‘:ﬁ:“ uzdati se u nekog, polagati

(nadu itd.)

jiu 7LL br. 9, mnogo

jiu ﬁ\ dug period

jiu {@ alkohol, vino, liker

jiu I5] star (za predmet, pojam),
kori$c¢en

jiu i pr. veé, bas, onda

Ej: pril. odmah

gl. uéi, pribliziti, sastaviti
upravo (istaknuto u govoru)

jiu ZJZ& spasiti, sacuvati

jiu/ye }Jﬂ: ik zaposliti se, dobiti posao

jiu'yong ik postaviti

jiuba {@ HE bar (kafi¢)

jiubai 7L E 900

jiubei {@ *Z: ¢aSica

jiucai ﬂE;TZ praziluk

jiudi ;'il‘j]f@ na licu mesta

jiudian / jiulou

W95 Bk

hotel, restoran

jiudian mingcheng

LM R AR

ime hotela

jiudian xingji {@EEQ& rejting zvezdicama
jiufen QLI %3\ konflikt, sukob, svada
jiuguan {@/Erﬁg kafana, bar

jiuhuche ;JZ&EI;F.E ambulantna kola
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jiuhuche lai

Bir 4ok

kola hitne pomo¢i

jiujia {@ % kafana, restoran

jiujing gﬁ% iﬁgjr:\\l/;, u stvari, na kraju

jiujingdeng {@ %J(T alkoholni gorionik

Jiujinshan I5] (ﬁ u_[ San Francisko

jiujiu % % ujak (majcin brat)

jiulei {@ i alkoholna pica

jiuma % ;Z—% ujna

Jiuming a! *&ﬁ_‘ﬁﬂml U pomoc¢!

j:ﬂzﬂzgggran / f;% /*&% prsluk / pojas za spasavanje

jiushengyuan 2’55( % l):'I—I\ spasilac

jiushi i+ 90

jiusuan Eﬁ:% ¢ak i pod uslovom da, sve i da

jiuwo {@% jamice

jiuye ,'Jj‘j: M biti zaposlen, zaposliti se

jiuyue 7L H septembar

jiuzheng éfL[ s pop_ravlja'_[i, ispravljati,
redigovati

jiuzhu *ﬁﬁj] pomo¢i, pomo¢

jiwei *)-L )% rep aviona

jiweijiu 5(%)%{@ koktel

jixiang :I:ll: ﬁg srecan
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jixiangwu %:ﬁg q;@ maskota
jixing EI] NYA improvizovati (nastup itd.),
2 izvesti bez pripreme
jixing Jbalri secanje, prisetiti se
jixinren dizhi %}%j\f@hﬁ povratna adresa
jixiong X%H@ pilece grudi
jixu Az 5 biti u nuzdi sa necim, imati
e hitnu potrebu za ¢im
jixu *Qi nastaviti, produziti
jixue | §E|l§» nakupljeni sneg
7N\
jiya trg (pre)dugo drzati skladisteno,
T drzati nakupljeno u sebi (o
osecanjima)
jiyi _\La,rzl pamcenje, pamtiti
jiyi *}Lg‘” krilo aviona
jiyou % EHB sakupljati postanske marke
jiyu Qé\ dati, pruziti
jiyuyun *l:l Fﬁﬁ oblak kumulonimbus
HRR
jizai T‘/a:& zabeleziti, zapisati
jizhang *IL J& kapetan
jizhe Ia% novinar, reporter
jizhe i’% ;.5 uzastopno, zatim, onda
jizhenshi /% “\Lé/\ﬁ hitna pomo¢
VAN /
jizhi *}‘LQ%ZI dovitljiv, dosetljiv
jizhong ;% ':P koncentrisati se, usredsrediti se,

koncentrisan
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jizhuazi

G T

pile¢e nozice

jizhui ﬁi;/é lumbalni prsljen

ju /IITJ klasifikator za recenice

ju é gl. podi¢i, dizati, navoditi,
izabrati
pr. celovit

ju )%' odeljenje, kancelarija, ured,
biro, uprava, situacija
klasifikator za partiju Saha ili
utakmicu

ju TE pr. prema, po, na osnovu
gl. zauzeti
im. testera

ju =R imn. orude

5 gl. imati, posedovati

ju PtE od

ju E velik, oroman

ju :gryé skupiti (se), okupiti (se)

ju E gl. drzati (poziciju), Ziveti,
obitavati, nakupiti, uskladistiti,
pripisivati (sebi zaslugu),
priznati (sebi nesto), zaustaviti,
mirovati, smestiti, nalaziti se
im. boraviste, rezidencija

ju im. drama

EU pr. snazan, Zestok
ju cai IJEE ;H‘ rezana grada
ju fu dobre Zelje

ju jing hui shen

Rra A

koncentrisano, usredsredeno

ju mutou

Pk

testerisati drvo
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juan kuan Tﬁ ;_3 poklon, darovati novac
juanbidao / VI iy A5 | rezad
zhuanbidao %%ﬂ / E’? =
J]
juanchi %R metar
juanfa ;é; Zzb kovrdzava kosa
juanfajia %E % vikleri
juanxincai juan sarma

BLRE

juanzeng EI:I% m donirati, darovati

juanzhou %; EEE svitak

juanzhu EI:I% ﬂjj darovati, pokloniti, donacija

juban Z'T‘é j} organizovati, odrzati

juban hunli Z'\T:‘é ﬂﬁ% *L odrzati venéanje

jubei B % posedovati

juben )—:',5” ZIK scenario

jubu )%' %lg deo

juchang )—:',5” :E% pozoriste

juda Ej( veliki, ogromni, enormni

juduo E % ¢initi vecinu, biti u vecini

jue {j% gl. odrediti, do¢i do zakljucka,
doneti konacne rezultate
pril. apsolutno, sigurno,
svakako (negacija: niposto,
nikako)

jue potpuno, apsolutno, krajnje,

sasvim
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i i o

jue / xiang 'J_'_d? / ?FE\ misliti

jue bu 9% 7]: nikako

juede PJ—,;ILL:/I\:EJ: osecati, smatrati, misliti
jueding d% ﬁ doneti odluku, odluditi, odluka

jueding xingcheng
tianshu

isplanirati put

juedui Q@ yﬂL apsolutan
jueqi lll)?l:', @ otar pirina¢
juese % @ uloga, rola, pravilo, deo
jueshi %j: dzez
juewang Q@tiﬁ: oc¢ajavati
juewu g shvatiti, postati svestan necega,
i svest, svesnost, razumevanje
juexin {j% e odlucnost, biti odlu¢an
juexing J'l__lé i probuditi se, osvestiti se
juezui uﬁﬂ% duriti se
jufeng Xﬂm uragan
jugong %’BE% nakloniti se
juhua 7 hrizantema
: 434t
juhuacha ;LFEJPYEZ—P\ ¢aj od hrizanteme
1IN
juhui :/a;&/i\ skup, zabava, sastanak
Juji gr(xﬁ okupiti se, sastati se
7|
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jujia shenghuo

JEF A

porodicni zivot

jujishou 3’H$$ snajper

juju %‘%E ziveti u zajednici (vr}a
odredenom podrucju),
nastanjivati, obitavati

jujue ?EQ@ odbiti, odbijanje

julebu {/E\‘/EEEL klub

juli RESH udaljenost, razdaljina, distanca,

EE 2 biti udaljen od, daleko od

juli FtE —% rastojanje, razdaljina

julie EIJ %{i snazan, zestok, oStar

juliu ji;/@ Ié)ElJ pritvoriti

juliu xuke zheng

BV AL

boravisna dozvola

juliu zhengming

JE R IEA

potvrda o boravku

jumin EEI stanovnik

jumin N kineska li¢na karta

shenfenzheng E EE’{%IE

jun %‘ gospodin, uctiv nacin
ophodenja prema drugim
ljudima, vladar

jun i‘”}] bez izuzetka, sve, sasvim, u
potpunosti, jednak, ravhomeran

jun {2 zgodan, lep, nocit

jun/ jundui ﬁ /EB}\ vojska

jungong ﬁﬁ T takmiciti se, zavr§avati plan

junguanzheng E'—éﬂiﬁ knjizica vojnog lica

junlingzhuang

Rk

zavet da Ce se izvrSiti naredenje
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junren ij\ vojnik
junshi ﬁ $ vojna stvar
Junshi bowuguan Vojni muzej

EHHEIE

junshi xueyuan

EH B

vojna akademija

junxian ﬁ ?%1 vojni ¢inovi
junyun i‘”}] /;j ravnomeran, podjednak
junzhuang g% vojna uniforma
junzi E% covek plemenitog karaktera
juran Eyjq odjednom, iznenadenje,
o neobi¢no, neoéekivano
jusang {E l:g depresivan
jushi zhumu Pt privuéi paznju celog sveta,
+ Tﬂj H)%I E izazvati paznju svetske javnosti
jushou Z‘\T‘—é + podici ruku
jushuo TEU‘E prica se
juti /E\ {Zlg konkretan
juxian )%- Bﬁ granica
juxing YA odrzati, uprili¢iti, odrzati
éfT dogadaj
juxu é% gj nastavit, produziti
juyou 1=1 imati, sadrzati
juyou \}:)% /EIEI krema za ¢uvanje kose
juyuan E_U I}% pozoriste
juzhang direktor zavoda

JRt
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juzhi

I

drzanje, ponasanje

juzhong 2$§j§i dizanje tegova
juzhu E {‘E stanovati, ziveti
juzhu di % LI_ ﬂﬁ mesto stanovanja
juzi *:Db % pomorandza

juzi /ETJ % reCenica

juzi % % / 1::5 % vrsta pomorandZe, mandarinka
juzi /lﬂ % deo

juzi / ganzi 1%%;31/ *tf;}: mandarina

juzishui %%7k oranzada

juzuojia Egu{ﬁ;;%g dramski pisac

K

160 ka 160 ~l5 160 kalorija

ka _$3 kartica, karta, kamion
kabuginuo ‘E‘Xﬁéj‘i% kapuéino

kache _%33$5 kamion

kafei / kafeiguan nj)l] Fﬁ l; /H}J[] ujlffﬁ kafa

kafei banlu ”jJﬂ [EI l; ﬁﬁ f 5 krem za kafu

kafei guan HJJH n;lz/fﬁ kafe-restoran, kafi¢
kafei se anl] l]i[ l; @ kafena boja

kafeibei l]jJ]] IH F 1%: Solja / Soljica za kafu
kafeidou zrna kafe

I
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kafeifen Hle] [EI l; 7'5]13\ samlevena kafa

kafeihu ”jJ[] IEHE ﬁ lonac za kafu

kafeiji Hle] [EI l; HL aparat za kafu

kafeiting an[] l]E[ F ﬁ kafe

kai izdati, napisati (lekarski recept,

SEF

preporuku itd.), sastaviti (spisak
itd.), otvoriti, naciniti otvor,
prokr¢iti, razresiti, rasiriti,
krenuti, pokrenuti, rukovati,
voziti, ukljuciti, osnovati,
postati prohodan / plovan,
voditi, odrzati (sastanak itd.),
poceti, isplatiti, provriti,
kljucati, prokljucati (voda),
poceti, napisati, otvoriti

kai (che) / kaiche

ARE

voziti (auto), voZnja

kai (hui) ﬂ:/ﬁ\ odrzati, otvoriti, ukljuciti
kai / ke > pocinjati sa nastavom,

ﬂ: 1% (uglavnom u visokoskolskim
ustanovama) drzati kurs,
predavati predmet

kai diannao 9:': EEH‘E ukljuciti kompjuter

kai fapiao ﬂ: 71_ %T:;g napisati recept

kai kou ﬂ: m| progovoriti, otvoriti usta,
otvoriti jedan ulaz, poceti
govoriti o0 ne¢emu

kai mu ﬂ: % otvoriti

kai wanxiao %ﬁ% Saliti se, zbijati Salu, nasaliti se

kai xue zapoceti Skolski semestar
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kai yeche

TR

raditi no¢u (metaforicki izraz,
oslovno: voziti no¢na kola)

kaiban ﬂ: *}i otvoriti, osnovati, pokrenuti

kaichu ﬂ: I}//ﬂé iskljuditi, otpustiti

kaidong ﬂ:i pokrenuti

kaifa > eksploatisati, koristiti, razviti,
}FE otvoriti

kaifang ﬂ: 7]‘& otvoriti se, biti otvoren, cvetati,

slobodno, osloboditi

kaifang shijian /
kaimen shijian

JF It (] 1T

RERIE

radno vreme

kaiguan 9:|: 5‘,% prekidac, ventil
kaiguan dao %% 7] otvara¢ konzervi
kaiguanqi %% %% otvarac za konzerve
kaihu ﬂ: ):[ otvoriti ra¢un
kaihui ﬂ: /2_:\ imati sastanak
kailang ﬂ: Eﬂ veseo, vedar, otvoren i svetao,
optimisti¢an, sangvini¢an
slobodouman i otvoren
kaimushi ﬂ: %K ceremonija otvaranja
kaipai 9:|: ?El poceti sa snimanjem
kaisaizuan ﬂ: %% 5 vadiéep
)
kaishe ponuditi / organizovati (Skolski)

Tk

kurs, osnovati (firmu itd.)

kaishi / kaitou

TR 1373k

poceti, zapoceti, pocetak

kaishu / zhengshu

FE4 [ IEH

sluzbeno pismo
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kaiweipin ﬂ: IEEEJI lill:llil predjelo

kaixin ﬂ: ,D radostan, sre¢an, osecati radost,
obradovati se, smejati se na tudi
racun, ismejavati

kaixinguo ﬂ: L) % pistaci

kaixue 9:|: ‘:—%‘» pocetak skole

kaiyan ﬂ: (Eﬁ poceti predstavu, film, itd

kaiyao ﬂ:;'* prepisati

kaiyeche Y73 raditi do kasno

ﬂa{ﬁ? lit. ¢ voziti no¢ni auto’

kalaOK % ?ﬁo K karaoke

kan % izgled, pogled, gledati, videti,
Cuvati, starati se, paziti,
osigurati, posetiti, pregledati,
probati

kan Ek seci, poseci

kan / jia == Cuvati kucu (vrata), voditi

% =S racuna o kudi, oCuvati

(sopstvenu umesnost, znanje)

kan anquan % Z_ /}ii[:’f% odgledati film o bezbednosti

luxiang =

kan bing % y‘ﬁ oti¢i kod lekara

kan caidan % ;TZ $ gledati u meni

kan danying % EB%ﬁ gladati filmove

kan dianshi % EBWL[ gledati televiziju

kan jian %M—L videti, ugledati

kan qgise %/_——c@ posmatrati pacijentovu boju

kan tuzhi Citati planove

E1SER
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kan yangzi %ﬁi% naizgled

kan yi kan %#% pogledati

kan zhaopin %;‘[:77 H‘EE }‘“ﬁ: Citati oglase za posao
HAZ =

guanggao

kanbing %f?ﬁ kod lekara

kanbing he tijian

B FRFS

poseta doktoru i lekarski
pregled

kandai 4 smatrati, gledati na nesto /
%ﬁ: nekog

kande(bu)qi %g}(;ﬁ)ﬁ ceniti (prezirati)

kanfa %{i:\ pogled, glediste

kang % prijatan, siguran, zdrav

kang daizi ?IZ—?%% nositi dzak

kang wenchong N1 RS | sprej protiv ujeda

dingyao pensa 351':@( E T = ﬂm

it

kangdongji ?)'1: {/ZF\ ?[c” antifriz

kangfu J% E rehabilitacija

kangji mﬁ opirati se, odupirati se, odoleti
kangnaixin J% ﬁ% karanfil

kangyi ﬁfl}[ protest, protestovati

kangzhan ;51': 1552 odbrambeni rat

kanlai %5’% izgleda

kanshu % j[jj Citati knjigu

kanwang %E—é posetiti nekoga
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kanwu

iz

casopis, publikacija

kanzuo % ﬁg zr:s;gaﬁé gledati na nesto /
kao % gl. polagati, poloziti, testiranje
ili ispitivanje
im. ispit
kao J:% peci, prziti na rostilju
kao 5 oslanjati se na, na osnovu
kao jichi i% X%% pilec¢a krilca na zaru
kao kuan miantiao i%ﬁ@% lazanje
kao rou cha i% W Y na raznju
kao shi %Ii:t test
kaobo : ispit za prijem na doktorske
%TE-; stEdije ik
kaocha ispitati, proveriti

S

kaochuang zuowei ;.é,'; %]D }zjé ’ﬁi sediSte do prozora
: o -

kaodian i 5_5& jastuk

Kaogu gongyuan %ﬁ/\i Viminacijum

Kaogu yizhi %Ev_ Lepenski Vir

kaohai, gongyuan, 5 VN z+= | soba sa pogledom na more,
jiedao de fangjian. ﬁgﬁ j.1 1£] park, ulicu.
ZaE

kaojin i ﬁ pribliziti se
kaola %# koala

A
kaolu % J?E—( razmisliti, razmotriti, razmisljati
kaolu rostilj

&I
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kaorou

i)

meso za rostilj

kaorou chuan /

fERE P

¢evapi, ¢evapcici

giebaqiqi
SR
kaoshi %ﬁt ispitivati, ispit, polagati ispit
kaoton_gdao ;.:.'I:E @E JZ:E ﬁZ bo¢no sediste
Zuowei
kaoxiang %ﬁgﬁ rerna za tost
kaoya J:% q}% pecena patka
kaoyan A ispitivati, iskuSavati nesto kroz
%3\‘\[‘ zivotno iskustvo / situaciju
kaoyan ispit za prijem na
%H postdiplomske studije
ke Z'J gl. urezati
klasifikator za vreme. 15
minuta-Cetvrt sata
ke ﬁJ‘ gl. dozvoliti, mo¢i, vredeti
vezn. ali, a
pril. bas, jedva, vrlo, veoma
ke %4 odeljenje, kancelarija, predmet,
disciplina
ke i/% Cas, predavanje
klasifikator za drvece, stablo
ke klasifikator za predmet u obliku
%ﬁ pilule, kuglice
zvezda uz srce, mera reci pri
srcu
ke ﬁ gl. pobediti
klasifikator za teZinu. gram
ke ﬁ% udariti, tresnuti, isprazniti,
istresti
ke klasifikator za hranu ili pice

koji se prodaje u porcijama
posetilac, gost, putnik, osoba
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koja je u stalnom pokretu i bavi
se nekim specificnim
zanimanjem, npr. BU& 151 %
itd., partner u poslovanju

ke {% zedan

ke / tou =N iskazivati poStovanje
ﬁm?li‘ dodirivanjem poda ¢elom

ke bu shi m‘ 7]:7[5'1: da, naravno

ke ren gost

LN

ke xiang er zhi

BTk s

da se zamisliti, moguce je
zamisliti

ke yi m‘ u smem
ke zaisheng EIEQEAE‘“ obnovljivi izvori energije
HE

nengyuan
ke'ai al =2 divno, slatko, mio drag,

j‘ R simpatiCan, ljubak
keben I%ZIK udzbenik, ¢itanka
keche E $ putni¢ki voz, autobus
kecheng .L%%% kurs, predmet
I;ﬁﬁgﬁ;g he 1%%%%[]_,—%% nastavni plan i glavni predmeti

kechengbiao

AR

raspored

kedao Zu 7J noz za rezbarenje

ke'erkezizu *ﬂ‘f]_\' ﬁ ¥&75§ Kirgistanci

kefang / fangjian g =/ )j:% [E_IJ soba

kefang gingjieche g% z'l%z ; kolica sa priborom za ¢is¢enje

kefang
gingjieyuan

|

7/

sl

RS 0

a1

spremacica
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kefu

B

prevladati, prevazi¢i, prebroditi

keguan m‘ 5{% znac¢ajan, impresivan, znatan

kegui Al == vredan, pohvalan, dostojan
j‘ 20 hvale, dragocen, hvale vredan

kehu E )j klijent, musterija

kehuanpian %4‘ ,(Aj ):]'— naucno-fantasti¢mi film

keji %4, ?ﬁ nauka i tehnika

kejiahua E%lﬁ dijalekt Haka

kejian stoga, odatle

AL

kejian / kejian
Xiuxi

URIE] AREIR

I&i\

odmor (izmedu ¢asova)

kekao ﬂ ;.Z'E pouzdan, dostojan poverenja

kekebanban =y i N koji se spotiée, koji posrée,
ﬁmﬁm’# /# fig. koji se suocava s

preprekama, Sepav, hrom

kekefen m‘ m‘ 7F)/J\ kakao

keku Zu % marljiv, vredan, naporan

kela ﬁ ﬁ[ karat

kele / kekoukele koka-kola

By ACINE )
R

kelian m‘,l% _]S zcrirz]lirli,o?algstan, brizan,
Keluodiya ﬁ ? ﬂi’{ ﬂﬂ Hrvatska

Keluodiya ren ﬁ ? ﬂi’{ ﬂﬂ /\ Hrvat

ken e biti voljan da

H
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kending J;é?ﬁ sigurno, zaista
keneng m‘ ﬁ[é mo¢i, mogucnost, mozda
keng iTL im. rupa
gl. nasamariti, uhvatiti u zamku,
prevariti
kepa m‘ ‘IE uzasan, straSan, zastrasujuci
keqi '75: /E(‘ uctiv, ustrucavati se
keqgiao m‘ 15 sre¢om
keren E A gost, posetilac
keshi =] ali
H
7E gl. ispitivati, ispit
kesou @Z uﬁk kasalj, kasljati
ketang i% E‘ ucionica

ketang huodong

REIE L

aktivnosti na ¢asu

keting

HIT

dnevna soba, soba za primanje

Keting (jiuba) zai
nar?

ET(ENE) £

LN

Gde je salon (bar)?

kewai huodong

WIME L

vannastavne aktivnosti

kewang {% t_ljg: ceznuti za

keweli N=z| mozZe se reCi, moglo bi se re¢i
|:| ) B
71% moglo bi se nazvati

kewen 1% jz tekst, tekst lekcije

kexi na zalost, Steta

i

kexiao / kexiano m‘ﬁ% smesan, ruganje, ismevanje
kexue %4, ,—%ﬁ» nauka
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kexue jishu

eSS Y NEEY)

muzej nauke i tehnologije

bowuguan .

2=
kexuejia % 4,,4» nau¢nik
keyi IQL moci, smeti

straSan, pozamas$an, impresivan,
podnosljiv, zadovoljavajudi,
prili¢no dobar, koji moze da
prode

Keyi bu keyi hua

AILAAS T LA

Moze li se skijati na vodi?

shuigiao?
IKIE?
kezhong %Z'J %EP Cetvrt sata
kezhuo 1%7% klupa
kiaguan 9:|: 9% prekidac
kong 7. rupa, otvor, Konfucije
kong 7 im. nebo
- gl. uprazniti, ostaviti
upraznjeno, osloboditi (vreme,
prostor, mesto itd.), prazan,
nezauzet, pr. beskoristan
gl. slobodno
Kong de! 7355[3 I Slobodno!
kongbai i |J:_| prazan, neispunjen, neispunjen
- prostor, praznina
kongbu I@“Wﬁ zastraSujuci, straSan
kongbupian IL\‘ ,WIEH— horor film
RSS 1 1 H N
kongchao 7It» % r?rr:ZzI?: kg_]liléeaz)do (literarno:
kongjian ? IEﬂ prostor
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kongjiangbing 73 Eﬂﬁ padobranski korpus
N
kongjie / o 7|\ | stjuardesa
kongzhong xiaojie ﬁ /%2 I:Fl I
itk
kongju I TE zastrasen, prestravljen
VAR S
kongjun $ vazduhoplovstvo
kongkongdangdan 7L» % /57 prazno, divljina
g
konglong j— dinosaur
konglong huashi B j—,f fosil dinosaurusa
kongnan 'j::; Xﬁ avionska nesreca
kongpa IéL I\E neizvesno, plasiti se da,
sumnjati da, bojim se
kongaqi 2= = vazduh
kongqi jinghuagqi 7:; /:\J /% 'f K %% precis¢iva¢ vazduha
kongque ?rL % paun
kongr 7:3 L praznina, slobodno vreme
kongshoudao 2= %JE karate
kongtiao 7;&»1}% klima-uredaj
kongxian 7335 lﬂ prazan
kongxincai 72,0 ;ﬁé vodeni spanac
kongxu 73‘:5 = isprazan
kongyu 71%;4_\ slobodan, nezauzet
ZIN
kongyun 73‘:5 ;é avionska posiljka
kongzhi j;%ﬁ%u kontrolisati, nadvladati,
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komandovati

kongzhong 7::5 [:I:] na nebu
kongzhong feiren 7It» ':F' % )\ trapez
Kongzi / Kong Konfucije
Kon L THLT
kou n| usta, ulaz
klasifikator za ljude (kada
govore o porodici)
kou ?D odbiti (od sume itd.), oduzeti,
zakopcati, zatvoriti, prevrnuti
naopako (¢iniju itd.), poklopiti
prevrnutom ¢inijom, zapleniti,
zaustaviti,
sport smecovati
kou yin n| jEJ'*l; akcenat
kouchi n| D/Z, mucati, zamuckivati
koudai n| ﬁ,% dzep
kouhao ] % slogan, parola
kouhong 04T karmin
koulan EH:I i zakuzavanje (u kosarci)
I
kougqi m| /_:(, nacin govora, ton, prizvuk
kougqi ] %% delovi usta (kod insekata)
kougiang ] Hﬁ;g usna Supljina
kougin mEZS usna harmonica
7
kougiu ?D ﬁk sme¢
koutou m| 7L usmeni, verbalni
N
koutouyu govorni manir, uzrecica

e
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kouwei m| % ukus

kouyu n| 1§ govorni jezik

kouyu biaoda m| 1352%33 dijalekatske reci

=

kouzhao n| % maska

KTV baojian KTV @ lEﬂ karaoke soba

ku A plakati

ku %‘ pr. gorak, tezak
gl. Cemerati, muditi se
pril. strpljivo

ku f? skladiste, spremiste, ostava

ku ; antalone

1 P
ku xiao bu de SASRra sy N7 =) ne znati da li da se smejes ili da
7~ T = places, nalaziti da je nesto i

smesno 1 tuzno

ku’ai @%'Z:i' silno voleti

kua Z;S pohvaliti, glasno isticati,
uzdizati, preuvelicati, preterati

kua E%( preéi, prelaziti, zakoraciti

kuaguo E% multinacionalan

kuai parce, komad

ij% klasifikator

kuai ’H% brzo, uskoro, veseo, radostan
Klasifikator
novcana jedinica kuai, kuej
(zargonski za juan)

kuai / kuaizi ,fl;fg / ,/B/\é% kineski Stapici za jelo

kuai / yuan ijl / 773 klasifikator za novac, novac

A
kuai le shu sreéna ti godina

PRiREk
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kuaican

PR

brza hrana

kuaicandian 'I‘%% E restoran brze hrane
kuaiche ,H% $ brzi voz
kuaidi .H%@ ekspresna posta
kuaihuo 'H%/ veseo, radostan
kuaiji 2 Tf‘ racunovoda
kuaijishi AN visi ratunovoda, licencirani
=i knjigovoda
kuaijizheng :/E\ 1+ TE sertifikat za ra¢unovode
kuaile ;H% /E,F\‘ srecan, veseo, radostan
kuaile / xixi 'H% ‘/:,F | = radost
N = =3
kuaizijia {Ir£ % 7;'% drzac za Stapice
kuajian > hvaliti
g | %0
kualan E%%% prepreke
kuan ﬁ—ri Sirok
kuan %‘:k model, novac, koli¢ina novca
kuanchang 'j;-: I'Flﬂﬁ prostran, komotan
kuandai %ﬁf toplo ugostiti
kuang Er‘ nalazi$te rude, ruda, rudnik
kuangfeng 9'}: m oluja, jak vetar
kuanggie {H‘H StaviSe, osim toga, povrh toga

kuangquan shui

BRIk

kisela voda (mineralna)

kuangu

HiH

kost kuka
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kuangwuzhi

KZIbi

minerali

kuangxiao E’% Siroko se smejati
kuankuo J)Ti[z IEJ Sirok, prostran
kuanrong Jﬁﬁ tolerisati, biti prpeljiv
kuanyu ===y IN imucan, bogat, dobrostojeci,
m% obilan, izdasan
kuayue ﬁ%@ nadvisiti, prebroditi, prevladati
kuchu % % muka, teskoca, patnja, jad
kugua —%F: }R balsam kruska
kuhai %{@ more patnji, bezdan tuge
Kuibeike f\iﬁ::”:ﬁ Kvebek
kuihua zi you ;}%?‘E*?ﬂﬂ suncokretovo ulje
- — —
kuikong 728 gﬁggxgzj,ebltl u dugu, dug,
kujiao : rub nogavice,
%E Hﬂ] dijalekt nogavica
kulong % @ rupa
kun * vezati (kanapom), privezati,
uvezati, povezati
kun biti sputan, biti ste$nje, opkoliti,
saterati u ¢osak, umoran,
pospan, uspravan
kun ming JI:Ell3 Eﬁ stalno, uvek, zauvek
kunan % 5@ patnja, beda, muka
kunao %’ffﬁ zabrinut, uzrujan
unbang anapom vezati (nekoga
kunb kanap i (nekoga)

e
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kunchong Jl:E[lﬁ E insekti
kunchongguan E‘: E/fﬁ insektorijum
kunhuo BY, zbunjen, smeten, zbunjenost,
= smetenost, zamrienost
kunnan Xﬁ tesko, poteskoca
kuo IEJ bogat, imucan, §irok, prostran
kuoda ?}A‘ j( prosiriti, povecati
kuxin % e muka, veliki trud
kuzi y im. pantalone
Wi % klasifikator za pantalone, gacée
- liao _ T (dodatak pre glagola)
(hui)lang (IEI)}E‘E (zavojiti) hodnik, koridor
332 lu 332 E% autobus br. 332
la Hﬁ pomoc¢na recca
la ?j r&;z l;cransportovati, obavljati
la 7§ zaostati, zaboraviti
la ﬁ biber, ljuto
la/gian 7 privlaciti (uzetom) brod arh
\ : )
*J‘ /$ fig. posredovati (izmedu
muskarca i zene)
la changlian fh_'zj: H\/T_Z sloziti izduzeno lice
la duzi ﬁﬁi% imati proliv
la erhu ﬁ[ - EE svirati erhu
La! Vuci!

A
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laba

LA

duvacki instrumenti, svirala,
naprave za pojacavanje zvuka,
{RZE ~ (sirena u automobilu),
TCZEH ~ (zvulnik)

sirena
labi lizlt % bojice
ladao j;j@” ‘zaboraviti to’
ladaye :,F_\—L j( % ¢ica, deda
ladingwu :,FTLT% latino ples
lagen ﬁ*ﬁ ren
lahuzu :,FA—L $ﬁ % lahoi (nacionalnost)
lai 5'% dolaziti, do¢i, sti¢i, uraditi,
ponasati se, oko, otprilike
Lai si ke wa ci ey N Y] | Leskovacka salata
T SRITR L
EaTA
laidao ;E@J dolazak
laideji 5’{ ?%l:& imati vremena za, stici
laihui 5 iznova, viSe puta, tamo-amo,
ﬂ% lEI ciklus, runda, odlazak /
povratak
laijao ;é;ﬁ‘jfﬂ paprika
lainian ﬂéﬁg slede¢a godina, naredna godina
laisheng s slede¢i Zivot, sledeca
5'% % reinkarnacija, zagrobni zivot
laiwang 2 4 imati kontakte, komunicirati,
5'% (&8 kontakt
laizhe bese

KE
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laizi 5'% g dolaziti iz

laji tong Jij f& 1;% korpa za otpatke
lajiao ﬁ*ﬂ ljuta (aleva) paprika
lajiaofen ;éﬂi ;Fﬂ 7'%\ mlevena ljuta paprika
lajiaoyou ;ﬂi )fﬂ /Hﬂ ulje od ¢ilija

lajiche :[:j :[ﬁ $ dibretarski kamion

lajitong / lajixiang

VRS RAVR TS

kanta za smece

S
AH

laladui l]}j nj:_\‘z Iy\ navijaCica

lan ;J;ij sprediti

lan J:% rezderan, truo, raskuvan, truliti,
- zagnojiti se

lan ;J:% uzeti u narudje, zagrliti, vezati
e (kanapom itd.), uzeti sebi,

preuzeti na sebe, prigrabiti

lan / landau ﬁﬁ ﬁﬁ lenj

lan / lanse ,</ e @ plav

lanban ;i;}i koSarkaska table

lanbaoshi j{ﬁ e 47;1 safir

lanche %’% $ ZiCara

landiao Ep’il)%] bluz

lang 3’& vuk

lang tun hu yan 3& ﬁ }—}'@U |] pozderati

langan

AT

ograda, balustrada
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langchao

TR )

talas, val

langdu @E 1;&; recitovati tekst
langfei Yﬁ %_I% uzalud troSiti, rasuti, protraciti
langji HE razbacan, koji je u neredu, koji
) za%jﬁt je urasulu " !
langlang EB ﬁﬂ zvonak, grohotan, svetao, sjajan
langman ya j% romantican
lanjia v ;Jlg postolje za kos
ITL
lankuang fip % kos
Hunnn
langiu ﬁ;,i Bk kosarka
langiuchang i ﬁk :% teren za koSarku
Hunan
lantian E’ri 9{ plavo nebo
lanwei [ )% slepo crevo
lao % pr. star u godinama
pril. Cesto, uvek
prefix, rec koja stoji ispred
prezimena
lao flg ¢vrst
lao ;bt; zagrabiti
lao = pr. umoran
H gl. zamoliti
lao (shi) % 7\% stalno
Lao cheng %j)ﬁ Stari grad
lao jia %’* %lél izvinite, da vas pitam, molim
vas
lao qi heng qiu % /_:h 7&%\ *K ispoljavati nedmenost zbog

sopstvene iskusnosti, izigravati
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baju, bez trunke mladalackog
duha, straracki izmozden

laobaixing

Zal

narod, ljudi

laoban / laobanr

ER W EEIN

gazda, Sef, supruznik, zivotni
partner

laobing J:%@'T‘ pogaca
laodong %ij] raditi (fizicki)
laodongjie %ij}jﬁ dan rada
laogong %/A suprug
laogudong %= stara ili zastarela stvar, starina,
% EE staromodan, onovremenski
Covek
laohu % 5% tigar
laojia %% rodni grad
laojing % starost, Zivotne prilike u starosti
laolao %ﬁ% baka (maj¢ina majka)
laolao / waipo ﬁ%ﬁ% / ﬂ\% baba po majci
laonian % /Elg star, starost, stariji
laonianpiao / % ﬁg Ej; /% EF‘ karta za starije gradane
I

laonianzheng

ik

laopo % % Zena, supruga

laorenjia = gospodin /gospoda (uctivo
%j\% oslovljavanje starih ljudi)

laosao Vasg prigovor, prituzba, gundanje,
4 % prigovoriti, gundati

laosheng % % uloga starijeg gospodina
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laosheng changtan

SN

EAH R

‘povrsno, trivijalno, priznata
istina, tema za raspravu

laoshi I ucitelj (uciteljica), nastavnik,
% ) ﬂi profesor
laoshi posten, prostodusan, lakoveran

laoshi / zong shi

e [E e

uvek

laoshou % % iskusan ¢ovek, maher
laoshu % LF_:[LM mis, pacov
laotai staracko drzanje

laotai longzhong

izlapeo, senilan

L&k

laotaipo % j( g starica

laotaitai starica, majka, (ljubazna forma
% j( j‘( za stariju zenu)

laotour starac, matorac, starkelja

kA

laoye / waigong

AW

deda po majci

laoyezi 22 ljubazna forma za starijeg

% I % muskarca
laoyibei % . % starije pokolenje, veterani
lagiu EFE I;k izmena udaraca s obe strane
lashou :,FE i rucica
laxiangguan %iat 12{ /EE vosStani muzej
lazhi {l’j E izravnati
lazhu liElb ﬂ:ﬂ sveca
le T pomocna recca koja oznacava

zavrSetak radnje (proslo vreme)

le pr. veseo, sre¢an

K

gl. radovati se
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leguan Ek XJI_LI; optimisti¢an
lei i% pr. umoran, tesko, zamorno
- gl. sakupljati, raditi
pril. neprestano
lei > vrsta
o~
lei S Ee grom
E=]
lei %j] ¢vrsto privezati, pri¢vrstiti
leida gg ::K radar
leidian a%% grmljavina i munje
Leifeng Ta %.'?lﬂ%iﬁ Leifeng pagoda - ‘svecan put’
leigu Hj]'%’ rebra
leiguiyue %E%/EJ:\ rege
leilei bezbrojan, nagomilan
Eé ;Fé jan, nag
leisi *{H zabezeknuti se, otupiti, biti
A adsutan, zbuniti se, zbunjen,
tupav
leizhenyu %B@Fﬁ grmljavina
leng ‘/% hladan, distanciran
leng —re ‘/A . hladno — toplo
lengcangshi \//7\ ﬂjﬁ __'Zﬁ—:' frizider
lengdan YAV hladno se ophoditi (prema
(VIR nekome)
lengdong chang /%\ IZF\J— rashladno postrojenje
lengdong shipin ‘é\ ‘/zE @ lzllzlln zamrznuta hrana
lengdongshi ‘é\‘;ﬁ _—'ZE zamrzivaé

263




lengjing 7/?\% smiren, miran, razborit,
stalozen, trezven

lengmian V/v\ﬁ hladni rezanci

lengpan /,% predjelo

lengqging AN hladan, neraspolozen, sumoran,
(7 1F] dezerter

lengque shuita /,%j_él] 7kff§ kula za hladenje vode

lengqueqi //% j‘él]%% hladnjak

lengshui //% 7J< hladna voda, hladno

lengxiao ‘//% % podsmehivati se

lengyin ‘/7\/137\ hladni napitak

lengyinting > /% 'L’lj'\ ;.::__i trafika sa hladnim pi¢ima

lengzhuiti *g% /Eq'zlg piramida

lequ Ek @ uzivanje, zadovoljstvo, radost

lequ /E,F\‘ @ uzivanje, radost

leyi I = biti voljan, biti spreman da

li % od, napustiti, odvojiti, oprostiti

se, rastojanje

u, napolju, unutrasnja strana,
unutra, unutar

klasifikator za duzinu (1 li =
500m)

gl. preziveti, iskusiti
pr. prosli
im. kalendar

ol

pr. srecan
im. zarada, kamata, korist

1

primer, kriterijum, pravilo
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poklon, dar, obred, ceremonija,
ritual

snaga, energija

stajati, uspraviti se, zakljuciti,
zavrsiti

M| ko 2t

im. razum, logika, smisao,
istina, sastav, tekstura, prirodne
nauke (ponekad se odnosi samo
na fiziku)

gl. urediti, srediti, dovesti u red,
voditi, rukovoditi, posvetiti /
obratiti paznju na, odazvati,

primetiti
li ;{g kruska
li/ cong/ dao %/}\)\/@J od
li dian riqi %}E H ﬁﬂ datum odlaska
7Y
li guo zhi ben SN E ZIK gsnf)va na kojoj. pociva drzava,
rustveni temelj

Li hai %{/H} Kaspijsko more
li hai %%';_' strog, dobar
li hun % ﬁ% razvesti se, razvod
li kai —% ﬂ: odlaziti, napustiti
li suo neng ji GRak u okviru svojih sposobnosti,

jjfﬁﬁb koliko god mogu
li yu @Eﬁ[ Saran
Li zheli henyuan %ﬁ%?ﬂ@ Daleko je odavde
lia ﬂ—f@ dva, dvoje, dvoje ljudi
lian J\i_ gl. povezati, vezivati, spojiti

pril. zajedno, ukupno
pr. cak
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im. Ceta

lian & lice, izraz lica
lian J:ﬁ topiti (metal), kaliti
lian % lotos
lian > gl. povezati
Eﬂ% im. natpis
lian v gl. vezbati
’ﬁ‘ pr. iskusan
lian ... dou/ ye ... ?\L% %B / iako
lian xi Q;g} >_J vezbati
/N
lian xi Hagg veza, kontakt
NZ A
lian’ai ZIN % biti zaljubljen, voleti, biti u
e ljubavnoj vezi, zaljubljenost,
ljubav, ljubavna veza
lian...dou/ye i% %Iz /ﬁ_j‘ Cak ...ni/i
liang W‘j br. 2, nekoliko
Klasifikator za tezinu liang
(stara kineska mera, = 50
grama)
liang ZLF% klasifikator
liang % meriti, koli¢ina, kvantitet,
iznos, zapremina, kapacitet,
meriti, procenjivati
liang B pr. svetao, sjajan, sijati, svetleti,
e pokazivati
gl. osvetleti, pokazati
liang H;? susiti
liang ?)—%,— pr. prohladan

gl. zahladiti
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liang / liangshi

RO

zitarice, hrana

li I
iang %s% epa
liang chicun %Rﬂ— meriti

liang fen kuaican

PR

dve porcije brze hrane

liang fu kuaizi W\]‘rl]g @’g % dva para Stapica
liang jian dayi W‘i 14; j( Z? dva kaputa
liang ke shu W‘ﬁ%ﬁ‘ﬂ dva drveta

liang kuai nailao

RRsNEL

dva parceta sira

liang pi ma W‘T IT_E% dva konja
liang pian = dva ¢lanka
wenzhang W‘iﬁii
Liang Shanbo g% UJ {EI (ime osobe)
liang shengao %E’T% izmeriti visinu
liang shuang wazi W‘T ﬂﬁi % dva para Carapa
liang tiao yu W‘j%@l dve ribe
liang tiwen %{Z’W}Iaa izmeriti temperaturu
liang tizhong % {Zlg E izmeriti tezinu
liang tou le f,?* {ﬁ—ET razocaran

/I
liang tou niu W‘jj’*t': dva vola

N

liang xueya %[ﬁl}:—[: izmeriti krvni pritisak
liang zhang HE dve fotografije
zhaopian Tﬁg{“ “‘}_T
liangbai W‘iﬁ 200
liangban {E.:;ﬁg;é‘; L) ;iré kupus salata
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juanxincai

liangbei %1% proporcionalni cilindar
liangcai (—%.—;T‘é hladno jelo
/I
liangcang *E /@ Zitnica
liangce bian zhai W\]‘ {NUQ% suzenje puta ispred
liangci %iﬁj re¢i na meru
lianghao E ZZ} dobar, vrlo dobar, odlican
liangjie 1;'??':@741 razumeti
liangkuai f,?ﬂl% svez, hladno, prijatno sveze
YARY
liangnu %Jﬁ'ﬁ lepa devojka
liangpang W‘T %_ obe strane
lianggian W‘T:F 2000
liangshuang (ﬁ?@ prohladno
1N
liangting ﬁ:—rf g paviljon
YARY
liangxiang %*E pojaviti se, pozirati
liangxie ?$ %ﬁi sandale
/I
liangxin E]< L) savest
liangyijia H_'%T Zz 7%% susilica za ves
lianhe AN udruziti se, stupiti u savez,
Hﬁé H udruzen
lianhong Hﬁél pocrveneti
lianhua Eﬁi lotos
lianjia obraz

st




lianjie ;L%:J% povezati
lianjie !ELE’Z} link
lianlian j\%j\% uzastopno, neprestano
lianluo H;ggy\ kontaktirati, povezati se
N
lianmang E‘I‘t l;atlr;)é ;nzjlérbano, smesta, bez
lianpu Hﬁ ijélz ﬁgglcmnalna operska $minka za
liangiu %ﬁﬂ? bacanje kladiva
lianren m:A ljubavnik
TN
lianru ’}fﬁ'f’?;l_‘ kondenzovano mleko
N
lianse ﬁé boja lica, ten, izraz lica
lianse tieging H\/ﬁéﬁi% mrgoditi se
liansuodian i%%ﬂﬁ E Sanac, niz, okov
liantong :‘@' IﬁJ zajedno sa, u drustvu sa
lianwu % %ﬁ; voStana jabuka
lianxi Q/ ;‘l vezbati, uvezbavati, vezba
/N
lianxi H}{ % kontaktirati
NI
lianxi fangshi E?é ? 7:7 ﬁ kontakt informacije
NN
lianxiang ﬂ‘ ;[:E dovesti u vezu, stupiti u savez,
udruZen
lianxu i b zaredom, uzastopno,
:@"* neprekidno, kontinuirano, u
nizu
lianxu wanlu l%éi /‘%ﬁ E% krivudav put
lianxuju i% i EU TV drama, serija
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lianyigun @Rﬁ haljina

liao T’ zavrsiti, okoncati, negirati

liao *4 im. materijal, grada, (sto¢na)
hrana, krma, sastav (za zacin,
pice, itd.)
gl. predvidati, pretpostavljati,
urediti, brinuti se o nekome /
necCemu, voditi racuna

liao / liao tianr Hgl] / ng 3% }L ¢askati, Cet

liao tian pricati o nioéemu posebno,

Hyl]?g Cavrljtati, dokona prica
liaobuqi T’ Z: @ strasan, izuzetan
liaojie T ﬁg'g poznavati, razumeti, shvatiti,

upoznati se sa ne¢im

liaojie wenhua

1 it

razumeti kulturu

liaojiu *Jr {@ vino za kuvanje

liaoli *4 }E pob?i.nutiv se za nesto, urediti,
voditi racuna

liaotianshi 2z internet-pricaonica, soba za

Hgl] 9% —+ Cetovanje

libai %L ;i bogosluzenje

libian E w unutra, unutra$nja strana

libie % jE;}IJ oti¢i, napustiti

licai yewu }% |)‘\[j- ik % Isrllléil;z(ll 2221 g;ansu ski

lichang N3 stav

lie % razdvojiti, pucati, naprsnuti

lie klasifikator za poredane ili

nanizane stvari (voz, niska itd.)
gl. poredati, nanizati, sloziti,
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navesti
im. red, stroj, kolona, vrsta, soj
pr. razni, svaki

lieche

S ZE

VvVoz

lieche shikebiao

CAERINPAES

raspored vozova

lieche zhonglei

WrFsIZERpZE

vrste vozova

liecheyuan 5'] $ JIE'I stjuart u kupeu, kondukter
liechezhang 5” $ _& Sef konduktera

lieju §|J Z‘\T‘—é nabrojati, navesti
liexingtianjiu 1 'fﬁﬁﬁ{@ liker

lifa Jﬁ/f kalendar

lifadian frizerski salon

UG5

lifashi / lifayuan

P 1 B

7

~

frizer

lifu *LH& sve€ano odelo

lihai %%'2 strog, ostar, strasan, dobar

liheqi —I%/El\%g: kvacilo

lihun —% ﬁ% razvesti se

lihunzheng % ﬁ% TE dokumenta za razvod

liji j E!D odmah, smesta

lijiao *L %& (feudalni) eticki kodeks

lijiagiao N AR saobracajni ¢vor, petlja,
NLLH nadvoznjak

lijie *Liﬁ pravila pristojnosti, kodeks

ponasanja, protokol
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lijie {Eﬁg razumeti, shvatiti

lijie *L:T_? Fe)‘[riol<§J‘[|a(1(,);bonton, uctivost,
likai —% ﬂ: oti¢i, odlazak

like j Z[J odmah, brze-bolje

lilai }ﬁ 5'% oduvek

liliang jj % shaga

lilun 7 L/[/: teorija

limao ljubaznost, dobri maniri,

L3

uctivost

limao de shuofa

FLIA L I%5

izrazi uctivosti

limian / libian %ﬁ / @@ u, unutra
liming 7}}@ Eﬁ zora, svanuce, praskozorje
lin 7];;'( Suma
lin II/D\—J uoci
lin Ik liti
lin A koms$ija, sused
2 )
lin ﬁﬁ fosfor
line / ling =% br. nula
=S .
pr. odeljenje
ling %/?\ Zvono
ling j':j' drugi, drugo, osim, pored, uz
dodatak, razlicit, drugaciji
ling lgi mauzolej, carska grobnica
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ling @1 gl. voditi, rukovoditi, primiti,
A prihvatiti, obuhvatiti
im. okovratnik
ling é\ uciniti, naterati, dovesti
ling yE<l hitar, okretan, Zustar, pametan,
ostrouman, spretan, dovitljiv
- s PR -
ling / tou ?)ﬁ\ % predvoditi, biti na ¢elu, povesti
ling gongzi /?\Djj:«ﬁ dobiti platu
Ling shang s ite Dva stepena iznad nule.
liangdu. LM

ling yan xiang kan

FRFEE

gajiti prema nekom posebnu
naklonost, posmatrati drugim
ocima

ling(zi) Qﬁ(%) kragna
lingchen p—;&a )1% rani jutarnji sati, rano ujutru
lingdai Qﬁ% kravate
lingdang %/?\‘%,I zvonce
lingdao A =] voda, rukovodilac, ¢elnik,
7ﬁﬁ voditi, rukovoditi
linghun ip@% dusa, duh
linghuo i;(% okretan, fleksibilan
lingjian %ﬁ: rezervni deo
T3
lingjiangtai QDEI Y} —'L:T pobednicko postolje
linglong B (o stvarima) izvrstan i probran,
T % (o ljudima) o$trouman i Zustar
linggian o= %»Z kusur, sitni$, sitnina
e
lingqu xingli @jﬂiﬁié uzeti prtljag
lingshi ?_:qﬁ grickalice
e
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lingwai % ﬂ\ drugi, ta jos$

lingwei gﬁ ,fi odvesti musteriju

Lingxia liangdu. ?—?TW‘TE Dva stepena ispod nule.

lingxing 7—1;6 2 romb

lingxiu gﬁ%ﬁﬂ voda

lingyang #‘? i antilopa

lingyong %?g dzeparac, trositi novac u malim
sumama

linian £$4/:'[_> 532;:;%2 doktrina, vera,

linije fiﬁgﬁ razumeti, razumevanje

linju A%BE‘ sused, komsija

Linken Daxue

Linkoln Univerzitet

linpian ﬁﬁ)ﬂf krljust
linshi ”/\— eq privremen, dok ne pocne,
M kratkotrjan, provizoran, uoci,

neposredno pre

linxun mﬁﬂi ﬂlﬁ] (o hridima, liticama itd.)
nazupcen, grebenast, krevit,
vrletan, (o ljudima) koscat,
mrsav

linyu Wt Yﬁ' istusirati se

- — - TRV =T-RPETIw ——

linyugi / linyushi Mﬁ%ﬁﬁ / M#ﬁ tus / tuSevi

ES
linzhong II/D\E R primicati se smrtnom casu, biti
B na samrti
lipin dian *L IIICIIIIE prodavnica suvenira (poklona)
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ligi jj /_:h shaga
liru WJ ﬁﬂ navesti primer
lishi istorija

P

lishi bowuguan

Py SE AT

istorijski muzej

lishu i ;l:5 svesteni¢ko pismo
lisuzu ﬁg ﬁg Bﬁ lisui (nacinalnost)
litang %L ﬁ sala
liu /‘~\ br. Sest
liu ?)?‘: teci, tok, proticanje bujice,
IL . N .
skidanje (liS¢a), Cupanje
liu %}33 ostaviti, ostati
kliziti, klisnuti, iskrasti se,
odsunjati se, uSunjati se,
zaustaviti se, sacuvati, paziti,
studirati u inostranstvu
liu j% Setati, bazati, izvesti u Setnju
liu BjLﬁ br. Sest na kineski karakter 1u
liu/yan Ié)Elil = ostaviti (pisani) komentar,
= ostaviti poruku
liu biti {ﬁ%{% curiti iz nosa
liu bixie {ﬁ%m krvarenje iz nosa
liu dian - 6 sati
AR
liu dian ban 5|£ pola 6
W

liu dian ling wu
fen

6 sati i 5 minuta

liu dian shiwu fen

6 sati i 15 minuta
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:cleundlan sishi wu /\,.\\U_EH“ﬂﬁj\ 6 sati i 45 minuta

liu dian wushi fen /\/x\\£+§j\ 15 minuta do 7 sati

liu dian yi ke /\/.\\*ZU 6 i Cetvrt

liu nian 5 A~ sacuvati za uspomenu
== IAAY

liu xue P~ studirati u inostranstvu
e

liu yanlei N EE /H pustati suze

liubai 7 600

liuchang {)ﬁ %] (o $tivu, jeziku itd.) pitak i

razumljiv, lagan i nezahtevan
liuchuan preneti se, prosiriti se

it

Liudian sanke. /
Cha yike gidian.

N =A ]

N ———

A AR

15 minuta do 7

liudong Vs A kolica za prodaju robe
shouhuoche DILEf) & BT
liugou % z/@ Setati psa
liuhair ilj{ﬁ% Siske
liuji Jé]EIJ Q& ponavljati razred
liulan wangye 5(” B'T'/: * Jﬁ pretrazivati internet
~N
liuli {)[iﬁ *IJ okretan, te¢an
liulian J%JE batan (voce)
liumang {):ﬁtE prof[uva, prvoblsvevt, bltan_ga, _
huligan, lose drustvo, krimosi

liugin EE liugin (vrsta zicanog

= instrumenta)
liushi 60

AN
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liushui y}ﬁ; 7J( tekuca voda
liuxie /)ili [ﬂl krvariti
liuxin 2R biti obazriv, povesti ratuna
liuxing : o 1'T popularan
liuxing /)ili E‘z meteor, zvezda padalica
liuxing yinyue /JZFL ﬁt T;IE i pop muzika
liuxue / liuxue B | BH 2L studirati u inostranstvu
shenghuo EE' Ea / %i
T
liuxuesheng 577 2L, % strani student
liuyan YJIL 5 glasina, ogovaranje
liuyan EJEI:J g poruka, zabelezen utisak
liuyanbu %}33 E 7 obrazac sa uputstvima
-3
liuyue /—\ H jun
liwu %L 5% poklon, dar
lixi %U =] kamata, paznja, interesovanje
VAN
lixi / wu lixi *IJ / %*U kamata / bez kamate
oD
lixiang }E ideal
PIANNY
lixing JH 4 razuman, racionalan, razum,
£ ri racio
liyi 1| 2% korist, interes, benefit, profit,
i dobit
liyong %U }5@ iskoristiti, koristim za, napraviti
sa, koristeci za, iskoristiti
priliku
liyou 7 EE razlog, povod
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liyu ﬁi E[ Saran

lizheng jj % raditi naporno da, boriti se za
lizhi i %EI[J racionalan

lizhi "%43; 1\:{ lice (voce)

lizi WJ % primer, na primer
lizi $ % Sljiva

lizi % % kesten

lizi bailandi é% IJ:_i é Hh Sljivovica

lizu 55/11 )ﬁ li (nacinalnost)
long > Zmaj

long % gluv

longbi ]3%;%_ operacija nosa
longjing j’ﬁ# longjing ¢aj
longjuanfeng 7}:% m tornado
Longshan jJZ UJ planina zmajeva
longxia 7}: m: jastog

longxiong ]3% H@ povecanje grudi

longyan / guiyuan

longan (voce)

longzhong 5% E veliCanstven, grandiozan,
svecan, ceremonijalan

longzhou 72 brod zmajeva

longzi %% kavez, krletka

lou 1% im. stambena zgrada, radnja,

sprat
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gl. (za)grliti, drzati u naru¢ju
im. gore

lou {}ﬁ{i propustiti, izostaviti (greskom),
curiti
lou pomocna recca (iste upotrebe

%

kao recca le) za ocekivanu ili
hipoteticku radnju, u
imperativu, izraZava upozorenje
ili skretanje paznje

lou / guan / fang zi E’? / /EE / )jzg% zgrada

lou / mian =2 pojaviti se (pred nekim, u
e ﬁ javnosti itd.), iza¢i (medu

ljude), promoliti se

lou / shui V= izbegavati placanje poreza,
{}ﬁ:j ﬂé’ zaobici porez

louceng / lou *2?}%’ /@E sprat

loudao 1%@ hodnik, koridor

loudou /}ﬁ'ﬁ /P levak

loufang *ébi% zgrada (sa dva ili vise spratova)

loukong %}(j& ? umetnicki izdubiti, izrezbariti

loushang 1% J: gornji sprat

loushao Yﬁj /U rupicasta kaSika

louti 1% 1% stepenice

louxia T%é —F doniji sprat

lu E% put, drum, trasa, vrsta

lu Q% zelen

lu i beleziti, primiti, snimiti

lu 27 razmera, odnos

SN
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lu QF magarac
I jelen
u % jele
lu Eﬂf kontinent
lu r gl. putovati
ﬁﬁ im. brigada
lu ,fi zakon, ¢lan
lu El aluminijum
lu cha 5%7;\ Caj zeleni
- /1IN
lu xiang %,f% snimati sliku, snimati video
lu xiang T:’ 1 zvuk sa slikom
luyin E T;lz snimiti na magnetofonsku
traku, snimati muziku
luan EL pr. neuredan, haoti¢an,
nepovezan
im. nemir
pril. svejedno
luan g Iq jajSca (kod insekata)
luanhonghong %L @j\:p/i[\: Eskomeéan, koji je u metezu,
uran
luanma EL E—%’ sistemska poruka o gresci
luansheng ANy koji je kao blizanac, slika i
=+ prilika, tesno povezan, vrlo
srodan
lucha Q% /++t zeleni Caj
- /1IN
ludi B[‘:Eim kopno, zemlja
lueduo ;J;-,:lr.*é opljackati, orobiti, pleniti
lufei putni troSkovi

BB
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luguan ﬁﬁ 'LL'E/I:E hotel

luguan jingli 751/? ffﬁ%é H menadzer hotela

ng;;r;rlll de ﬁﬁ ,’léﬁi‘% él/])jzs [E_IJ hotelska soba

luguan neibu ﬁ% fLrHE: Ij;J ipzl‘g unutras$njost hotela

IrLég)ulﬁgnquantl ﬁ%fﬁ/j—:\ﬁi A J[Ell\ osoblje hotela

luguangu-anzhang ﬁ%fﬁffﬁﬁ direktor

luguo ll:ltfz i proéi pored / kroz, preéi
g2

luji Et% % putna / Sinska podloga

lujun Bﬁg pesadija

luke jﬁk? E putnik

lukelieche / keche

REFHNIE | 2%
e

putnicki voz

lukou Et% ] raskrnica, raskrsée

lumian buping E%ﬁ;ﬁqz neravan put

lun ifF/[ﬁ\ klasifikator za odredene
ciklicne radnje / dogadaje,
runda, ciklus, klasifikator za
okrugla i sjajna nebeska tela
(sunce, mesec itd.), tocak, disk,
kolut, parobrod
gl. do¢i na red u obavljanju
necega, raditi u smenama

lun l/[:\, pr. u pogledu, po

gl. raspravljati, diskutovati,
razmatrati, pomenuti,
razmotriti, utvrditi, proceniti
im. teorija, doktrina, teza
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lunchuan ?[’EF} brod
Lundun 1@%& London
lunhua ?[’3 {% voziti rolere
lunli 1/8 fi etika, moralna nacela
lunliu A VR raditi na smenu, smenjivati se,
EE‘ i okret, zaokret
luntai ?[ﬁ\ ﬂﬁ guma
lunwen YA naucni rad ili tekst, istrazivacki
e j( spisi
lunyi E/[’:*éf invalidska kolica
lunzi E/b\ % tocak
luo 7%'* glv. opasti
gl. pasti, spustiti se, propasti,
zaostati, ostaviti za sobom,
dopasti, zapasti, dobiti,
preuzeti, zaustaviti se
im. nalaziSte
luo %5 gong
luo / di SR pasti na zemlju, ugledati svet,
v iﬂ roditi se
luobang 7%4:4{%: pasti
luobazu f% ) Eﬁ’% luobai (nacionalnost)
luobo ?;,.ﬁ I\ zenskaros$, rotkva
luodideng thfﬂﬂ podna lampa
luogu %mﬁuﬁi gong i bubanj
luohou 7%4: )”E‘ zaostao
Luoji shanmai ?%:;__% U—[ﬂj( Roko planine
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luokuan

N
B

ispisati ime primaoca, potpisati
na kaligrafskom ili slikarskom
umetnickom delu, pismu,
poklonu itd., potpis, ime

primaoca

luomu / luosimao @g / @g by rl]'é' matica

luosaihu Q% EES li-fﬂ brada

Luoshanji /% 7{:2 E}'L Los Andeles

luoshuan jﬁ% */i\ zavrtanj

luosidao / gaizhui / | Srafciger

o TUIET:

[T

luosiding i? by 5;]‘ Sraf

luosuo [@u [[% dug dah, recit

luoye ]E D_I_ opalo lis¢e

luoyeshu jg IH_ *Xj- listopadno, belogori¢no drvece

luoyi bujue é% é%z:é@ prli\viti beskrajnu / neprekidnu
reku

lugi luqi {}J,é»%,g: filter

/10N

lugu tongzhi igy@%[[ potvrda o prijemu

luse Q%(L @ zelena

lushang E%J: na putu

lushang Et%i: daleko, put

lusheng oy luSeng, tr$€ani duvacki

P EE: instrument karakteristi¢an za

narodnosti Mijao, Dung itd.

lushi advokat

(E:301
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lushi zigezheng

i B A IE

advokatska dozvola

lushuiniurou 7k t': B’Sj govedina sa 4 zaCina
lusun }4;; % asparagus (Spargla)
luxing ﬁ'ﬁ ﬁ'f putovati, putovanje
luxing @ ﬁé izvrsiti, ispuniti, obaviti,

primeniti

Luxing jinxing
duochang shijian?

AT T 2
KT [A] 2

Koliko traje putovanje?

luxingshe }‘J—/E ﬁ'ji ﬁ{ turisticki biro / agencija
luxingtuan }‘J—/E ,1'—} turisticka grupa

luxu Istﬁ Qi sukcesivno

luyin = %r. snimanje, snimak
luyinji T;lz HL kasetofon

luyong %)ﬂ zaposliti, primiti

luyou ﬁﬁ /ﬁ? putovati

luyou daba }‘J—/[E{}j? j( ) turisticki autobus

luyou gianzheng

JRFEZEAE

turisticka viza

luyouxie b—ﬁ /)f‘ %t: patike

luzi j:}i; % Sporet, pe¢

ma ]]E‘[’ upitna recca ’1i”’
ma , konj

ma [={=} grditi, psovati
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ma n}ﬁ modalna rec¢ca
ma utrnuo, grub, hrapav, rosav,
Jﬁ( utrnula usta
im. lan, pega
pr. bezosecajan
ma ﬁg} majka, starija udata zZena
ma ;@ mama
mabu ;H{ ﬁ krpa
mache konjska sprega, fijaker, konjska
0% koégja prega, fijaker, konj
mafan y metati, komplikovan, problem,
afa Jﬁi}(ﬁ Zose;g';:o omplikovan, proble
Mafan nin, AR g Izvinite na smetnnji, samo da
wenyixia qu ... Jﬁ(@j”“\’ | j T pitam kako da stignem do ...?
zenme zou? % ,’LE{LA %?
magua 2‘17 ﬁl‘ tradicionalna kineska odora
mahu / cuxin % ﬁ / *H i) nepazljiv, neoprezan
mai g; kupiti, podmititi, rasprodaja
~N
mai 7:2 prodati
mai i@ zakopati, sahraniti
mal ongXI N 1C1 U) Kupovinu
3 . 7%;%@ (&1 u) kupovi
mai fangzi 9—'_ )}—; % kupiti kucu
~N
mai guanzi S ‘drzati ljude u neizvesnosti / u
7%3%% privremenom odlaganju’
mai wanju y—é IfE/E\‘ kupovati igracke
maibo deﬁ puls
maicai 9—’—% kupiti maramice
~N
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maidan / maidan

K SR

platiti racun

maikefeng % ﬁ m mikrofon
maimai ;'_ 7:'@ trgovina, kupoprodaja
maiyi i —2* ziveti od umetnosti
— K
majia % EF[ prslu
majiu % JEE Stala
malasong / TL 4 W\ {7 | maraton
malasong saipao 7?\%%;2 /Egjl
/,
LT EE
malinguo malina

Lh R

Maliujia haixia

75 i ek

Malajski moreuz

malu g E% drum, ulica, put
malu / lu gﬂnt% / Et% put / put, ruta
mama / mugin ﬁgﬁg / %”% mama, majka
Mama huhu. 5‘17 EEI E_%B@U Tako, tako.
man A@i spor, dugotrajan
man =25 pr. pun

7 pril. sav, ¢itav

im. MandZurci

man Eﬂ% kriti istinu od, skriveno
man 'I% sporo, polako
man ﬁ% jegulja
man yidian TE 5 Tfé lﬁ' govorite sporije.
shuohua. S '
manchang /% _L/( vrlo dug, beskajan
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manche ,@ $ spori voz
mang / mao ,h: pr. zauzet
gl. zuriti
mangguo %% mango
manglu ,h: ﬁ% zauzet, pun posla
manhua /% @ strip, karikatura
mantou L% N kuvana zemicka, hleb na pari
mantuntun ,]E'gi ﬁ ﬁ trom, spor, usporen
manxing @% ﬁ—_ sporije
manyan = 7F Siriti se, rasprostirati se
==
manyi / manzu {%:é,': //V%/i zadovoljavajuéi, dovoljan,
LAY

zadovoljan, uciniti po volji

manyuan ii ‘yg‘ kriviti, optuzivati, prigovarati,
zaliti se, gundati

Manzou! ,@ j/E | Cuvaj se!

manzu ﬁﬁ }‘jﬁ mandzurijanci (nacionalnost)

mao 5% macka

mao % im. vuna, plesan, memla, dlaka,
malje, pero, paperje
mao (zargonski za mao)
dao, manja nov¢ana jedinica od
juana

mao [I]lél im. kappa

mao 5,1[7 transakcija, trgovina

mao EI ispustiti, izbijati, pojaviti se,
odasiljati, izbacivati, ispustati,
rizikovati, prkositi, falsifikovati

mao lenghan E‘ */% $ probijanje hladnog znoja
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Mao Zedong %{i? Mao Cetung (ime osobe)
JIN
maobi % % kaligrafska cetkica (za pisanje)
maobing % ﬁ Eroblem, nedostatak, mana,
var
maochong % E gusenica
maodun protivrecnost, neslaganje,
% E dilemma, protivrecan
maojin % Fl? peskir
maoliao % 7FJr vuna
maomei lél Hjli (kurtoazno) o reéima i delima,
previse, slobodan, neprimeren
maonanzu %%ﬁ% maonami (nacinalnost)
maoniu fﬁ:ﬁ 5,: jak
maotai jiu %‘* 'é?{@ kineska rakija
maotan % % pokrivac, ¢ebe
maotouying 3&5 % )7% sova
maoyi % nov¢an jedinica mao,
Klasifikator
maoyi 51[7 5!1 trgovina
maoyi % XE dzemper
maozi f[]'é' % kapa
mapo doufu % % 5 )z’l% mapo tofu
Magidun g/ﬁ\:@ﬁ Makedonija
Magidun ren %Hﬁﬂﬁ/\ Makedonac
maque H“/Ti % vrabac
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mashang gj J: odmah, jednom, uskoro

mashang QJ = odmah, smesta

mashu % 7[{ konji¢ki sport

matong % 1:% wc Solja

matonggai % 1;% J%% wc poklopac

matongquan % 1;% wc daska

matongshua g 1;% ﬁ‘]ﬂ Cetka za wc

matougin 2‘17 %;@ violina s konjskom glavom

7

maweibian % }%#% konjski rep

maxituan 2‘17 ij cirkus

mayi m% @( mrav

mazui Jﬁ(ﬂ$ anestezija

mazuishi }ﬁiﬁﬁ Uﬂﬁ anesteziolog

me /A upitna i (rede) uzvicna recca

mei r[]'é' ? kapa

mei /& ﬁ‘ nema, ne

mei a8 gl. nemati, manje od

g negacija

mei Zb_k gl. provodadzisanje
im. mlada sestra, mlada Zena

mei 7‘;& klasifikator za sitne predmete

mei Cesto, svakog puta, uvek
zam. svaki
pril. svakako

mei j% pr. lep, krasan, dobar,
zadovoljavajuci
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gl. ulepsati
im. Amerika ili Sjedinjene
Americke Drzave

mei / zhunr /& /ﬁ )\ ne biti izvesno, ne biti poudano
mei guanxi /& ne, nemati
mei guanxi {% 3%% nema veze

/

mei kai yan xiao

ERIER

biti sav u osmehu

mei mei de %%E’] puno, jako puno

mei shenme /& ,H_ /A. ne smeta, nema veze

mei shir Y& $ A nema veze, nista, sve je u redu

mei wan mei liao N A= 8 beskrajan, kojem se ne nazire
BB T e jan, Koj

mei yisi /& 9§ /% nema veze

mei yong /ﬁ ﬁﬁ beskoristan, ne vredi

mei zhong bu zu

KA L

mana u ne¢emu §to je inace
lepo, jedina senka / mana,
jedino Sto kvari uzitak

mei(you N ne
(you) % (A)
meibi fgﬂ % olovka za obrve
meicuo 7& %:EII: ta¢no, ispravno
i 4 vrlina, moralnost
meide jgg 1%
meiguan %.% ;% lep
meigui 7‘;& f% ruza
Meiguo % Sjedinjene Americke Drzave
meihao sreéan, lep, divan, veliCanstven,

K4t

neobican, inzvanredan
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meihua TZE §ljivin cvet, cvetanje §ljive
meihua jiaozi *_/@‘:TE‘TQ % knedle sa §ljivama
meihuazhuang ;I;ZE *E boks na panjevima sljive
meihuoqi 7( k %g: aparat za gasenje pozara
meijia % EFI manikir
meili jg% W lep
meili % jj ¢ar, Sarm, primamljivost
meimao fé % obrva
meimei svaki
meimei Zb_k Zﬁi mlada sestra
meimi \ ivan, bajan, krasan
eimiao 73%1@ divan, bajan, krasa
mg:g:g?an/ &%ELE’E /ﬁ/_:h plinska boca
B0
ar
meiren @% j\ provodadzija
meiri meiye {)‘XL H {)‘RL/T'Q‘ dan i no¢
meirong he ENE IE A kozmetika i plasti¢na hirurgija
zhengxing ﬁﬁ%n Eﬂ:/
meirongshi % //)—ézjﬁj kozmetcar
- e
meirongyuan %'é = Ig o salon lepote
Meishenme! VIWANA| Nista zato.
Nali, nali! {;ﬁg Aﬁ-ﬁi!i
I R, I L
meishu umetnost, likovna umetnost

EN

meishu gongju

FEARLA

pribor za slikanje
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meishu
gongjuxiang

EARTHF

kutija za slikarski pribor

meishu xueyuan

FA B

akademija likovnih umetnosti

meishuguan jg% 7k /f% Emgtﬁgﬁ galerija, muzej

meiti ﬁi {ZIK mediji

meitou E % obrva

meiyong {QFH koris¢eno

meiyou /X u nema smisla, nezanimljivo
I 4 \J

meiyou YX 75 nemati

Meiyou shengming
weixian de bing

BA A
ESprz

Nije nista opasno

meiyuan jﬁ% ﬁ americki dolar
men mlada sestra
GRIK

men I‘—J ] vrata, ispred vrata

men I‘j Klasifikator za nacin ili subjekat
vrata, predmet nalik na vrata

men FE‘J utucen, depresivan, sparno

men ilq kuvati u poklopljenom loncu

men / mi 1 I‘] mnozina, sufiks za mnozinu
lica, stoji iza imenica i
zamenica,

menbazu I‘j Eﬁ% nacionalnost provincije Moinba
regiona Xizang

meng g san

meng zﬂ%ﬂ zestok, silovit, surov
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meng b==3 prekriti
mengguzu % Eﬁ mongoli
mengran %%[L AR iznenada, naglo
mengxiang j;k;ka san, sanjati

AN

mengyan feidao

IR KJ]

bacanje noZeva naslepo

menkou [‘—J m| kapija, ulaz u kucu, izlaz
menling I‘—J %/?\ zvonce, zvono na vratima
mentong I‘] % vratar
menwei [t[ T portir
menzhenbu I‘] i/?\ fnzlz ambulanta
=
menzhu I‘—J f stativa
mi % obozavan, fan, obozavalac,
ljubitelj, opciniti, ocarati
mi }K im. plod nekih vrsta rastinja,
pirinac
klasifikator za duzinu. metar
mi die xian N> ruzmarin
dexing | ik e

mi fan / mianbao

KR

beli pirinac¢

mi yanjing E)K EE‘( H%: ¢kiljiti o¢ima
mi(gongchi) }K ( R) Klasifikator (metar)

mi, mian }K ﬁ pirina¢ i brasno

mian im. lice, povr$ina, strana,

]

Spagete

pril. licem u lice

imenicki klasifikator za ravne
stvari (ogledalo, zastava itd.),
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glagolski Kklasifikator za
ucestalost (vidanja)

mian / mianbu

fin A

pamuk

mian hong er chi

Il 2L H ok

pocrveneti do usiju od besa

mian gianzheng
zhidu

o 5 E il

bezvizni rezim

mianban ﬁ )F}i daska za testo

mianbao / A] ] hleb

miantiaor ﬁ 2y ﬁ &

mianbaofang ﬁ/@ bil? pekara

mianbei *%%EZ jorgan

mianchu N preduprediti, spreciti, izbeci,
% Bﬂi oprostiti (dug), izuzeti,

osloboditi (obaveze)
miande ﬁﬁé da bi izbegli da, da ne bi
miandui suoditi se, biti okrenut prema,

[iiipS)

suprostaviti se

mianfei kaifang

P I

slobodan ulaz

mianfen ﬁ 7]%\ brasno

mianji E %/[{ povrsina, oblast
mianjinzhi ﬁ l-h éEE maramice za lice
miankong E}L lice

mianliao ﬁ )F;L tkanina, materijal, metraza
mianlin ﬁ l E suociti se, predstojiti
mianling Effljv\ godine

mianmao ﬁ%ﬁ lice, izgled
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mianmian Ql% Q% neprekidan, uzastopan

mianpao 1;% @ pamucna odora

miangian 1;% % Stapici za usi

miangian ﬁﬁﬁ pred

miangian usiljen, nevoljan, siliti nekoga,
e % gi napjrezati se J )

mianshi E‘ ﬁ‘ oti¢i na intervju, intervju

mianshu S poznat, prepoznatljiv

mianshuang ﬁ ;E krema za lice

mianshui huowu

HBLT)

bescarinska roba

mianshui ﬁﬁﬁﬁé Fﬁ }TJET friSop
- m)
shangdian
miantian Hﬁ HHH stidljiv, snebljiv, snebivljiv
/N
miantiao ﬁ % rezanci, Spageti, nudle
IN
mianyi 1;% Z\z odeca postavljena pamukom
mianzi obraz, Cast, ugled, poStovanje,
ﬁ % pocast
miao }Eﬁ hram
miaotiao —Eﬁ % (o zenskoj gradi) vitka, tanak
ZIN
miaoxie ﬁ% _’EJ' opisati
miaozu —Eﬁ ﬁﬁ mijaoi (nacionalnost)
miashu bingqging EI%JZEE ,r%a opisati svoju bolest
micaifu % %2 Hl‘i kamuflaza
miehuoqi 7( K %g: aparat za gasenje




miewang 9{ t biti unisten, unistiti
mifan ?K klasifikator
mifan kuvani pirina¢, kuvanje pirinca

K

mifan he mianshi

KRR 1

pirinac i testenine

mifen }K *i_} rezanci od pirin¢a

mifeng % ﬁ% pcela

mihoutao ﬁ/’? z{% Mﬁ Kivi

mihuo ﬁg\;‘ zbunjen, smeten, zbuniti,
V1A

smesti, smutiti

mijian guodong

ENEE

kandirano voce

mijue ﬂ;‘% ‘L tajna (uspeha)

mima %—: ﬁ_% Sifra / lozinka

mimaxiang %—' Eg, ﬁ?ﬁ akten-tasna sa Sifrom

mimi @4‘ % tajna

min % im. narod, pripadnik neke
narodnosti, pripadnik iste grupe
pr. narodni

ming /xa im. ime, ugled
pr. poznat, cuven
prvorazredno mesto, mesto za
podvig na takmicenju

ming i L% (za razlicite zivotinje) cvrkutati,
oglasavati se, zvizdati, zvoniti,
zvucati, izraziti (zahvalnost,
nezadovoljstvo itd.)

ming A\ zivot, sudbina, izdati naredbu,

narediti, naloziti, zadati,
imenovati
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ming Eﬁ pr. svetao, jasan, sledeci
dinastija Ming (1368 — 1644)
ming % ime
ming bai Hﬂ IJ:—I bukvalno razumeti
mingbai Eﬁ El razumljivo, jasno, shvatiti,
razborit, razuman
mingbai zhe Eﬁ i[:% % biti o¢igledan, biti jasan
mingchen g %ﬁ( naziv, termin
mingdan g $ spisak imena
minge % %rk narodna pesma
mingliang Eﬁ Jf:% svetlucav, zacakljen, svetao
mingling ﬁ—ﬁ é\ narediti, naredenje
mingming Eﬁ HE jasno, ocigledno
mingnian E%A rezanci
IN
mingnian Eﬁ /Elg iduca / sledeca godina
mingong % T radnik, sezonski radnik
mingpai Zl HE?‘ naziv marke, brenda
mingpian ﬁ% )gl— \li;sr[['[i—(:léarta, posetnica, biznis
mingque H jasan i utvrden, izri€it,
H Eﬁ eksplicitan, nedvosmislen,
pojasniti, definisati
mingren % A slavna licnost
mingsheng mesto poznato po lepoti ili
% H% istorijskom znacaju
mingsheng g ﬁg ugled, reputacija
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mingsheng guji

G

znamenitosti

mingtian

AR

sutra

mingtian zaoshang

VPN

sutra ujutru

mingxian Eﬁ B jasan, ocigledan

mingxing Eﬁ E%i zvezda (filmska, pevacka itd.),
proslavljena li¢nost

mingxinpian Eﬁ{—‘a—}fl razglednica

mingyan Eﬁ % raskos$an, jakih boja, sjajan

mingyun ﬁﬁ@ sudbina, kob, usud

mingzi % ? ime

mini jﬁ 1f< mini

minjian & I‘E—,J narod, u narodu, narodan, etno

minsu bowuguan

FAB T T

muzej narodne umetnosti

minying & s nevladino / privatno poslovanje
| —
minyu Iil lg dijalekt Min
minyue % Ek narodna muzika
minzhong AN Siroke narodne mase, obi¢an
% 8 narod, puk
minzu & )ﬁ nacija, nacionalnost

Minzu bowuguan

IR 1

Etnografski muzej

minzui iﬁ ]]%3 nabrati usne

migie ;:‘%: JC]J blizak, prisan, intiman, pazljiv
miren % j\ Caroban, Sarmantan

misa misa

GR
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mishu / numishu

SPES S

sekretar / sekretarica

miwang L;Eﬂa smeten, izgubljen, zbunjen
mixin %{g biti sujeveran
mo EE.: dotaci, dodirnuti
mo ;E kraj
mo FE’E izlizati, trljati, strugati, brisati
mo ;H{ naneti, staviti, obrisati
mo crn, mastilo
=
mo j.g.; (prilog za negaciju) ne, niti
mo /ﬁ potonuti, preplaviti, izliti se
mo ming gi miao j.g.; g Hﬁl/l‘ neobjasnjiv, ¢udan, zbunjujuci
Z N
Mo’erben %ﬂqzli Melburn
mobanche ;l{ EJI_ $ poslednji autobus
mofang ;B,;,; {ﬁ imitirati
mogu Ez_'e“ 2{% pecurka, gljiva
Mogui de A BE bavolja varos
chengzhen E’%EE‘E@ BZ%"
mogujihua tang Jﬁﬁ'ﬂ%fﬁ% supa sa peurkama i jajima
mohu 4:% *ﬂﬂ pomu'c'en, nejasan, maglovit,
zamucen
mojing %—% naocari za sunce
moka kafei @ % anl] l]i[ l; moka
molian Celiciti se, kaliti se, iskuSavati

BEGR |

Se
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molihua cha %%ﬁ%‘%’g ¢aj od jasmina
JIN
mominggimiao ﬁ % Ei@ varalica, neodgovoran
Z N

moni dianshi *ﬁﬂl EE}'J_IL analogna televizija
mosheng I}E /_:E stran, tud, nepoznat
moshi 1;;% :—EE model, obrazac
moshui 7J( mastilo
e'l_‘:
moshushi % 7K yﬂi madioniéar
mosi @ by pena za kosu
mOosuo i tapkati, pipati (u mraku),
Tj% %? napipavati put, istrazivati,
traziti
mote E.; "Lf%:‘ maneken, model
motianlun @ 9& ?{3\ ringispil
motiao L -4 Stapi¢i od mastila
= )N
motuoche @ j{% $ motorcikl
motuoting @ j{% ﬁ dzet-ski
mou % neki, sigurno, posebno nesto
mou itl‘ teziti, traziti, osmisljavati,
N L
domodi se
mou / sheng -‘L7I‘|El‘< i zaradivati za zivot
mou / shi % %: planirati stvari, traziti posao
mousha 1;?; %% ubiti
moxige 8 EF Meksiko
=
mozhi H_ kinesko mastilo za kaligrafiju
ell_‘:
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mu majka, mama, rodaka, Zensko,
zenka

mu E klasifikator (jedinica za
povrsinu = 0,0667 hektara)

mu % ¢in, zavesa

mu 7k drvo, drvena grada

mu E oko, naziv, naslov, katalog

mu deng kou dai E H@f ] 7?( zuriti otvorenih usta
mu'ai ,ﬁ, majcinska ljubav
mubei % ﬁ$ nadgrobni spomenik
mubiao / mudi E 1;/1—: / E EI/] namera, svrha, cilj, meta, smer
mucai 7k j;j‘ drvna grada, drvo
muchang 5& :% ran¢

mudan 5H: bozur

mudi %ﬂiﬂ, groblje

mudiao 7[(%& skulptura od drveta
mugua / fanmugua 7|<)I& / géj(m papaja

muguang E i[ﬁ pogled

muji o) kokoska

mujiang / mugong 7|< E / 7'<I stolar

mujizhe E jj% svedok

mulaozu 1'/1\ 1'% ﬁ% mulaoi (nacinalnost)
muli %% ostriga

mulu sadrzaj

H %
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mugian E Hﬁ sada, u ovom trenutku

mugin ¥ majka

Mugin Jie ¥4ﬁ~ Dan majki

mushaka 7k/¢ <|;‘ musaka

mushi tl;& um svestenik

musilin 1 ﬁﬁ 7W musliman

=7y

mutou 7k % drvo

muxing 7[(5% jupiter

muyang ;I;;.; %f_ izgled

muyu ) maternji jezik

!:IE' lingv prajezik

muzi % 'majka i sin'

na % drzati, drzati u rukama, uzeti,
uzeti nesto

na ﬂ/% zam. koji, Sta
modalna recca

na ﬁK zam. pa, onda, onaj, taj, ta, to,
tamo, u tom slucaju ..., i
onda ...

na %V\] natrijum

na/ menr éw [/LT‘[ (]\) biti zbunjen, onespokojiti se

na gei wo %Qé\( > dajte mi

na guo ren ﬂiﬂﬁ /\ koja nacionalnost

na me ;JK /. tako

na shi hou u ono vreme

A i
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Na yitiao lu qu ...

W — 2R

Koji je najkradi put za ...?

zuiduan? o
* . EE?
nabao /%\/ﬂ nositi torbu
nage ﬁK /[\ onaj
nahuir %K/{:\U: u to vreme, tada
nai wy mleko, baba
nai knjiz. upravo (jeste), zaista

Jh

(jeste), tek
knjiz. stoga, tako da
knjiz. ti, tvoj

nai he naizhipin

WHARWYH]

mleko i mlecni proizvodi

naicha ﬁ)} %_'5 ¢aj s mlekom
naifan ﬁﬂ{f ‘Jijﬁ\ strpljiv

naifen ﬁ)}*}/} mleko u prahu
naiguo ﬁ)} !fl% tiganj sa dugom drSkom
nail “}9[5 E gde

nailao ﬁ)}@% sir, kackavalj
nailei ﬁ)?] §l§ mle¢ni proizvodi
nainai ﬁ)} 11)3 baba

nainai / zumu ﬁ)ﬂ% / %ﬂ baba po ocu
nainiu Q)}, L—': krava

naiping ﬁ)}, ﬁﬁ, bocica

naixi QE’:I%: milksejk

naixin strpljiv, strpljenje

it
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naiyou %/EH krem
naizui Iy u%ﬁ cucla
nali tamo

Uik

Nali yunxu xiyan
ma?

R EEL A0 44 R A
2

Gde je dozvoljeno pusenje?

name ﬁK /. onakav, pa, onda, tako

nan 7] jug

nan % muski, muskarac

nan X& pr. tezak, mukotrpan, neprijatan
gl. otezati

Nan Hai more Juzno Kinesko

P ik

nan giang bei diao

re Ak

(govoriti) meSanim akcentom,
brkati naglaske

nanbian / nanmian

e AT

juZna strana, jug

/ nanfang @jj

nandao Xﬁﬁ zar

nandao XEE kako je moguce, da li je moguce
nande 5@ ?% redak

nanfang @ ji jug, juzna Kina

nanfei %‘ é,g Juzna Afrika

nangua @ Iy bundeva

nanguadeng @ﬂldj svetiljka od bundeve

nanguai Xﬁ'l\sz nije ni ¢udo, ne ¢udi, biti

razumljivo, ne treba kriviti
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nanguo Xﬁ ﬁ tuzan
nanhair 5,-%7 }j(— JL decak
nanhandai juzni ledeni pojas

T

nanhuiguixian

Feg [ U1 28

juzni povratnik Jarac (23
stepena juzno od ekvadora)

nanjiguan FE *& antarkticki krug
Nanjizhou Eﬁ 1;& /)H Antartik
nankan Xﬁ‘ % ruzan, ruzno
Nanmeizhou % % /J” Juzna Amerika
nanmian neizbezan

HE

nansheng sushe

FA1E

muski studentski dom

nanshi 5!% j: muskarac
nanshou v lo8, neprijatan, osecati se
ik EX bolesng :

nanti Xﬁ%ﬁ tesko pitanje, teZzak problem

nanting 5@ 0 ht tesko

nanwang Xﬁ 1;_— biti nezaboravan

J A}

nanwei X& j'\j dovoditi u tezak / neugodan
polozaj, izloziti neprijatnosti,
namuciti, kurtoazni izraz
zahvalnosti, svaka cast

nanweiging Xﬁjﬂ'ﬁ% blistav, zbunjen

nanwendai E‘gj /E!l ﬁ*‘? juzna temperaturna zona

nanxing % ,l~$ muski rod, muskarac

nanyi X& u tesko za, tesko da bi

305




nanzhuang

ek

muska odeca

nanzihan 5!% ? ﬂ muskarac, muskarcina

nanzizu % % QH muska grupa

nao I‘FF‘J stvarati uzbunu ili buku

nao A]E naljutiti, nervirati, iritirati,

nesrecan, zabrinut, uznemiren

nao Erﬁ mozak

nao / piqi I‘ﬁgj Héﬁ/_jt ljutiti se

nao / shi Iﬂgj $ 22?/\er|eprobleme, uzrokovati

nao / yijian IFEI = JI_LI; Eg;;;gﬁ}? odnosima usled

nao dongfang Iﬂgj /lﬁ‘l bil? zadirkivati mladence

nao xiaochua Aom ars o ispasti smesan, napraviti budalu
IFEI = Tﬁ od sebe, izglupirati se

naobu / naozi Hrﬁ%ﬁ / EBI—% mozak

naodai HE 414% glava

naojin HE ﬁﬁ glava, pamet

naoyixue HE /ﬁ il izliv krvi u mozak

naozhong lﬁj?‘[ %EP budilnik, alarm

napa H%'“él ipak, makar, bezobziran

nagi huatong

S U ]

podici slusalicu

nar / nali ;jI'UL / ﬁlgi ovde, tamo
Nar tong? I A g2 Sta Vas boli?
nar(nali) gde

WD JL (WH6 L)
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nashi

AR I

u ono vreme, tada

natie kafei g @i ”jJ[] IEHE late (kafa)
naxie %K@ nekoliko, ovih, ove, oni
naxie nekoliko, kojih, koje

UL

Naxie shi zhuyao
de luyou shengdi?

WAL R T 2 HY

JRIFERE Hi1?

Koja su glavna turisticka mesta
[ atrakcije?

naxizu QV\] @‘jﬁg nasi (nacinalnost)
nayang %M:—II* onakav
ne H)ﬁ ati?
pomocna recca za naglaSavanje
znacenja (na kraju reCenice)
nei ]jil unutrasnjost, i unutar
neicun ]j\] ﬁ ram memorija
neidi ]j;J ﬂﬁ unutra$njost (zemlje)
neifenmike ]j\] ﬁj\/M‘ %’I’ endokrinologija
neihang i struénjak, znalac, poznavalac,
W 7 stru¢an, znalacki
neike lj‘] %4, odeljenje za internu medicinu
Neimenggu Ij;J =53 ﬁf:? unutras$nja Mongolija
E eI
gaoyuan
neirong Ij;J //E\* sadrzaj, sadrzina, supstanca
neixiang Ij;] I—m introvertan
neiyi Ij;J Zz donji ves
neizang Ij;J HE unutra$nji organi
neng ﬁ% gl. biti u stanju, moci

im. mo¢, sposobnost
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neng

L
He

moze, mo¢i, mogu

Neng bu neng ba
dianchi guanman?

REBEF HL I,

Mozete li da napunite
akumulator?

NEIN
P ?
SVIET —— e

Neng bu neng ba ﬁ% Z:—ﬁ%j:e J(?E Mozete li da odistite svecice?
huohuasai e
xiganjing? FEVET A2
Neng bu neng ba =y =g = Mozete li da operete kola?
giche Xiyixi? HE NREFC Y

Pe—ve?

Neng bu neng ba
shache nonghao?

HE R REARI
FhF?

Mozete li da sredite ko¢nice?

Neng bu neng ba
wode giche tuolai?

HERREHLFRHY
TREFER?

Mozete li dovuéi / doslepati
moja kola?

Neng bu neng ba

RE N REFLHHY

Mozete li popraviti moja kola?

wode giche .
xiuhao? RS2
Neng bu neng BE A REIN & Mozete li da izmerite pritisak u
celiang chelun de H[:K HCU‘Jii gumama?
yali? FERUE)?

- — . 5
Neng bu neng gei ﬁgxﬁgéé\i?b\ Mozete li da nadujete gume?
chelun daqi?

12

Neng bu neng gei Jﬁ‘é Z(ﬁléééi\/_:h $ Mozete li da podmazete

giche shangyou?

- i?

koc¢nice?

Neng bu neng
huan chelun?

RE N HEHLZE

Fe?

Mozete li da promenite tocak?

Neng bu neng
huan you?

HENHEHLIM?

Mozete li da zamenite ulje?
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Neng bu neng
huan youlugi?

Mozete li da promenite filter za
ulje?

Neng bu neng
tiaozheng
baoxianfa?

RENHE W FE PR
[ 1152

Mozete li da podesite
sigurnosne ventile?

nenggan / nengli

RET/ fE

sposoban, sposobnost

nenggou ﬁg@g mocdi, biti u stanju

nengren ﬁ% sposoban covek

nengshou %—\E struénjak, ekspert

nengyuan ﬁE’./)ZEE energija

nenlu ﬁﬁ giL svetlo zelen

ni ,%—( ti

ni ‘]):I:‘; l'al.ato,’kal, mulj, pire od povréa
ili voca

ni’ai {55 % razmaziti, pokvariti (decu)

nian flg godina, praznik

nian ‘/_:,L: Citati naglas

nian *555 prionuti, spojiti se sa

nian shu ,/_T'[; P uditi, Skolovati se

nian yu @ﬁ@ som

nianchu ﬂg ?‘)j pocetak godine

niandai E {J‘ epoha, godine

niandi }EE kraj godine

niandu /EE godina dana, dvanaestomesecje

T
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niang ﬁ& majka, starija zena, mlada zena

niangao EF‘*TI: novogodisnji kola¢

nianging ﬂggé mlad

nianhua ﬁg IEI kinesko novogodisnje slikarstvo

nianji E 2& godina studija, razred

nianji ﬂgéa / Eé& godine starosti

nianji Eé& diplomirati

nianlao E% star (za osobu)

nianling Ejlélh/?\ godine, uzrast, godine starosti

nianging %3 /EE% mlad

niantou /—'J N misao, ideja, namera

niantour N godinu dana, godina, godinama,
£|£ % A dugi niz godina, doba, vremena,

razdoblje, Zetva, letina

nianxin EF‘ ¥ godisnja plata

n!ao/nlaolell L%/ L%;fé /;r% ptica

niaor
JL

niao )7T< mokraca

niao yu huaxiang | [9 YH 25 ok gde ptice cvkucu a cvece
S mirie, idila

niaobu }:' pelena
PRAT

niaodao }JTQE mokraéni trakt

nie :J:E ustipnuti

nie bizi ustinuti nos

&7
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i A, ¢
niegu %Dj = slepooc¢na kost

niezi %}% ? mala kleSta

nigu ):Ib ﬁE budisticka monahinja
Nihao! {;K ﬁ}' Zdravo! (jednoj osobi)
niingmeng shui ﬁ*§7}< limunada

nikesuan Eﬁ@?{ nijacin (vitamin)
nimen ’f/J\ 1'| ] vi

Nimen hao! ,f;]—\r ﬂ ];-qJ Zdravo! (viSe osoba)
Nimen you IR ] A 40E Sta imate od jela?

shenme chi de

dongxi? EI’]?@7

nin 4(_]; Vi (forma uvazavanja)
Nin baoxian IR AYANE= Koji je naziv Vase

- PIANY =] N . .
gongsi de = 1% B\_\[‘ . j E/j osiguravajuce kuce?
mingcheng shi Z. %/]?%’H“Q\?
shenme?

Nin chaoguo le Prekoracili ste ogranienje
xianding de sudu SRR T PRE brzine
EI’J B

Nin dasuan tingliu ;J;T ,fHB)J Koliko nameravate da ostanete?
JLD

duochang shijian?
J&HTIEH ?

Nin de giandeng Vasi farovi su me zaslepeli
shi wo yaoyan J:; E/j HIJ J:T{ﬁﬁz
HENR

Nin dong ma? 4’@3‘f%ﬂ%7 Da li razumete?

- — —
N_|n d_uo da fﬂf%@jﬁfﬁﬁ[@? Koliko imate godina®
nianling?

Nin hai yao ,u R FEA 1, Zelite li jo§ nesto?
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shenme ma?

nzg?

Nin hao ma? N ﬁ} ng,? Kako ste?
Nin hao! “Rﬁ?rl Dobar dan! (persiranja)
Nin hen ... u_n 1EI( veoma ste ...
Nin hen keqi. II_DTEE/:\J- Vrlo ste ljubazni.
Nin hui bu hui /\T/\ Govorite li ...?
shuo ...? J\L\“

1...2
Nin hui bu hui fIRAS AL Umete li da plivate?
youyong? ingway {sz

vk?
Nin jintian IR AN Da li ste slobodni veceras?
wanshang you jas Rike LA
kong ma? 72107
Nin jishi laile UR&H‘_J‘%T Dosli ste na vreme.
)l:liLr:) )Iz?r:che bu u ﬂ: $ A0 e Vozili ste nepazljivo

Nin kanshangqu bi
shiji nianling xiao

A =l e 5
ITRES AN

Izgledate mlade od svojih
godina

Nin meiyou da
xinhao baogao yao
gaibian fangxiang

JLA“{X%‘*T{_‘EA
RS
7]

Niste pokazali promenu pravca

Nin mingbai wo
ma?

180 B Hengy?

Da li me razumete?

Nin neng bu neng
dai wo qu xiuli
chejian?

/LD Hbz_‘ﬁg_ﬁ?ﬁ
HEFE[E]?

Mozete li me povesti do
radionice?

Nin neng bu neng?

JERETRE?

Mozete 11?
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Nin neng zuo 9 lu
dianche!

IRBEAL 9 BRER
$|

Mozete sesti u tramvaj broj 9!

Nin qu nar?

e YN

Kuda idete?

Nin renwei wo de
nianling duoda?

SINSES ANk S
ﬁ§ﬁ°

Koliko mislite da imam godina?

Nin shi nali de
ren?

T8I EL Y
AN?

Odakle dolazite?

Nin xiangyao he
shenme?

R

Ny

Sta Zelite da popijete?

Nin xiangyao ma?

MUFE g ngg?

Da li hocete?

Nin xiangyao FRAR \ Jeste li za ples?
tiaowu ma? SR B

%)
Nin yao chi MRBE 15 H == [ | Morate drZati dijetu
guiding de shiyin *’Lfii CHLEH]

LA
Nin yao he dian AR B Sta zelite da popijete?
shenme? e AT

7r?
Nin yao huiqu L‘\g @% Treba da se vratite
Nin yinggai chi JLDJ_\_‘-L& DZ ﬁifﬂj Treba da uzimate tablete (kapi)

yaowan (diji)

(iF 751)

Nin yinggai dao
shizilukou zou

1N 122+
B0

Treba da idete do raskrsnice

Nin yinggai wang
gian zou

ILDJ_\_‘-LK{_II_HILJ‘;\E

Treba da idete pravo
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Nin yinggai wang
you / zuo zou

Ju\r_‘ '/GEE /
i

Treba da idete levo / desno

Nin you linggian
ma?

AT NG

Imate li sitan novac?

Nin you mei you
xiangyan, jiu ...?

EAEAE
HH, i .

Imate li cigarette, alkohol, ...?

Nin you mei you
yao baoguan de
dongxi?

,uﬁfxﬁgﬂi
FHIFR VG ?

Imate li nesto da prijavite (za
carinu)?

Nin you meiyou ...

EAEA ..

Da li imate ...

Nin you meiyou
zhiyun chuanbing
yao?

Ju\ﬁ{&ﬁ{
R IR ES?

Imate li nesto protiv morske
bolesti?

Nin zai wanlu
shang chaoche le

Ju\f‘%\‘ﬁz&it
T

Preticali ste u krivini

Nin zhidao ma?

IR NE N ?

Da li znate?

ning T g zavrnuti, odvrnuti, uvrnuti
ningken ?J%: radije

ningmeng 1‘?%{ limun

ningshi /’)%%W.‘ zuriti, piljiti

nishiliu /)E E/JZFL kliziste

nishui /55 7J( daviti se

nisu /)E Eﬁ skulptura od gline

nitu /)Ei zemlja

niu krava, vo, govece

-
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niu ilgﬂ uvrnuti

niu rou tang ﬁ[: |7/'5J \I}J teleca Corba

niu tang L—FYZJ goveda supa

niu yangge ;J:ﬂ @% %fi( vezbati jangko ples

niu zhi 4:% origano

niunai q: ;IB mleko

niupai q: 3{3”5 odrezak, biftek

niurou 4—[: P/L‘] govedina

niurougan L«F F/'SJ q: suseno govede meso

niushang flgﬂ ’f/ﬁ uganuce

niuzaiku q: ,f¥ %}E farmerke

niuzaiku 4—[: {% %J_ﬁ dzins

niuzhuan El:ﬂ g% gt(;gﬂgélm(;?), obrnuti,

niwajiang / /FI:'EIE / EI zidar

wagong

nong % uciniti, raditi (glagol opsteg
znacenja), rukovati, sluziti,
upotrebljavati

nong Zz zemljoradnja, zemljoradnik

nong / gao % / Tf% uciti, raditi

nong / nonghou

R

gust, jak, snaZan, izraZen

nong tang {Z? (ZJ potaz
nongchang Zz iﬁ) farma
nongcun 72 1;\1‘ unutra$njost, selo
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nongfu / zhongtian
de ren

R Ay
A

ratar, poljoprivrednik

nongli

K Ih

kineski lunarni kalendar

nongmao shichang

AR AT )

zelena pijaca, poljoprivredna
radnja

nongmin

KK

poljoprivrednik, farmer

nongshe

K

farmerova kuca

nongsuo kafei

PR 26

espresso

nongtian Zz ] polje, njiva, obradiva zemlja
nongxue Zz %4 agrokultura
nongye Zz i[i poljoprivreda, agrar

nongye bowuguan

A T T

muzej agrikulture

nongye jixie de

AR

delovi za poljoprivredne masine

lingbujian v
Al
nongzhong N (o magli, dimu, ukusu, bojama,
/& E akcentu itd.), gust, jak
nongzuowu Zz ,ﬁ; #@ usevi
nu pr. Zenski, Zensko
ﬁ im. kéerka
nu X besan, srdit, razjaren
nu ﬁ‘ zena
nu’er ﬁ‘) L kéi, kéerka
nuan H?;Tf mlako, toplo
nuanhuo toplo, utopliti se

[ 1
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nuangi Hié/_:h grejanje, grejac, parno grejanje,
centralno grejanje, prijatno
toplo

nuangiguan HZ%EL% radijator

nuanshuiping H?E 7J( ’m termos

nuchushi ﬁ J?ﬂﬂﬁ kuvarica

nufuwuyuan ﬁ H&jj il konobarica

nuhair ﬁ}iUL devojcica

nuli tg 7'] marljiv, vredan, radan

nuli gongzuo % 7'3 T 1’!5 naporno raditi

nuli shehui ﬁX i $t LK\ robovlasnic¢ko drustvo

nuomi lepljivi pirinac

Fii K

nuowei kelang

A e ]

norvesSka kruna

nugingjie gong

iEE T

sobarica

nusheng sushe

LA qE A=

devojacki studentski dom

nushi ﬁ‘ -1 dama, gospoda
nuxing / nuzi ﬁ'lﬁ /ﬁ% zena
nuxu / jiefu/ zet

meifu

I AR
R

nuzhuang ’f/J\ % zenska odeca
nuzizu ﬁ‘ % QH zenska grupa
nuzu nui (nacinalnost)

RS

O
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0 H;FEI uzvik

ou %ﬂg koren lotusa
Ou/ Quzhou lzk / BK{J” Evropa

ou cha mu$mula

i

ou’er / our hou

{7

povremeno, s vremena na
vreme, ponekad, retko

ou’ran {l% ,ﬁg slucajan, redak, slucajno,
ponekad

outu HIZ ni povracati

outudai HIZ ni% kesa za mu¢ninu

ouyuan lzk It euro

Ouzhou ren Bkd” ]\ Evropljanin

(shan) po IJJ iﬁ obronak, padina

pa ﬂ@ popeti se, penjati se, puzati,
ustati

pa ,PE[ plasiti se, bojati se, brinuti (se),
strah, mozda

pa leci potrbuske, lezati na

E)\ stomaku

pa nﬂL’E] onomatopeja za lupanje ili
tresak, tras

pa tizi ﬂ@*% % popeti se na merdevine

pai %El udariti, pljesnuti, snimati (film,
fotografiju itd.), pljesnuti,
potapsati, udariti, poslati
(telegram itd.)
gov laskati

pai HE trzi$na marka, karton
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pai /}L/E poslati, rasporediti

pai EIE"E gl. poredati, staviti prema
redosledu, prirediti, uvezbavati
(tacku, predstavu), urediti,
poredati, srediti, izbaciti,
ispustiti, gurnuti
klasifikator za poredane stvari,
red, niz
im. red, splav, pita, odrezak

pai dui ;J:j ,3 ]g}\ poredati u red

pai hao Tj ,5 % naznaciti broj

pai zhao HE'? 2724 praviti fotografije

paichi EHIE }?F odbijati, iskljucivati, odbaciti

paidui ?}[’E Xﬂ— zurka, parti, skup

paidui / paidui EHIE M / ﬂl; Iy\% Cekati na red, ¢ekati u redu

denghou .

i
paigu EHF %L rebra
paihangbang EH F ﬁ'f 1;% muzicka lista
P — T, - - - -
paihuai ﬁl; TIE SI;:s\éatl, lebdeti, hodati tamo
paijie ve) posredovati, resiti nesporazum /
EHF ﬁtla konflikt, posredovanjem,

izgraditi posredovanjem,
odagnati (loSe raspolozenje,
setu itd.)

pailianting ﬂl; er ﬁ soba za probe

pailie EH l; ﬁ u poredati, rasporediti

paigiguan EHF/_:L% auspuh
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paigiu Tj lz'ﬂz odbojka

paishe ;J:EI EFXEX: snimati, fotografisati

paishuikong EHF 7J( ’ﬂ; slivnik

paitaxing EH F ,ﬂﬁ ,ri iskljucivost, ekskluzivnost

paizhao Hﬁé HE registarska tablica

paizi tabla (s nazivom itd.), oznaka,
HE-? % znak, etiketa, zig, marka,

zastitni znak

pan I im. tanjir,

AL gl. vijugati se, uviti, namotati
Klasifikator

pan Hﬁ Ceznuti za, radovati se (ne¢emu)

pan ;%k verati se

pandeng *% % popeti se, uzverati se

panduan 1 B proceniti, prosuditi, procena,
A iy P

pang % strana

pang Hq; bucmast, debeo

pangbian %}JQ pored

pangguang ﬂ% Hﬁlﬁ besika

pangxie ﬂ% &; rak

pangzi Hﬂé % debeljuca, debeljko

panqu f"ﬁ EHEI / ji@é-% EHE] okruzujuéi i zavojit, vijugav

panshan Eﬁ Eﬂﬂ Sepati, hramati

panwang HﬁJ\ E}é jedva Cekati, Ceznuti za
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panxuan I3 1 leteti / kretati se u spirali,
i € kruZiti, vrteti se
panzi % tanjir
pao E@ tréati, pobe¢i, curiti, ispariti
pao EFM napustiti, ostaviti iza, baciti,
rasprodati
pao /@ gl. gustirati, potopiti, sedeti /
visiti (na telefonu)
im. pena
biti zainteresovan, udubiti se
pao bu / pao E/EH}: / E/EJ tréati
paobing i@‘ = artiljerija
N
paobu Et@ ﬁ dzogirati
paobuji E@ ﬁ 1;}1 tréanje po traci
paocai /ﬂ ;bé kiseli krastavci
paoche E@ $ sportski auto
paodan j@ §$ granata, artiljerijska zrna
paomachang E@ EEI :% hipodrom
paoqi i‘i@ ﬁ odbaciti, ostaviti, npustiti
paozao /@ /5?% okupati se
pashanhu ﬂ’@ u_l B_E»U vrsta br§ljana, puzavica
pei IS_EL pratiti, praviti drustvo, druziti
se, 1¢1 sa nekim
pei kombinovati, i¢i uz, slagati se
B .
pei )ﬂi nadoknaditi, pretrpeti
H finansijski gubitak
pei / ben Jﬂ\% ZIK pretrpeti (poslovni) gubitak, biti
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na gubitku

pei / li m_E%L izviniti se
pei haizi wanr B% ?Z%ﬁk igrati se s detetom
pei li / li bailandi Al B / $ == kruskovaca
H
pei you ﬁa ﬁ{% Bﬁﬁgfg .. sobu sa sefom.

baoxianxiang de

fangjian. ) (8]

pei you ) .. soba sa internetom.
hulianwang de ﬁEﬁEHﬂm

fangjian. El/])j:% [ETJ

pei you kong diao JTIE G .. sobu sa klima uredajem.
de fangjian A ZE

% 18]

pei you wuxian
shangwang de

SLGE S /e

.. sobu sa bezi¢nim internetom.

fangjian. E IS E [E]
pei you Xxiao jiuba, \Y ... sobu sa mini barom,
bingxiang de U Eaﬁd {§ friziderom.
fangjian. e, JKEE =
]
peichang =z 42 nadoknaditi, beStetiti,
Jigs {5 kompenzovati
peichen %%{[‘ kontrastirati, isticati
peifu ﬂﬁﬂlﬁ diviti se
peihe EE/EI\ uskladiti, saobraziti, saradivati
peitong Ig_DJz IEJ pratiti, pratilac
peixun %1}” obuka
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peixunban i%i}”ﬂi kurs obuke
peiya 73 pupoljak
peiyou yitai Ea ﬁ‘_‘ —lé? ;J;T EI] soba (prostorija) sa Stampacem

dayinji de fangjian

HLAYE [H]

pen ﬁ lavor, sud, zdela
pen ;n“ Siktati, Siknuti, izbacivati u
A mlazu
penbo e {tﬁ; Sikteci, nadolazeci (plima ili
ST rtalas), izlazeéi (sunce)
pendi ﬁ iﬂ_j, basen
peng ﬁE naleteti na, nai¢i na, sudariti se,
sresti, sluc¢ajno sresti, lupiti,
udariti, zateéi
peng drzati / nositi obema rukama,
% hvaliti, uzdizati
peng Eﬂ prijatelj
peng dingzi i nai¢i na odbijanje ili
EIE %T % protivljenje, biti odbijen, udariti
glavom o zid
peng jian ﬁﬁ y—[L Irlzloegzlt(lisznr;ekog, sresti
pengke ﬂﬂ ﬁ pank
pengpengche ﬁﬁ ﬁE $ autodrom
pengpengchuan ﬁE ﬁE )nl decji brodi¢i
pengren = LJP kuvati, kuvanje
pengyou Eﬂ E prijatelj
penguan l]jmf 7? fontana

penshuikong

5 7K L

otvor za vazduh
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pentou ;—T % prskalica

pi EFHZ klasifikator

pi ?& ogrnuti se

pi & koza, kora (biljaka), (preradena
zivotinjska) koza

pi IT_E Klasifikator

pi nga pivo

pi / pizang H?li / Hiﬁﬂff slezina

pian %j klasifikator za tekst
klasifikator za sliku (u tekstu)

pian gﬁ prevariti

pian H— Klasifikator za osecanje, zvuk,
deo prostora / pejzaza ili za
pljosnate predmete, kriska,
pahuljica
Klasifikator za nesto tanko i
mriavo, sitno, parce, deo
im. tanak, pljosnat predmet
pr. sitan, kratak

pian {)Hi'ﬂ kos, nagnut, pognut, naheren,
nakrivljen, naklonjen,
jednostran, pristrasan, namerno,
iz inata, kao za inat

pian {5 jeftin

pianfu atir=) duZina (spisa), pisane /

% rI]EB Stampane strane

pianmian H- ﬁ unilatelaran, jednostran

pianpang 1}% 5% rg:;ﬁle r(iedan deo kineski

pianpian 1’ )HilH ,f )Hilﬂ bas, upravo, nasuprot, naprotiv,

samo, tvrdoglav, svojevoljan,
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suprotno od ocekivanja

pianyi

i H

jeftin

pianzhengshi

odredbeni oblik (slozenice)

piao

i 1E 70

karta za prevoz, poStanska

A marka
piao ?}XL lebdeti
piao ?ﬂ;ﬁ gl. plutati, ploviti, leprsati
N pr. lep, krasan
piao g virnuti sa strane
piao g karta
piao g kutlaca
piaobaiji :%ji El );fu izbeljivaé
piaochong g}& E bubamara
piaofang Eig= bioskopska / pozori$na
N E_Ll—j blagajna, Salter za kupovinu
karata, zarada na bioskopskim
blagajnama, fig gledanost filma
piaoliang VE B lep
piaoliu gjé /}zﬁ: rafting
pibao & /@J kozna tasna
pibei ﬁ% iscrpljen, izmoren
pichi & R krojacki metar, traka za merenje
pidai H/Z % kai§, kozni kai§
pifa shichang fH?Iﬁ 7/% Tﬁ :% prodavnica na veliko
pifu / pige &Eji /&E koza, ten
pifuke ﬁ Hji %4 dermatologija
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pigai zuoye iH:k E& ,ﬁg \lk ispraviti domaci zadatak
pigu ad zadnjica, strznjica, guza, dupe,
}ﬁi HX zadnji deo, leda, dno, iza
pihuating ﬁku ﬂﬁ kajak
pijianfa %ﬁ )%. 7/% kosa do ramena, duga kosa
pijiu / pi jiu ”?.'i@ pivo
ijjuan / pil ) > g 25 moran, iscrpljen, iznuren,
oo | il S| e e
pin ¥ ravan
pin ﬁrﬁ; siroma$an, bedan, manjkav,
7 oskudan, brbljiv, govorljiv
pin HEEI im. stvar, predmet, vrsta, rang
gl. Probati, oceniti
pin j:ﬁ_ zajednicki, uraditi zajedno
pin / ming Tjé_r_ﬁ_\ rizikovati sopstveni Zivot,
prkositi smrti, ne obazirati se na
zivotnu opasnost
pin ma PIN ﬁ—% PIN kod
pin ming Tﬁﬁ po svaku cenu, iz sve snage
pincha IIIIZEI ;/jH*S uzivati u ¢aju (u ukusu i mirisu)
pinde |:ll:ll:I 1% karakter i moralnost
ping YF flasa
}m Klasifikator
ping % nasloniti se na, na osnovu
ping :lz ravan, ravnomeran,

ravnopravan, izjednacen,
gladak, miran, spokojan,
spokojstvo, mir, prosecan,
obican, svakodnevan
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ping gflg jabuka
ping ﬂz komentarisati, tumaciti,
ocenjivati, kritikovati,
prosudivati, proglasiti
ping / jiang ‘v 7 (kritickom) diskusijom odluditi
I~ 0 dodeli nagrada
ping / li 3P proceniti ispravnost necega,
H: it presuditi u korist onog ko je u
pravu, objasniti se, rascistiti
stvari
ping wei W é ¢lan zirija, ziri
ping'an ¥ f miran i spokojan
pingchang qz :—I%‘L' oubicajen, obi¢no
pingdeng 7 AL ravnopravan, jednak,
Ay ravnopravnost, jednakost,
ravnost
pingdiguo %Z}Eé !Ell;l\] tiganj za przenje
pingding ﬂz I'TE' proceniti, oceniti
pingfang SIZ 77 kvadrat
pingfang qz)% prizemna kuca
pinggu ‘Lglz ’fﬁ proceniti
pingguo ﬁ % jabuka
pingguo cu jq—:':%ﬁiﬁh jabukovo sirce
p_ingguojiu / likou i%{@ / *IJ M jabukovaca
Jiu .
]
pingguo zhi $%1+ sok od jabuke
pingguopai ﬁ%/}[ﬁ pita od jabuka
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pingheng

I&0

uravnotezen, uravnoteziti

pinghua ﬂzlﬁ dijalekt Pingua

pingjia ST AN ocena, procena, proceniti,
ﬂ:ﬂ') | vrednovati

pingjing qz%% miran, spokojan

pingjing de dahai

i PN

mirno more

pingjun qz i/)j ujednaciti, proseCan, ujednacen
pingmin qz % obican narod

pingmu }3? 7?-—% ekran, platno

pingpang giu guan ﬁiE\iﬁffﬁ sala za stoni tenis

pingpangqiu EE\:EK stoni-tenis, ping-pong loptica
pingpanyuan ﬂz $I J j—lj sudija

pinggiong / pinkun ﬁ %:r / ﬁ siroma$an, oskudan

pingshi qz Hﬂ‘ obicno, obican, u uobicajeno
vreme, normalno, uobicajeno
pingtan i/ilz §$ prica proSarana baladama
pingtou qz % kratka frizura
pingxuan ‘Lglz Jﬁ procenom izabrati
pingyuan qz J‘y?‘ ravnica
ZAN)

pingzi )T-ﬁ % flasa

inmin Iy A iz sve snage, svim silama,
P i olajnicki )
pinming ﬁ;f_ﬁ% oc¢ajno, uzasno

rizikovati zivot, prkositi smrti,
ne obazirati se na zivotnu
opasnost ekspert, stru¢njak
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krajnji, najvisi

pinnong %%; Zz siromasan seljak
pinpai IIIEEI H?@_ marka, brend, zastitni znak
pingiong %%; %? siromas$an
pinwei F'lElIJ 4\‘— kvalitet, nivo
pinyin EH'JF T;IE fonetska transkripcija pinjin
pinjin (fonetski sistem pomocu
kojeg se transkribuju kineski
karakteri)
pinyong ﬂ%i ﬁﬁ zaposliti
pinzhi HEEI )—Dﬁ karakter, osobine, kvalitet
pipa FE EE pipa (muzicki instrument sli¢an
e lutnji)
luta
pipa ﬂ:t 1;1]_]‘ japanska musmula
pipan / piping f[:Hﬁé]J / EFHZ\LSF kritikovati
piqi = temperament, razdrazljiva
Héﬁ L priroda
pigi H?li /_:k, narav
pixie & ﬁ% koZne cipele
pizhen & P} osip
=
pizhun s odobriti, odobravati, odobriti
EFHZ {ﬁ potvrde, dozvole
po ﬁﬂi razbijen, razderan, ruiniran,
slomiti, unistiti, polomiti
pr. osteen, pocepan
gl. premasiti, napraviti izuzetak
po ﬂi poprskati, posuti, poskropiti,

prosuti, zaliti
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po EJﬁ prili¢no, vrlo
po/li ﬁ}}' WU napray'lt.l |zuzgtak od prq\{lla,
prekrsiti pravilo, napraviti
presedan
po bu de yi YH AN 1E nemati druge do, biti prisiljen
LT - da, protiv svoje volje morati
pohai iEl_ %‘: progoniti, muciti
pohuai 6& ﬂ: narusiti, porusiti, srusiti
pojiu star i otrcan, pohaban, trosan,
ﬁﬁ IH dotrajao
pomie ﬁgi 9{ unistiti, razmrskati, zatrti
popo g g svekrva (muzevljeva majka)
pogie jf_l J[;I] hitan
posui 2% rasparano, razdvojeno, dronjak,
bﬁ EJF poderano
pu TI\ nagnuti se
pu %ﬁ raSiriti, rasprostreti
pubian _E[t/: ﬁ uobicajen

pubian de shuofa

e i 1%

opsti izrazi

pubu /2% /T‘ﬁ vodopad

puchuang %ﬁ EE namestiti krevet

puda EH\ ;ﬂ* klepiti, udariti, tapkati, zgnjecCiti
pu'ercha _E@ /E: ;}g pu-erh ¢aj

puji _Tltaﬁ & popularisati, §iriti

pulati _Efz;cjj:/% pilates

pulu %@ E% asfaltirati put
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pumizu jEj?_}K % primi (nacinalnost)
pusa % B% bodisatva (bozanstvo), buda
pushi N jednostavan i iskren, jasan i
ﬂ\ K realistiCan
pusu ﬂ\ %l% jednostavan, skroman
putao % /‘ﬂ}”j‘ grozde
putong —%@ I@i obican
putonghua %@@ ﬁ standardni oblik kineskog jezika
Putonghua j%@ jﬁ Mandarin
qi ,I: br. 7
qi g%} uzjahati, voziti (bicikl)
qi @ ustati, uzdici, di¢i, diéi se,
dogoditi se, poceti
qi H im. period, zakazan termin
& gl. ¢ekati, oCekivati
Klasifikator
qi opsta zamenica i za osobu i za
7 stvari
njeno, njegovo, ono
gi 1:/\ kineski §ah
qi /{71'; lak, boja, farba, lakirati, ofarbati
gi }‘c sav, uredan, kompletan, dosti¢i,
' biti jednak
qi ik zastava
qi /—:E kao sufiks u znacenju karakter

ili osobina
im. vazduh, gas, stil, klima,
vreme, miris
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gl. ljutiti se, ljutiti nekoga

Qi /_:\‘ gas

qi W naliti, preliti

Qi % (za retorska pitanja) zar, gde

qi E otvorit_i,_ z_apo(?e_ti, i_nicirati, _
pobuditi, inspirisati, prosvetleti,
priopstiti, izneti

qi ij priguseno jecati, suza

qi 765] zidati, graditi (pomo¢u cigala,
opeke itd.)

gi %% aparat, instrument, orude,
sprava, posuda, telesni organ,
sposobnost, talenat

qi fi& peraje

qi ﬁ‘ nesvakidasnji, redak

gi chuang @ EE ustati iz kreveta

gi lai Eﬂ% di¢i se, ustati

gi you cili % ﬁlﬂﬁfi besmisleno

qi’e e pingvin

gia <F; gl. zaglaviti se, biti nepomic¢an

im. kontrolni punkt

gia dao haochu

(EEEILERN

bas kako treba, kako valja, na
mestu

giahao ;Ié\ ﬁ‘jr bas, upravo, tacno

gian :F br. 1000

gian %i novac, pare

gian {% svetao (za boje), plitak,

pristupacan
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gian = voditi sa sobom (za ruku, na
=+ povocu itd.), vuéi, povesti

gian ﬁz dugovati, zaduziti se, manjkati,
blago podici (deo tela), blago se
uspraviti

gian ﬁU pr. ispred, napred, davnasnji
im. buduénost

gian :': 1000

gian %'Z novac

gian he / zhao he

SR YRy

kilo herc (KHz)/ mega herc
(MH2z)

gian hetong AN = potpisati ugovor
Sv=N
Qian Pingping Qian Pingping (ime osobe)

BT

gian suo wei you

R ARA

bez presedana, dosad

nezabelezen

gian ting Hﬁh—_ lobi
gian wa :FE kilovat
gian xin wan ku :F$ 73% bezbrojne / nevidene nedace
gianbao %i@ novéanik
gianbei Hﬁ% prethodna generacija
gianbi TIZIL% obi¢na olovka
gianbi %ﬁ ﬁ novac
gianbian ﬁﬁ}]j isped, napred
giancengmian :F‘Eﬁ lazanje
giandeng ﬁﬁ J:T prednja svetla, far
gianding f/v_qﬁ potpisati

N/

333




gianfang

(1P

napred, ispred

gianfang baiji

THE

na svaki mogu¢i nacin, uciniti
sve §to je u necijoj moci

giang

G

snazan, jako

giang

e

oteti, ugrabiti, pljackati,
docepati, boriti se za nesto,
koplje, brz obrok

giang / giangbi

5 [

zid

giangda hER j( snazan i veliki

giangdao PR J{jﬁIzL razbojnik, pljackas, bandit
giangdiao gi U%] naglasiti

giangjie Tﬁ EJ opljackati

giangjiji giﬁ_lb *}1 borbeni avion

giangjiu Tﬁ *& spasti

giangjiuxiang

RO

kutija prve pomo¢i

gianglie g& bl jak, izrazen
giangong %ELI bravar
giangpo g%ﬁ siliti, prisiliti, naterati
giangwei muxiang | =g ZiE e 4% divlje ruzino drvo, ruza

e 7[( *ﬁ .

puzavica
giangzu 3‘% }‘jﬁ ¢ianzi (nacinalnost)
gianhou Eﬁ )’E‘ oko (priblizno vreme)
gianjin H‘ﬁ :‘[Zt_lg napredovati, i¢i unapred
gianjing ﬁﬁ % buduénost, perspektiva, izgledi
- dram prvi plan, prednji plan

gianmian ﬁﬁﬁ ispred
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gianmian / = ) napred, prednja strana
gianbian / gian ﬁgﬁ / H”ﬂ—j‘ /

Al
giannian :':E milenijum
gianpan {% plitki tanjir

T

giangiu %T:[LER bacanje kugle
gians ﬁﬁ ispred, napred
gianse &@ svetla boja
gianshui ?*éﬁk roniti
gianshuifu {;%*5 7kﬂ|§ ronilacko odelo
gianshuijing (*é.%(’%% maska za ronjenje

gianshuiyuan ?%’%7}( JIE'I ronilac

giantai Eﬁ 'lé? recepcija

gianti HiiHE preduslov, pretpostavka
Hl %‘E log premise

giantian H‘ﬁ‘ 9& prekjuce

gianting {1%% ﬂﬁ podmornica

giantu H‘ﬁ‘ J‘ﬁf\, buduénost

gianwan ? 75 svakako, (sa negacojim: nikako)

gianwang H‘ﬁ‘ ’ﬁi oti¢i u, zaputiti se

gianxu % @ skroman

gianxu lﬁ ﬁ skromni

gianyi #\ %ﬁ: izvinjenje, Zaljenje

gianyue % Q"\j potpisati ugovor
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gianze ‘% %‘z osuditi, o$tro Kritikovati
gianzheng /Z{IE viza
YA
gianzhui / citou Hﬁ?ﬁ / 1@% prefix
gianzi %H % klesta
gianzi /Z\vi slaviti stavljeni potpis
YA
gianzi / gianming fygi / f;g% potpis
N/ N/
giao I%i kucati
giao ﬁ most
giao H/g gledati, pogledati
giao 15 sre¢no, zgodno, u pravom
trenutku
giao 75_2‘[1;]‘ podic¢i, di¢i se uvis
giao ke li T’E ﬁ jj ¢okolada
Qiao men! Eﬂi []' Kucaj!

giaokeli dangao

hye ) ERE

¢okoladna torta

giaokeli niunai IE ﬁj] 4311)5 ¢okoladno mleko

giaoliang W’F%)% most

giaomen ':/E‘%' l“J klju¢ problema, resenje
problema, Zarg caka

giaomiao :[;5 ﬁ’/l‘ dovitljiv

giaogiao ,”% ,lﬁ tiho, neujno, neprimetno,
mirno, spokojno, ravnodusno

giaogiaoban E;Zn E;ﬂﬁ klackalica

giaosheng h% ﬁg tih, Saputav
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giaotui Et)% HJE prekrstiti noge
giagia PA A bas, ta¢no, taman, upravo
h:' hj Ca-Ca-Ca
giagiao ,I~/_\ 15 slucajno, igrom slucaja, upravo,
H desilo se da
gibai + ﬁ 700
gibing ijr%kjji konjica
J N
gicha /@J %4_5 zakuvati Caj
giche 3%‘}$ voziti biciklu
giche /ﬁ $ automobil, motocikl
giche ling bujian /Ek$§:3%|3ﬁ3 delovi atomobila
T3
giche lingbujian /ﬁigig_gmt’: auto delovi
RE)
Qiche neng Nalisg=i=ys Kola ¢e biti gotova /
xiuhao ... {_&$ HEfE popravljena ...
I ...
gicheyinginggaizi hauba

RES B

gichu

A

pocetak, na pocetku, isprva

gichuan /_z(‘ ]]ﬁ“ﬁ dah;[jatri], biti bez daha, traziti
vazdu

gichuang ﬁ % ustati iz kreveta

gici /E\: W\ drugo

gidai /ﬁﬂ %: Cekati, isCekivati

gidao }}?ﬁ% moliti se, izgovarati molitvu

gidian /—:h i& dusek na naduvavanje

Qidong chu = ) Nesto nije u redu sa paljenjem

maobing le Ea}]ﬂj%fﬁT
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gie t]] gl. sedi, seckati, izrezati,
razdvojiti, odgovarati
pr. blizak, aktuelan
pril. obavezno

gie _x;% druga Zena, konkubina

giegedao 1;]] %IJ 7] seCivo kruzne testere

giequ gfjﬁﬂ prigrabiti, uzurpirati, ukrasti,
oteti

giezi jJFE % patlidzan

gifa > podstaci, inspirisati, podsticaj,

E 7/{ inspiracija
qifei @% uzleteti
e e

gifen Stt atmosfera

gifen /_:E ,rytl: besan, ljut

gifu /ﬁ}h\ ﬁ\, Kinjiti, ugnjetavati, meltretirati

gigai /—:L 1;% uzviSeni duh, zanos, sréanost

gigong /_:h Ij] gi gong

giguai %T;I\% gﬁgircl), neobican, strano mi je,

giguan /_:k %’—ﬁ dusnik

giguanyan =S s papucar, muz kome Zena

UERK zapoveda (metaforicki izraz,

doslovno: zapaljenje traheje)

gihou /—:Lﬂ% vremenske prilike, klima, vreme

gihoudai /_:L ,ﬂ% iy klimatske zone

qiji %‘l'i ;\VLF ¢udo

gijian ,ﬁﬂ IEﬂ vreme, period, trajanje
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gijian H I‘ETJ medu njima, u tome, vremenski
7N period, u meduvremenu
gikan ,ﬁﬂ :FIJ periodika
gilai / qgili f@;’% /Ej di¢i se, ustati
giliang 7% ‘{/‘? turoban, pust, jadan
giliang Eh% tolerancija, trpeljivost
gima o fd najmanje, minimalan, makar, u
i Erj’ najmanju ruku
gima g%} gj jahanje
gimo kaoshi ,ﬁﬂ ;E % ﬁt zavrsni ispit
qin 3 gl. poljubiti
AN im. roditelji, otac ili majka,
rodbina
pr. blizak
pril. licno
gin EE ¢in, ZiCani instrument sa sedam
7 zica, sli¢an citri
qin = dinastija Cin (221 p.n.e. — 206
A p.n.e.)
gin fen HhZ~ vredan (za osobu), marljiv,
Ej‘] S| marljivost, privrzenost,
postojanost, tezak rad
Qin Ling 7—,7%[1[/2\ planine Qunling
qin’ai ¥ %5 dragi
gin‘ai f:j%ﬁ mio, drag
gincai ﬁ % celer
ging ﬁ;« pr. lako, jednostavno, opusten,
- tih
gl. smatrati nevaznim
ging H%E vedar, sun¢ano
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ging %z moliti, izvoleti

ging %E im. plav, zelen, crn
pr. mlad

ging :EI% pr. bistar, Cist i providan, jasan
gl. obraCunati, prebrojati
dinastija Cing (1644 — 1911)

ging Ar% osecanje, emocija, izgled, stane,
Cesta pojava

ging ﬂ)ﬁ nagnuti, iskriviti

Qing an ling! %ﬁyﬁq Zvoni!

- —— — — - ‘
Qing ba anquandai 1%5 EH]_J, e /i\% ;‘?\\ Vezite pojaseve!

xishang!

!

Qing ba fangjian
de yaoshi gei wo

THHLE [H U5
b3k

Molim Vas da mi date klju¢ od
sobe

Qing ba hujiaofen
(yan) digei wo

THEEAR
(&h) B4

Molim Vas dodajte mi biber
(so)

Qing ba ni de dizhi
(youxiang dizhi)

TECIRE L

Molim te da mi napises$ svoju
adresu (e-mail adresu)

xie gei wo (hpAE k) &
254k
Qing ba nin de Molim Vas da napiSete svoje

xingming he dizhi
xiexialai

TR REE A
FTHIAES: Tk

ime i adresu

Qing ba wo de N=3 s 2= | Molim Vas, odnesite moj
xingli nadao E;‘FE%E/]{T% prtljag u sobu.

fangjianli 23| FEE B

Qing ba yifen N __ fiNFE 35 | Donesite jednu porciju da
fancai nalai I'E";‘FE . ﬁ} L}iﬁ probamo

changyichang B
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Qing ba zhangdan
zhunbei gei wo

TH kR e A

/—\ ~
‘5

Molim Vas da mi pripremite
racun

S]lar;ggbang wo I%ﬁ'éﬁdt Molim Vas, pomozite mi
ging bu zi jin ,% N 5 7%;5 nekontrolisano, neobuzdano

Qing chuan shang
fanghu fu!

L
!

Molimo obucite zastitno odelo!

Qing dai wo xiang
nin gizi (zhangfu)
wenhao!

BRI M IEE
+ (LK) [A]
I

Pozdravite svoju suprugu
(supruga)!

Qing deng yihuir.

eI

Molim Vas, sacekajte trenutak.

Qing gan shang 9
lu dianche!

it = 9 HEHE
7E

Uhvatite tramvaj broj 9!

Qing gaosu wo ni
de dianhua (shouji
dianhua) haoma
duoshao?

B IFBARIT
1% (FAHLE

i) B

Molim te, reci mi svoj broj
telefona (mobilnog telefona)

Qing gaosu wo zai
na'er yao xia che!

55 YR FAE
JLEL T )

Molim Vas, recite mi gde treba
da sidem!

Qing gei nin wo de
huzhao.

B IR

ZARNY

Izvolite moj pasos.

Qing gei wo dao ...
de liangzhang
laihui chepiao.

THLAHMA ..
DSBS
[Eie)

IS

Molim Vas da mi date dve
povratne Kkarte do ...
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Qing gei wo jiao
yiliang chuzugiche

AT
L

Molim Vas, pozovite mi taksi

Qing gei wo
kanyixia da yidian,
geng pingjing de

fangjian ...

BHEHE T
R—m, B
Oz I

Zelim da iznajmim ovu sobu ...

Qing gei wo
liangzhang piao

B4R Mgk SR

Molim Vas, dajte mi dve karte.

Qing gei wo xie

EosTCIE

Molim te, piSi mi

xin H=H
Qing gei wo yifu i% /é\%zg EEEIIIJ)j Mozete li mi doneti noz i

daocha, haoma?

viljusku?

P | e

7119,

cantingtingzhang

LT IT R

sale

Qing gei wo NEY __.fAk.— . | Molim Vas da mi date jednu
yizhang yideng If’iﬁk gj& kartu prvog (drugog) razreda
(erdeng) de H(CH)
chepiao. i
I~
;}i:gr?g%?nwo i%zéﬁ ﬁzm& % Molim Vas za rac¢un
ging jia r=k [ moliti za odsustvo, uzeti
G {& odsustvo
Qing jiao i%z Molim Vas da pozovete Sefa

lai

Qing jieshou wo v 327 2hy7e by | Primite moje najdublje
shengie de 1A &%%{* )] saucesce.

weiwen. El/]!’?.'j[lﬂ

Qing jinkuai N ol S L A= =N Molim Vas, uredite to Sto pre
nonghao Iﬁf\.lﬁ#ﬁ}

ging ke i% Castiti, izvesti

Qing lai ... i% vz Molim Vas donesite ...
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Qing luke zou ...

BIREAE ...

Molimo putnike da podu na

hao men. o izlaz broj ...

7]
Qing na lai caidan | > A& sz 35 Molim Vas, donesite jelovnik
(yinliao dan)! Ifh%;'iﬁﬁ (kartu pica)!

(TREHE)!

ging ni bang yi xia

EIREE— T

pomozi mi

Qing ni fa xinxi
gei wo

lﬁ’ﬁ—'ﬁﬁj u_né/\
E5

Molim te, posalji mi poruku

Qing nin ...

THE. ..

Molim Vas ...

Qing nin chushi
huzhao.

BRI R R

Molim Vas, pokazite pasos.

Qing nin dakai ...

BT .

Molim Vas, otvorite ...

Qing nin gaosu wo
wuxian wangluo
de mima

ﬁ%ﬁ%%
%H ZeiiSpagtat

MolimVas da mi kazete Sifru za
bezi¢ni internet

Qing nin he kafei,
guozhi?

i g gk,

Mogu li Vam ponuditi kafu,
sok?

Qing nin he
yinliao?

B2
& & E ToE?

Mogu li Vam ponuditi neko
pice?

Qing nin jiao ...

£ ol

Molim Vas, pozovite ...

Qing nin jintian lai

fﬂ%\ﬂ@l@z

Dodite danas kod nas na rucak

women jia chi
wufan ﬂ]%ﬂaﬁF R
Qing nin tianyixia | 2= f/R{E . TR 2% | Molim Vas da popunite
dengjibiao I\ﬁ JEH— T registracioni formular.
LR
Qing nin! Iimq Izvolite, molim Vas!
Qing song wo dao 133 /N | Molim Vas, odvezite me na ovu
zhege dizhi! L%Z?Jﬁ ! adresu!
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i2ihal |

Qing wei wo zuo

BN B T

Molim Vas da mi napravite ovaj

zhe zhong o recept!
yaofang! g/gjj!
ging wen G izvinite, da vas pitam, molim
1" I j vas, izvinite (koristi se na
pocetku pitanja)
ing wen NES izvinite
qng Al

Qing wen yixia,
gonggonggiche
zhan zai nar?

WHRE—F, &
YR ZE G LRI
A’?

Izvinite, gde se nalazi
autobuska stanica?

Qing wen yixia,
huochezhan zai
nar?

HE— T, K
ZEVELEE N ?

Izvinite, gde se nalazi
zeleznicka stanica?

Qing wen yixia, na
lu gongjiaoche /
dianche qu shi

A, W
FRNAZTE | H,

Izvinite, koji autobus / tramvaj
ide do centra grada?

o R
zhongxin? $£ i ':F"L)?

Qing wen, nin Engl AREEES | Molim Vas, moZete li mi
neng bang wo 'E‘[ (7], AEHEHS pomoéi?

mang ma? ?‘Z‘[‘tﬂ%’?

Qing wen, qu ... G /i | Izvinite, kako da stignem ...?
zenme zou? g, = .8

N

Qing wu chumo!

&) filifEi

Ne diraj!

Qing xiang wo
shuo, dao
Beiergelaide de
daolu zenme zou?

TEIAE, 2
WT%#%%
BB AE?

Molim Vas recite mi, koji put
vodi u Beograd?

ging yu

%5@

haringa
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ging yu

5 th

skusa

Qing yuanliang
wo!

g A

Molim Vas, oprostite mi!

Qing zaoshang ...
dian jiao xing wo

ER LR
LR

Probudite me u ... sati ujutru

Qing zhangkai zui!

T8 95 !

Molim Vas da otvorite usta!

Qing zhuanda wo
shenke de weiwen.

B HSRIRTRA)
R,

Molim Vas da prnesete moje
iskreno saucesce.

Qing zhuyouxiang
guanman giyou

T I TEh A R
{AH

Molim Vas da napunite
rezervoar.

- | - - -
Qing zuo! lﬁélé! Izvolite sesti!
ging’eryiju i’g{: ﬁ EJ Z'\T:‘é lako uradeno, lakse
gingcai E'I%z ;Tz zeleno povrce

gingche / gingdan

R RGROS

bistar, providan, Cist

gingchen {% }1% rano jutro

gingchu EI%% jasan

gingchu :% N ukloniti, odstraniti, otarasiti se,
i eliminisati

gingdan /_%:\EQE— hidrogenska bomba

ginggan ,l%a 5% emocije, osecanja,
I

blagonaklonost

gingije yongpin :%s ‘%:)Eﬁ lill:llil pribor za ¢is¢enje

gingjia tiao == 3 A napisan odgovor za dozvolu za
H {Ex* odsustvo

gingjiao ‘E'l%z %& moliti za poducavanje
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gingjiao E'%;H;R slatka paprika

gingjie /% {Iﬂ:[: Cist

gingjie Arjﬁa drj* zaplet, potka, okolnosti
gingjie yongpin j% i:ml:)gﬁ IIII:IIII pribor za ¢is¢enje
gingjiegong j% i:ml: T ¢istac ulica, dubretar, domar
gingjing Arjﬁa% situacija, prilika

gingjing {%% miran, tih

gingkuang Ar%/ﬁ ;Irtil:iakcezja, uslovi, okolnosti,
gingli kefang {%s 7 g E—; pospremiti sobu

gingli zhuozi ﬁ% }E%% rascistiti sto

gingmingjie j% EU% _—Fﬁ dan ¢is¢enja grobnica
gingnian E'% /f__E omladina, tinejdZer

gingqi ;/ifhl_jh hidrogen

gingqiu 1% S¥ moliti, preklinjati, molba
Qingren Jie ,ﬁ% /\ZIL_JH Dan zaljubljenih

gingrou %?é 7%I< nezan, blag

gingsheng %7\: Fﬂg neutralni ton

gingsong % 1;/& lak, opusten, opustiti se
i o TRy
gingtian z'%a xK suncano

gingtie iﬁ rl]ﬁ pozivnica

gingting m% @ﬁ vilinkonjic
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gingwa E'% m% zaba

gingxin j% ﬁ‘aﬁ Cist i svez

gingxing Yi @% dodi ksvesti, osvestiti se, trezan,
trezven

gingxiu j% 3‘% nezan i lep

gingxiye ﬁ% \/]ﬁlﬁ YTQ rastvor za kontaktna so¢iva

gingxu Ar% Q% raspolozenje

gingxuhua A% Q% ’f/b emotivan

gingyi % 5!7 Larlz,ojslti?ostavan, ishitren,

qingyi ‘% >\< istinsko prijateljstvo

Qing-Zang == e B visoravan Qinghai-Tibetanska

SREAEDR

gaoyuan

gingzhen fanguan {%s Efbﬁ/i% muslimanski restoran

gingzhensi /EIEJE E % dzamija

gingzhu ﬁ}ﬂ, proslaviti

gingzhu zhounian

PR 4

proslaviti godi$njicu

ginkuai %ﬂ% \g/?g/é);nmarljiv, vrednih ruku,
ginlao %b}f_jb vredan, marljiv

= - — = .
ginlue 1'§ H}% ;lefsrs)lltr; iligresuu, napasti,
ginpeng j:j;\: Eﬂ rodaci i prijatelji
gingi f:j% },ﬁa ;c;ﬁzl:él}}lizak odnos, rodaci,
gingie %@J drag, srdacan, ljubazan
ginging %‘*%;r_:lﬁa osecaj bliskosti, ljubav,

naklonost, blagonaklonost
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ginren ~7 blizak rodak, neko blizak,
R j\ najmiliji
ginshen / ginzi j:j§ %,/ j:j§ E lican, li¢no
N N
ginshu j:jé )ﬁ% rodbina
N
ginwen f:j% HZ] poljubiti
ginyan j:jz{ EEI( sa svojim o¢ima, licno
giong %v siromastvo, oskudica
giongren %v j\ siromasan Covek, siromasak
gipao e @ tradicionalna kineska uska
- haljina sa prorezom sa strane,
¢ipao
gipao i start
gipaoxian @ E@ é% sport startna linija, start
gipian /ﬁ}h\ E}H:ﬁ prevariti, obmanuti
gigiu sk svim srcem se nadati, ponizno
%FF ;k se moliti za
giquan ;Igéé kompletan, sav, celokupan
gishi /E\: ';_k' u stvari, zapravo
gishi — inspirisati, prosvetleti,
E 2 prosvetiti, otkrovenje,
inspiracija, prosvetljenje
gishi E % obavestenje, oglas
gishi ’b _I_ 70
qishi /E\i 9; u stvari
gishui NI gazirano pice, bezalkoholno
77K nice
gita ;E‘\:,ﬁ{j /;E‘\::E» ostali, drugi
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gita dongwu

HAtzh¥y

ostale zivotinje

gite 7@% 5%% ¢udnovat, poseban, jedinstven
— = -
giting ey ﬂﬁ gliser
gitu AN (uglavnom pejorativno)
iE lg] nastojati, kovati planove,

pokusSavati, nastojanje, zamisao,
teznja

gituan /_zc vazdu$na masa

giu @( jesen

giu EJ% gl. traziti, moliti, zahtevati,
teziti, nabaviti na neki nac¢in
im. potreba

giu Bk im. lopta (kosarka, rukomet ...),
kugla, zemlja
gl. loptanje, igra s loptom

giu hun j? ;ZEEIQ zaprositi

giuchang I;k :[% sportski teren, igraliSte

giudao f;kjﬁ_ traka

giu-dong @( A jesen i zima

giudui ﬁk ]3 )\ tim

giugan Bk 1;? bilijarski Stap

giuganjia I;k 1;1: 77;1'5 drzac za Stapove

giulei ﬁk%‘é igre s loptom

giuling Iis @ brda

giumen Eﬁ l‘j gol, vrata (gol)

giumengiu Ek l‘j Ek ispucavanje (u fudbalu)
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giumi sh S fudbalski (ili u nekom drugom
i;kl?b sportu sa loptom) navijac

giupai I;k EFEI reket za stoni tenis

giuping Bk ﬁﬁ Cunjevi

giugian @(:l: ljuljaska, ljuljati se

giusai Ek% utakmica

)

giutai I;k S. sto za stoni-tenis

qgiuti IER ’fZIK sfera

giutian / giuji @(9{ / @(5%& jesen

giuwang I;k IX_XJ mrezica

giuxing sk B2 fudbalska (ili u nekog drugog
};‘k = sporta sa loptom) zvezda

giuxing ﬂ? )= zvezda, poznat

giuxue S pohadati nastavu, teziti sticanju
j? ¥ znanja

giuyin Qﬂﬁ: mgl kisna glista

giwen /—:L /Ell temperatura

gixi /Eh % ukus, miris, $mek, uzdah

gixian ,ﬁﬂ KE rok

gixijie ’bﬁ :LI_JP kineski dan zaljubljenih

giya /—:h E atmosferski pritisak

giye _[/j;\ j—k preduzece

giye yewu ﬁ:\ j—k ik % sluzba za poslovne racune

giyejia fl:\i[i% preduzetnik
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giyi o podiéi ustanak, pobuniti se,
i‘ X ustanak, pobuna, buna, prevrat
giyou /—:\4 /EE benzin
Qiyou jiu VE I i L Nemam benzina
meiyoule VRase s T
giyoucili %ﬁﬂ:’jfﬁ besmisleno
giyouzhishigi //_:\‘ /EE :J:El ﬂi\‘ %% pokaziva¢ goriva
giyu H ﬁ% ostali, drugi, ostatak
N
qiyue Y ugovor, sporazum
giyue ,I: H jul
gizhong H I:I:l od kojih, medu kojima
Z N
gizhong kaoshi /ﬁﬂ |:|:| %ﬁt ispit izmedu semestra
gizhongji @i*ﬂa dizalica, kran
gizhuan W] E’Jz: polagatu ciglu
gizi % % zena, supruga
gizi ﬁ % otvara¢ za flase
qu éﬁ‘ gl. i¢i, smanjniti, iskljuciti
pr. nekadasnji
qu ’Z opstina, zona, podrucje,
administrativna zona,
razdvajanje, podela
qu Hﬂxx ozeniti se
qu HR uzeti, izazvati, izabrati,

pridobiti, podi¢i npr. novac

Qu ... de chuan
jidian kai?

% EIRJL
FIT?

Kada polazi brod za ...?
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Qu ... de feiji yige
xiaoshi wandianle.

+ .. BIRAL
— 7N A
T

Avion za ... kasni jedan sat.

Qu ... de xia yiban
lieche jidian kai?

. W
BEANZE LR
)

Kada polazi slede¢i voz za ...?

Qu ... de lieche
cong nage zhantai
kai?

. B
M4 2
2

Sa kog perona polazi voz za ...?

Qu Beijing de feiji
jidian qifei?

FALFAY KM
JLAGE®?

Kada polazi avion za Peking?

gu gongyuan

BT

i¢i u park

Qu Yuan

)

Qu Yuan (grad)

qu zhi bu jin, yong
zhi bu jie

B2 AR,
2

neiscrpan, nepresusan

guan é pr. ceo, sav, sve, ¢itav, ukupno,
kompletan
pril. sav, bez izuzetka

guan krug

guan ]j] savetovati, nagovarati,
podsticati, ubediti

uan izvor

] R

quan jt pas

guan 1;1 pravo, mo¢, ovlaScenje, vlast
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guanbu /_:E\"ijzlg ceo, sav, sve, ¢itav
quanfa ;%% /jg— tehnika pesnice

quangao ij % savet, savetovati

quangu ;-%ﬁ\ % jagodicna kost

guanji ;%% jLﬁ boks

guanjiafu é % %I% fotografija cele porodice
guanli ;';X jj vlast, ovlasc¢enje, mo¢
guanli 7FR *IJ prav(o), pravi¢an
guanmian é ﬁ sveobuhvatni

guangiu ééfik ceo svet, cela planeta
guanshuo ij w‘ﬁ ubediti, nagovarati, savetovati
guanti éé’flli sve, celina
guantichuanyuan é ,TZIK ﬂ}ul E'l posada

guantou 7—$ % pesnica

guanwei ;I;X @Z autoritet

guanzhi niunai

punomasno mleko

guanzi % krug

guanzi ji % uctivo spominjanje svog sina
gubie IZ%U razlika, razlikovati
gubiezhen EEH jDJIJ %+ spajalice

A .
qude HX ?%l: steci
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gue b{ﬁ}% nedostajati, manjkati
que jg‘lj ali, jos, kako god, medutim
que E% odlucan, stvaran, istinit
gueban % I)EI_ pege
quedian B s nedostatak, mana
queding Eﬁ% /_\'—E» odrediti
quefa = nedostajati, nedovoljan,
ﬁk < manjkav
gueqiao ﬂEilL%;BfF most koji su napravile svrake
quegie Eﬁ Jg] E)a(;:rz;r(li,eli)lremzan, definisan,
gueshao AN nedostajati, manjkati, faliti,
%}% ~ nemati, biti kratak za
queshi Eﬁ;’z zaista
~N
gueshi ﬁﬁi;’: stvarno, zaista, ipak
guexian ﬁk Ig/é nedostatak, mana, defekt
gufen ’Z ﬁj\ insaltzal(!;fovatl, praviti razliku,
qugan %IX $ torso
gugungiu EHEI *ltzl's Bk hokej na travi
quhao IX 7:7_' pozivni broj za grad
guhaoji HR % 1;)'[‘ aparat za izdavanje brojeva
quka EX‘E izvaditi karticu
gukuan ER %k povucéi ulog
qun ﬁ klasifikator

skup, kompleks, grupa
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gunian fﬁg prosle godine
qunzhong ﬁj/\j\\ masa, gomila
qunzi %ﬁ % suknja
qupi ib ﬁ ljustiti
qushi ibﬁ preminuti
qushi f@% tendencija, pravac, trend
qushi >+ ﬁ proslo
quti }?j ’fZIK savijanje
quwei @ nfk zanimljivost, ukus
quwufen 743 i% *]/J\ sredstvo za ¢iséenje
guxiao HX ﬂ%’ otkazati, ukinuti, ponistiti
guyao E&? ispuniti recept
quyu IX iﬁ region, oblast
quzi EHEI % melodija
raRn gl% bojiti, farbati
ran TN pr. taCan, ispravan
o zam. ovako, onako
promena stanja
ran’er ?ﬁﬁ medutim, ali, ipak
ranfa % 7/{ ofarbati kosu
rang .‘LJ: naloziti, popustiti, uzmaci,

odstupiti, ustupiti, pozvati,
ponuditi, dopustiti, dozvoliti,
uciniti da, dati do povla$¢enoj
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ceni, uzrukovati, hajde,
popustiti, povuéi se

recca: neka
Rang wo ... ﬂ:ﬁ Dopustite ...
rang zuo > LR ponuditi ili odustati sediste
U:EE nekome, pozvati gosta da sedne
ranhou LN} onda, zatim, potom
rangifei Wk /E(‘ %‘% racun za gas
rangizao jﬁ( /_:L kl: $poret na plin
ranshao W‘% zapaliti, raspaliti, planuti
ranyou kKu Jﬁ( /EE }“@ skladiSte mazuta
ranyoubiao W‘/EH i% nivo goriva
rao /ﬁ]% postedeti
raogu 1;9% ,%L, radijus
re H pr.vru¢, topao, vreo, (emotivno)
o vreo, privlagan
gl. utopljavati, podgrejati,
grejati
im. procvat, prosperitet,
groznica
re b ponuditi, podsta¢i, prizvati,
e izazvati
re‘ai Pz voleti, ljubiti
recai ?ﬂ% toplo jelo
receng H }%' termosfera
redai s tropska zona
redai gixuan hr*%:/_:h }/@ tropski ciklon
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regou

hot dog, virsla

reli fadian chang

termoelektrana

reliang

PV

kalorija

relie

srdacan, usrdan (za pristup /
ophodenje), topao (za
atmosferu), oduseviti (se),
zaneSen

ren

im. ljudi, osoba,covek,
Covecanstvo, profesionalac
red. br. drugi

zam. svako

ren

izdrZati, podneti, tolerisati

ren

¢ak 1 da, ¢ak ako 1, bez obzira
na to to/ko/kako,postaviti (na
poziciju, u zvanju), sluziti (na
poziciji, u zvanju), snositi, biti
imenovan za, dozvoliti,
verovati, ukazati poverenje,
popustati

ren

N

prepoznati, znati, dokuciti,
identifikovati, piznati za
(uditelja itd.), usvojiti, priznati,
potvrditi, pomiriti se s ¢im,
prihvatiti, razlikovati

ren bu zhu

BAME

ne mo¢i podneti / izdrzati,
nepodnosljiv, neizdrzljiv

ren ge you zhi

NSHE

svako tezi svom cilju, ljudske
Zelje su razliCite

ren lair en wang

ANRNAE

ljudi idu tamo-vamo, ljudi
dolaze i prolaze

ren ming YA pomiriti se sa sudbinom,
TA Hy pokoriti se usudu
ren gi ziran ,f{ ﬁ: g ostaviti stvari onakve kakve

(prirodno) jesu, pustiti stvari da
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idu svojim tokom

renao H I‘Fﬁ_,l bucan, ziv, metez, lepo
rencai A Z]— nadaren/sposoban covek
reng T)ﬁ baciti

reng 1)?7 jos uvek

reng laji T)ﬁ Ili_VL iﬁ izneti dubre

rengao mada

NG EN

snazan i jak

rengjiu ,U‘j IH i dalje, jos, pre, jo§ uvek
rengran ,93 GR jos uvek, i dalje
renhe ’ff 15] bilo ko, bilo sta, bilo koji, neki,
svaki, bilo koji, koji god,ma Sta,
ma koliko
renjia =z domacinstvo, porodica
A% oni, on/ona, ja
renjian A IET] svet
renjun 1A racunati po glavi stanovnika,
A //j podeliti / izjednaditi per capita
renkou A ] populacija, stanovnistvo
renlei ljudski rod, Covecanstvo

S

renli ziyuan bu

NI

kadrovske sluzba

renmanweihuan

NI

prepuno ljudi

renmen / renmin

MITIANR

ljudi, narod

Renminbi (RMB)

NEME

drzavna moneta RMB (zvanican
naziv novéane jedinice u NR
Kini - yuan)

renming

fEdn

imenovati za, odrediti
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rennai 93 mﬁ trpetri, podnositi
renping I bez obzira, kako god, (raditi) po
{EJ—U slobodnoj volji, Ciniti po
sopstvenom nahodenju

- - = , - —
rengingwei A rIEJ % rlllljlrrnnéflrrll i?](t)(;irlé,ssluman osecaj,
renquan A*R ljudska prava
renqun Aﬁ gomila (ljudi), masa
renrang ?:L?\iji uzdrzavanje (obuzdavanje) i

smirenje (izmirenje)

renren zhishi

ljudi od integriteta i uzvisenog
karaktera, ljudi dobre volje

renshanrenhai /\UJ ]\{ﬁ: guzva, more ljudi
renshen A % covekovo zdravlje, zivot,
ponasanje, Cast, itd, sveukupna
li¢nost, licni integritet
renshen A zensen
renshencha A j_ ginsen ¢aj
/ ZIN
rensheng A sz zivot
renshi N znati, poznanstvo, sresti
ens wl/l:l ;r?gm ati, poznanstvo, sresti,
renshi ugledna osoba, javna li¢nost,

N+

prikazati, javno glumeti

Renshi ni wo hen

gaoxing

INRPR

K/

FAR 5

Tako sam sre¢an §to sam te
upoznao

Renshi nin wo ye

s

EI

IA TR AE

FeAR

I meni je drago §to sam Vas

hen gaoxing oo upoznao/la
=1 >4
renshou }7&]\ 4 podneti, istrpeti, izdrzati
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renti A,ﬁx ljudsko telo

renti mote A ﬁ-‘ 4;;;,; 5[%; model

rentong i A Iﬁj postovati, uvazavati

renwei M 7'\:, ?nr?saltli?tcl) imati misljenje o,

renwen A I duhovna kultura, kulturni

fenomeni, koncept humanizma

renwu A q;% li¢nost

renwu A2 zadatak, zaduzenje, misija,
,EEjj nalog, duznost, znanje

renwuhua A 5% @ crtanje figure

renxing ’ff r samovoljan, svojeglav

renxingdao A /jt j\_ trotoar

renxing-hengdao A 1’T 1;:% ] pesacki prelaz

renyuan A J,E'I osoblje

renzao weixing satelit

Ni& P2

renzhen savestan, marljiv, odgovoran,
TA E ozbiljan, promisljen

renzhi U\ %ﬂ saznati, upoznati

regiaokeli 15 ﬁ jj topla ¢okolada

regie H JC]J gorljiv, usrdan, ¢eznjiv

reging ‘j?-‘k& ;I\jﬁs srda¢nost, srdacan, topao

reshuli H 7J< topla voda, topla

reshuihu oK T Cajnik

reshuigi Pk B bojler
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reyin @K topli napitak
ri El dan, sunce, period
ribao EI ;H’i' dnevne novine
riben El zlg Japan
riben liaoli El ZIKPH— }E japanska kuhinja
richang EI T%L' svakodnevni
richeng El %% program, raspored
rili E }j—j kalendar
ripianshi El ,f)%@ delimi¢no pomracenje sunca
riqi H HH datum
Ve
riquanshi El é@ totalno pomracenje sunca
riye E ﬁ dan i no¢
riyi H 7;]% porast, prosirenje, dan po dan
riyong E }EH koji je u svakodnevnoj upotrebi,

svakodnevni, svakodnevna
potrepstina

riyong zahuo EI ﬂa %y 4'[}'& dnevne namirnice
N IS

riyongpin ] roba za Siroku potro$nju,

E }EH HH svakodnevne potrepstine
riyu EI 1% japanski
rizadian E % E opSta prodavnica

ZIN

rizi El % dan, Zivot
rong NS im. izgled

w gl. obuhvatiti
rongguang 7+'_'|§ j\lﬁ sjaj i slava
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rongna gém sadrzati, imati kapacitet,
g podnositi, tolerisati, prihvatati
rongqi ﬁ EAS] sud, posuda
rongren ﬁ?&?\ tolerisati, prelaziti preko necega
rongrong ﬁ—]gf mekan (za travu) i gust (za
kosu), rundav (za kruzno, pli§
itd.)
rongxing % $ pocastvovan, polaskan
rongxu ﬁ_ﬁ: dozvoliti, odobriti, tolerisati
rongyi ﬁ% lak
rongyu % =4 Cast, slava, zasluga
(=1}
rou Ijs‘l meso, jestivi deo voca
rou trljati, otirati, mesiti, gnjeciti

%

Rou bu xinxian

P BThE

Meso nije sveze

Rou kao duo le

RNELT

Meso je prepeceno

Rou meiyou kao
hao

PRI 5

Meso je nepeceno

Rou shou er duojin

REEES T

Meso je zilavo

Rou taifeile

PIRAE T

Meso je premasno

rou wan

AL

Cufte

rou, dan, haixian

A, R, i

meso, jaja i morska hrana

roudanlei P/L‘] 75’%? meso i jaja
~

roudao 7% JE dzudo

rougua P/L‘] ;H:: cimet

rouhe nezan, blag

E il
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roukuai BSJ ijl komadi mesa
A
roulei Al I meso
~
roupian BSJ H— file
rouruan i ?X mek
rouruo i %% slab
(rj%ursehnang / mai rou BSJ Pp‘.ﬁ / i BSJ [:LI/J mesar
roushunji % "m ?*TU omeksivad
rousi g\\] by iseckano meso
rouwan P/L‘] jL Cufte
rouxianr Wf{:}[ A mleveno meso
ru ﬁl] gl. pratiti, slediti, navoditi,
odgovarati, uskladiti
vezn. ako, ukoliko
ru ]\ uci, ulaziti, uestvovati,
prisustvovati
ru/mi 2 zaneti se, biti opCinjen,
)\ X fascinirati se
ru shi zhong fu 704 kao kad se zbaci teSko breme,
ll D%*Eﬁ kao kad padne kamen sa srca
ru xue )\‘:—%ﬁ» upisati se u Skolu, ili na fakultet
ru(jia) B2 konfucijsnstvo, konfuéijska
hﬁ (ﬁﬁ) Skola misljenja
ruan ?K mek
ruan I}ﬁ; ruan (zicani instrument)
ruanjian %—( ,ﬁ: softver
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ruanpan ?jﬁ'ﬁ flopi disketa

ruanruo ﬁk 5'5 slab, krhak

ruanwo %ﬁ( ﬁl‘ meki lezaj

ruanzuo ?A_’ V‘JZ meko sediste

ruci ﬁl] JHS tselllljccv)éjtskav, dakle, u svakom
rufang wL )i- dojka, sisa, vime

ruguo ﬁﬂ % ako

Ruguo douliu yi ﬁﬂ% =] J;)J /\ AKko ostajete mesec dana, nije
ge yue, nin bu = Vam potrebna viza.
xuyao qianzheng. | H  {EANEEEE

SHIE
ruhe ﬁﬂ {ﬂ kako
ruidian kelang T B 5 Svedska kruna
Ruishi }ﬂ”ﬁ.ﬂ: Svajcarska
ruishi falang fﬁuﬁﬂ:{ﬁ EK Svajcarski franak
Ruishi ren fﬂ”ﬁ‘il:/\ Svajcarac
rujiao shoutao \vL Hﬁ( $ E rukavice od lateksa
rujin ll[l AN danas, sada
rujing gianzheng ]\ IE ulazna viza

\_\L

rukou / rukou chu ]\ n| /]\ ] % ulaz
rukou - chukou ulaz - izlaz

AB-HA

runchungao ([ﬂ }E,‘% labelo za usne
(=)
ruo % knjiz. ako, ukoliko
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ruo 5% slabo

ruo wu gi shi %%E\:% kao da se nista nije dogodilo,
- mirno, ravnodu$no

ruogan %q: iznos, zbir ili vrednost necega

rushi )\Hﬂ‘ moderan, u modi

rushui ]\ 7J( ulazak u vodu

ruxia kako sledi, (kao $to) sledi u

mr

nastavku teksta

ruxiang suisu

N4 G

‘kad si u Rimu ponasaj se kao
Rimljanin’, kada se dode u neko
mesto, treba slediti tamosnje
obicaje, u kakvo kolo udes tako
i igraj

ruyi ﬁﬂ = biti u skladu sa sopstvenim
e Zeljama, ostvariti Zelju

ruji, ukrasni predmet od Zada,
bambusa ili kosti koji simbolise
dobru srecu

ruzhipin %.ZL ?EIJ lill__llil mlecni proizvodi

ruzhu ]\ {E odsesti

ruzhu rigi )\{f H ﬂ;q datum prijavljivanja

ruzi %}Er% meki dusek

sa }%ﬁ[ rasuti, razbacati

sa / huang ;F&& ﬁ% lagati, govoriti lazi

sa lami E}%’#ﬁﬂ% salama

Sahala shamo Sahara

TR

sai

7

gl. takmiciti se
im. takmicenje
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sali % napuniti, ugurati, natrpati
sali ﬁ%ﬁ Skrge
sai longzhou %jz trka zmajevih ¢amaca

J\ A

Sai’erweiya

chuantong shala

FEIRYEAZ L

g

Sopska salata

Sai’erweiya gong % //‘]-\' éﬁﬂﬂg Palata Srbija
saiche % i trkac¢ki auto
Saierweiya %7‘]—\' éﬁ m, % Srbija
IRYETA
Saierweiya ren FEIR 4PN Srbin
saihong fE 4T rumenilo
saiting FE ﬁ trka Camaca
BN
saixianyan HEE H?? ﬁ zauske
sakesiguan B’ﬁ ﬁ ﬁ}.’r %’: saksofon
7y
salazu %ﬁﬁ ?_TL ﬁ% salari (nacionalnost)
san p—y br. 3, vise puta
san ﬂ%& gl. rasuti se, razdeliti, razbacati,
razdvojiti, odkloniti
pr. razbacan, nekoncentrisan,
razasut, rastrkan
san 4} kiSobran
san / chang 4 razi¢i se (nakon predstave),
ﬁ& j% izprazniti gledaliSte
san ba dao p—y ;J:E 7] tri noza
san ben shu e zlngg tri knjige
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san bu ﬂ%&ﬁ hodanje, Setnja, Setati se
san bu/ bu iﬁ%(}}: /j}: koracati / korak

san bu shouiji

=HFHL

tri mobilna telefona

san fan wu ci

=FK TR

iznova i iznova, neprestano

san fenzhi er

_‘/\Z_A

%

san kai H& 9:|: razdvojiti se
san ke xingxing p—y %ﬁ%% tri zvezde
san li yao jfjg,? tri pilule
san pian yezi p—y H— M‘% tri lista

san zhi hua p—y EIZT* tri cveta

san zhi mao /\ 3&1 tri macke
sanbai 300

=H

sanbai kuai ling ba
mao

ENERE A
B

¥ 300.80 (300 kueja i 8 maoa)

sanbu ﬂé:& ﬁ Setati se
sanbu changsuo %Ufi% )afr Setaliste
sanda H& it]* slobodan stil
sanfenxian — /\Qjé linija za tri poena
sangba ;‘Ré = samba
sangna / sangna = b | A sauna
zhongxin R /;(éga EF[
L)
sangshi _TL% 9% izgubiti
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sangshi

eH

sahrana, pogrebne pripreme

sangzi

LR

grlo

sangzi fayan

BT KR

zapaljenje grla

sanjiaochi p—y ﬁ R uglomer
sanjiaochi / s j—y trougao
sanjiaoxing i% R / —ﬁ

Uz
sanjiaozhou j—y ﬁ /)” delta
sanjitiao troskok

=ik

sankou zhi jia = ‘Z % tro¢lana porodica
sanmingzhi p—y Eﬁ /ﬁ‘ sendvic

sanreqi B e hladnjak
sansheng p—y ﬁg tre¢i ton

sanshi e + 30

santian BN za tri dana.
sanwen ﬂ%& I proza, esej
sanyue j— H mart

saoba EI ;J:E metla

saodi ﬁkﬂ f@ pomesti

saomiao j:a EI% skenirati
saomiaoqi E| EFE% %g barkod skener
saomiaoyi f]:ﬂ EI% ,B( skener

saoshi j:ﬂ @‘]L‘ Sibati o¢ima, brzo preci

pogledom, preleteti pogledom
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saoxing 3%' )_\é razocCaran, utucen

saozhou 5&3 ?:T[? metla

saozi ;@2 % Zena starijeg brata

sayan %& ituli posuti solju

se é boja, izraz lica, raspoloZenje,
pejzaz, prizor

secali é 7”% boja, obojenost, nijansa, senka

senlin 77[% M( Suma

senyan 77':7[% Fz strog, striktno utvrden

sha Q//[\ im. predivo, preda, pesak

5 pr. promukao

sha ’f;i glup, budalast, $asav, smeten

sha IES dijal. sta

sha }E velika zgrada, soliter

shabu Q//[\ /Tﬁ gaza

shache ﬁ%” $ kocnica

Shach_e chu 7>'§[J $ Hj % %ﬁ T Nesto nije u redu sa ko¢nicama

maobing le

shachedeng ,ﬁ‘:l] $,ﬂ* Stop svetlo

shachenbao Y//I\ é{; % pescana oluja

shachongji %% E };lcu sprej za bube

shadingyu /&Tﬁl sardela

shafa w45 im. sofa, fotelja

& 7i pr. siguran,izraziti nesto

uvijeno

shafadian y,/\ 7/% @ jastuk za sofu
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shaguo E//]\ !EI% kaserola

shaguo {¢%% tiganj

shai H@ (o Suncu) sijati, obasjavati,
susiti (na suncu), suncati (se),
sunce sija na nekoga

shai taiyang H@ j< IgE] suncati se

shaji {¢ 5(;% jarebica

shala / sela /,/|\ ?_\LL / @Tj salata

shamo ///|\ {;% pustinja

shan l‘/\_‘l sijati, iskriti, svetlucati, skloniti
se, izmaci se

shan - klasifikator za vrata, prozore

& itd,

lepeza

shan U—l planina, vrh

shanbei )Zi';‘l |J_[ Skoljka kapica

shandian Vq EE munja

shandiche IJ_I f@$ planinski bicikl

shanding UJ Iﬁ vrh planine

shandong IJ_I /lﬁ‘l pecina

Shandong U—l —[F Isto¢na planina

JIN
shang J: pr. pre, prosli, predhodni

im. gore, visina, prednji, ton
(tre¢i od ukupno 4 tona u
kineskom jeziku), dodatak uz
imenicu

gl. raditi na, i¢i na, sti¢i, do¢i,
penjati se
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shang ,f/ﬁ gl. povrediti, raniti, oStetiti
im. ozleda, povreda, rana
pr. tuga, zalost

shang = nagraditi, diviti se, uzivati u

= neéemu, ceniti

shang l\_lillj jos uvek

shang lj—‘j? dinastija Sang (1600 p.n.e. —
1100 p.n.e.)
gl. raspravljati, konsultovati se
im. trgovina, rezultat deljenja

shang ban J:ﬂ}‘ i¢i na posao

shang buxiban

RS BE

1¢1 na tutorski ¢as

shang cesuo

E T

i¢i u kupatilo

shang che s $ udi
shang ci = /Jb\ prosli put
shang dang s %/I biti nasamaren, biti prevaren,

nasesti

shang ge yue

EMA

proslog meseca

shang ke J:.L% imati nastavu
shang lai = ;'% popeti se gore (ka govorniku)

shang naojin

zadavati muke / glavobolju,
zamarati

shang qu = % popeti se gore (od govornika)

shang wang s i prikljuditi se na internet,
‘surfovati internetom / traZiti na
Web-u’

shang xin 17/5 'IL‘ biti slomljenog srca, rastuziti se

shang xue J::—%‘» i¢i u skolu, pohadati skolu
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shang xun

A

pocetak meseca

shang/xia ban

TR

i¢i na posao / vracati se s posla

shangbanchang s }'ﬁi% prvo poluvreme
shangbian / J:?Q /J:@ gore
shangmian
shangcai s ;TZ posluziti jelo
shangchang P»Jéﬁ% robna kucéa, trzni centar
shangchang Pi?j% trzni centar
shangche s $ ukrcati se na autobus
shangchuang = H’g oti¢i u krevet
shangdi J:’II-I'? bog
shangdian ﬁéﬁ JE radnja, prodavnica
shangdoupo s Biiﬁ strm uspon nhagore
shange =) narodna pesma koja se peva
UJ EI}A\ prilikom ili nakon poljskih
radova
shanghai 1'7/59:';‘ oStetiti, povrediti, ozlediti
Shanghai J:{@ Sangaj ¢ grad
- Y= — —
?)2?%%2% s 7 ﬂi;%‘ ji ED% E—E sgl;gl;j Ellstocm toranj biser
Mingzhu Guangbo r“%%.% Eﬁﬁlﬂi‘g
Dianshi Ta

shanghai pifu

{55 Bk

opekotine na kozi

Shanghai Vg Sangaj — Grad knjiga
Shucheng J:{Hj:% ﬁy
shanghegu J:/El\ﬁ ,%L gornja vilica
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shanghen

oziljak, masnica

shangji J: éXZ K;s;r:ésétr?nca, predpostavljen,
shangjiang L;[QI general vojske

shangke J: L% imati ¢as, poCinje Cas
shangliang > % dogovarati se, diskutovati
shangmao : mlj_JIv posao

shangmian / > na

shangbian J:ﬁ / J:}jl

shangpin > a:ll] trgovinski artikal, roba
shangpin J:n% vrhunski proizvod, prvoklasni

produkt

shangpin liang

prodajne Zitarice, robne Zitarice

shangpu J:%% gornji lezaj
shanggiang J: E% ﬂﬁs% Hﬂ( vena kava superior
jingmai
shanggie I%fl H cak
shangren ng j\ biznismen
shangshu J:JZE gg\r/z%c;?enut, predhodno
shangtao ng FJ‘ ::iﬂg}[/rl ijtéiltl, diskutovati,
shangu u_] @ udolina, dolina
shangwang J: IW i¢i onlajn
shangwei s )JE‘ﬂL kapetan

AN
shangwu J: ﬁl: pre podne, jutro
shangwu ﬁ:ﬁ % trgovinski poslovi
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shangwu ?:gj P& poslovna viza

. =1 ] \_\zlft

gianzheng

shangwu zhongxin l—,_;ﬁ % [;I;. i) biznis centar

shangwucang ﬁ:ﬁ % biznis klasa

shangxia J: —I: oko, otprilike

shangxiao J: j& pukovnik

shangxin 17/5 i tuzan

shangxue J: %4 i¢i u Skolu

shangyao J:;}J* dati lek

shangye l—’ﬁﬁ N4 trgovina, biznis

shangyequ 25| [X trgovacka zona, trzni centar,
ﬁ:ﬁ lk ’: poslovni centar

shangyi =z 2\ raspravljati o neCemu, vecati,
Fr X diskutovati

shangying J: EIH% poceti s prikazivanjem (filma),

predstaviti na velikom ekranu

shanhu fﬂﬂ ﬂﬁ koral

shanliang 2 E dobar, dobrodu$an, dobra srca
=

shanmai [J_] HiK planinski lanac

shanqu IJ_] IX planinsko podrucje

shanque u_] % senica

shanshan iskricav, svetlucav, blistav

N TA

shanshuihua

L 7K 1|

pejzaz

shanshuo

N KR

treperiti, titrati

shanti huapo

LA 35

odronjavanje tla
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shanxiang

zagluSujudéi, gromovit

shanyang }ﬂ}ég_ % starati se o, izdrzavati
VA=
shanyu % ﬂ: biti dobar u ne¢emu, biti vest u
shanzi E_L'Zl % lepeza
shao //I\ pr. nekoliko, malo, umanjiti,
mladi
gl. nedostajati
shao 2 im. vrh, Siljak
*'% pr. malo
shao Pa zagrejati, zapaliti, goreti (zbog
o temperature), imati
temperaturu, kuvati, kuvati
posle przenja
shao 471 predstaviti, upoznati
shao(zi) /U (%) kutlaca, kasika
shaobei i)% 7% Casa
shaobing %%fﬁ‘fl‘ kola¢ od susama
shagjian //I\ y—ll_» retko viden, redak
shaojiang //I\ )[% major general
shaokao J:% i,ié rostiljati
shaokaojia J:% i% ;Jlg rostilj
shaonian //|\ ﬁg adolescent
shaonu //I\ ﬁ devojka
shaoping j:% }{Eﬁ boca sa uskim grlom
shaoshang j:% ’f/ﬁ opekotina
shaoshu //I\ ;& manjina
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shaoshu minzu

nacionalna manjina, etnicka
pripadnost, narodnost

shaoshui ﬂi% 7J< prokuvati vodu

shaowei %ﬁ' %ﬂl pomalo

shaowei //I\ Ej‘ drugi poruénik

shaoxiandui //|\ 5‘6 ly\ mladi pioniri

shaoxiao //I\ B—a major

shaozi /U % kasika

shatanyi ?//I\ /Xﬁ 1%]1 stolica za plazu

shate alabo /,/|\ "Lf%:‘ Iggj ?_\LL 1'E| Saudijska Arabija

shatu {&‘ j: pesak

shaxiao 1% % ludo se smejati

shaya ?/} [N promukao, hrapav

shayu % 14 ajkula

shazhi E//[\ QEE Smirgla

shazhu 7>|§|J G? kociti

shazi ?//I\ % pesak, §ljunak

shazi @%% glupan, maloumnik, budala

she /ﬁ\ gl. ostaviti, izgubiti
im. kuca, stan

she @E zmija

she %j— ustreliti, pucati

she EF% fotografisati, snimati,

apsorbovati, upiti
knjiz. ouvati, odrzavati
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(zdravlje), rukovoditi,
upravljati, zastupati

she @L_ kolektiv, ustanova

she / ying E[:XX»'?/ fotografisati, snimati film

she bu de % T nevoljno, protiv volje, nerado

she jian I'J' J gadati strelom

shebei lx % oprema

shebude % Z(?%l‘ biti Zao da se dovoji od necega

shechi AN luksuzan, raskosan, rasipan,
%{y ekstravagantan

shehui drus$tvo, drustveni zivot

=

shehui baoxian

FE PR

socijalno osiguranje

shehui zhuyi ’JFJJ:/ﬁ\ EX socijalizam

shehuixue H::/a\:—%ﬁ» sociologija

shei / shu i& zam. ko, bilo ko, svako, Sta
Shei de le fen? _L/%?ng §j\7 Ko je dao gol?

shei ye

A

niko

Shei zai menkou?

HEAE[ ] 07

Ko je ? (ispred vrata)

sheji 1& ﬁ‘ projektovati, projekat
sheji #J/:& obuhvatati, implicirati, ticati se,

odnositi se

sheji / shejian /
shejian yundong

Fha IR
I RTR T

streljastvo / strelicarstvo

shejiao wangluo

F1AZ I 28

dru$tvene mreze
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shejishi &ﬁ“ Uﬂi dizajner

shemen Ej‘ l“J sut (u fudbalu)

shen /;lé taman, dubok, dubina,
tajanstvenost, duboka
(osecanja), snazan

shen ,f EE ispruziti

shen $E[EI boZanstvo, bog, svetac, duh,
paznja

shen E veoma, izuzetno, krajnje,

> izniman, izuzetan, prevazilaziti,

nadmasivati

shen EE objasniti

shen %, telo, deo

shen s Ginseng, naziv leka

=

shen ,H_ zam. $ta

shen_/ shenzang / 1%/ III%HE/ Hﬁﬁé% bubreg

yaozi

Shen huxi! (%g@%| Disite duboko!

shen lanyao 1EE Wﬁ Eg protezati se

shen shetou 1EE % % isplaziti jezik

shen shou traze

{f T

shen wai zhi wu

ok )

spoljasnje stvari, ovozemaljski
posedi

shenbian %, Jﬂ pored sebe, uz sebe
shencai % 7[;? stas, grada, figura
shendu VIR BT dubina, fig dubina,
iR E dubokoseznost
shen'er u toj meri da, toliko da, ¢ak,

2 all]

378




StaviSe

shen'erzhiyu

HimET

tako da je cak, Sto je cak dovelo
do toga da

shenfenzheng N =] broj li¢ne karte

nene S AIE 51

shenfu $E[EI ﬁa svestenik (katolicki)

sheng ﬁ-'? glas, ton
Klasifikator

sheng Hi pobediti

sheng LI im. provincija, pokrajina,
podrucje
gl. Stedeti, smanjiti, izbrisati

sheng %[J imati visak, preostati, ostati

sheng ﬂ_ dizati, penjati se, uzdizati se

sheng % mudrac, svetac, car, svetinja

sheng % velicanstven, grandiozan,
prosperitetan, napredan, snazan,
vitalan, energican, popularan,
Siroko rasprostranjen, uobicajen

sheng éE pr. nepoznat, nezrelo,
nekuvano, sirov, nekuvan
(roden Ziv)
gl. radanje, dogoditi se, roditi
se, poroditi se
im. zivot, Zivo, uéenik

sheng % sheng (duvacki instrument
crvene frule)

sheng / ji ﬂ QXZ napredovati, uspeti se (na visi

7 stepen), komp apgrejdovati,

eskalirati

sheng bing % {ﬁ razboleti se

sheng chan proizvoditi, proizvod

e
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sheng chan chang

E

proizvodni pogon

sheng chan dating

AEFEKRIT

proizvodna hala

sheng chan
guocheng

GRS

proizvodni proces

sheng cheng / hui

AW =

glavni grad provincije

sheng chi jian

Az

paziti na svaku paru, otkidati od

yong usta, ziveti Stedljivo

sheng guoqi ﬂ“ bﬁ; podizanje nacionalne zastave
sheng haizi % %?Z% roditi dete

sheng huo % {% zivot, ziveti

sheng qi @c% ljut, ljutiti se, naljutiti se
sheng qi ma %\t misti¢no

Sheng Sawa jiao
tang

E i B,

Hram svetog Save

sheng wuzhi
fadian chang

EX7lbiv-a:

elektrana na biomasu

sheng yupian

AR

kriSka sirove ribe, susi

shengao %, —'% visina
shengcai é,E‘;Z salata
shengcai é’f; 7172 zelena salata

Shengcai taixianle
(suanle)

AESRKIN T
(5 1)

Salata je suviSe slana (kisela)

shengci

i

nova re¢

shengcun

A A5

Ziveti, postojati, opstajati

Shengdan Jie

£

Bozié¢
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Shengdan Laoren

EEEN

Deda Mraz

Shengdanjie

AR

Srec¢an Bozi¢!

yukuai!

shengdanshu % ﬁE 75@ boziéna jelka

shengde %\ ﬁ'%'; kako ne bi, da ne bi

shengdiao F_I;UE] ton kineskog sloga

shengdong éij] Zivopisan

shenghao ’_EE ﬁ% ostrige

shenghua fB uzdiéi na visi nivo, oplemeniti,

%+ sublimirati
shenghua wugi % ’ﬂﬁﬁ %% biolosko oruzje
shenghui 5 AN izuzetan susret, veli¢anstveno
it S okupljanje

shenghui %\ /ﬁ\ glavni grad provincije

shengjing _—Xl:é% biblija

shengke ’_ﬂf: E St(;zlrj]:lé, tudinac, neznanac,

shengli H_&L‘*IJ pobediti, pobeda

shengming @cﬁ‘ﬁ Zivot

shengming = Eﬁ izjaviti, QbJa_vm, pro_glasm,
obznaniti, izjava, objava,
deklaracija

shengmingli éﬁ—ﬁ jj Zivotna snaga, vitalnost

shengmu ;5 irl1icijalni konsonant kineskog
sloga

shengpa %;m plasiti se, strepeti

shengqi % /_:h ljut
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shengren

AN

stranac

shengren biti kompetentan, biti
H$1£ kvalifikovan, biti dorastao
(poslu, zadatku itd.), biti na
visini zadatka
shengri é H rodendan

shengri dangao

rodendanska torta

shengri liwu

4= HALY)

rodendanski poklon

shengri wanhui

A A=

rodendanska zabava

shengrika ,ijr: H <|§ rodendanska Cestitka
shengtai He Zivotna sredina
an
shengwen NI=| zagrevati (opisuje povecavanje
ﬂ im interesovanja)

shengwu / 2% | biologija
shengwuxue %t% /%#@%
shengxiao éE %’ dvanaest znakova kineskog

zodijaka, kineski horoskop
shengxiao é’f;&ﬁ postati efikasniji
shengxue }I_ %l» maturirati u vi$u skolu
shengya % /}% karijera, zanimanje
shengyi = trgovina, biznis
shengyin Flg T—%: glas, zvuk
shengyu ,;E 2'% roditi, poroditi se
shengzhang ﬂé\ _ll/( nacelnik provincije
shengzhang ,;E & rasti
shengzi Q% % konopac
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shenhou Y;E E dubok, sadrzajan, solidan, ¢vrst
shenhua i3 mit, mitologija
$EF -L:é fig. prazna prica
shenjing $EF| Q}—_ nerv
shenke /ﬁT% Z[J dubok, upecatljiv
shenme Sta

4

shenme shihou

AE/NIDE(

u koje vreme, kada

Shenme shihou
neng xiuhao?

RN
I?

Kada popravka moze biti
gotova?

Shenme shihou
you dao Beijing de
xia yi banji?

RN e
AEATHY T~ —3BE
HL?

Kada je sledeci let za Peking?

shenme ye meiyou

o iER

nista

shenmei EE» % uzivati u lepom, ceniti estetiku
shenmi *EF@Z‘ tajanstven, misteriozan
shenmu / bomu ﬁfﬁ / {EI strina
shenpan 'EE’ 45[ J suditi
shenpan {%5 .. duboki tanjir
e o 0 m

shenqi *EP%‘ ¢udesan, magican
shenging EFI .\LEE podneti (molbu), zatraziti,

H prijaviti se, molba
shenging }EF 'IEI% izraz (lica)

henqi N/ == k ij 7

shenqing R rﬁ gsggaI;:moc1Je, snazna
shenging EF' ﬁ% % IE prijaviti se za vizu
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gianzheng

shenging zhiwei EF' 1% HR 1j prijaviti se za posao

shenru /5T% )\ temeljan, podroban, prodreti
shense /;lé @ tamna boja

shensi duboko se zamisliti, temeljno

W
R

razmisliti

shenti / shenzi

FIE 15T

telo, zdravlje

shenti bufen he
renti giguan

QLN IFPN
NS

delovi tela i organi

shenti gongneng

HIRDiHE

telesne funkcije

PIASN

shentui ma B@ protegnuti nogu

shenwen EE» I'ﬂ ispitivati

shenxian *$ ’ﬂJJ natprirodno bice, nebesko bice,

besmrtno bice, besmrtnik

shenxiang $¢l 1% prikaz boga ili bude

shenxin :m{% duboko verovati, imati duboka
GG uverenja

shenye {;’E ,T'Q‘ duboko u no¢, mrkla no¢

shenying _3_2 ljudska silueta, senka

shenyuan (%%27:5 dubok i dalekosezan

shenzhi %E toliko da, ¢ak

shenzhong TE E oprezan, obazriv

sheshidu EI% Ei E stepeni Celzijusovi

shetou % 7[< jezik

shexiang & *H zamisliti, predvideti,

pretpostaviti, uzeti u obzir,
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obzira prema

shexiang

&

snimiti

shexiangji

B

video-kamera

shexiangtou EI% 1% % veb kamera
sheying fl% /%2 fotografisati
sheyingshi EI% /%2 Uﬂi fotograf
shezhi > uvesti, postaviti, instalirati,
TXE_ osnovaﬁ
shezu /?n% ; é; Sei (nacinalnost)
shi br. 10
+ pr. ekstreman, Krajnji
shi %: stvar, posao, udes, nesreca
shi =] pr. tacan, ispravan
= gl. biti, bi
shi Fﬁ grad, trziste, pijaca,
administrativna jedinica
shi P gl. probati, pokusati, truditi se,
ﬁt obrisati
im. ispit
shi ,ff gl. naloziti, dozvoliti, izazvati,
koristiti, upotrebljavati,
napraviti, slucaj
im. ambasador, diplomata
shi ﬂ vaska
shi /Ek mokar
shi {3\ podici sa zemlje
shi EIEE ploviti, i¢i ili kretati se (brod,
kola, avion), juriti (vozilo)
shi tip

B2V
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shi

generacija, pokolenje, vek, era,
svet, drustvo, Zivot, zivotni vek,
vreme, vremenski period

shi “nJ posmatrati, gledati, nadgledati,
videti, smatrati, osmatrati,
odnositi se

shi um ucitelj, majstor, strucnjak,
pristojan naziv za kolege

shi E kamen

shi HﬂL im. vreme, sat, neko vreme,
odredeno vreme
pr. tekuci, aktuelan

shi | gl. znati, prepoznati, umeti

7 im. znanje, umece

shi ';_E pr. puno
im. ¢injenica, plod, seme

shi @ hrana, jelo, restoran, menza

~

shi 93 istorija

shi ﬁ[ﬁ poceti

shi j: nazivi pojedinih zanimanja,
titula, dodatak imenicama

shi T pokazati

shi %G im. svet, dru$tvo, zivot, vreme,

= vremenski period

gl. odgovarati, naviknuti
pr. odgovarajuci

shi =22 imn. soba

= im. kancelarija, radno vreme
shi / shige Ijj% / Ijj% %'}L( pesma, poezija, poema,

pesnistvo

Shi de, wo gen nin
tongyi.

T HY, PR

[F] =

Da, slazem se sa vama.
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Shi de, zhe shi H.hh BB Da, istina je.
zhen de. géﬁ’ 5—(7‘5"
Shi de, zhege H 05 3 /N RE Da, ovo mesto je ve¢ zauzeto
zuowei ?B/j’ 5—( I J_:E
yizhanyong N E S H
shi hua / shi zai ilﬁ / ;ﬂﬁ:lﬁ istina, iskreno
shuo A A
shi jin Z uloziti napor, napregnuti se,
{ﬁﬁj svom shagom
shi luo Eﬁ‘% mirodija
shi nian +$ decenija
shi ging hua yi 1%:‘1%5 El‘fé—": idilican, koji poseduje poetski
Sarm
shi shi giu shi e~ B iz Cinjenica traziti istinu, biti
*$*E realan i praktiCan
shi wei shi E@f Sveps
shi ye ;Qik izgubiti posao
shi yuan %ﬁ 10 juana
shi zhongxin _I'Il:f I:Ij e grad, centar grada
Shi, wo fandui 2 % K3+t Da, smeta mi
]
Shi, wo hui shuo =] S AN Da, malo govorim engleski.
yidian yingyu. E;?C:&l
REE.
Shi, wo hui shuo % B :/E\I . Da, malo govorim kineski.

yidian zhongwen.

AL

shi’er E[q“ﬁ‘ﬁ S vremena na vreme,
povremeno, ¢as ... ¢as ...
shiba 18

I\

387




shibai

Kl

biti porazen,poraz

shibing —+ = vojnik
N

shicha Hﬂ[‘%_ﬁ‘:: zizlr;l:nska razlika, razli¢ito

shichang Fﬁi}j pijaca, trziste, trg

shichang HﬂL rl%‘» ucestalo, povremeno, katkad,
Cesto

shichipin 5y 7 AL besplatan uzorak

shichuan I:Eﬁ g probati

shidai HT‘HJQ grpegi::zdoblje, period, doba,

shidai > generacija, generacijama, s

ﬁf‘ kolena na koleno, epoha

shidang ;E %/I gﬁi7;32ﬁ3u01, adekvatan,

shidao ﬁﬁ jednjak

shide {iﬁl:ﬂf izazvati, naterati, u¢initi

shide 7] G pomocna rec¢ca koja

{/{ El/j upotrebljena nakon imenice,

zamenice ili glagola ukazuje na
sli¢nost, sli¢no kao, poput, kao
da

shide % El/] da

shide koristi se posle imenice ili

. ALY

glagola da oznaci jednostavnost

shide / dangran

DR

Da, naravno.

shidu ;ﬁ &f umeren
shier + — 12
shi'eryue + — ﬂ decembar
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shifan xueyuan

IR

standardni fakultet

shifei

et

ispravno i pogresno, rasprava,

razdor, tra¢

shifei 7}/@ HE dubriti

shifen + 57\ visok stepen

;hhl(l;(lejn / zhong +§j\ / %EPBUE Kroz (za) 10 minuta.

shifou %%‘\‘ :il'cll r1]16:)11 ne, je li ili nije, imati ...
shifu jlﬁ EJH; majstor

shigaoxiang E ,—%_i 1% gipsani model

shigong ﬁ/iﬁ T radovi na putu

shigu %: E& nesreca, incident, slucaj

shigu yifa luduan

H il oy R

B

opasno podrucje

shiguan ﬁt %’—ﬁ epruvete

shiguan j: E podoficir

shiguang HTJ‘ j\lﬁ vreme, razdoblje, Zivot

shihe N=SPAN podesan, pogodan, zgodan,
jﬁ H odgovarati, uklapati se

shihou Ei”% vreme (sat)

shihuafei Fﬁlﬁ % rata za lokalne pozive

shiji % IK/]? realnost, realan

shiji f& };lclJ reagent

shiji / bainian vek, stolece

g | 54
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shijian

F1F

dogadaj

shijian 9; ﬁ’:§ ;?;i:ﬁ,sgri lijsea:o, uvesti u
shijian / shijie E[TJ’ [ETJ / Hﬂ—:ﬁ" doba, vreme

shijie ﬁ 5‘% svet

shijie ditu ﬁﬁﬂﬁ mapa sveta

shijie jilu ﬁﬁ“éﬂfﬁ svetski rekord
S| HELST5 | Syt T
shijin ,f+%% mesano

shijiu L 19

shijiu kuai ling wu & /N | ¥19.05 (19 kueja i 5 fenova)

fen +7Lbﬁ% w1157

shijuan _\ﬁt% ispitna knjizica

shijue ] A osecaj za vizuelno, vizuelni
PR dozivljaj, vid

shike HTJ’?Z'J trenutak, u svakom trenutku

shili %E%ij mo¢, uticaj

shiliao ﬁﬁ.— kineska terapija hranom

shilibiao @ﬂhjj 2% table za proveru vida

shiliu ;61;%3 nar

shiliu + 7 16

shilulu {E{Egﬁ(ﬁ vlaga, kiSa, magla

shiluo N2 zapostavljeno, zanemareno,
9%{% razocarenje, izgubiti

shimao ET‘[’% stil, moda, moderan
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shimian

MR

imati nesanicu

shimin —I_l':J E stanovnici grada, gradani,
gradski stanovnik, urbani zitelj
shimu supruga necijeg uditelja

T

shinei dianhua

TN T

lokalni poziv

shinei youyongchi

= PfiFkith

zatvoren bazen

shinfen + 57\ veoma, puno
shipin ﬁ IIII:lIII prehrambeni srtikli
shipin / shiwu ﬁ IZIIZIIII /ﬁﬁ% hrana
shigi HTJ‘E;@ period, razdoblje, doba
shiqi +t 17
shiging %T% dogadaj
shiqu %% izgubiti
shiqu —rﬁ IX urbana oblast
shiqu zhijue %%%D,M—_i izgubiti svest
shir %}L §to, zasto, zbog Cega
shiren N im. pesnik
Iﬁk gl. sec¢ati se uspomena
shirun {E{[ﬂ vlazan, ovlazen, mokar
shisan + —y 13
shishang S moderan, koji je u trendu /
HT rplq modi, moda, trend
shishi Hﬂ[‘ Hﬂ[‘ ¢esto, stalno
shishi sprovesti
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shishi %; ¢injenica
N
shishi ﬂiﬂﬂ‘ preminuti
shishi e snabdeti orudem, ispuniti
*ﬁlﬁ ugovor o
shishi $ ;ﬁ ¢injenica
N
shishi shang $ii u stvari, starno
N
shisi _I_ D_II 14
shitang AL, menza, kantina, sala za
@ A ruc¢avanje
shiti )ZI ﬁi les
shitou kamen, kamenje

ik

shiwai youyongchi

=SSNkt

otvoren bazen

shiwan + yil 100 000 — sto hiljada
shiwang 9% tEB iiiglgeiltriarrlladu, razoCarati se,
shiwu %q;@ stvar, objekat, zbilja
shiwu + En 15
shixi IS biti na praksi, imati praksu,

K ;J odraditi staz
shixian = ostvariti, do¢i do istine, postiéi,

%Ej[—l‘ izvrSiti ’
shixian $ 515 unapred
shixiang iiﬁ*ﬁ zamisliti

I
shixing 9:?—? sprovesti, staviti u delo
N
shixiu 9% ,ﬂg (o kuc¢i itd.) biti lose odrzavan,
= el M .
biti u zapustenom stanju

shixue l):E %ﬁ» biti liSen skolovanja, morati

prekinuti $kolovanje
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shiyan

K 1 R56

eksperimentisati, eksperiment,
test

shiyan shi Qz%ﬁi laboratorija
~ i
shiye \ sluzba, karijera, tok Zivota,
$ﬂ£ smelost poduhvata

shiyi i %ﬁ—\ OS}lj?éen (u planovifna,
teznjama itd.), razoCarn,
izneveren

shiyi $ E stvari / postupak od znacaja (za
prethodno pomenuto), doticna
problematika

shiyi + . 11

shiying ;@ & biti u skladu sa, prilagoditi se

shiying huanjing jﬁ@ﬂ: iﬁ prilagoditi se na okolinu

shiyiyue +~ H novembar

shiyong koristiti, upotrebljavati,

/fj#iﬁﬁ zaposliti se, primiti, koristiti

shiyong ; }Eﬁ prakti¢an, funkcionalan

shiyongqi L:EQ }EH ,ﬁﬂ probni rad

shiyongyou @ }Eﬁ /EE ulje za kuvanje

shiyue _I_ H oktobar

shizai ; E istinski, iskren, zaista, stvarno

shizhang ﬁﬁ‘ 'll/( gradonacelnik

shizhi Fﬁ FEIJ tradicionalni kineski sistem

shizhi /E|> EI:E kaziprst

~
shizhong ﬁlﬁ. R sve vreme, od pocetka do kraja
shizhong JE I;P umeren, osrednji, povoljnog

polozaja, podesno smesten
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shizhongxin Fﬁ l:lj e centar grada
shizi Uﬂi {Jg\ nastavni kadar, nastavnici
shizi *ﬂi % japanska jabuka
shizi 3’% % lav
shizi jiaocha _I_ ? ﬁ—c X raskrsce
shizi lukou / = raskrsnica, raskrsée
shizilu kou +%E% -
shizija +?§5 krst
shizir E%A kamenje
shou LI& primiti, dobiti, prihvatiti,
sakupljati
shou % pr. prakti¢an
im. ruka, poznavanje,
poznavalac, umetnik
shou E mrSav, tanak
shou ,x)gi prvi, primiti, prihvatiti, trpeti,
izdrzati
Klasifikator
shou TJ'L"‘ strazariti, Cuvati strazu
shou ﬁ dugovecnost
shou = zreo
shou br. prvi
%‘ im. voda, Sef
pril. najpre, najranije
shou % prodati
shou / chong i&% biti miljenik, biti u milosti
shou / lei = 52\ pretrpeti nevolje (zbog drugih),

izloziti se naporu
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shou bu liao

AT

ako ne mozes da ostane$
ravnodusSan

shou fa

HE

prvi put se pojaviti, prvi put
izaéi na trziste

shou kou ru ping @ m| ﬁl]ﬂ“ﬁ svezanih usta, nem kao riba

shou shang % 17/5 povrediti se

shou zui =2, B8 teSko prihvatiti nepravdu ili
IR nesrecu

shou zuoye ”& ﬁg A pokupiti domaci zadatak

shoubanche é— ﬂ}_ $ prvi autobus

shoubi / gebei $E§ / H%ﬁ%e ruka

shoubiao %i@ rucni sat

shoucang ”&ﬁ prikupljati, spremiti (letinu itd.)

shoucheng ll& E\Z prinos, letina, Zetva

shoucuo %;Hé biti osujecen, doZiveti poraz,

pretrpeti gubitak

shoudiantong

T

baterijska lampa

shoudu

B

glavni grad, prestonica

shoudui bizhong

S TRk

priznate valute

shoufenggin

FREE

harmonika

shouge / shouhuo /
shouhuo

W 1 WER |
Wt

znjeti, ubirati Zetvu, poznjeti,
zetva, plod

shougeji ”&%U *ﬂa zetelac
shougong $ T rucni rad
shouhaizhe % %:%A Zrtva

395




shouhuoyuan

prodavac

shouji

mobilni telefon

shouji

skupljati

shouji haoma

broj mobilnog telefona

shouji ka i*ﬂflg‘ SIM Kartica
shoujing % JDJ?: uplasiti se
shouju ”&TE priznanica
shoukao i%% lisice
shouku-anchu ”&%ﬁk Q}l blagajna

shoukuanren ”&%ﬁk j\ﬁi Z‘ ime primaoca nov¢ane posiljke
xingming

shoukuanyuan ”&%ﬁk JIE'I kasirka

shoulei i?g granata

shoumenyuan ? [—J DEII golman

shoupiao guitai / = TE G L | A= | Salter za karte

shoupiaochu / AR R

shoupiaokou AN | EEEE

shoupiaoyuan %g DE'I kondukter

shouqi zhedie

Wit ih &8 5

podici sto¢i¢ na otvaranje

canzhuo

shougiang %7[‘1/3\ pistolj
shouqiu $£k rukomet
shouquan shu EF')% 7[:1 JPJ ovlascenje
shourou @g g\\] SUvV0 meso
shouru ll&]\ prihod
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shoushen

s

smrsati

shoushi ”& ;J:/_\ urediti, o€istiti, srediti,
H spakovati, slagati

shoushi ? % gest, znak (rukom)

shoushi g /ﬁfﬁ nakit, ukras

shoushi xingli LI& EF% ﬁ_‘ 7% spakovati prtljag

shoushijiang

il

zlatar (zanimanje)

shoushu % 7k operacija
shoushushi % 7k E operaciona sala
shoushutai % 7k é operacioni sto
shoutao %E rukavice

h S ki lik
shoutao ;{% HE Ec;gseir(l\?gns a torta u obliku
shoutui é ;J:E prednjaciti
shouwan ? Hﬁﬁ zglob
shouxian g 516 najpre, prvo, pre svega
shouxing ﬁ EE osoba koja slavi rodendan

shouxinren dizhi

BEEPN: R

adresa primaoca

shouxinren q&{; AZ@% ime primaoca

. . =
xingming
shouxu % Qi procedura, formalnost
shouxufei ?Qi % naplata usluge
shouyi %E % vi¢nost zanatu, stru¢nost, zanat
shouyi % @ veterinar
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shouying shi

B R

(filmska) premijera, premijerno
prikazivanje

shouyinji ”&jEil: HL radio uredaj
shouyinji / kasa
shouyintai LE!EEHL / LI& !EE
(]
shouyu ? l% gg;/lg(r) \f)iﬁtailma, govor
shouyu il:/% % dodeliti, nagraditi
shouzha $ I‘EEJ ru¢na kocnica
shouzhang %‘ JL{ Sef, voda, rukovode¢i kadar
shouzhi %TE‘ prst
shouzhijia %TE‘ EF' nokat na prstu
shouzhuo %%% narukvica
shu JP:, im. knjiga, pismo, poruka,
document
gl. pisati
shu iﬁ izgubiti, biti porazen, dostaviti,
transportovati
shu S pr. dobro poznat, iskusan,
on vi¢an, zadubljen, dubok, kuvan,
zreo, vest,
gl. skuvano
shu i& gl. brojati, racunati, porediti
im. broj, koli¢ina
br. nekoliko, nekolicina
shu *XﬂL irr. drvo N N
gl. uspostaviti, stvoriti
shu 1 uspraviti, uspravan
N7
shu LF_:]LM pacov
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shu

pr. opusten, raspolozen
gl. opusteno, relaksirano

shu 7K ves$tina, nauka
shu @ godina rodenja, godiste
shu ﬁ veza, skup, snop
shu meimao I_Lgfé' + podiéi obrvu
RN
shua E[J kreciti, farbati
shua izigrati, zabavljati se, praviti

nekoga budalom

shua matong

oprati wc Solju

shuai WI] zgodan

shuai ;J;; 3 pasti, padati

shuai /EE otresti

shuaifa ﬁ /jé tehnika bacanja

shuaijiao fﬁ Eﬁ? / 155 rvanje

shuailao % % star, senilan

shuailing i@ﬁ\ predvoditi, komandovati

shuairuo % ,3% slab, oslabiti

shuaka }ﬁ'][J «,5 provuéi kreditnu karticu

shuan fF/i\ zavezati

shuang X g: g;/?r,]iduplo, par, dual
klasifikator za kolicinu

shuang % inje

shuang er ping
jianguo

R R4

Serpa
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shuang ren

BN

dve osobe, dvokrevetna

shuang Xi ﬂ = dupla / dvostruka sreca
==
shuangda XX ;J;T dubl par
shuangfang j(X jj— obe strane
shuangquan ﬂ /ﬂE\A ni jednom ni drugom nista ne

fali, jednako dobar u (obema
disciplinama, umec¢ima itd.),
koji se jednako moze pohvaliti
(i jednim i drugim kvalitetom,
sposobnoscu itd.)

shuangrenjian

BN TH]

dvokrevetna soba

shuangrentiao

BN

sinhronizovano skakanje

shuangxiang ﬂ I_"ﬂ AR 1M dvosmerni saobracaj

" S48 i ]

jiaotong

shuangyanpi X EEI( & dvostrani o¢ni kapak

shuagiang }ﬁ'J[J ilﬂﬁlz farbati zid

shuashua |]}r:|]'ﬂ %ﬂ onomatopeja za Sustanje,
zvizduk, fijuk itd.

shuaya }ﬁ'][J ﬂ: oprati zube

shuazi EIJ % Cetka

shubao ;I:g /@J Skolska torba, ranac

shubiao LF_:ILM 1;/1—: mi$ (kompjuterski)

shubiaodian ﬁ 1;/]‘: ﬂ podloga za mi$a

shucai E’J}E % povrée

shucai tang th}jﬁ ;b'k‘é \{% supa od povréa

shucaichaofan ﬁ ;T“é ﬂ@x /Er)i przeni pirina¢ sa povréem
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shuchang

(a7

bezbrizan, sre¢an, rasterecen

shudaizi ;I:E 7% % knjiski moljac, Streber
shudian ;Fg}zg knjizara
shufa :F5¥23 kaligrafija
shufang ;FSI%? sobica, kabinet, radna soba
shufu ﬁ]?’ E& g(r)lf)?gan, udoban, osecati se
shugua *ﬁfjiﬁ ledenice
shugui :F§1Ti polica
shui iig zam. ko, bilo ko
shui 7J< voda, te¢nost
shui i3 spavati
shui ﬂ%ﬁ porez
shui jiao Hﬁ :L—L[é spavati, oti¢i na spavanje
shui lan jiao Hﬁﬁﬁ’jﬁﬁ' ustati kasno
N L‘
shui ping 7}(%2 n!vo, stepen, standard, nizak
nivo
ShUI__Zang 7k HE (:F;%) Voda je prljava (Cista)
(ganjing) le _]7
shuicaibi 7J< 7”;2 % vodene boje
shuicaihua 7}< %2 @ slikanje vodenim bojama
shuicao 7}11@? sudopera
shuichan 7j( F morska hrana
shuiche vodeni¢no kolo, kola sa

K2
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cisternom (za polivanje ulica)

shuichi 7J< /ﬂi bazen
shuidai Hﬁﬁ% vreca za spavanje
shuidou 7J(J_§ male boginje
shuifei 7J< %_II% racun za vodu
shuifenhua 7J<>FJ/J\ @ gvas slikanje
shuiguan gongren 7kﬁé—‘2 T )\ vodoinstalater
shuiguo 7J< % voce
shuiguo cha 7k %ﬁ ¢aj voéni

/1IN

shuiguo he jianguo

KRN SR

voce 1 kostunjavo voce

shuiguo jiweijiu

IKFTE T

voéni koktel

shuiguo shala

VN 2LV

vocna salata

shuiguodao 7J< % IJ noz za voce
shuihu 7J( j'_—fb'l@ bocica s vodom
shuihua 7J<T)E prskanje
shuijiao i3 jmﬁ spavati

shuijiao / jiaozi

A | T

kineske knedle / ravioli

shuili fadian chang

KIVEH]

hidroelektrana

shuiliao 7J<ﬁ spa
shuilongtou 7}(%% slavina
shuimian spavanje, san

PR

shuimian jianting

7K THI FIR A

mornaricki brod
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shuimu / haizhe 7J( / {@:JEE meduza
shuini 7k /JT:' cement
shuipao Hﬁ %@‘ spavacica
shuipao 7K /@ mehur
shuigiu 7k ﬁk vaterpolo
shuishang leyuan 7J<J: Ek vodeni park

shuishang 7 vodeni sportovi
yundong 7J< J: 12 jJ

shuitong 7J< 1;% kofa

shuixiang 7K ;Fr/af vodokotli¢
shuixing 7J< E merkur

shuiyi Eﬁ Z:z pidzama

shuizu 7J< ﬁﬁi Sueji (nacionalnost)
shuizuguan 7j( ﬁ% /Erg muzej akvarijuma
shuji q:g %gt knjige

shujia ;I:g;:lg polica za knjige
shujia % ﬁ% letnji raspust
shukoubei ﬁk ] j% ¢aSa za ispiranje usta
shuli *XﬂL _\—L postaviti, ustanoviti
shuli *jzl‘i }E ocesljati

shulian = er\ iskusan, vest
shuliang i % kvantitet, koli¢ina
shulin Suma

RN
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shuma xiangji

s AL

digitalna kamera

shumian 4:5 ﬁ pisani, u pisanom obliku

shuming 41:, g naslov

shumu ;& a broj, koli¢ina, suma

shun "m u istom pravcu, teCan, glatko,

A bez prepreke, dovesti u red,

duz, uz

shun’er m—ﬁ E: prijatno za oko

shunbian "@ﬂ% usput

shuncong J”)ﬁ /\}\ podrediti se, biti poslusan,

povinovati se

shuniaoguan iﬁﬁﬁ( %’-ﬁ mokraéna cev
shunkou J”Dj ] Iva.lko,'glait.kq.za izvgovpr ili
Citanje, Citljivo, Citati
shunli JIIDﬁ %U glatko, uspesno, bez teskoca,
A pogodan, koristan
shunshou ij % usput, uzgredv, lako, pogodan,
zgodan, uspesan
shuo ijﬁ gl. re¢i, govoriti, pricati
im. zalaganje, doktrina
shuo / mei M e posredovati pri sklapanju braka,
wé‘ ﬁﬁ provodadZisati
shuo bu ding U‘EZ‘\‘% verovatno, mozda
shuo ging U‘E ﬁ%: braniti, zastupati, preporuciti,
zauzimati se, posredovati,
vapiti, moliti
shuo wan i\ 5% zavrsiti poslovicu
shuobuding U\EZ: /‘Té mozda
shuochang % i E hip-hop
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shuofa

IRES

formulacija, iskaz, verzija

shuofu U‘E EE ubediti

shuoming % Eﬁ objasnijti

shuoshi @i + magistar

shuoshu U‘E ;l:5 pri¢anje price

shugian R A obeleziva¢ knjige, oznaka (da bi
- se zapamtilo mesto),

shugin L% ;73\3 harfa

shuru gﬁﬁ ]\ unositi (podatke itd.), uvoziti

shuru mima ﬁ“ﬁ)\'{'{,ﬂﬁ% uneti PIN kod

shushi pﬁ]?’ﬁ udoban, prijatan

shushi ;E-:;L > jal poznat, _biti u!ooznat, poznavati

(se), biti upucen

shushi gj[‘ @ suhomesnati proizvodi

shushu / bofu ﬂ:ﬂ ﬂ:ﬂ / ﬂgﬁc stric (o¢ev mladi brat), ¢ika

shutiao %’? % pomffrit

shutong fbilﬁ @ bager

shutou *}ﬁ% ocesljati se

shuxi %ﬂ 155 dobro poznavati, blizak, poznat

shuxie fﬁ‘ﬁ Jf]l transfuzija krvi

shuxin ;I:g {% pismo, pisana poruka

shuxue ;& %ﬁ» matematika

shuye infuzija

B

shuye / da diandi

iR | F1 R

staviti na infuziju

405




shuyu

&+

zavisi od, odluciti zavisno od

shuzhuang *i:;{i)gﬁ H pribor za kupatilo
. JiIL u]u}

yongpin

shuzhuangtai ﬂ:&L jﬁ'ﬁ‘ komoda

shuzi *}ilf Cesalj

shuzi 4;&? broj, cifra

shuzi dianshi ;&i EB@I_L[ digitalna televizija

shuzi hua ;&?1{) digitalizovati

shuzuang tai *iﬁ 3{&'&? komoda

Si D_q br. 4

Si Jask misliti na, hteti, razmatrati

Si % gl. umreti, izgubiti zivot, ubija,
mrtvo
pr. nesavitljiv, krajnji, zatvoren

Si by tracak, nit, svila

Si Tﬂﬁ rasparan, rupa, juriti

si / simiao %‘%/ %}Eﬁ hram

si fenzhi yi lj_tl ﬁj\‘zﬁ Ya

si kong jian guan a %m;[ﬁ (ne delovati) vise nimalo ¢udno,

(postati) uobicajena /
svakodnevna pojava

si mian ba fang

VUi J\ 57

odasvud, u svim pravcima,
posvuda, svuda unaokolo

si tong ba da | @ J\ ;i pruzati se na sve strane
si yuan %I}% budisticki manastir
sibai 400

L=
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sichou by QEJ svila

sichou zhi lu by QJ%]ZE% Put srebra

sichu [)_II ﬁl‘ svuda

Sichuan Secuan — provincija

Ll

Sichuan Pendi

PU 1| 5 3

basen Secuanski

sigua by }[& lufa (povrée)
sihao by % mali
siheyuan AN I=¢ dvoriste opasano sa éetiri
ﬂl H IKJD strane, ograden prostor sa
ku¢ama oko dvorista, sihejuen
sihu ’fﬂ? izgleda, kao da, toboze, na oko
sihutong ﬁﬁﬁﬂ EI slepa ulica
siji ﬂl i%l% Cetiri godi$nja doba
siji ﬁmﬂ zameznuta slika na monitoru
siji a *}'L vozag, upravljati, masina
sijiache %A %$ privatni automobil
sijin bl I—h svilena kravata, $al
sikao ELEJ % misliti
siliaocao ’LL'EJ ?H Fg korito
Siluowenniya ,E}'f/%jz):t"ﬂﬂ Slovenija
Siluowenniya ren Slovenac

Wi SO

Simeidaileiwo
yaosai

Wk R IR
3

Smederevska tvrdava
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sinian ‘D/_:,J misliti o, nedostajati
siren %/—\ }\ privatnik, privatan
siren jiaolian %A j\ %Z Q;_frr li¢ni trener
P AN
sisheng D_Il F_; Cetvrti ton
sishi D_Il _I_ 40
siwang ﬁﬁ t umreti
sixiang H misao
JO S0
sixiang jia EIEI *H % mislilac
V1 AS\ WL AN

Sixu ;EDEI\ Q% tok misli, razmisljanje, ose¢anje
siyang /I:EJ ?Tg gajiti (Zivotinje)

- - _ _
siyangyuan /LL’EJ 331% A Zl(ll\glzig; éZooloskom vrtu),
siyue ﬂ] H april
sizhi l)_q BE'Z udovi
sizhou E EJ okolo, sve unaokolo
song li ispratiti, pratiti, dostaviti,

pokloniti, dati (neSto na
poklon), poslati

song ;I;/A\ labavo
song 77{ dinastija Song (960 - 1279)
song gei ni %élﬁ ,fm dostaviti npr. do kuce
song guolai I"ié X ;'% Eg?;e\l/t(l) 1; gé(l(;[zsnjq proslosti,
song guolai Z@éﬁ ;E ng;z\i/tcl) L[JJ gi(l(;f[zsnjq proslosti,
song haizi % }Z% odvesti dete u skolu
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song tao 1;/4\\ ﬂjg hujanje vetra medu borovima

song(shu) *Z\(*X:Jf) bor

songcan lﬁ % sobna usluga

songhuadan 1;2\\ ;TTS /_il;: hiljadugodisnje jaje

songhuoyuan > /L;Ib J,E'[ dostavljaé

songshu ;';/A\ B veverica

songxing li ﬁ'f ispratiti nekoga

songzang % i"'@ pridruziti se procesiji

Sousuo ;BH% %': tragati, pretrazivati, traziti

su 1{§ uobicajen, popularan, vulgaran,
svetovni, laicki, obicaj,
konvencija

su 3@. brz, rapidan, brzina, knjiz
pozvati

su T‘/ﬁ: objasniti, pricati

Su = onaciti, prenociti

= Konagiti, p —
su cai _:;lg ;TZ salate i jela od povréa
suan Eﬁf‘i kiseo, bolan
ok i
suan = beli luk
suan racunati, planirati, nameravati,

brojati, ne zameriti

suan bu shang

nepaznja, nepostovanje, ne
racuna se

suan le fﬁ T neka bude, u redu onda,
dogovoreno, pusti, zaboravi
suan le ba ma pusti to
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suanghuangguan

W

oboa (muz. instrument)

suanlatang @?i ;@E &] ljuto-kisela supa

suannai @%t% jogurt, kiselo mleko

suanpan b= racunaljka s kuglicama, abakus,
LSt fig plan, namera

suanshi smatrati

e

suan-tian-ku-la

TR

radost i tuga u zivotu (literarno:
ogorcen, sladak, gorak, ljut)

suantong @éﬁ; boleti, bolan
suanyu @342 Fﬁ kisela kisa
sudashui soda

TFT K

sudashui / gishui Tj_jF:EFTﬂ( / /ﬁﬂ( soda / soda-voda
sudu @ E brzina
sudubiao @E% brzinometar
suduzhishiqi @E*g%%& pokazivac brzine
Sugelan TR Skocka
suhua N 3 uobicajen govor, poslovica,
%\Iﬁ izreka
sui ;4 Klasifikator
im. godina, ... godina star(a)
sui D prema, po
BJE gl. pratiti, slediti, bez obzira na
sui E iako, premda, ¢ak i ako
sui {*ﬁg slomljen
sui *@ klas, osje, kita, resa
sui bien shi KJ@{E@% usput
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sui bien yifu

A% Al

neformalna odeca

sui bien yixia / sui

s — T,

isto

bein shun
i {58 157
suibian H neobavezan, nemaran,
IKJ“@ slobodno, opusteno, raditi nesto
po volji
suichu IKJE ﬁl‘ svuda
suidao / suidong Eﬁlﬁ /Eﬁ/ﬁ tunel
suihou BJE E zatim, potom
suiji BJE El] odmah
suipian %H— odlomak, komadi¢, trag, deo
suiran B AR iako
suishen xingli BJE % ﬁt 7|%< prirucni prtljag
suishenting Biﬁ % nﬁ prenosni muzicki uredaj
suishi EJE Hﬂ‘ u bilo koje vreme
suishou Bj‘ﬁ % opusteno, udobno
suishu ;4 é& godine, starost
suishuo i Tfé mada, premda, iako
suixin suoyu e Rh ¢initi kako god neko zeli, Ciniti
Blﬁ L ﬁﬁ A kako je god nekome drago, po
svom nahodenju, Ciniti kako mu
se ¢efne
suiyue ;4 H godine, vreme
suizhe s usled, uz, prateci, sa, u isto
IKJE % vreme sa, zajedno sa
suizhiji @Té QEE HL seckalica za papir
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sujiao shoutao

BRTE

gumene rukavice

suliao ;E@*Jr plastika

suliaodai ;ﬁﬁ ;’q 4'{% plasti¢na kesa

sumiao %lz Tﬁrﬁ skica

sumiaozhi %EEFI% QEE papir za skice

sunhuai é:,JE'I ﬂ: oStetiti, biti oStecen

sunnu }/J\ ﬁ‘ unuka (sinovljeva kéerka)

sunshi =) izgubiti, pretrpeti gubitak

I—l L ]

ZES gubitak, iteta

sunzi unuk (sinovljev sin)

T

sunzi / sunnu

A1 Fh L

unuk / unuka

Sunzi Bingfa 5%% ﬁ\:/jg“ Umetnost Ratovanja
suo ﬁﬁ klasifikator za ustanove Skolu
ili institut
pomocna recca izrazava
pasivno stanje
im. mesto, sediste
suo @Lj im. brava
) gl. zabraviti, zakljucati
Suo Qﬁ skupiti se, povuci se
suogu @J—i ,%L klju¢na kost
suolian %DL' %ﬁ lanac
suona HDL’, HV‘] suona truba
suopei %% mﬁz zahtevati, odStetu, podneti
R H zahtev za obestecenje
suoshi })ﬁ % sitnice, trivijalnosti
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suowei SEoE ozivalac, onaj koji zove ...,
Fﬁ I Fakozvan 1

suoxiao gﬁ /J\ suziti, smanjiti(se), skupiti se

suoxing %': ,r$ jednostavno, naprosto

suoyi )3 u zato, stoga

suoyin 2z Bl redstava / slika u malom
Y éﬁ’?} &inijatura ’

suoyou Fﬁ 7% sav, sve

suozai Fﬁ E mesto, lokacija, tacka

suren prosti ljudi, obicni ljudi

(EPAN

surong kafei @ /g‘r nj)[] IEHE instant kafa
sushe Tﬁ% spavaonica u domu
susu 4, L Sustati, (o suzama) teci u
%A %A potocima
suzhi b5 ljudski kvalitet, nivo
%% D" obrazovanja
(lou)tai (*é) IZ:_? Toiioé(; kg;ﬁdevina, kula, toranj,
Txu T 'I[ﬂl T-majca
ta q'ﬂ_j‘ on, ostali
ta ilﬂ_j, ona, njeno, nju
ta :E» ono, on ili ona (za predmete i
zivotinje)
ta E%( (na)gaziti, stupiti, tabati
ta ﬂﬁ on, njemu, njega
ta j:% svecanost, kula, pagoda
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tai AN bina, postolje, stanica
H klasifikator za kompjuter,
elektroniku i masine
tai j( suvise, previse, veoma,
A prekomeran, neumeren
tai E]:lé:? podi¢i
tai ... le j( T? puno
taici Iéﬁ. 1§J glumacki tekst, replika
taideng é }:T stona lampa
taifeng IA:T m tajfun
taiguo 2]% Tajland
Taiguo ren P IE PN Tajladanin
A& N,
taihou carica, kraljica majka, carica
j‘( E majka
taijian j< Hﬁ (dvorski) evnuh, uskopljenik
taijie VAN l}fl\ stepeniSte, izlaz iz neprijatne
H situacije
taijiquan 3 borila¢ka vestina taici,
PN tajlandski boks
taikong j(f svemir
Taiping yang j\( qz Hg Pacificki okean
taigiu shi ﬁﬁki sala za bilijar
taigiuzhuo IA:? ﬂ?% bilijarski sto
taiguandao Efﬁ 7—5 @ tekvondo

taishi diannao

= 2N

stoni / desk / kuéni ra¢unar

taitai

KK

supruga, gospoda, madam
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taitou E]:lé:? % podici glavu
Taiwan 'é? {/7% Tajland

Taiyang j( BH Sunce

taiyang jing j\( IgE[ %% naocare za sunce

taiyanggaodujiao

KB A

najvisi suncev ugao

taiyangmao

pNGELLE

SeSir za sunce

taiyangneng
dianchi ban

K BHHEE FE ik

solarni paneli

taiyangneng fadian
chang

KRHBEAR H)

elektrana na solarnu energiju

taiyangxi jK IgE[ /% solarni sistem

taizhu ?ﬁ !Eﬂi tajlanski baht (novac)

taizumu j( $ﬂ prababa

tajikezu i% :':I? ﬁ ﬁﬁ tajiki (nacinalnost)

tamen 1'11_3, 1[] oni

tamen ﬁﬂ_’, ﬂ] one

tamen E ﬂ] ona

tan 3% svirati

tan }Xﬁ podeliti, preuzeti odredeni deo,
prostreti, izneti, (0 nezeljenim
dogadajima) zadesiti, prziti
(palacinke, kajganu itd.)

tan {Xﬁ plaza, plicak

tan naginjati se napred

R(H)

tan / tan hua

R IR

razgovarati, pricati
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tan / tian iﬁ% Caskati, ispricati se

tan cheng 13\( Ejz uspeti

}?:gg)]/gggzuo lf( T ,ﬁg gﬁ: gﬁ govoriti o radnom iskustvu

tan lian’ai ST 2 zabavljati se, u ljubavi, voleti

RIK se, biti zaljubljen

tan qi HR/_:M udahnuti

tanbang ;‘j—z' ﬁg uljani Stapici

tanfan }Xﬁ )ﬂ)j 151106(;161‘ \;c;)(r:bar, sitni ulié¢ni

tang ?Z] supa

tang *E Secer, bombona, slatkisi

tang %\u/ lezati

tang ﬁ sredi$nja prostorija u kineskoj
tradicionalnoj kuci
im. sala, hodnik, soba, kuca,
dom
Klasifikator

tang )% dinastija Tang (618 - 907)

=
tang YZJ supe i Corbe
tang @ puta (nekoliko puta)

klasifikator za broj autobusa,
broj puta

Tang shi leng de (ZJ %(/% El/] Supa je hladna

tangcu liji *%E% H 3@ slatko-kisela svinjetina
tangcuyu *};ﬁ@%@ riba je slatko i kiselo za¢injena
tange jg% 54 tango

tangfa ) > napraviti trajnu

B
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tangguan *Tﬁ% teglica Secera
=

tangguo *fnﬁ% slatkisi

tangjiang *D 9'}% sirup

tangka )34\: thangka (likovna umetnost)
==

tanglang Eﬂﬁﬂ bogomoljka

tangmian supa sa rezancima

71k

tangniaobing

MR I

dijabetes

tanggin E $ rodak (s oCeve strane)
tangruo ﬁ%} % ako, ukoliko, u slu¢aju da
tangshao (ZJ /U kutlaca
tangshui shuiguo *ng( 7k % kompot

=}

tangzhuang }%% tradicionalna kineska odeca
=]
tanke 1A ﬁ tenk
tanke / xu shui chi 1H ﬁ / % 7kfﬂ_1 rezervoar
tanpan 1fj< #5[ J pregovarati
tanqi DX /_:k, uzdisati
tangin 551%% svirati klavir
A
tanshi %T% WJ posetiti pacijenta
tanshuai +H $ otvoren, iskren, Cestit, spoSten

tanshui-huahewu

KA

ugljeni hidrati

tansuan
kuangquan shui

(BTN

gazirana mineralna voda

tanwu

ERE]

~

korupcija, podmicivanje
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tanzi % % ¢ebe

tanzi EF(E ? tezga, Stand

tao E klasifikator
navudi, slediti neciji uzor, sve
ukupno, sve to

tao %ﬂ izvaditi, izvuci

tao 53_[5. pobeci

tao B/@ glina

tao iTJ— traziti, zahtevati

tao / taozi breskva

Bk 1 Bk~

tao jia huan jia TTJ‘ ﬁl\,ﬂj ﬁl\ cenjkati se, pogadati se
tao ke %i% peskociti / poslakivati

tao li man tianxia

PEEHR T

imati ucenike svuda po svetu

tao ren xihuan

AEWR

biti naklonjen o$troumnoscu,
zahtevati hitrost

taocan E% kombinovani obrok
taoci B/@ Er% grncarija i porcelan
taofang g )jzg apartman
taohua *JISTE breskvin cvet, cvetanje breskve
taolun YL SA diskusija, diskutovati,
ﬂr‘ e razgovarati, raspravljati,
rasprava
taoqi {/ﬂﬂ %“ 2222222, neposlusan, biti
taoquan E bacanje prstenova
taoyan odvratan, gadan, prezirati,

R

mrzeti, gnusati se
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taozhi

HEit

sok od breskve

taozhuang E}Ij: sli¢ne stvari, garnitura, odelo,
a<
oprema
tata'erzu i% i% /,']-\' )39’% tatari (nacinalnost)
tatami =1 tatami (slamna podna prostirka
*2;‘] *;"2 7K koja se koristi u ku¢ama u
Japanu)
tau hua if/*é iﬁ pricati
te / tebie ==y =l narocit, poseban, neobi¢an,
f|a_‘|‘/ %‘ /1 J vanredan, specijalan
tebie / shifen / [ AN puno, cesto, jako, vise ...
feichang ji/j_mji / +)7 /
T
tebie hao odli¢no

epallLs]

tebie xingzhengqu

Ry AT BUX

specijalna administrativna
oblast

teci + (u dokumentima, objavama,
tl:j‘JH: pismima) ovim putem

tedabei fl%“ j( j% ekstra velika ¢asa

tedian 5% 5 karakteristika, odlika, osobina

tejia jipiao q%; m\*ﬂ% avionska karta s popustom

tekuai (lieche)

ekspresni voz

Rk (FI%E)

teng Fi gl. boleti, voleti
B pr. bolan, bolesti
teng’ai Tﬁzﬁ voleti, ispoljavati neznost, silno
- voleti, voleti svim srcem
tengluo kineska vistarija (Wisteria
H%g sinensis), vitica, biljka
penjacica
tengtong % ﬁ; boleti
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tese karakteristika, odlika,
q:% @ osobenost
teshu / teyi gl;%? ﬁﬂi /tl% = poseban, neobican, specijalan
tewu q% % tajni agent, Spijun
tezheng 5[;?_? ﬁE osobenost, specificnost,

karakteristika

tezhongbing

Ry S

specijalne jedinice

ti E% Sutnuti, Sutirati

ti T}% podici, izneti, nositi (u ruci),
unaprediti, poceti govoriti,
postaviti, ukazati, pomenuti

ti iﬂ@ im. (ispitno) pitanje, pitanje,
tema, naslov
gl. pisati

ti P umesto, zameniti, u ime nekog,

H za nekog

ti ﬁ-‘ telo, stanje, osnova, supstanca,
bit, tvar, stanje materije, stil,
nacin, sistem, (li¢no) iskusiti,
staviti u tudi polozaj

i =] uliti meso s kostiju

t %U gulit kostij

ti ﬁg lestve

ti ﬁ% inc¢un, sardela

ti zugiu E% Eﬁk igrati fudbal

tialiaoguan TJE )F;L ﬁ'&ﬁ tegla za zaCine

tian 9& nebo, dan, vreme, sezona

tian EH sladak, prijatan, slatko

tian gich popuniti, puniti

N
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tian {?ﬁ dodati

tian | polje, njiva
tian/ri */H dan

Tian an men e Trg Tiananmen
guangchang 36 e I 4‘”.4 i%

tian jiao jiang

RIThREE

ajvar

tian kong =] ? popuniti prazno mesto
Tian Shan 9% IJ_I planine Tianshan

tian shipin ﬁﬁﬁpﬁ: poslastice

Tian tan %iﬁ Hram neba

Tian tan fii Nebeski zamak, hram
tian’e 9&&_{% labud

tianbiao §ic] i% popuniti formular
tiancai 9& ZI— talenat, genije
tiancaigen %ﬁf@ﬁ cvekla

tiandian / tianshi

mif L TR

slatko jelo, desert

tianguo 3& nebesko carstvo, raj
tianhuaban 9&%*& plafon

— v - - -
tianjing F ’f:;é ]?)E)I(reitllilgilé trkac¢ka staza i atletsko
tiankong 9& f? nebo
tianlun zhi le 3{1/82//:]: porodi¢na sreca

N

tianniu 9& L—,: strizibuba
tianping ﬁﬂz vaga

421




tiangi 3&/_:& vreme, vremenske prilike
Tiangi buhao. 36/_:(12:;2} Vreme je ruzno.
Tiangi hao. 35/_:\‘;@ Vreme je lepo.

Tiangi hen leng. 3{%4&{% Veoma je hladno.

Tiangi hen re. 3{’3\1?&5&1& Veoma je toplo.

tiangi yubao *x /_:uzﬁﬂir vremenska prognoza

Tianqi 3{ =/ ), R0 Kakvo je vreme?

TSN

zenmeyang?

tiansheng *x A= uroden, priroden

tiansuanji ﬁﬁﬁ?‘iﬂ% slatko kisela piletina

tiantang 9{ ﬁ raj

tianwangxing 9% F Eﬁ uran

tianwen / 3{ j( / 9& I ~% | astronomija, astronomski
. ¥

tianwenxue

tianwen astronomski teleskop

wangyuanjing

RICH L5

tianwenguan

RICTH

planetarijum

tianxia 9& 1( svet, pod kapom nebeskom
tianxia *x 1: na celom svetu

tianye F E’, polje, livada

tianzhen 3& E Ez:fsllr(l\,/ ;1;aeir\]/an, prostodusan,
tianzhujiao ii %/I katolicizam

tiao AL im. motka, Sipka, poluga

R

klasifikator za duge i tanke
predmete
klasifikator za pantalone,
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suknju, put, reku, ribu itd.

tiao ?JIS birati, izabrati, nositi (na
ramenima), uprtiti, odabrati,
pronaci

tiao E;E sko¢iti, skakati, kucati

tiao Iﬁﬂ odgovoriti

tiao wu / wu EJE% / % igrati, plesati

tiaoban Ejlﬁ *}i odskocna daska

tiaocao EJE ;F,g promeniti posao

tiaogao Uﬁ r%— skok uvis

tiaogeng IEJ % velika kasika

tiaojian % ,ﬁ: uslov

tiaojiushi iﬁl {@ yﬂi Sanker

tiaoliao zadini

kL

tiaoliao he weidao

VIR AR

za¢ini 1 ukusi

tiaopi / taoqi TJE & / %Ei] /—:\‘ nestasan

tiaoseban lﬁ @ *ﬁ paleta

tiaoseyou IJ% @ /EH ulje za boje
tiaosheng EJIS Q'% preskakati konopac
tiaoshui EJE 7K skok u vodu

tiaotai EJE [43 platforma

tiaowu EJE % igrati

tiaoxuan ;J;JE ;@ izabrati

tiaoyuan EJEJJ:L skok u dalj
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tiaozao EJE % buva
tiaozheng IJ% ;l% uskladiti, prilagoditi, regulisati,

preinaciti

tiaozhi kaobei U% ng :_.Iﬁ'z,; :I%ﬁ ispraviti sediste

tibao j:%@ putna torba, ru¢na torba, ceger
tibu duiyuan %E)le %I\ Iy\ jl'!l\ igrac¢ s klupe

ticai @ﬁﬁt Eﬁ;n.)a, predmet (razgovora, dela
ticao ﬁ-‘ T?EI'% gimnastika

tichang EF/% {5 E:l{!lz;\’gggds; i(Czaag, zauzimati se
tichu :J;IEEI Hj podneti

tie mﬁ lepiti

tie @i gvozde

tie youpiao mlﬁ EHIZ %j% staviti poStansku marku

tieban niuliu %95 1;& q: *gl] cvréeéa govedina

tiebing 5;9% /G{F bacanje diska

tiedao @Eﬁ pruga

tieguanyin 5;9% ;(rd % tijegunjin ¢aj

tiegui %95 ?jl Sine

tielian 5;9% %\% gvozdeni okovi / lanac

tielu %/i\ Et% zeleznica

tiegiao %9{ ﬁk lopata

tieren sanxiang triatlon

TR =T
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tiezi TI]E % poruka, komentar

tifa {Z'K Pﬁj (izvrsiti) telesnu kaznu
tigao EF/% Il;'j podi¢i, di¢i, unaprediti
tigong ﬁ%@t‘ pribaviti, nabaviti, snabdeti
tihuan %E}le Tg% zameniti

tihui ﬁ-‘ é\ Isshll/j;:;[/lo razumeti, iskusiti,
tijian 1'21‘(1;/_\ medicinski pregled

tijian zhongxin

centar za preglede

timao q'zlg %ﬁ izgled

timian ﬁgﬁ Castan, lep, Cast, ugled
timu iE@ H tema

ting i hi slusati, prihvatiti

ting 1§ stati, stati (na oslonac),

T zaustaviti, prekinuti, zadrzati se
ting & veoma, vrlo, izdrzati, podneti
ting ﬁ sala
ting ... de & E{J veoma, savim, dosta, prili¢no
ting bu dong HH‘T r ne razumem
ting de dong r razumem
ting de dong # ting l~ ?ﬁ HEZ: razumem # ne razumem
bu dong f%

J
ting guadou? T’?j‘ﬁ::/,*? ... za prikolicu?
ting jian cuti

W AL
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ting shuo

7 it

govori se o, ¢uti o neCemu, ¢uo
sam

ting yin yue uﬁ jléﬁ /ER slusati muziku
ting yinyue ﬂﬁ T;IE Ek slusati muziku
ting(zi) paviljon, nadkrivena gradevina

F(T)

u parku, vrtu itd.

tingche rangxing

FAILLT

stop

tingchechang

{5437

parking, parking zona

tinghua / guai

URGREC

poslusan

tingjiang nﬁ ﬁ;l; slusati predavanje

tingli i E jj slusati pazljivo

tingliu = B (pro)boraviti, zadrzati se,
1? HH zaustaviti se

tingliu 1,::.;1%3 boravak

tingqu ﬂﬁ HJ slusati

tingxi ﬂﬁ}jﬁ slusati izlaganje govornika

tingxie ﬂ}f _'%' diktirati, diktat

tingzhenqi nﬁ 14/\ %'% stetoskop

tingzhi r%j JJ: zaustaviti

tigian j:/_\% Hﬁ pomeriti vreme / rok za ranije

tigiu E% E‘k Sutirati lopte

tiqu H podiéi (novac, posStanski paket),
}XE ﬂx podizanje

tiqu xianjin il:/% ﬂX @—LI; /i\ podi¢i gotovinu

tisheng EI:I% }I_ unaprediti, dignuti, uzdici
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tishi H — ukazati na, pokazati, navesti (na
e zakljudak itd.)
titawu E% E%( % step
titie M biti vrlo pazljiv (prema nekom),
MK )‘ljj biti obziran
tiwen ;J:EF IEJ postaviti pitanje
tiwen {Z’K = telesna temperatura
tixi M—‘ /z%\ sistem, poredak
tixian ﬁ-‘ fm otelotvoriti
tixing EF/% @% podsetiti, opomenuti, upozoriti
tixing ﬁ%’ ﬁﬁ trapezoid
tiyan ﬁ-‘ E(j iskustvo, iskusiti
tiyi T}_\Eé 1‘/>‘( predloziti, sugerisati, predlog
tiyu ﬁ-‘ 7"%5: sport, fizi¢ka kultura, fizicko
vaspitanje, fiskultura, telesno
vaspitanje, atletika
tiyu jiemu MK%:.% E sportska emisija
tiyu jingsai M_( %: ;—‘% % sportovi
tiyu xueyuan ,TZIK 7'%‘:: % Ig;—a fakultet sporta i fizickog

vaspitanja

tiyu yongpin =) ] Soping centar sportske opreme
shangchang MK H )EH HHJ:
Y
tiyuchang {Z’_(:I%‘izj stadion
tiyuguan ﬁi %: iﬁ sportska hala, stadion
tizhong MK E telesna tezina
tong ﬁ gl. pro¢i, prolazan, prolaziti,
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reci, upoznati
pr. zajednicki, dobar
im. korito, dolina

tong = predl. sa
IE pr. isti, isto
pril. zajedno
zam. sli¢an, sli¢no
vezn. i
tong ﬁﬁ? boleti
tong %ﬁ bakar
tong Q}‘E im. veza
5 gl. vladati
tong / hun ﬁﬁ'§ povezivati se brakom,

medusobno ulaziti u bra¢ne
veze

tong bing xiang
lian

naci se u zajednockoj bedi /
nesreci

tongban

drug, partner, ortak

tongbing xianglian

simpatisati, patiti

tongchang

uobicajen, obican

tongfengqi

ventilator

tongguo

kroz, prolaziti, pro¢i, otici
putem

tongguo anjian

pro¢i kroz sigurnosnu proveru

tonghen ==l mrzeti svim srcem, mrzeti iz
J% TE dna duse, osecati duboku

odbojnost prema nekome /
neCemu

tongji é}‘i .H_ prebrojati, statistika, zabeleziti,
podupirati, ukupno, sve skupa,
zbir

tongjixue é}ﬁ ﬁ“ # statistika
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tongku

koji pati, bolan, mucan

tongku 9% % histeri¢no plakati
tongkuai == odusevljen, radostan, do mile
ﬁﬁ? |§% volje, na veliko zadovoljstvo,

jednostavan i neposredan,
iskren

tongling = fﬁé vrnjak

tongnian i@ detinjstvo

tongpai If‘lﬂ H?@ bronzana medalja

tonggiguan ﬁ/_jh %‘—ﬁ cev za disanje

tongging Iﬁ‘] ‘I%a saosecati, sazaliti se

tongshi E‘] Hﬂ‘ istovremeno, isti trenutak

tongshi u meduvrenmenu, u nisto vreme

[F] B

tongshi / tongwu

EEIG

cimer, kolege, drugari radnici

tongsu ﬁ 1%\ uobicajen, popularan

tongtong Q}‘E Q}E sve, potpuno, sasvim

tongwenceng EJ /[%il E stratosfera

tongxin A= pismeno komunicirati, bit u

N korespondenciji, prenositi tekst,

slike ili zvuke elektronskim
putem ili putem svetlosnog
signala

tongxing @ ﬁt zajedno putovati

tongxue |§J :—%L» Skolski drug

tongxun Eiﬂ komunikacija, novinski izvestaj

tongxun fangshi

il DI

sredstva komunikacije
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tongyang Iﬁj ;F$ isto, slicno
tongyi |§J ‘J%II: sloziti se, slagati se, pristati
tongyi V7~ ujediniti, ujedinjen
tongyici ﬁ )\(lﬁj sinonim
tongzhi ‘% obavestiti, obavestenje,
= % H opazanje, kratak izvestaj
tongzhi Q}‘E /ILZ? vladati, nadvladati, dominirati
tongzhuang % «IXﬂ% deéja odeca
tongzigong % % Ijj kung fu nevinog decaka
tou N im. glava, pocetak
% br. prvi

pr. prednji

Kklasifikator za odredenu

Zivotinju
tou @ prodirati kroz, potpuno
tou EE% baciti, hitnuti
tou ﬁﬁ ukrasti, ukradeno
tou / toubu SL/ 7’*%3 glava

N N
tou jianli Tﬁﬁ }ﬁ poslati biografiju
tou zi j:fxb% ulagati, investicija, investirati
toucai 714 7/142 prva cena, jackpot
N

toudengcang % % ﬂ/@ prva klasa
touding xinglicang % Dﬁ ﬁf 7%% gornje mesto za prtljag
toufa % 7/{ kosa
tougaigu % %%L lobanja
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touji saglasan, srodan, isti, koji se
&HL slaze sa (po nacinu
razmisljanja), Spekulisati
touji E[& %:: poslati poStom
toulan ﬂ% A7 Sutirati
T
touming ji i > 7S A trak kovanj
ouming jiaodai lﬂﬁ%ﬂk?ﬁ’ aka za pakovanje
toumingjiao @ Eﬁ HTC samolepljiva traka
tounao % Hw intelekt, um, pamet, mozak
tougie ﬁl] %3' krasti, ukrasti
tougiu % BR udarac glavom (u fudbalu)
touru L uneti se, staviti u, investirati,
E[:X ]\ posvecen, udubiti se, dopustiti,
odan
toutong % ﬁﬁ? glavobolja

toutou / toutour

firfav /1 faifar )L

potajno, kriSom, kradomice,
tajanstveno

touxiang EE% Ig% predati se

touyingyi EFQ /%2 ,b‘( projektor

touyun % % vrtoglavica

touzi EFQ {Jg\ investicija, ulaganje
tu ni povracati, pljuvati
tu lzgl mapa

tu j: im. zemlja

pr. otadzbinski

zaostao (u odnosu na
sadasnjost, modu, itd.),
zastareo, domaci, lokalni, prost,
zatucan, neobrazovan,
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neprosvecen

tu ﬁa zec
tu koushui - 7K pljuvati
tu zhijia {//_.E EI:EI‘ Eﬁl lakirati nokte
tu’an % dizajn, Sara
tu’an 2z Sare (npr. na vestackim
IZS 7~ noktima)
tuan F im. trupa, grupa, kolektiv
gl. skupljati
tuantipiao ’fZIK E"j; grupna karta
IN
tuanyuan okupiti se, odrzati skup
tuchu % HZ': istaknut, Stréeci, upadljiv,
prominentan, istaci, naglasiti
tudi j:iﬂ_j, zemlja, tlo
tuding 5—% EEI ¢elav
tuding %]* cavli¢
tudou + 5 krompir
tudou shala j:_EL/Q‘KZ krompir salata
tu'erqi + E: /E\: Turska
tuhua l?,g] @ slika
tuhua j: iﬁ‘ lokalni dijalekt, mesno narecje
tuhuaben lzg] @ 2'_( blok za crtanje
tui HJE noge, nogar, drza¢
tui ;J:E gurati, sprovoditi, odloZiti,
izabrati, preporuciti
tui ;‘LEIi vratiti, povratiti, povudi se,
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odstupiti, uzmaknuti, naterati u
povlacenje, ukloniti, opadati,
biti na uzmaku, otkazati,
raskinuti (dogovor), nazadovati,
napustiti

tui chen chu xin

FERR T

odbaciti staro da bi se doslo do
novog, prevazilaziti staro i
okretati se novinama

Tuil ?ﬁ l Guraj!
tuibu M = TSN zaostajati, nazadovati,
JE z manevarski prostor, odstupnica
tuichao @@H oseka
tuiche ;J:ﬁi gurati kolica
tuichi %1@ odloziti
tuichu ifﬁ 'cl:;' predstaviti javnosti, promovisati
tuichu JEI H:'. izaéi
tuici jcﬁ Eié odbiti
tuidang j:ﬁ T%'l blok
tuidong j:ﬁ f:jJ pogurati, ubrzati
tuifa HfEﬁ /215 tehnika noge
tuifan j:ﬁ %ﬂ% Is)\(/)rnglrélz‘g, opovrgnuti, porecl,
tuifang ;LFIS' )% odjaviti se
tuiguang EFE }*—‘ Siriti, popularisati
tuihuo @1}? vratiti
tuijian ;J:E ?L?" preporuciti, preporuka
tuijianxin j:ﬁ ?;% 1%— preporuka
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tuijin i unaprediti, podstaci,
?ﬁglii uznapredovati

tuiju i[:& $ dizanje tegova iz benca

tuilu JEE E% odstupnica, manevarski prostor

tuina i[:& /%% tuina terapija masazom

tuinashi jfEEEEUHi tuina maser

tuitang ﬁbﬁ\ % zﬁlrlnz;ireal;], utucen, zlovoljan,

tuituji ?& j: *J'L buldozer

tuixiaoyuan j:ﬁ Iﬂ%’ J,E'I trgovac

tuixing ifﬁ ﬁ'f sprovesti, praktikovati

tuixiu l%l,ﬁ( penzionisati se

tuixiujin JE%’M‘%I}:\ penzija

tujiazu + 2'—';& ﬁ;ﬁi tudjai (nacinalnost)

tujing i/% {ﬁé nacin, kanal, prilaz

Tulufan Pendi ﬂj: % %-% ﬁf@, basen Tarimski

tun ﬁ progutati, gutati

tunbu %gg%gg zadnjica

tuo ?qi zamoliti (nekoga za uslugu)

tuo T’ﬂ_—% vuci

tuo / tuo yifu EE‘E / EE‘E zzﬂli skinuti se, skinuti ode¢u

tuoche / tuodou

i

kamion za vucu, prikolica

tuodang

YR 4
74

odgovarajuci, pogodan,
podesan
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tuodi ﬁ/ﬁ iﬂ_j‘ oprati pod
tuolaji T@ ?j *)_L traktor
tuolei ﬁ/ﬁ g opteretiti
tuoli HFE I—% odvojiti se od
tuomao HFE % depilirati
tuomo ﬂﬁ {}E pljuvacka
tuoniao r%E E, noj
tuopan %E posluzavnik
Nunun
tuotie g‘é [I]ﬁ odgovarajuéi, prikldan
tuoxie ﬁﬁ %:5 papuce
tuoxie DYAN posti¢i kompromis, sporazumeti
Z pe
tuoyan ﬁﬁ iﬂé odloziti
tuoyuanxing ﬂ‘ﬁ ﬁﬁ oval
tuoyun xingli EFWE iz ﬁt 7% Cekirati prtljag
tuozhi niunai EFE ng:ﬁ)?] mleko bez masnoce
tupian H— slika
tupianshe H— *i Stampanje slika
tupo o premasiti, probiti (se), prodreti,
B T]Ei proboj, prodor
turan %gk iznenada
turang He tlo, zemlja
-+
tushu guan :F'Jfﬁ biblioteka
tushu guanliyuan ;l:5 %IEJIE'I biblotekar
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tutan l]j: J}Q pljuvati

tuxing + E‘z saturn

tuzi ﬁ% zec

tuzu + ﬁﬁ toui (nacinalnost)
u pan U usb fles

USB shancun pan * usB

/ tongyong chuan EJSB [K‘H%m / X

hang zongxian | 37 ERT i 4%

\Y/

| ved ji ‘ ved #l ‘ video-rikorder
wa il:’g iskopati
wa s im. crep, opeka
E el vat
wa %}K Carape
wagou }',Z /L] iskopati rov
wai im. spolja
9} pr. strani
pril. napolju, izvan
wali {fé kriv, nakrivljen,, izopacen,
pokvaren
wai jiao 9}& diplomatija
wai jiao shi wu %ﬁ%% kancelarija spoljnih poslova
waibi 571\ ﬁ strana valuta
waibi duihuan 571\% \E,jﬁi menjanje strane valute
waibi duihuanchu 57\{\ ﬁ%jﬁ%% menja¢nica novca
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waibi fukuan

ZAMIEARE:

devizno placanje

waibi paijia 571\ ﬁ Hﬁ‘fifﬁ kursna lista
waibi yewu ﬂ* l:ﬁ ﬂi % sluzba za strane valute
waibian spolja, spoljasnja strana

AN

Waibian giwen shi
duoshaodu?

SRR S
D HE?

Kolika je temperatura napolju?

waichu jiucan

AN

obrok napolju

waidi %iﬂ_’{ unutra$njost, drugo mesto
waidi ﬂ*f@ drugi deo zemlje

waiguo ﬁ[* inostranstvo, strana zemlja
waiguo huobi ﬂ\ j'ila strana valuta

waiguoren B\ radna dozvola za strane
jiuyezheng M\ . A /ﬁE lk drzavljane

ik

waiguoren Juliu

ANE N

boravi$na dozvola za strane

xukezheng . : drzavljane u Kini
JARCIRT

waijie 9[\ ?Ii spoljni svet

waike 9} %4_ operacija

waimai 9[\ 7:2 za poneti

waimao :'j_7iv strana trgovina

waimian / waibian 571\@ / ﬂ‘ﬁj_j van

waisheng %é% sestri¢

waishengnu %i%ﬁ sestri¢ina
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waishi

hhg

inostrani poslovi, spoljni
poslovi

waisunnu 9} }'IJ\ ﬁ‘ unuka (kéerkina kéerka)
waisunzi &[\ %/J\ % unuk (kéerkin sin)
waixiang 9[\ I—EJ ekstrovertan
waixingren 9} 5 A vanzemaljac

waiyiceng 9} ;@ )%' egzosfera

waiyu 9}1% strani jezik

waiyu xueyuan

ANE 22 5

institute za strane jezike

waizai &F %E spoljni, spoljasnji
waizi ﬁ[* {ﬁT‘ strani kapital
wan ;——'D gl. zavrsiti, okoncati, trositi
pr. zavrSen
wan pril. kasno
Hﬁ‘ im. no¢
wan br. 10 000
73 pr. brojni
pril. apsolutno
wan % ¢inija, zdela, duboki tanjir
wan ’7%'7 gl. vijugati, skretati, savijati
pr. savijeno
wan 7~LL klasifikator za predmet u obliku
pilule, loptice
wan i[:% vuéi, izvuéi, zavrnuti
wan };TZ igrati
wan yidian E@a_ malo kasnije
ZERNY
wan youxi B /3—: ij igrati video-igre

438




Wanan hao!

22 4

Laku no¢!

wanbei Hﬁ % mlada osoba
wanbi =z kb zavrsiti, okoncati, dovrsiti
56 b

wancan Hﬁ &é vecera

wancheng ;—E v zavrsiti, okoncati

wanfan Hﬁa f}i vecera, kasno jelo

wanfen ﬁ ﬁj\ krajnje, sasvim

wang ’/TI gl. i¢i prema, ka, i¢i ka, prema,
dod¢i, i¢i
pr. prethodni, dosadasnji

wang F kralj, vladar
najbolji, najjaci

wang E zaboraviti

wang % gl. gledati unapred, zeleti,
nadati se
im. prestiz, ugled

wang |X_XJ riba{ska mreza, mrezni sistem,
mreza

wang / ben 1;: zlg zaboraviti sopstveno poreklo,

4 \J

zaboraviti nekadasnje muke

wang hu suo yi

S Hr e

biti opijen (veli¢inom, slavom,
radosc¢u itd.)

wang gian zou

HEHIAE

i¢i pravo

Wang xiansheng!

By e

Gospodine Wang!

wangba Im HE internet kafe

wangchang '/ff T%L' (od ranije) uobi¢ajeno, obi¢no,
uglavnom, najcesce

wangchao F @g dinastija, vladarski dvor




wangchong

XK H

predan internet korisnik,
internet fanatik

wangfan : & povratna karta

wangfan, laihui £ @ ;E IE[ povratna

wangji o ‘LE zaboraviti

wangji HE 5%& EZ}EL?j?er;crnol iia(\3 sezona, vreme

wangka IX_XJ _,5 modem

wanglai ﬁf 5,% druziti se

wanglian W J/jlj_; internet romansa

wangluo H ok (komputer) povezanost

wangluo liulan qi W é% {XU Bl—rﬁ 2As] internet pretrazivac

wangmin WJ E internet korisnik

wangqiu M};k tenis

wangque E jéﬂ knjiz zaboraviti

wangri ﬁf El u proslosti, ranije, nekada

wangshang zhifu M = jz H‘ internet uplata

wangu ﬁﬁ tvrdoglav, svojeglav, zadrt

wangwang ?\f?\f Cesto, ucestalo, vise ¢esto nego
retko _ _

x:gggﬁ a/n wﬁ / |X_>§| jlji veb stranica / veb sajt

wangyuanjing % T g&_% dvogled

wanhui Hﬁﬂ/ﬁ\ zabava, veCernja zabava

wanjia ﬁﬁ ;J'g stalak za sudove
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wanjiu ?ﬁ ;kﬁ sacuvati
wanju EE E igracka
wanlian jc% H;é elegijski kuplet
wanlifu Hﬁ ﬂ_, H& vecernja haljina
wanmei ;—E savrSen, besprekoran
wannian % flg starost, pozne godine
wanpai fﬁj HE?‘ igrati karte
wangiang ﬁﬁ 9@ istrajan, uporan
wanqu /7%< EHEI krivudav, vijugav
wanquan e otpun, upotpunjuje, dopunski
| E/i\ Eakrleuéakp P i
wanr T igrati, zabavljati se, raditi nesto
L L iz zadovoljstva
wanshan j'%ﬂlj 2 usavrsiti, savrSen
=
wanshang Hﬁﬂ J: vece, vecernji

Wanshang hao!

ik F 4!

Dobro vece!

Wanshang liudian.

WEAJ:*M

-

AY

U 6 popodne.

wanshengjie

ES

no¢ vestica

wanshiruyi ﬁ % ﬁn = neka sve bude kao $to Zeli§
PIAN
wanshiruyi Vil %: ﬁu = Cestitka za novu godinu
LAY
wanwan 73 73 potpuno, svakako (u odri¢nom
obliku niposto, nikako)
wanxiao ﬁﬁ% vic, Sala
wanyao /‘%ﬁ Hg saviti se
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wanyi 73 . u slu¢aju, eventualno,
eventualnost, nepredvidena
mogucénost / situacija, za svaki
slucaj, u slucaju da
wanyir Iﬁ; %{L\ A igracka, stvar
wanzheng == Wik kompletan, potpun,
JLE kompletirati, upotpuniti celinu
wasi H, E;'T butan-gas
/\
watuji %/2 i M‘L ekskavator (rovokopac)
wayong @% /7]‘( prsni stil
wazi %}K % Carape
wazu fﬁ; ﬁﬁ vai
wei T gl. braniti
im. Guvar, strazar
wei pr. opsan, nesiguran
jb@ gl. pretiti, nanositi Stetu
wei 7'\j gl. raditi, biti, postati
predl. za (ovo ili ono), umesto,
zbog, radi
wei uﬁl% halo, hej, molim
gl. hraniti, odgajati, toviti
wei {\L klasifikator za osobe, za odrasle
AL ljude
klasifikator za ljude koji
pokazuju ugladenost
im. mesto, sediste
wei okruziti, opkoliti
wei % zeludac, stomak
wei 1}% malo, pomalo
wei (jo$ uvek) nije (suprotno od

vec), ne, nizi, donji, jo§ ne
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wei )?b rep

wei / fa ﬁ‘]jg- prekrsiti zakon, biti nezakonit
wei bu zu dao %&Z@@fﬁi nije vredno pomena

wei shenme zasto

N4

wei suo yu wei

¢initi po sopstvenoj volji, raditi
kako mu drago

NFTEN

wei(wei) j\j Ciniti, urediti, postati, za

weiba )% = rep

weibei Ji;l%ﬁ protiviti se

weibi 5'% ,/[Z\ rnovida nije, nije sigurno, ne
nuzno

weibolu 1{&!&?32 J:}ﬁ mikrotalasna peénica

weida ,ﬁg j( Vmeéiéé;glstven, veliki, sjajno,

weidao ”ﬂikﬁ_ ukus, ukusi

weideng )?% ):T zadnje svetlo

weidu ,rﬁz'm samo, jedino

weidu Q% E geografska Sirina

Weiduoliya hu Q& g %U ﬂEﬁﬁﬁ jezero Viktorija

weifan ﬁ )i prekrsiti, narusiti

weifan MEL i hraniti

weifang ﬁ)}—g oronula zgrada

weifeng @Z m impresivan, impozantan

weifeng ﬁ_&m blag vetri¢, povetarac
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weigou []EI% z/@ nahraniti psa

weihai ﬁ %‘: Steta, ugroziti, Stetiti, Skoditi

weihu Q/& ‘jf)‘: saCuvati, Stititi

weiji jb@ *ﬂ, kriza

weijin rlj Sal, marama

weijing Dﬂi 7{%5 monosodijum glutamat

weilai 5'% ﬂ% buduénost

weile ?‘\j T za, da bi

weimian mora se reci, bas, zaista, knjiz
ﬂi ﬁﬁ" neizbezno, neminovno

weinan j‘\j X& osecati se nelagodno

weiqi 713 /ﬁﬂ trajati, imati trajanje od

weiqu é E osecati nepravdu

weiqun %E kecelja, pregaca

weirao 7% kruziti, zaokruziti, fokusirati se,
. = usredsrediti se

weisheng T i higijena

weisheng jian toalet

A [H]

weishengjin

P

sanitarne maramice

weishengsu A Q&Hi%EA vitamin A
weishengsu C Y EC vitamin C
weishengzhi E%QEE toalet papir
weishi nﬁl%@ hraniti

~
weishiji / weishiji viski

Bt m g
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jiu N
J =P
weitong % ﬁﬁg stomacne tegobe
weituo é j{ja poveriti, ovlastiti
weiwen = izraziti saosecanje i brigu
& [n
weiwu'erzu Qﬁ% }'J_\' ﬁ viguri ( nacinalnost)
weixi Q&% drzati se zajedno, podrzavati
- 1IN
weixian jﬁ Ig(j opasan, opasnost
weixian QEE sz linija geografske Sirine
weixiao ke BA h Siti
17?5{7% osmeh, smesiti se
weixie @Z Hj} zapretiti
weixing T Ez satelit, mesec
weixiu é/& ,ﬂ% odrzavanjne kola
Weiyena zha . bk Becka $nicla
wely et e
weiyi nﬁ_ jedino
weizhi ,fj E polozaj, mesto
wei-zhu ’f\f okolo, okruziti
wen = im. temperatura
pr. mlak, ravnodusan, ljubazan,
Sirok, nezan
wen I kineski znaci, slova, pismeni
sastav, civilizacija, kultura
wen IEJ pitanje, pitati, brinuti
wen IJ@ poljubac, poljubiti
wen gl. ¢uti, pomirisati, mirisati,

e

njusiti
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im. informgacija, novost, vest,
knjiz. ugled, renome

wen chunxian

VEZ

trajna linija oko usana

wen hao

] 4

pozdraviti

wen hua huo dong

ALTR D)

kulturna aktivnost

wen jiage I":ﬂ ,ﬁﬁ% raspitati se za cenu
wenbao V=7 (zivotni uslovi u kojim ne
fim L@ nedostaje) topla odeca i izdasna
hrana
wending %g,' /T'TE' stabilam
TN
wendu /ﬂ%‘l E temperatura
wenduji /Ell EVI“ toplomer, termometar
Wengehua ?ﬂl?l %ﬁi’é Vankuver
wenhao I\':ﬂ ﬁ% pozdraviti
wenhe /ﬂ%‘l ;FD blag, nezan
wenhou I\':ﬂ ﬂ% pozdravi, poslati pozdrave
wenhua I ,pc kultura, civilizacija
wenjian I ﬁ: rac fajl, dokument
wenjiangui I ﬁ: *E orman za dokumenta
wenjianjia I ﬁ: 9@ fascikla
wenjudian 3'a /E< }E ﬁ::t(:%g:ga kancelarijskog
wenjuhe v H A pernica
wenmang i E nepismen ¢ovek, analfabeta
wenming IH:—J g biti uven, biti poznat
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wenming I Eﬁ civilizacija, civilizovan
wennuan /J]l?l H% toplo, zagrejati
wenping I% diploma
wenguan /J]l?l 7? izvor tople vode
wenguan zhiliao {Ell 7%#;?)? banjsko le¢enje
wenrou {ﬂl?l 7% nezno i meko
wenshen I % tetovaze
wenshi I\':ﬂ ﬁ biti izdat, izac¢i na trziste,
ugledati svetlost dana
wenshun /ﬂ%‘l JIIDﬁ blag i krotak, mek I poslusan
wenti I\':ﬂ ,%Dj, pitanje, problem
wenti i 'TZIK knjiZzevna forma, nacin pisanja,
knjiZzevni stil, skra¢enica za3(
15, 1K, rekreacija iasport
wenti yu hida I'ﬂ %ﬁ ’57‘ IEI I pitanja i odgovori
A =
wenwu > spomenik kulture, kulturno-
3 % istorijski ostaci
wenxue I %t» knjizevnost
wenxuejia I %ﬁ» % knjizevnik
wenxunchu IEJ iﬂ &\]\ Salter / pult za informacije
wenyi s literatura, knjizevnost i
Lo umetnost
wenyi ﬁ E kuga
wenzhang i % ¢lanak, tekst
wenzhen I":_'J ié\ raspitati se
=
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wenzi I ? karakter, pismo
wenzi mX ? stonoga
WO qjja zam. ja, me
wo g.%v gnezdo
WO ;CE stisnuti, ¢vrsto drzati, drzati u
ruci, kontrolisati, imati
Wo ... dian qjjz Cekam Vas u ... sati
(zai) ... deng nin (f) e s
+
Wo 30 sui ?F(Z 30 & b Imam 30 godina
Wo ai ni Volim te

B R

Wo aishang le ni

HFZ ETIR

Zaljubljen sam u tebe

Wo bu haoyisi!

&Tﬁ}lu\lb\

Neprijatno mi je.

Wo bu mingbai ni
shuo shenme.

BAH BRI
.

Ne razumem S$ta kazes.

wo bu neng

HAHE

ne mogu

Wo bu neng
zheyang zuo.

BAREX LR

Ne mogu to uciniti.

Wo bu neng zuo

nin yao wo zuo de.

B A HE M
BAER

Ne mogu uciniti to Sto trazite.

Wo bu tongyi. %ZZ“ I_J Ne slazem se.
Wo bu xihuan = /N Ova soba mi se ne svida.
zhege fangjian %7]: X
I [H]
wo bu yao q:jz 7]: g necu
wo bu zhidao ne znam

A FNE
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Wo chuhan

BT

Znojim se

Wo dasuan tingliu
shi tian.

BATREE
PN

Planiram da ostanem deset
dana.

wo de

A

moje, meni

Wo de che zai
lushang paomao le

A AR b
PO T

Moj automobil je ostao na putu

Wo de mingzi > Lf = Zovem se ...
jiao ... &Eﬁ% &
. ...
Wo de mingzi ?‘ZE@% i% Moje ime je ...
shi ...
L/Vugiﬁf giche %BZEI/]/_:&$1$7 Kola su mi u kvaru

Wo de xiangzi zai
cheli

AR L

Moji koferi su u kolima

Wo de xingli gei
toule

Moj prtljag je ukraden

Wo de xingmimg
shi ...

Moje prezime i ime je ...

Wo dong yidian.

Razumem malo.

Wo dui gingmeisu

B B |

Alergi¢an sam na penicilin

/ pannixilin e
guomin $ e AR
Wo fashao le Imam temperature

Bk T

Wo fasheng le
jiaotong shigu

WA T 2808
F

Imao sam saobracajnu nesre¢u

Wo feichang

I g

Vrlo sam Vam zahvalan.
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ganxie nin. 4'@3
Wo fu xianjin qjjz ,fﬂ‘ £)|_LI1 (jé Plati¢u u gotovini

Wo ganjue women
yijing xiangshi le

WHAE

/ [_4\

/I*H 1/\

Mislim das mo se ve¢ upoznali

Wo ganmaole

FIRE T

Prehlasen sam

Wo hai bu zhidao.

AR FENE

JoS ne znam.

Wo hai yao bu yao
ba zhege dakai
yixia?

PR A
XAFTIF—
F?

Da li da otvorim i ovaj?

Wo hai yao jige
yijia

A EJL K

Treba mi jos nekoliko vesalica

Wo hai yao yige
maotan

ﬁ% N

@%%%

Treba mi jo$ jedno ¢ebe

Wo hai yao yige
zhentou

H
DR

PR — L

Treba mi jos$ jedan jastuk

Wo hen baogian.

PAR T

Veoma mi je Zao.

Wo hen gaoxing
zai jiandao nin

BAR = 4 I
i

Drago mi je §to Vas opet vidim

Wo hen kexi,
keshi mingtian bu
xing

BAR AT, AT
e RAT

Na zalost, sutra ne¢éu moci

Wo hen yihan,
danshi wo bu
neng.

FAR B, (R
%GHZZ: Ae

Veoma mi je Zao, ali ne mogu.
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Wo hen yihan.

FRAR 153 ek

Zao mi je.

Wo henhao,
xiexie. Nin ne?

%ME'JIEC 55T
Y

Hvala, dobro sam. A Vi?

Wo houtou teng

B L&

Boli me grlo

wo hu cang long

2 iR e

neotkrivenog talenta

;/;‘/iomr:gzgheng %_(:n_n %EE fI'E Patim od nesanice

Wo jiao ... %Zm_l‘ Ja se zovem ...

\n/\i/r??jidian lai jie EBULAE“ ;E%* U koliko sati da dodem po Vas?
fa?

Wo jidian yao ?F(Z J_L,'f—i g % 9:|: Kada moram napustiti sobu?

likai fangjian?

FE18]?

Wo jidian yinggai
dao jichang lai?

BILRNLZ 2
HLizk?

Kada treba da budem na
aerodromu?

Wo jiehun le

LIS T

OZenjen sam

Wo juede bu shufu

P oA E AR

Ne osec¢am se dobro

Wo juede bu shufu

Pt A aT Ak

Osecam se lose

Wo kesou ﬁz [&*[@k Kasljem
Wo keyi duixian 2FR = Mogu li da unov¢im ¢ek?
zhipiao ma? %T'U‘R‘EJL
G,
Wo keyi huan %TU@Q/I\ Mogu li da promenim ovo jelo?

zhege cai ma?

S2nd,?

Wo keyi kan yixia
fangjian ma?

HATUE— T

Mogu li pogledati sobu?
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LY

Wo keyi song nin
hui jia ma?

P2

Al LR A
eI

Mogu li da Vas otpratim ku¢i?

Wo keyi tuipiao
ma?

LR E
2

Mogu li da refundiram kartu?

Wo keyi zai zheli
ting che ma?

o AR
{217

Smem li da se parkiram ovde?

Wo lai zheli dujia.

i

Bk LR

Ovde sam na odmoru.

Wo lihun le ﬁi %ﬁ% T Razveden(a) sam
Wo meiyou iﬁﬂmﬁ == Nemam apetit
. xA B/ H
weikou
Wo mile lu, nin SN/ Izgubio sam se, mozete li mi
neng bangzhu wo N Kk T Et%’ {;R pomoéi?
ma? HE 715 Bh He i ?

Wo mingtian jiao
nin qu ..., xing
ma?

HHA R A4
£ . ATIE?

Mogu li Vas pozvati sutra da
idemo ...

Wo mingtian
zaoshang jiu yao
likai

P AR Bt
HEJT

Odlazim sutra ujutro

WO neng

HHE

mogu

Wo neng bu neng
kai (guan) ...

FHEARHETF
(K) ...

Mogu li da otvorim
(zatvorim) ...

Wo neng bu neng
zaici jiandao ni?

BHENREFFIK
WLRIPR?

Mozemo li se opet videti?

Wo neng bun eng
ba xiangzi

BHEREFLAH

Mogu li da zatvorim kofer?
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guanshang?

TR E?

Wo neng yong
zhifu ka fu ma?

HHREH
FHg?

Mogu li da platim platnom
karticom?

Wo outu

Ferx it

Povracam

Wo qu baifang
(wo de) pengyou.

PEFET (B
) A

Idem u posetu prijatelju.

Wo renshi nin hen
gaoxing

B TRIER 5

Y

Drago mi je da smo se upoznali

Wo sheng bing le

AR T

Bolestan sam

Wo shi danshen

P sy

Samac(samica) sam

Wo shi ge NI = AN = Ja sam turista
luxingzhe. / &E I ﬁR{T
Wo shi luke. = ./

FIERES.
Wo shi guafu %% %ZEI Udovica sam
Wo shi guanfu Udovac sam

BOBHR R

Wo shi waiguo
ren, wo bu shuxi
guize

PO EN,
BARGEHIN]

Ja sam stranac, nisam upoznat
sa propisima

Wo shi waiguoren.

PO EA.

Ja sam stranac.

Wo shi xuesheng.

e At

Ja sam student.

Wo shifou yao
huan bashi?

B B\
12

Da li treba da presedam?

wo shou

12T

rukovati se
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Wo tingliu zuiduo

yige xingqi / yige
yue.

Bl —
DNEW ) —
A

Ostajem najvise nedelju dana /
mesec dana.

Wo touteng ?F(Z 7,4)3{ Imam glavobolju
N/~
Wo weiteng F = & Imam bolove u Zelucu

Wo xiang chang
chang dangdi de
fengwei

BB X
) XA

Zelim da probam domadi
specijalitet

Wo xiang da q:jz EFT EB_LE Zeleo bih da telefoniram
dianhua e
Wo xiang ThAH B Zeleo bih da kupim ...

. ARy .o
goumai ...
Wo xiang > Zeleo bih da promenim novac
huangian AR

Wo xiang mei you
yao baoguan de
dongxi.

HWAREA EIR
RHYIR T

Mislim da nemam nista da
prijavim.

Wo xiang yao ...

q:jz:/l_ﬂg

Zelim ...

Wo xiang yao i \ Zelim jednokrevetnu sobu
danrenjian. ﬁz’ugﬁkiﬁ‘l

Wo xiang yao fei %Z g é,g [gé}:. Zelim sto za nepusace
xiyan zhe de =

zhuozi % EI"\]

Wo xiang yao Zelim dvokrevetnu sobu.
shuangrenjian %"“‘gﬂk 8]

Wo xiang yao ﬁz g [ﬂ J:. % Zelim sto za pusace

xiyan zhe de e

zhuozi EI"J ;’Ejﬁ

Wo xiang yao - AH > | Zelim da rezervisem jedno
yuding yige ﬁz”‘”%ﬁm mesto.

Zuowei. /[\ FJZ{L
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Wo xiang yuding
yi zhang liang ge
ren de canzhuo

BT —5k
RAYNGOE L

Zelim da rezerviSem sto za
dvoje

W0 xiangyao

&Iu\g

ho¢u

Wo xiangyao ba
gian fu ru wo de

PRSI AT

Zeleo bih da uplatim novac na
svoj racun.

zhanghu. ]\aﬂz E"JWK):
Wo xiangyao Zelim da iznajmim ...
chuzu ... &'u\g llj:ﬁﬁ

Wo xiangyao cong
ziji de zhanghuli
qu gian.

HAEMNE D
Ol = RN

Zeleo bih da podignem novac sa
svog racuna.

Wo xiangyao
duihuan meiyuan
cheng ouyuan.

BABEE G HSE
To KT

Zeleo bih da promenim dolare u
evre.

Wo xiangyao guan
bi zhanghu.

BAREC A
):[

Zeleo bih da ugasim ra¢un.

Wo xiangyao kai li
zhanghu

AR IF TNk

Zeleo bih da otvorim racun

}:[
Wo xiangyao kan Zelim da gledam fudbalsku
zugiubisai fﬁ'“‘ggﬁ:ﬁz utakmicu

7%

Wo xiangyao zai Zeleo bih da doru¢kujem u sobi
fangjian li chi BAREAE 7 [H]
zaofan oz BAg
Wo xihuan / bu . 5 % | Volim/ ne volim / ljutu hranu
xihuan / la de %%})\ /Z:%
shiwu 5{}’( / %Eﬁﬁ#@

Wo xihuan zhege
fangjian

BEWX N
[E]

Ova soba mi se svida.
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Wo xiongbu teng

BRIl

Imam bolove u grudima

Wo xiwang hui N s AN = Nadam se da ¢emo se uskoro

henkuai zaiyici ﬁﬁz? %EJEJ% ponovo videti

jiandao nin — IR L2

}/;/r:)d)ljiiyk?:?nin bu qjjz % j: 14[;_]‘3 Z(}i gggiezla})m smetati da zapalim
N AE?

Xgn}éaf)u... ﬁg ﬁ Molim ... litara ...

Wo yao bu yao > Moram li da presedam?

huan che? &%K%ﬁ@

77

Wo yao chi (he)
dian shenme

PNz (ME) .
e

Zeleo bih nesto da pojedem
(popijem)

Wo yao gei
guadou gongdian

B g i
G

Treba mi struja / napajanje za
kamp-prikolicu

Wo yao jiao
duoshao shui?

WEAZ LD

Fi?

Koliki je porez koji moram da
platim?

Wo yao yideng
(erdeng) de danren
chuang

WE—F (T
) MBI

Zelim krevet za jednu osobu u

prvoj (drugoj) kategoriji.

Wo yao zoule

WEET

Moram da krenem

Wo ye ganxie nin. ?ﬂz H_'L EEIEV@F Hvala takode.
ZIAAY JODN .
Wo yi hun Udata sam

T LA

Wo yin gongzuo
lai zheli.

BN TAERX
2}

Ovde sam poslovno.

Wo yong ...
mingzi yuding le

TH . AT

Rezervisao sam sobu na ime ...
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fangjian.

FIUE 1 58]

Wo yong xiangian
zhifu

BB N

Plac¢am u gotovini

Wo yong zhifu ka
zhifu

A3
i

Pla¢am karticom

Wo yongyuan bu
hui wangji diyici
jiandao ni de na
yitian

BKIEARTT
R ILE
IR — K

Nikada neéu zaboravioti dan
kada sam te prvi put video

Wo you liang ge
haizi

WA A

Imam dvoje dece

Wo you yidian
exin

T — L

Muka mi je

Wo you yige haizi

BA A

Imam jedno dete

Wo yuanyi jieshou

~, S s 7

Spreman sam da prihvatim

nin de jianyi. Vasu ponudu / predlog.
R
Wo_ za_xi nail l;eyi %EHJ}KEEIL)L Gde mogu da kupim kartu?
mai piao ma~ —’Eﬂinzy)
Sk 52
Wo zai nali keyi %EHJ}KEEIL)L Gde mogu da dobijem red

dedao shike biao?

B A2

voznje?

Wo zai nar neng
mai chuan piao
ma?

TRAEMP N REL

22

Gde mogu kupiti kartu za brod?

Wo zai nar neng
ting che ma?

AL N RESE
(19

Gde mogu da parkiram auto?

Wo zai nar neng
ting che?

HAEW N HEFE
729

Gde mogu da parkiram kola?
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Wo zai zheli keyi
huangian ma?

BAEX HL AT LA
HLERNS?

Da li ovde mogu da zamenim
novac?

Wo zenme dao
tiyuchang lai?

KELEURE
7ok

Kako da stignem do stadiona?

Wo zhi daiyou
mouxie liwupin.

Fo A
L i

Imam samo neke poklone.

Wo zhi daiyou
yidian xiangyan.

BHHA — R
A

Imam samo malo cigareta.

wo zhidao

FrmE

Znam

Wo zhongshu le

BHE T

Imam sunc¢anicu

woju / wosun

B

zelena salata

women

Hefl]

mi

Women changjiu
meiyou jian guo
mian

BATRAEA
Wit

Dugo se nismo videli

Women chuqu he

kafei, jiu, hao ma?

B TH e
DE, 15, 4Fng?

Da li ste raspolozeni da
izademo na kafu, pice?

women de

A 119

nama, nase

Women de
chanpin zhi zai
guonei shichang
shang xiaoshou /

AT R
EENTE E
A |

Nasi proizvodi se plasiraju /
prodaju samo na domacem
trzistu.

fangzhi.

Women de S T = Nasi proizvodi se plasiraju /
chanpin zhi zai ﬁi’ﬂ]é’ji DDE prodaju i na domacem i na
guonei wai Ijﬂ 91\ B i%J: stranom trzistu.

shichang shang du
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xiaoshou / fangzhi.

HhEEE  iE

Women gandao
shifen zhenjing.

B TR+

E 1

VANY]

Duboko smo potreseni.

Women guowai de
hezuo huoban

BATE SIS

Nasi inostrani partneri su ...

hi . PR ..
Women jidian Kada polazimo?
chufa? ?{Z/ﬂ]nln\

R?

Women jidian, zai
nar neng jianmian?

AL, 1E
W0 N HE AL I 2

Kada i gde mozemo da se
nademo?

Women wande

BA BRI

Divno smo se proveli

kuaihuo jile *&T

Women you > AP YA Zainteresovani smo da
xingqu kuoda ﬁgﬁ’ A @?}L prosirimo proizvodnju.
shengchan

Women you PN N2 A Zainteresovani smo za
xingqu xiyin ﬁzﬂ ]ﬁ @ & privlacenje stranih investitora

waiguo de touzi
zhe

GIPANESIEOE 375y
H

woniu

5 (“F)

puz

wopuchexiang

o 2

spavaca kola

woshi EI\ :% spavaca soba
woshou EF)% % rukovati se
Wotaihua /EE j(ilé Otava

wu predmet, smisao

g
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wu % im. posao, obaveza
gl. posvetiti se
pril. obavezno, sigurno
wu ﬁF podne
wu % igrati, kretati se u ritmu plesa,
plesati
wu gl. nemati
36 pr. prazno
pril. ne
wu il% pr. nehoti¢an, pogresan, netacan
gl. propustiti, naskoditi,
zakasniti
im. greska
wu %= magla
wu EI% pokriti, zaklopiti
wu % (za zabranu ili odvracanje)
nemoj, ne
wu br.5
f‘ pril. mnogo
wu / nong A2 obavljati zemljoradnicke
7T K poslove, baviti se
poljoprivredom
wu erduo %H _}}‘ pokriti usi
1IN
wu fen En §j\ 5 fenova
wu hu si hai ﬁ(ﬁﬂ @{/ﬂ} iz svih krajeva zemlje, odasvud
wu jiao 35% 5 daoa
wu shi wu ke %Hﬂh% }Z'J f:/ee;] :J/{E;ne, neprekidno, svakog
wu wan fan tF‘HﬁL'. /Er)i rucak i veCera
wu wei bu zhi preterano pazljiv, brinuti do

A E

najsitnijih detalja, obasutu
paznjom
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wu yuan ﬂﬁ 5 juana

wubai I E 500

wuban % ,f:'__/: plesni partner

wubi 3":‘ [5g nenadmasan, neuporediv,
neizmeran

wubi obavezno, neizostavno

wucan dating

FEKT

sala za rucavanje

wucong neizvodivo, (biti) u
96 }\}\ nemogucnosti
wuda akrobatske borbe

HFT

wuda dianying

TR

film sa borilackim vestinama i
akrobacijama

wuda Xi ﬁ;ﬂ*;& drama akrobatskih borbi
wudao %Efé ples, plesati, igrati
wudao N =) davati pogresne smernice,

=T zavesti na pogreSan put
wudao xueyuan ﬁ Efé:—%ﬁ»lg]'iﬁ plesna akademija
wudao yanyuan / Y = plesac
wudaojia %%ﬁ{"m / %

PR F
Waudian shifen. En I5+§j\ 5 sati i 10 minuta

AR

Woudian 5 Cetvrt do 6
sishiwufen. / Cha BN
shiwufen liudian. | 45, [ 2=+ 1.5

ay="
wuding }_:.':‘é:@cf krov
wufa y nema nacina

RES
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wufan

TR

rucak

wufei 3":‘ 3,5 plstg (}‘Fugo do, samo, naprosto,
iskljucivo

wugong ﬁ:t Jj] borilacke vestine

wuguan T normalne crte lica

duanzheng o 5 Vi -

wuguanke EE—» %4, g?g;jr:eanje za pet osetljivih

wugui %% kornjaca

wugui dianche %l—m EE$ trolejbus

wugulei ﬂjﬁ\i Zitarice

wuhuaguo %TE% smokva

wuhui 15:&:/&\ pogres$no razumeti, nesporazum

wujindian I (_ILZ E gvozdara

wujing Eﬁ% vojna policija

wujing dacai 3":“ *%S:T’T }T{ ravnodusan, bezbrizan, van lige,

bez iskustva

wujiujingyinliao

T AR TR

bezalkoholna pi¢a

wuju %EU mjuzikl

wuli fl:@ }E fizika

wulian EI% Eﬁ pokriti lice

wuliao smoren, bezvezan, dosada /
36 Hgl] dosadivati se, nerazuman,

besmislen

wulongcha [% jz$ ¢aj vulung (oolong)
i IN

wulun bezobziran, bez obzira na sve,

e

biloda ... ilida..., svejedno
(Sta god, kako god, itd.)
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wulun ruhe

TG andar

u svakom slucaju, Sta god da se
desi, kako god, bilo kako bilo

wuming nepoznat, anoniman, neodreden,
36 Q‘Z neopisiv
;\I/#;(:g%g %Z‘ ;’_P%fl:ﬁéa/ﬁ\\ Spomenik neznanom junaku
jinianbei i
- - = -
wumingzhi %g :J:El domali prst
wuneng weili 36 %\E j’\] jj bespomocan
wupin 5% a:ll] predmet, stvar, artikal, odredbe
wugi ﬁ%% oruzje

wugi he zhuangbei

oo A 2 2%

oruzje i vojna oprema

wugian liangbai 5243
sishisan ET%E ﬂ
wugian gibai ¥5781.46 (5781 kuej, 4 maoa i
bashiyi kuai si EE% ’I:‘ E / \ 6 fenova)
mao liu fen ‘I“—‘ij%lﬂl%

N
wugian giyou %%{:{Lﬁ/ﬁﬂ bezolovni benzin
wuging =B nemilosrdan, okrutan,

96 rﬁ bezosec¢ajan, bezdusan, biti

bezosecajan
wuqu % EHEI dens muzika
wuran \]7‘3 éf[[{ zagadenje, zagaditi
wuren kanshou s neosiguran prelaz preko pruge
tielu daokou zgjé\% Rl %95
1E [

wuru uvreda, ponizenje, uvrediti,

1} Iz

poniziti, uniziti
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wusheng

pVl

nem, necujan, beSuman

wusheng

AR

uloga muskog ratnika

wusheng dianhua

JC % HLTh

bezicni telefon

wushi ﬁ _I_ 50
wushi yuan ﬁ + 7—5 50 juana
wushu L:‘:E 7[{ borilacke vestine
wushu > ¢arobnjastvo, vréanje,
Ez‘ 7k éamanijzam :
Wusuowei >EE biti svejedno, ne mariti, ne
36 F ﬁ H moze s:: reci
wutai % é bina, scena, popriste
wuting % }? plesna dvorana
wuxia =B f5); (drevni) junak viteskih osobina
‘L—tt ,E,E vi¢an borilackim vestinama
viteska vestina i ratnicko
lukavstvo je umetnost
gospodarenja od davnina
wuxian 96 IKE beskrajan, bezgranican,
bezmeran, beskonacan
wuxian bezi¢ni internet / Wi-Fi

shangwang /

ek B TG

wuxian wangluo | 23 [Hf] 2%

wuxiandian %Q&» Eﬁ radio

wuxiandian pinlu %Q&» EB@E{% radio frekvencija
wuxiang Pss M kikiriki sa za¢inima
huashengmi h H TE@C*

wuxianpu ﬂ gj% T/jéﬁ notne linije

wuxing H ﬁt pet elemenata
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wuxing ji iEL 5 Z& sa pet zvezdica (hotel)
wuxiu L—F ,ﬁ( pauza za rucak
wuya _[% ?F—L?v vrana

wuyanfang /

TR 1T

soba za nepusace / deo za

wuyanqu nepuSace
X

wuyanliuse I ngﬁ 7*@ viSe boja, Sareno
wuye /j': ,T'Q‘ ponoé
wuye hou L—F ’T§ }a posle ponoci
wuyi 96% ne nameravati, nenameran,

e nepazljiv
wuyu 51% 1% dijalekt Vu
wuyue ﬁ H maj
wuyun L% g tamni oblak
wuzei E, )nﬂz sipa

wuzhang'ai sheshi

o i f it

prilaz za hendikepirane

wuzhi #@Dﬁ materija
wuzhuang =B 3 oruZzje, vojna oprema, borbena
Eﬁ% oprema, oruzane snage,

snabdeti / opremiti
naoruzanjem, noruZati

wuzi E'Zb % soba

wuzibiekezu E‘, }5{ %IJ ﬁ ﬁ% uzbekistanci

wuzui FE I8 pokriti usta

- Xing - ,l»% (pokazatelj Zivotne snage ili
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podrucje vlasniStva)

X guang jianceji

XA M

aerodromski rendgen

Xa ge 1: /[\ slede¢i
Xi @ zapad
Xi /5'6 prati, oprati, okupati se,
razvijati fotografije
Xi ? im. odsek, odeljenje (na
N univerzitetu), katedra, fakultet,
odnos, povezanost, linija,
kolona, sistem
gl. biti povezan sa, biti u vezi
sa, misliti na
knjiz. biti
im. studije
Xi QEH pr. tanak, sitan, tih, pazljiv,
- detaljan
Xi ij opera, drama
Xi ovde kao privremeni
}_FFE klasifikator za govor ili
razgovor
im. sediste, gozba, svecani
rucak
Xi []& udisati, uvlaciti, upijati,
apsorbovati, privlaciti
Xi |]§ au, vau, oh, ha ha, hi hi
Xi = gl. odmarati se
e im. informacija, kamata
Xi Z>f<ﬁ‘ zeleti, nadati se
Xi ;J ponavljati, vezbati, naviknuti se
Xi = gl. radovati se
= im. veselje
Xi Hu E(ﬁﬂ ‘Zapadno jezero’
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Xiyi @ @ zapadna medicina

Xi zao /5'6 g‘% kupati, okupati

Xi’an @ Z% Xian (grad)

xia —F gl. siéi, silaziti, padati, zavrsiti,
napustiti
pr. donji, dole
im. idu¢i, sledeéi, posle
glagolski Kklasifikator

Xia E im. leto
dinastija Sja (2100 p.n.e. — 1600
p.n.e.)

Xia [q: uplasiti (se), strah, bojazan

xia m: morski racié¢i, skamp

xia H$ neosnovano, besciljno,

= besmisleno, bez veze, izgubiti

vid, oslepeti

xia ban Tﬂi zavr$iti posao

xia che T $ izadi

xia ci ‘I:‘ YJH\ slede¢i put

xia feiji T_E‘ *)'L si¢i s aviona

xia ge yue ‘I:‘/[\E slede¢eg meseca

xia ke ‘I:‘i% zavr$iti Cas

xia lai ‘I:‘ ;E si¢i dole (ka govorniku)

xia li bai ?*L?i sledeée nedelje

Xia mian yi ge 1\*@_/[\ sledece

xia qi ?*ﬁ igrati Sah




xia qu 1: f si¢i dole (od govornika)

Xia wu. T;F’% Izmaglica / Pada magla.

Xia xue le. T%T Pada sheg.

Xiayi liang ‘I:‘ . Eﬁ N :H:{/_:(‘ Kada polazi sledeci autobus?

gonggong giche
shenme shihou
chufa?

Lty /NN 7w

=?

xiayu/ Xiayu le.

TR/ITHT.

pada kisa / Pada kisa. / kisa

/yu
| W
xiaba T i) brada
xiaban zavr$iti s poslom

e

xiabanchang

ToF

drugo poluvreme

xiabian ‘l: Jﬂ dole
xiache ‘F $ si¢i s autobusa
xiadoupo ‘l:‘ I?’}:Eiﬁ strmo spustanje nadole
xiagang ‘I:‘ ILYL,‘[ polozaj, nestru¢no, lai¢ki
xiagu m% @ kanjon
xiahegu 7: ﬁﬁ ,%L donja vilica
xi'ai = % voleti, svidati
[==]
xiajiang 7: B% spustiti se, padati
xiake —l:‘ T/% zavrsiti cas
xialiu ‘F /JZI:L 2;232;1 nizak, opscen, prljav,
xiamian dole

i
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xiamian / xiabian

ispod

xian flﬁ prvo, prvobitno, prvi, prednji,
proslost, pocetak

xian @z slan, slano

xian uzburkati (se), zatalasati,

:‘W( oduvati )

xian gz zica na muzi¢kom instrumentu

xian ﬁ% ne voleti, ne podnositi, imati
nesto protiv

xian E\‘ oblast, drzava

xian éﬂz konac, zica, linija

xian I7EI dokoli¢an, nezauzet, upraznjen,
nevazan (razgovor, posao itd.)

xian F‘ﬁj}( ponuditi, darovati, prineti,
posvetiti, donirati, dati,
pokazati, iskazati, ukazati

Xian IKTL\ opasnost, barijera

Xian f)nu im_. sada _
pril. tad, privremeno
pr. postojeci

xian /f/F_?l punjeno

xian H% Zlezda

xian 'f'k prikazati na platnu, pokazati,

* pojaviti se

Xian bing /f/F_?l /f pita

xian(chu) EZ ( 'CIZ':) pokazati, ispoljiti, istaknuti

xiancai @z % kineska tursija

xiancao Carobna trava

fili 55
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xianchang

Bl

popriste (dogadaja), na licu
mesta

xiancheng

I

oblasni grad, varoSica, gradi¢

xiancun yinyue

SR E R

kantri muzika

xiandai Dnu ’fJﬁ moderno doba, moderan
xiandaihua IIJ_L[ ’fJﬁ ,f/b modernizovati, modernizacija
xiandan ,m_l eliksir zivota / besmrtnosti
xiande =7=] izgleda da, izgledati, delovati,
S pc%aviti se )
xiang | zelim, hoc¢u, mislim, razmisljati
e (o ne¢emu), nedostajati
xiang |_FL'J pr. u pravcu, ka, prema, u cilju,
s obzirom
im. pravac
gl. pogledati
xiang 1% pr. biti kao
gl. li¢iti, nalikovati
im. lik, sliénost
xiang g selo, mesto
xiang 7‘Er[< pr. mirisan, ukusan
xiang Hﬁl pr. ¢ujan, zvonak, glasan,
bucan, buka
im. eho, glas
gl. oglasiti se
xiang IDj klasifikator
xiang % uli¢ica, sokak
xiang *H pril. uzajamno, li¢no, li¢no
osmotriti / proceniti (da li je
neko / nesto po volji)
xiang % liciti
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xiang / mian

FHH

ocitavati sudbinu po
fizionomiji, posetiti
fizionomicara

xiang bu zou ji lai

HEAECEK

ne seCam se, ne mogu da se
setim

xiang nayang

g IAE

onako

xiang shui

FIK

parfem, mirisna voda

xiang you jiwanlu

RESFSEI

ostro skretanje udesno

xiang zuo guai

7] 2293

skrenuti levo

xiang zuo jiwanlu

) A S

ostro skretanje ulevo

xiang’ai *H % medusobno se (za)voleti

xiangbin / Tk | /Ay Sampanjac

xiangbing jiu H )F’\ / = )F’\{@

xiangcaiguan /*H % /fﬁ hunanski restoran

xiangcao 7"%% vanilla

xiangcao tang 7;5 E*ﬁ vanillin Secer

=}

xiangchang / = e kobasica

lachang H ﬁ}" / HE' ﬁ}"

xiangchou g, ,*[{Q zavi¢ajna nostalgija, tuga za
zaviCajem

xiangchu j;a ﬁl\ uspostaviti odnos sa nekim,
slagati se, ziveti ili raditi sa
nekim

xiangcun g, Nﬁ selo

xiangdang 7FH % jednak, odgovarajuci

xiangdui *H Xﬂ— relativan, srazmeran, poprili¢an,
biti nasuprot, naci se sucelice

xiangfa AH /f\‘ stav, drzanje, glediste, ideja

1A\

471




xiangfan

%

suprotan

Xianggang é(% Hong Kong - Mirisna luka

xianghu *H EL medusobni

xianghuo %“ j( mirisni Stapici i svece (u
hramovima itd.), kadilo

xiangijao 7'-Er[< B banana

xiangji *H éli uzastopno, jedan za drugim

xiangjia AH % nostalgi¢an

PIATY

xiangjian *H IET] palazviti se jedan p.c.)red. drugog,
1zmesati se, smenjivatl se

xiangjian *H y—[L videti se, sresti se

xiangjin *H i}i blizak, nedalek, sli¢an

xiangju *H %gé okupljati se, skupljati se

xianglai FEJ 5,% uvek, oduvek, sve vreme

xiangle % /L"k uzivati u zivotnim radostima

xianglian IDEf %ﬁ ogrlica

N

xiangliang Hﬁl Jf:% prodoran, jasan i glasan, ¢isto,
zvucno

xiangmu IDEi E povjedinos'F, pojedini predmet ili
tacka, projekat

xiangmu Iﬁ E projekat

xiangnian EPA nedostajati, nostalgija

PAAR\ VI AN

xiangpi 1;%\& gumica

xiangpiting *%&ﬁ gumeni ¢amac

xianggin *H % upoznati potencijalnog partnera

za brak
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Xiangshan

A

‘Mirisna planina’, (predgrade
Pekinga, poznata po crvenom
liS¢u na drvetu)

xiangsheng

A

kineski $aljivi ske€ koji izvode
dva glumca

xiangshengci

G5

onomatopeje

xiangshi NN poznavati se medusobno,
A poznanstvo

xiangshou g % uzivati u, uzivanje

xiangsi *H 1u slican

xiangsi FH ¢eznja, zudnja izmedu
FRIE ljubavnika

xiangtong *H Igj istovetan, isti

xiangwei FEUR miris

xiangxi HQQEH podroban, detaljan, minuti

xiangxia é ‘l: selo

xiangxiang *H g:( /7[:5 1% zamisliti, masta, fantazije, vizije
JIATN AN

xiangxin j;a {% verovati

xiangyan ;’g i cigarete

xiangyou / zhima
you

A 2 R

susamovo ulje

Xiangyou 5 7T Skrenite desno
zhuanwan m E?g '%

xiangyu B dijalekt Sijang
xiangzao %Q lgb sapun

xiangzheng %?E simbolizovati, simbol
xiangzi %ﬁ% kofer
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Xiangzuo PIAIN Skrenite levo
=]
zhuanwan mE?%%
xianhai |3/7 == podvaliti, poturiti nekome,
podmetnuti, laZzno optuziti
xianhong > jarko crven, grimizan
AN
xianhou postepeno, redom, jedno posle
516 )% drugog, redosled, sukcesivno
xianhua ﬁﬁé ZE sveze cvece,
xianhua I‘*‘J .‘Lﬁ‘ ogovaranje, tra¢
xianhua F‘ﬁj}( :f*j{a doneti cvece
xianhuadian ﬁjg % }‘E cvecara
xianjin fm /i\ gotovina
xianjin 5'6 J‘& napredan, usavrsen
xianlu =R55 postati vidljiv, o¢evidan,
NI manifestovati se, apojaviti se
xianlutu Qﬂ% E% l?,g] mapa metroa
xianmu Zﬂg\ 73‘5: diviti se, zavideti
xiangi liangmu B’% % E|< ‘vrlina (mo¢) 261:16 i’ spremnost
(sposobnost) majke
xianran \EIIA GR ocigledan
xianrbing fL'/F_?I j\f[/r)‘fl; pitaja (pecivo od pirin¢a i

brasna))

Xianren mianjin!

AN fe gk

Nezaposlenima ulaz
zabranjen!

xianru /7 upasti u, udubiti se (u problem,
BEI ]\ u misli), zaneti se ne¢im

xiansheng 5[5 if': gospodin, suprug

xianshi stvarnost

HLse
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xianshi \lf'z % pokazati
xianshi 5 bezbrizan i prijatan, leZeran i
Iﬂ = lagodan, dokon i lezeran
xianshiqi \lf'z %% monitor
xiantan BRI neobavezno razgovarati,
Iﬂ R caskati, Cavrljati
xiantiao Q£ % slik potezi, linije, oblik, obris
xianwei Q:I: Q& vlakna
e T :
xianweijing = 1}1_1& %R mikroskop
xianxiang }Jﬂb %\ pojava, fenomen
xianxiang fm% fenomen, pojava
Xianyadan }ﬁ qjg /Sﬁ konzervirana padja jaja
xianyan ﬁ$ ?@ jarkih / zivih boja, osvetljeno
xianzai EJI_M':T: sada
Xianzai ... dian le. EI)[_EE ;‘f—iT Sada je ... sati.

xianzai jidian le?

BAEJLA T

Koliko je sati?

Xianzai wudian
zheng.

PUAE LR

Tacno je 5 sati.

xianzhi

BIR il

ograniciti

xianzhi gaodu

BIR ] 7= 5

ograni¢ena visina

xianzhu = REA istaknut, zna¢ajan, izrazit,
M izvanredan
Xiao /J\ mali, malecki, kratak, zadniji,
prefiks
xiao '%7 no¢
xiao ﬁ” ljustiti
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xiao % smejati se, ismejati, nasmejano
xiao T'* xiao (vertikalna flauta od
Al
/N bambusa)

Xiao Y’%’ nestati, isCeznuti, nedostajati,
zeleti, izbaciti, izbrisati,
provesti, trositi

Xiao %‘%’ izbrisati, ponistiti, prodati,
potrositi

Xiao BJE Skola

Xxiao ba N minibus

xiao jie /J\%T sporedna ulica

xiaobei /J\ ;i% mala ¢asa

xiaocali /N ;bé meze

Xiaochang /N tanko crevo

xiaoche B‘z $ Skolski autobus

xiaochi N2 brz obrok

xiaochibu / canche SN %E bife

xiaochidian INIG snek bar

xiaochou /NH. klovn

xiaochu /ﬁ 5/35 odstraniti, eliminisati

4

xiaochuan 1% ﬂﬁﬁ astma

Xiaochuan IS ¢amac

xiaodao INT] nozic¢

xiaode H}% ?I:Elf saznati, spoznati

xiaodu { 4 % sterilisati
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xiaofan

IR

sitni krgovac, prodavac

xiaofang renyuan {%f Bﬁ A J,E', vatrogasna jedinica
xiaofangche ”%' Igﬁ $ vatrogasni kamion
xiaofangyuan {ﬁ' |3):7 J,E'[ vatrogasac
xiaofei 7‘%’ %_lﬁ potrositi
xiaofei /J\ %_I% baksis, nadnica, napojnica
xiaofu B‘—a H& Skolska uniforma
xiaoguo %Z % efekat, rezultat, posledica
xiaohair INEZN dete, klinac / klinka
xiaohao \]‘%’ *% trositi, konzumirati, iscrpeti
xiaohao INE truba
xiaohu %ﬁ )in ugasiti ratun
xiaohua % 1% podsmevati se, Sala, ismevanje
xiaohui 2L unistiti (topljenjem ili

Iﬂ% =X spaljivanjem)
xiaohui 7@2 %( Skolski bedz
xiaohuoche IN KR mini-voz
xiaohuozi /J\ ,Tk% momak, mladié
xiaoji /ﬁ 1;& negativan, pasivan
xiaoji /J\ X—'% pile
xiaojiahuor /J\§U< JL maliSan
xiaojie /J\ ZZH gospodica
xiaojing % %& ukazati poStovanje
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Xiaojuanr NE-IN male kovrdze
xiaokang JINE prilicno dobrostojeci, relativno
J % dobrostojeci

xiaoliao IINE) zaCini

xiaolongbao /J\ ﬁ% @ Sangajske knedle na pari

xiaomaibu JINSE prodavnica

xiaomen B‘—a l“J Skolska kapija

Xiaomi /N ﬂ{ proso

xiaomie \]‘%’ 9{ zbrisati, uni$titi, ukloniti

xXiaomimi % )KH}K nasmejan

xiaomingr /J\% L mazno ime deteta

xiaomuzhi INFEHFE mali prst

xiaonao 7N B mali mozak

xiaoniao /J\ _1’% pticica

xiaopengyou /J\ Eﬂ 7}—\ malo dete

xiaopiqi ﬁu ﬁ%ﬁ ljustilica

xiaoqi /J\ /—:L uvredljiv, 8krt, sebican

xiaogian NGRE: S razonoditi ijati vrem
aogia /% & zib(;v?g ;e(se), ubijati vreme,

xiaoqiu ﬁu IER kosi udarac

xiaoqu INIX stambeno naselje

xiaorong % /%5 osmeh

xiaoshangfan

/N TR

mali privrednik

xiaoshao

N5

kasicica
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xiaoshe B(# % Skolska spavaonica
xiaoshi ?‘%’ 9% nestati, i$Cileti
xiaoshi /J\HTJ' sat
xiaoshou lf‘%’ % prodavati, plasirati na trzistu
xiaoshun %: J”Dﬁ ukazivati roditeljima duzno
A postovanje, biti poslusan prema
roditeljima
xiaoshuo /N roman, novela, bajka
xiaotanr INPEEN tezga
xiaotigin NP BE violina
-7
xiaotou NG lopov
Xiaotui /N cevanica
xiaowo ;J% /% jamica (na obrazu, bradi)
Xiaoxi IINVEE potok
Xiaoxi {%’ =] informacije, vesti
o
xiaoxia /)N E; Skampi
xiaoxin /J\ i) pazljiv, oprezan
Xiaoxin! 7N Oprez!
xiaoxing /7:’/%r J=A komicar
xiaoxing shuili sINFE > mala hidroelektrana / centrala
fadian chang JJ_ij(ijEE‘
xiaoxingxing /J\ ﬁ'f E’z manja planeta
xiaoxixi % IR IEA koji se smejulji, nasmejan,
=9 H
zakikotan
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xiaoxue /J\ %4» osnovna $kola
xiaoxuesheng /J\ %é @E dak osnovne skole
xiaoyanyao ”%' ﬁé% antibakterijski lekovi
xiaoyi § fufi efektivnost, korist, dobrobit
xiaoyi B‘—a @ Skolski doktor

xiaoyu /N ribica

Xiaoyu /INFR kiSica

xiaoyuan & kampus, skolsko dvoriste
xiaozhang B‘—a JL{ dekan, direktor skole

xiaozhangshi

BRK=

direktorska kancelarija

xiaozi %: % poslusni sin
xiapu ‘l: %@ donji lezaj
xiaqi ‘F */E\: igrati Sah

xiagiang jingmai

N K

vena kava inferior

xiagiunao 1: I HBI— hipotalamus
xiatian / xiaji E;{ / Ef%l% leto
Xiawu po podne, posle podne

G

Xiawu 5 dian de
feiji you zuowei
ma?

455007
WA T, 2

Ima li mesta u avionu za 5h
popodne?

xiaxue 1: QE'? sneziti
xiaxun (u toku) poslednjih 10 dana u
H
T/j mesecu
xiazai ra¢ daunloudovati, skidati

PEL

podatke sa interneta
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xiazhuang E ’lzizb letnja odeéa

xiazi H%% slepac

xibangiu @ }'ﬁﬁk zapadna hemisfera
xibanya @‘ EJ]E 5!: Spanija

xibanyayu @ fﬂ E:_% Spanski

xibei @ ;I ,: severozapad

xibian / ximian

[Py i)

zapadna strana, zapad

xibozu %% ,f E[ ﬁ;ﬁi Siboi (nacinalnost)
xibu @%K zapadni deo
xican @ % zapadna hrana
xicanguan / X ey £ | zapadnjacki restoran
xicanting Eﬁ VR /@ =
T
xiche lflﬁi pranje kola
xichen M 21 usisati
xichengi Wi 21 B8 usisiva¢
xie iz et nesto, nekoliko, neke, ove
— klasifikator za brojeve
xie _'%' gl. pisati, napisati, sastavljati
im. bela
xie %Jr kos, nagnut, iskrivljen
xie [ﬂl Krv
xie %ﬁ odmoriti, predahnuti, pocinuti,
stati (s radom, poslom itd.),
poc¢i na spavanje
xie razresiti (duznosti itd.),

osloboditi se, rasteretiti,
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ukloniti, istovariti

xie ﬁ;‘r paviljon ili kuéica na uzviSenju
(¢esto nad vodom)

xie Iﬁf[ uvenuti, zahvaliti se, odbiti

xie i% obuca

xie dizhi _'%' f@ iJJ: napisati adresu

xie youjian E,' EEIMtF napisati imejl

xie zuoye _’%’ ,ﬂg l“ﬁ uraditi domaci zadatak

xiedai EF% ,ﬁ%ﬁ nositi, poneti

xiedi 3:: }?‘BE don

xie'e EHK % zao, podao, opak

xiejiang EEZ: E obucar

xiejue zidai jiushui

W H i I
7K

zabranjeno donositi pice spolja

xieshang ijj‘ﬁ konsultovati, savetovati se

xiesheng _“Ej sz Zivo crtanje

xieshengdeng = e % kamperska stolica na
54 s rasklapanje

xieshua ii }FT]]J Cetka za cipele

xietian xiedi Iﬁj%lﬁﬁﬂ hvala od srca

xiexie lﬁi lﬁf{ zahvaljivati, hvala

Xiex!e nin de Iﬁilﬁﬁ.ﬂ? E/‘] JE‘&&I% Hvala Vam na pozivu

yaoqing

Xiexie. lﬁhﬁi Hvala.

xiexin napisati pismo

515
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xieya ji [ﬁl J:E_H‘ mera¢ krvnog pritiska

xieyao {5% laksativ

xieyou ii /EH pasta za cipele

xiezhu Tj} Bj] pomodi, pripomoci, ispomoci

xiezi $§¥ cipele

xiezi E,' ? pisati karaktere

xiezi @Eﬂ % Skorpija

xiezitai 5 ? IA:T sto

xiezouqu Tj}% EH koncert

xiezuo 5 1'/5 pisati

xifa /5'6 7/{ prati kosu

xifan ﬁ% @i pirina¢ na void

xifang @ 77— zapad

xifashui Y)flﬁ E 7J< Sampon

o L pantalone etk kog
muskaraca, Zenski komplet)

xifu ZIE ;E[ Zena, supruga, snaja

xigai ﬂ? % koleno

xigua @ [[& lubenica

i o e

xiguan []& %’: slamcica

xiguazhong E )I&*EP razno voce u lubenici
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xihan ﬁﬁ él_’i redak, neuobicajen, ceniti

xihongshi / fangie @ 4T *ﬂi / % 74]4[*] paradajz

xihuan ES{/K sli¢nost, 1i¢i, voleti, svidati se
[==]

xihulu / hulu @ﬁ%‘/ ﬁ)tf tikvica

xijiashui /5'6 EF[ 7K aceton za skidanje laka

xijiejing ﬁﬁ %]ﬂ:l: Wﬁ te¢nost za pranje sudova

Xijiu = {@ pice koje se pije na vencanju
[==]

xiju drama, predstava, teatar

Xl

Xiju xueyuan

RR | =

dramska skola

xijupian %EUH— komedija
- ™ -
Xila %HEI Grcka
- i
Xilaren }’ﬁﬂa/\ Grk
xilanhua @ ET{ brokoli
xilian /)Hﬁﬂﬁ\ umiti se
xilie niz, red, odreden

HAS

Ximalaya shanmai

= AL
ik

Himalaji

ximiannai Y)flﬁ ﬁ ﬁ)?] sredstvo za ¢iséenje lica
xin %ﬁ pr. nov, neupotrebljen, vencani
Va) - v
pril. nedavno, ba§
Xin ID srce, misao, osecanje, centar
Xin im. pismo, potvrda, vest,

f&

informacija, iskrenost
pr. realan, istinski, verovati,
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propovedati (veru), biti vernik

Xin

B

cink

Xin fa se feichang
shihe nin

o I

aEN

I

Nova boja kose Vam savrseno
odgovara

xin'‘ai 'D% voljen, ljubljen

xinan @@ jugozapad

xinchao %ﬁ ﬁ;ﬁ mggzran, nov trend, novi talas,

xinde ,D ?I:Elf nauk stecen u¢enjem, radom itd,

) iskustvo, znanje

xindiantuyi L) Eﬁ 1'}( elektrokardiogram

xinfeng 1—% _J:Eﬂt koverta za pismo

xing @% probuditi se

xing Z@ prezivati se, prezime, pol,
osobina, sufiks

xing ,ré karaketr, pol, gramaticki rod

xing :Ti srea, sreCan

xing /I pogledati, razumeti, samosvest

xing AYA gl. napredovati, prosperirati,

7N podsticati, biti popularan,

pokrenuti, sprovoditi, ustati,
dozvoliti, osnovati, formirati
im. zanimanje

xing EZ zvezda (popularna li¢nost)

xing {Tjt gl. biti dobrostiv, ¢initi, moéi,

upraznjavati milosrde, i¢i,
hodati, koracati, ¢initi, po€initi,
delovati, dejstvovati, upustiti se
u, ponasati se, obavljati, raditi
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pr. vredan, sposoban, dobar, biti
milosrdan, ok, u redu

xing / xingzi 75 / 75% kajsija
xing fen )_\é uzbuden, stimulian
xing fu % *% osecati srecu

xing gao cai lie

ushicen, ¢io

xing hao / shan

Ut 1 3%

smilovati se, imati srca (koristi
se kad se od nekog trazi pomo¢)

Xing yang ze

(ElES

Verica (ime osobe)

Xing! / Haobal!

171/ Gf-nE

U redu.

xingan gingyuan

LHIE R

dragovoljno, rado

xingbie 'Ié jl:j'lJ pol, rod
xingcheng ARy formirati, oformiti, oblikovati,
T2k poprimiti oblik, uzeti oblik,
razvijati se, stvoriti, saciniti,
obrazovati
xingdong &*r f:jj delovati, akcija, delovanje
xing'er :Ti ﬁlﬁ‘ srecom, na svu srecu

xingfu / xinghao /
xingkui

XN
¥

srecan, na srecu, sreCcom, na svu
srecu

xinggan ,|~ Jak seksi
xingge 'I‘i ;i;% karakter, li¢nosti
J?<ilcnugnl|C/h>lj|ngll ﬁ—‘é /ﬁ—q%k% prtljag, koferi, torbe

1

xingli lingquchu

EEaLIYN

trazenje prtljaga
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Xingliche / xingli

1T N1

kolica / prikolica za prtljag

tuiche / xingli
yunsongche HEZE 172551
B
xinglisheng /* 7&% potrcko
xinglixiang {T7f</va prtljaznik
xingming t@% prezime i ime, ime
xingqi E’zﬂ&q nedelja (cela)
xingqi / zhou Ezﬂ}q / )ﬁ sedmica
Xingqi ji you Kojim danima ima let za ... ?
dao .... de feixing? E’Eﬁﬂ“jﬁ

I TRAT?

xingqi'er / zhou'er

2 T E

utorak

Xingqiji you qu ...
de feiji?

EMILA
. YTRAL?

Kojim danima ima avion za ... ?

xinggiliu / zhouliu E%ﬁﬂf_\ / }%/‘—\ subota
xinggisan / B HH — / J& — | sreda
zhousan EE"Hﬁ / H_
xinggqisi / zhousi E’z,ﬁﬂ E / }% lj_]:l Cetvrtak

— - -
;(lgggg;?in/zhou ri EE/HHﬁ / }gj E' nedelja

| B H

xinggiwu / H # EX petak
zhouwu B AT
xingqiyi / zhouyi E’z/ﬁﬂ_ / }%_ ponedeljak

xingqu / Xingqu
aihao

vy N PAY ey
4

interesovanje, zainteresovanost
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xingren ﬁ_‘ j\ pesak

xingren %M— badem

xingrong ﬁz N opisaivati

xingshi ﬁﬁ ;}jy situacija

xingshi ﬁi 393 ﬁrde.;an, i¢i (za kola, brodove
xingshi ﬂéﬁ oblik

xingshi zhizhao

1T oA

saobracajna dozvola

xingshu ,/Tjt ;Fg brza i Stampana slova

xingshuai AYA ﬁ uspesan i neuspesan, koji
7N dozivljava uspone i padove

xingwang )—\é HF napredan, prosperitetan

xingwei 47K ispratiti, nadziranje, drzanje,
’ijj ponasanje, pratiti, voditi

xingxiang ﬂ%%\ izgled, slika, lik

xingxing ﬂ"f% planeta

xingxing E’z% zvezda

xingyiquan ﬂ:ﬁ %f—\ %%_ pesnica odluc¢nog stava

xingyu ‘I\i/ﬁk polna Zelja

xingyun ::Ilé :‘@ (dobra) sreca

xingyun Ez N nebula (putanja planeta)

xingyun'er :;llé f@é )L dete srece

xingzheng ﬁt E& administracija

xingzheng dalou

FTBOREE

upravna zgrada
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xingzhi

(E8

(prirodene) osobine, priroda,
narav

xingzhi 7§/+ sok od kajsije

xingzhuang ﬁﬁﬂjﬁ oblik, izgled

xingzi ,ri % temperament, narav, jacina
xingzuo EE[E },gg sazvezde

xinhao fé 7:7_' signal

xinhaodeng 15 % J:T migavac

Xinhuashe %ﬁifé ﬁ: Kineska Novinska Agencija
Xini % ):t" Sidnej

xiniu )?Fq: nosorog

xinjian ,f—é* ,ﬁ: pismo, posta

xinjiapoyuan

Hrnyoo

singapurski dolar

xinku ﬁ?% muka, marljiv trud, teskoce,
mukotrpan, tezak, uloZiti napor

xinlang %ﬁ EK mladoZenja

xinli l[L\ % u sebi, u srcu, u dusi

xinli J[:\ £$ psiha, dusa, mentalitet

xinli xue jia ll\_‘\fﬁiﬁ psiholog

xinli: 1%@ U pismu:

xinling ,[L\ jE\IQ srce, dusa, duh

xinlixue i) «ILE% psihologija

Xinmin Zhoukan

i A

‘Xinmin Weekly’ (Casopis)

xinnian

B

nova godina
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xinnian

2 A
= JE\

vera, ubedenje

Xinnian kuaile!

BT IRR!

Sre¢na Nova godina!

xinnian D == novogodi$nje zvono

zhongsheng %EEE%EP a2

xinniang %ﬁ ﬁa mlada

xinong S =N ismejavati, zavitlavati,
X jZ 7T nasamariti, zezati

xinpian FYas ¢ip

xingie i) J[;I] Zeljan, oran, ¢eznjiv

xingin 35 %b vredan, marljiv

xinging L) ,rjﬁa raspolozenje

xinging yu taidu

LIEEHEE

osecanja i stavovi

xinren fé 1£ verovati, poverenje
xinshang ﬁjF( e uzivati
S

xinsheng baodao

B A R 3

registracija brusoca

xinsheng'er ﬁgﬁ /EE ) L novorodence
yay
xinshi i) % briga
xinsi i) EE razmisljanje, ideja, raspolozenje
A
xintai L . (dusevno) stanje, raspolozenje,
VIANY v . v .
= misljenje, drzanje, stav
xintaibi ;J:r IA:? Fﬁ novi tajvanski dolar
xinteng ,[L\ 9—:5{ voleti svim srcem, sazaljevati,
h ¢initi da srce boli zbog necega
Xintiao ,[‘_‘\Ej k sréano, iz srca
xintu vernik, ucenik, poklonik,

fEfE

sledbenik
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xinwei ﬁk Eij: olaksati, ublaziti, pomagati

xinwen AN novinarstvo, vesti, novosti,
%ﬁ Iﬁ‘l novo

xinwen lianbo emitovanje vesti

B I Ik Ak

Xinwen Wanbao

BT E W TR

“Vecernje vesti’

Xinxi ﬁjb\ = srecan, radostan, ushi¢en
[==1
Xinxi % informacija, novost
FTAINY
xinxian %ﬁ @¥ svez, nov
A =
xinxiang 1% ;F“ﬁ postansko sanduce, sanduci¢i za
H postu
xinxilan %f[ @ R A Novi Zeland
Vay, - .
xinxin 1—% i poverenje, pouzdanje
xinxing %ﬁ 9__1;] od nove vrste, novog tipa
/ Y,
xinyang 1—% ,ﬂjlj vera, veroispovest, ubedenje
- N - —

Xinyanr i) EE A dusa, svrc.e, o-s’ecaj’nost,
unutrasnje bice, cud, namera,
naum, mudrost, bezrazlozna
sumnja, heopravdana bojazan

xinyi L %f—\ osecanje, namera

xinyong 1% )EH pouzdan

xinyongka 15 fﬁ 43 kreditna kartica

xinzang O I srce

xinzangbing i) E}j—:ﬁ bolest srca

xiong ol medved

xiong / xiongbu / H/@ / H@ imzlg / H@ grudi

xiongpu
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fii

xiong hou tﬁ@ obilan, bogat

xiongdi %ﬂ% braca

xiong'e Iﬁl 431_]% surov, svirep, nemilosrdan
xionggu H/IX] ,% grudna kost

xiongmao ge 2’—% panda

xiongmei Rﬁ* brat i sestra

Xiongyali /IZI_J %%” Madarska

Xiongyli ren /@%*IJA Madar

xiongzhen H@ %1_ bros

xiqi }j /_:L lo$ obicaj, losa praksa
xigiguguai ﬁ%%\tall% redak i neobi¢an, fantasti¢an
xiqu []& ﬂx izvudi, upiti, usvojiti, usisati
xisheng f[:@ tl:% zrtvovati se

xishou []& LI& apsorbovati, upiti

xishou /516 i oprati ruke

xishouchi /516 i /m lavabo

xishuai @% m%_ cvréak

xishui %7k igrati se u vodi

xisu ;J ﬁ§ obicaj

xitang %*};ﬁ svadbene bombone

xitong /% éﬁ sistem
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Xiu 1@ popraviti
Xiu Z5 vesti, izvesti
Xiu 7)__% stideti se, sramiti se, sramota
Xiu 1'7|‘ odmoriti se
Xiu ﬂg popraviti, obnoviti
Xiu xian ’f7|§ I}EI dokolicariti, provoditi odmor
Xiu zixingche 1'4} g ﬁti popraviti bicikl

=
xiu(zi) %EH (%) rukav
xiudao yuan ﬂgjé I;J_HE manastir, samostan
xiugai ﬂ% E& ispravljati, ispravljanje
xiujian % graditi, popravljati, ponovo

1& @ sagraditi, konstruisati
xiujian 1@ —g‘jﬁ pottri_sati, podrezati, kresati,
seckati

xiukui %I% posramljen, postiden
xiuli ﬂg }E popraviti

=
xiuli giche {é‘iﬁﬁi popravka automobila
Xiulifei duoshao £ A2 7> Koliko kosta popravka?
qian? B3 e 24

B?

xiuligong 1@ }EI majstor
xiumei ,ﬁ%fé Cupati obrve
xiumian 1|§ﬁ brijati

=
xiushi ukrasiti, nakititi, gram

(4

modifikovati, odrediti
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Xiuxi ’f?li El odmarati se, biti spokojan, imati
e mir, ostatak
xiuxiejiang ’ﬂ% ﬁ% IE obucar
=
xiuxishi ’f?li % F_:' loza
xiuzhengye ﬂ%} E /TQ korektor
xiwan /5’6 T]ﬁﬁ, oprati sudove
xiwanbu /5'6 557@ /7'17 krpa za brisanje sudova
xiwang T nadati se, Zeleti, nada, zelja,
% = ocekivanja
xiwanji /515 ﬁ?ﬁ HL masina za sudove
Xixiao gEH /J\ malen, neznatan
Xixin gEH i pazljiv
Xiyan []& J: pusiti
xiyanzhe Iﬂ Jﬁ %A pusac
Xiyi Mﬁ m% guster
xiyifen Y)flﬁ XE *)/J\ deterdzent
Xiyiji %—E Z\z )HL ves-masina
xiyin ﬂ& Tflll privuéi
xiyipen %—E Z\z E korpa za ves
xiyu gEH Fﬁ sitna kisa
Xizao /5'6 /5?% okupati se
xizhou Ex dinastija zapadni Dzou (1100
ﬁ”g‘l p.n.e.-771p.n.e.)
xizhuang @ :l‘% odelo
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Xu Zil gl. morati, trebati
& im. brada

XU T‘/ﬁl: pr. mozda_ . - '
gl. dozvoliti, dopustiti, dati
saglasnost, obecati
vezn. ako, ili
zam. ovako

Xu %:» trebati, morati

Xu Xian Itl:{m Xu Xian (grad)

xuan $¥ hodnik ili prostorija s prozorima
arh zastrta kocija visokog
procelja
knjiz prozor, vrata

Xuan ﬁﬁ odabrati

xuan strepnja, zabrinutost

Xuan zhuanye

izabrati glavni predmet

Xuanba : > odabrati, izvrsiti selekciju
lﬁ Tjj (ljudstva, Clanstva itd.)
xuanbu = obznaniti, objaviti
Xuanchuan E ,ﬁz: propagirati, propaganda
Xuangua H ,ﬁ; visiti, biti obeSen
JUN
Xuanke ﬁ L% izabrati predavanja
xuanlu melodija

Xuanxiu jiemu Iﬁ 5)%% E Sou talenata
Xuanya };% litica

IR =N
xuanze iﬁ?:% izabrati, izbor

xuanze candian

izabrati obrok




xuanze fuwu
xiangmu

1 % A 55 101
H

izabrati uslugu

xuanze mudidi

e £ H b

izabrati destinaciju

xuanze yinliao

e FEORE

izabrati pice

xuanzhi = EE huan papir za kinesko slikarstvo
e i kaligrafiju
xuanzhuan obrtati se, okretati se

Jie k%

xuanzhuan feiji

Jie ke KL

astro-raketa

Xuanzhuan muma

JieFe AR

vrteska

xuduo LtF puno, mnogo, mnogobrojan
Xue % gl. ugiti
im. u¢enost, znanje, $kola,
naucna disciplina
sufiks
Xue = im. sneg
= pr. snezni
Xue [ﬂl krv, energija, napor
Xue / Xxueye [ﬁl / fﬁl{ﬁf krv
Xue qi ‘:—%ﬁ»ﬂ;q semestar, polugodiste
=
Xue tingle. %51% T’ . Sneg je stao.
Xue yu HE bakalar
xuebeng égﬂﬁ lavina
Xuebi S sprajt
=8 pr
xuefei :—%4% Skolarina
xuefen ‘/—%ﬁ» ﬁj\ Skolski bodovi / poeni
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xuehan

i

krv i znoj, trud, naporan rad

xueli ,—%ﬁ» Jﬁ obrazovanje
Xuegianban \'_%L’ﬁﬁ ﬂi predskolska ustanova
Xuegiao :ag 1% sanke
Xuerou zhi qu 1. F/'SJ ZEB krv i meso, ljudsko telo
Xueshan EIEI% IJ_I snezna planina
xuesheng ‘:—%ﬁ» ’_EE ucenik, student, dak
xueshen P L fle studentska viza
qianzher?g %EEQ%IE
xuesheng M i % N studentski zivot

o i
shenghuo
Xuesheng shitang % ﬁi@: ﬁ studentska menza

xuesheng shouce

EAE TR

studentski priru¢nik

Xuesheng yongpin

A4 an

Skolska oprema

xueshenghui # i /_2; Eﬁi}fenje studenata, sudentska
xueshengka YA studentska povlastica
: FAF P

Xueshengpiao /
xueshengzheng

FAE R A
il

studentska karta

xueshi / xueshuo

FAR 1

ucenje, znanje, teorija, doktrina,
ucenost

xueshu %l» 7[{ ucéenje, nauka

xXueweli /l—‘—\» ,fj akupunkturne tacke

xuewei / Y T £l S diploma, akademski stepen
\ \ 1 1

xueweizheng %4‘L /%1‘L IE rang

Xuewen znanje, mudrost

]
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Xuexi ‘/—%ﬁ» ;J uditi, uenje, studirati

Xuexi yuyan %L» 2] im § nauciti jezik

Xuexiao '_%L’BJE Skola, edukativna institucija

xXuexiao 2 L2 ‘jj severoisto¢no od skole

dongbeibian %&;R:“:j"

xuexiao duimian % B—‘E Xj‘ ﬁ suprotno od Skole

xuexiao fujin %L» ;B—a BHJ\FL blizu skole

Xuexiao libian 7, 1:/‘—\ E L unutar $kole

Xuexiao pangbian & 5 L pored $kole

Xuexiao gianbian %*ﬁi il L ispred skole

Xuexiao waibian % & ﬁ[* i izvan $kole

Xueya [ﬂl HS krvni pritisak

xueya di [ﬁlE{Eﬁ nizak krvni pritisak

Xueya gao [ﬁl J:T:% visok krvni pritisak

Xueyaji 1 E _‘L_l_ mera¢ krvnog pritiska

Xueye # N% studije

Xueyuan > IK;JB fakultet, kolega

Xueyuan # j' polaznik nastave, uc¢enik

xuezai EIEE' K mecéava

xuezhe YA naucni radnik, nauc¢nik, u¢en
5 %A Covek

Xuezi ;ﬁ_pﬁ % ¢izme

Xuhuan ﬁﬁ\j nerealno, iluzorno

Xujie éi ﬁ%b obnoviti
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xun zadimiti, kaditi, dimiti (meso,
ribu itd.)
Xun ﬂﬁ pridrzavati se (neceg), slediti
Xunhuan ?}E % kruziti, cirkulisati
xuni =1 izmisliti, izmi$ljen, virtuelan,
EL? EI:J\ lazan, fikcionalizovati, fiktivan,
hipotetican
gram konjuktivni
xunlian U] I éji:r\ obucavati, trenirati
xunmashi g}” EEI Uﬂi ukrotitelj konja
xunshou 5}” ==} zivotinjski Sou
xunshouyuan y” o J dresser Zivotinja
Xxunsu lﬂ@ brz
xunwen raspitati se, konsultovati

1] I

xunwen bingging

0 195 15

raspitati se o pacijentovoj
bolesti

xunzhao

-4k

traziti

Xunzhao xuexiao

T A

potraziti Skolu

xunzhao zhusuo

S IRAERT

potraziti smestaj

xunzhi ﬁﬁ?“ dimljeno

xushu ci f? ;&15‘[ redni brojevi

Xuwei @ ﬁy licemeran, toboznji, lazan
Xuwu @ 5!‘[:‘ nihilisti¢ki, nihilisti¢an

XUXu [H: ﬂﬂ: onomatopeja za zvuk dahtanja
Xuyao %‘% g zahtevati, potrebno, treba
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Y

5 yue 25 ri ; Muzej 25. Maj
bowuguan Eﬁ 25 H Jﬁi}ﬁ%
2=

ya ﬂﬁt peraZavgnje zvul§a, uzvik .
kojim se izrazava iznenadenje,
nglasavanje, sumnja
pomoc¢na recca

ya ﬂ: zub, kljova

ya qa_[% patka

ya E pritisnuti, ostaviti

ya D]E nem, promukao, hrapav

ya hIA pr. sporedni, ha drugom mestu
im. Azija

ya / yachi 55 / EELIEI zub, zubi

ya/yun/ya/lyun %qg] llezg / E%@ rimovati se

ya kou wu yan

AR =t

ostati bez teksta, potpuno
zanemeti,ostati bez argumenata

yaba

I E5,

nem covek, mutavac

yachi jiaozheng

7 ki Ik

ispravljanje zuba

yagao ﬂ: % pasta za zube
yajin EFEF (f} depozit

yajun DI ﬁ drugo mesto
yake ﬂ: %/[, zubno odeljenje
yali Ej? pritisak, navala
yaling W%/?\ teg

yaluji )j—i E% HL parni valjak
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yama DI % lan
;(_z;r;as:g [P 55 }/J\qz J?\ Amazonska ravnica
ingyu
yan j: dim, duvan, cigareta
yan f:%li SO
yan {'gig izvoditi (predstavu), glumiti,
7= prikazivati, razvijati, menjati,
vezbati, raCunati, poplaviti
yan ’T_IE ¢vrst, zbijen, nepropustan,
strog, oStar, nepopustljiv,
rigorozan
yan = gl. govoriti, pricati
= im. govor, re¢ ili znak u
kineskom jeziku
yan HE o¢i, mala rupa, otvor
yan E)ﬁ boja, izraz lica
yan H@ marinirati
yan/ qi FH odloziti, odgoditi, produziti
SEH] (vremenski rok)
yan di ji HEI({% ?[(U kapi za o¢i
yanbaicai H@ IJ:_l ;—fg kupus u soja sosu
yanchang @_3 i{ produziti
yanchaoji gﬁ @ HL gg'i]eéljrc:ircl;asl ifikovanih
yanchu ?‘% 'CIZ': izvoditi predstavu, predstava
yandai HE %—% podo¢njaci
yang Elé ovca, koza
yang ﬁg im. oblik, standard

Klasifikator koji se koristi za

501




predmete vrsta

yang 1:% podici

yang 1'[|] podici (glavu)

yang ??F podizanje (Zivotinja), rast
(cveca), gajiti, odgajiti

yang ) ogroman, obilan, brojan,

ﬁg‘ raznovrstan, moderan,

savremen, strani, inostrani,
tudinski
gl. svrbeti

yang BE sunce, sunceva svetlost

yang ﬂé okean

yang chongwu ?%% ;F@ gajiti kuénog ljubimca

yangcheng ?% EJZ odnegovati

yangcong / cong crni luk

R 7

AR

yangcong niurou

PEAE

govedina sa lukom

yange }3324:% strog, biti strog
yangguang BH illé suncevi zraci

yanghua %g % gajiti cvece

yanghuo ?I—; /ﬁ Lzz(gaszstlrb Bgfihranjlvatl,
yangjiu \]$ {@ strano pice

yangli / gongli IgEI }j—j / /Z_\\ }ﬁ gregorijanski kalendar
yangliu 1% *gl] vrba

yangqi /fh /—:L kiseonik

yangqin Tﬁ g kineska cimbala
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yanggiping /f\/_:h ’m boca s kiseonikom
yangren ﬁé /\ stranac (zapadnjak)
yangrou EE l;\\] jagnjetina
yangrouchuan $ F/'SJ $ jagnjeci kebab

yangroupian

R

iseckana jagnjetina

yangsan IZH 4_,\ suncobran

yangsha ;J:% Y//[\ pescani vetar

yangshen ?% *$ odmoriti se, poCivati

yangtai IgEl é?‘ terasa, balkon

yanguang HE j[ﬁ l\ﬁ/zllcjj a,p grgelzlgidanj e, videnje,

yanguangshi g\/ﬁ\ j\lﬁ Uﬂi optometrista

yangui j: % zavisnik o opijumu, tezak pusac

yangwodizuo ,ﬂjI] ﬁl\ E ﬁé trbusnjaci

yangyong m] /Jj( ledni stil

yangzi o izgled, spoljasnjost, pojava,
7H3% vladanje, ponasanje, ugladenost

yanhai YEI- \{ duz obale, primorje

yanhan }T_Iz % éoes\gimenskim prilikama) ostar,

yanhong HE é]: biti ljubomoran

yanhua j: TE vatromet

Yan-Huang 4 0 legende o Zutom caru i Jan caru
RIAL

chuanshuo

yanhui j( j,)—{ duvanski pepeo
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yanhui / yanxi

gy | B

banket, svecani rucak

yanhuidie / YEH e I 0 pepeljara
yanhuigang J:m % /kjﬁ

il
yanhuiting jﬁc%ﬁ— banket sala
yanhuo %:_gl j( vatromet
yanjiang % ﬁﬁ magma
yanjin Pz;k%_: strogo zabraniti

Yanjin zai caodi
shang xingzou!

AR R |
177!

Zabranjeno je hodati po travi!

yanjing HE HEI% oko

yanjing EE%% / ﬁé % naocare

yanjingdian HE %% }EE opticar

yanjingshe HE %% ﬂil')[ﬁ kobra

yanjiu 73 istrazivati, proucavati,
Eﬂ: /L istrazivanje

yanjiu ﬁﬂ: %LE istrazivanje, studiranje

yanjiusheng ﬁ%@ g:)p;![(()jrigllrglrr;;(s:tudent,

yanjiushengyuan ﬁﬁ 756 % K)iﬁ postdiplomske studije

yankan HE % odmah, za tren oka, za tili Cas,
gledati bespomo¢no, posmatrati
pasivno
yanke HE %/[, oftamologija
yanlei N im. suze
HE /E gl. oticati
yanli )ﬂﬁ})_j strog, ozbiljan, ostar
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yanliao Eﬁ *Jr boja

yanlou jf}% /}% streha, podvoj

yanniao g& )77'( testirati mokracu

yanping J;]t][i}m slanik

yangian Hit pred oc¢ima, u ovom trenutku,

HE Hl sada, danas

yanre )< H vrelo

yanse Ejﬁ @, boja

yanse he ] R boje i oblici

ete | BGMBR

yanshen EE *EF' ‘emocije u o¢ima’

yanshi = E stena

yanshuang HE e krema za o¢i

yansu }ﬂﬁjaﬁ ozbiljan, uozbiljiti se

yansui / xiangcai }iﬁé / % ;TZ persun

yantai EJI_L[ IZ:_? ploca za mastilo

yanwu S IV mrzeti, gnusati se necega,

Jj_‘( = osecati odvratnost prema
nec¢emu ili nekome

yanxi JL ;E% kontinuirano koristiti, slediti,

H pridrzavati se neceg, nastaviti
po starom

yanxianbi HE sz % olovka za o¢i

yanxu )z@ éi nastaviti, trajati

yanyaoshui HE —é/\*j 7J< kapi za o€i

yanying HE =7 senka za oci
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yanyuan / v = vz = | glumac / glumica

 vanyan {5 | iR A

yanzhong }ﬂz E ozbiljan, tezak, kriti¢an, vazno

yanzi M’E% divlja guska

yanzi e % lasta

yanzou N ;ﬂ% svirati muziku

yao Hﬁﬁi‘ struk

yao %ﬁé gl. zahtevati, trebati, hteti,
traziti nesto, Zeleti, morati,
uraditi nesto
pr. vazan
im. vazniji deo

yao T%Ei odmahnuti (glavom), ljuljati

yao B pozvati, zahtevati, traziti,

jzj‘)‘( presresti

yao HS‘—C ujesti, ugristi, lajati, pripisati
nekom (obi¢no nevinom)
krivicu prilikom optuzbe ili
ispitivanja, izgovoriti

yao / yaopin %'73 /—2'73 IIIl:lIII lek, hemijski proizvod

yao ming g ﬁ stras$no, veoma, na smrt, oduzeti
Zivot, oterati u smrt

yao ya gie chi 193 E: -[:)J JIJAl: Skrgutati zubima u mrznji

ica ok Canik, fi

yaobao Hgi‘%‘ @ :](:)r\l/);za oko pasa, novcanik, T1g

yaobu Hg :Hzlg struk

yaodian P23} LE apoteka

yaofang % jf lekarski recept

yaogao ;’,3 % mast

506




yaoguanzi 2 posuda za ukuvavanje lekovitog
yaogunyue T%%i%if%% rokenrol
yaoguo Hg % indijski orah
yaohao T biti u dobrim odnosima,
ﬁﬁ% prijateljski, zatvoreno
(prijateljski),
yaohe 4 UEJ vikom oglasavati robu na
prodaju, vikati, uzvikivati,
dozivati
yaohuang » = ljuljati se, njihati se, prodrmati,
T%E o6 stena
yaojin g l% vazan, ozbiljan
yaojishi ;Zii$uu5ﬁ apotekar
yaokongqi J‘;ETILT% %% daljinski upravlja¢
yaome g/l\ / %;’{ ili, ili pak, ili ... ili ...
yaopian g',i )gr tableta
yaoqing ]% ﬁ% pozvati, poziv
yaogiu g ;k zahtevati, traziti, zahtev
yaoshan ;;iﬂgg kineska lekovita hrana
==
yaoshi g 7\% ako
yaoshi %;352; kljué
yaoshi ... dehua / ako

yaoshi / dehua

HE g

Hie [ BYiE

yaosu g %E kljuéni ¢inilac, glavni faktor
yaotou il:g‘é % pruziti ruku nekome
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yaowan —?H’j—)'_h pilula
yaowu %CF@ lek, medicina
yaoyi EF%E: 1%} stolica za ljuljanje
yaoyuan IL%'E :@ dalek, udaljen
yaozhui Hg 1@ cervikalni pr§ljen
yaozi % % javna kuca, bordel
yaozu }%E ﬁﬁ jaoi (nacionalnost)
yapian 7}_% H— opijum
yaqi {ﬁ /_:L argon
yagian It Cackalica

N/
yarou qa_% F/'SJ pacetina
yashua % )rjll” Cetkica za zube
yasuigian )j—i %4 %Z novac koji se daje detetu kao

poklon za lunarnu Novu godinu

yasuo ji zhan

FRZELIG

kompresorska stanica

yatao ﬂ: E proteze

yatong ﬂ: ﬁ; zubobolja

yaxian ﬂ: gz konac za zube

yayi ﬂ: @ zubar

Yazhou E{J” Azija

Yazhou ren ﬂﬂ d‘” j\ Azijat

ye H_j; pril. takode, isto tako,
naglasavanje

ye Jﬁ strana, stranica

~N
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ye W no¢, vece
klasifikator za no¢, uvece

ye %’, divlji, poljski, nepripitomljen,
grub, sirov, neotesan,
neobuzdan, nedisciplinovan,
polje, divljina, granica, limit,
pozicija van vlasti

ye % deda, izraz postovanja prema
starijim muskarcima

ye l“ﬁ ucenje, profesija, imovina,
poslovanje

ye wau ’T§ Hﬁi tamna noc¢

yecan E’, % piknik

yecandian E? % @ ¢ebe za piknik

=3

yeji E; S@J fazan

yeli ﬁ % nocu

Yeli yidian. ,Tﬁi_ 1 sat no¢u

JIWNN

yemao Bﬁ % malje ispod pazuha

yemaosheng de - T K A Ff7 | burek

rouxianbing TR T

bt

Yesu Jidu HB ﬁ*%g Isus Hrist

yewan ﬁ Hﬁ vede, kasna no¢, no¢

Yewo Hﬁz g_g pazuh

yewu i[ﬁ % poslovanje, zanimanje,
profesionalni rad

yewuliang M % % poslovna sveska (knjiga)

yexin EJV,JD ogromna ambicija, prevelika

teznja, karijerizam
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yexu Hj; ifl: mozda, verovatno

yeye / zufu %& % / T‘ﬂﬁl deda po ocu

yeyu \lké% u slobodno vreme, amaterski

yezhanjun %; Eﬂz E terenska vojska

yezhu Eﬁ;g’% divlja svinja

yezi ﬁ]g % kokos

yi ?zj smisao

yi 51] pr. lako, jednostavno
gl. razmeniti, promeniti

yi > gl. razgovarati, diskutovti

W im. predlog

yi % vestina, zanat, umetnost

yi X im. pravda, emocije
pr. koristan (za drustvenu
zajednicu), zakonit

yi 1%} stolica

yi =t pr. odgovarajuci

L gl. trebati

yi @ im. lekar, medicinski radnik
gl. leciti

yi ZK odec¢a, umotavanje

yi S br. 1
pr. jednak, isti, potpun, celovit
pril. ¢im
zam. svaki, neki
izrazava naglaSavanje

yi ,fa br. 100 miliona

yi %Z pomeriti
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yi - redni broj: drugi
pril. veé

yi g:% sumnjati

yi u pril. koristiti, na osnovu,
pomocu, uz pomo¢, stoga, i
tako (oznacava sredstvo vrSenja
radnje), prema, u skladu sa, ka,
radi

yi ﬂ% oh, eh (za cudenje ili
negodovanje)
gusteraca

yi % modalna recca iz starokineskog
jezika

yi /jj: takode, isto tako

yi —%’i krilo

yi ... jiu ... _AEjE ¢im ... onda ...

yi...wei... > A brinuti se o nekome / neCemu,

u T jj Tt paziti nekoga / nesto
Yi3hi2 Ekﬂ% Pobedila je ekipa ... sa 3:2

zhansheng le

VL3t 2

yi angsi gﬁa 1 unca = 31g

yi ban . ETXU uobicajeno, normalno, uopsteno
govoreci

yi bang . TJ% 1 funta = 4549

yi bang ren —EEILS/\ jedna grupa ljudi

yi chi — R 1 ¢="0d 100cm

yi cun _TJ‘ 1 cun =" od 10cm

yi dianr / yi xia /
yixiar / youdianr

—RJL/

—F

malo, nekoliko
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I—TFNIA
Iﬁ}L

yi diar . malo, tacka

yi diar ye bu . E,‘mz: nimalo

yi dun _[ﬁﬂ' 11t =100kg

yi fan feng shun . rpﬂm"rﬁ jedriti, puna jedra

yi fen . ﬁj\ 1 fen (novac)

yi fenmi _67\ M2 1dm =10cm

yi fenzhong #ﬁj\%tﬁ jedna minuta

yi fu hua . ﬁ@ jedna slika

yi ge nusheng g/[\ﬁ‘,_ﬂa jedna ucenica

yi ge shiji _/[\ﬁéa jedan vek

yi ge yue . /[\ A jedan mesec

yi gongjin — /N T 1kg

yi gongli #/ﬁi 1 km =1000m

yi gongli / gianmi —/NH :F}K 11i =% od 1000m tj. 1km
yi gongging #/\tﬁ 1 hektar = 10 000m?

yi haili _{@:‘E 1 nauti¢ka milja = 1,85km
yi haoke _%ﬁ 1mg

yi haomi _%% 1 mm

yi haosheng —%ﬂ“ 1ml

Yi he yuan [@j*ﬂ Letnja palata
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yi ji zhi chang

posebna vestina, umece,
sposobnost u odredenoj oblasti

yi jiao 4% 1 dao

yi jin _ht 1 din (500g)
yi ke . ﬁ 1lg

yi kezhong Cetvrtina sata

— A

yi kuai liang mao
san fen

—HRHE=

AN

¥ 1.23 (1 kuej, 2 maoa i 3 fena)

7]
yi liang éwj 1 lijan (509)
yi lifangmi #Eﬁ% 1 m3 (kubni metar)
yi limi _‘@ﬂé lcm
yi ma #ﬁ_% 1 jard = 91,44cm
yi mao qu ren u %EEX j\ suditi o net<.c')me. samo na
osnovu necijeg izgleda
yi mi g?K 1 m=100cm
yi miaozhong _ﬂ;,/]\ %[P jedna sekunda
yi mu QE 1 mu=667m?
yi nian . ﬁg jedna godina
yi pingfangmi ngﬁﬂé 1m2
yi gie —@J sve
yi gie shun li _@J"wﬁiu svu srec¢u
yi qun yang S ﬁ Elé jedno stado ovaca
yi shan men S )Zij I‘j jedna vrata
yi sheng gﬂ_ 1 litar
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yi shi zhu xing X Y- 4 osnovne Zivotne potrepstine
XK %.: /ff 1 (odeca, hrana, stan,
saobracajnice)
yi si yi hao — by ,% najmanji deli¢, trunka, tan¢ina
yi Suo xuexiao S Fﬁ % j& jedna Skola
yi tao chaju . E %‘_’( H jedan komplet za ¢aj
NN
yi tian . 9& jedan dan
yi xiaoshi / yi ge — NS —./\ | jedan sat
zhongtou %E{J i HjL / |
yi xingqi / yi zhou QEZEH / QEJ jedna nedelja
/Y

yi yan bu fa . g Z: 7/% ne izustiti ni re¢i, ostati nem
yi yan nan jin S g X&R duga je to prica

yi yingchi . ﬁ R 1 stopa = 30,48cm

yi yingcun S % TJ‘ 1 in¢ =2,54cm

yi yingli _%E 1 milja=1,61km
yiyingmu/gong | .o / /N5 | lar=4047m?

- HH [ AT

yi yuan . JTZ 1 juan (novac)

yi zhang S St 1 dzan =5 od 10m

Yi zhang menpiao | . 511& I‘*J _%L’iig /}\ Koliko kosta ulaznica?

duoshao gian?

Bx?

Yi zhanyong!

Eéﬁﬁ!

Zauzeto!

yi zi gian jin

—F T

svaka rec¢ zlata vredi, svaka rec¢
ima tezinu, svaka na svom
mestu
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yi zuo lou . ﬂéﬁ‘q jedna zgrada
yibacancha Q;J;E% Y viljuska

yibadao _;J;E jj noz

yibai —H 100

yibai wan ﬁﬁﬁ 1 000 000 — milion
yibai yuan . g fl} 100 juana (novac)
yibailingwu —H 23 H 105

yibang @E 1%, oslanjati se na
yibashao Q;J;E /U kasika

yibei . 1% ¢asa

yibei cha Q*Z;K Solja ¢aja

yibei leng kaishui

— M K

¢a$a hladne vode

yibeizi S % % ceo Zivot

yibeizi _EI@E% jednom u Zivotu

yibian u @ kako bi, tako da

yibian ... yibian ... _jﬂ _:@ i..i..,istovremeno

yibiao ’B(i% izgled

yibiaoban @ii% *}i instrument-tabla

yichan iﬁ% F:z nasledstvo

yichang j'% T%L' narocito, osobito, krajnje,
veoma, neobican, abnormalan

yichu /yigui Z‘U‘E / R*E garderoba

yicxing zhentou

— IRk

igla za jednokratnu upotrebu

515




yidai . % podrugje, oblast
Yidali %k%” Italija
Yidali ren leilj(%uﬂ Italijan
yidalimian = j( %U ﬁ Spagete
yidaliyu —%,L j( %U 1% italijanski
yidan —H u jednom danu, najednom,
_‘ jednog dana, jednom, u slucaju
da
yidao —IE zajedno, rame uz rame, jedan uz
= drugog
yidian 1%\1 i}iﬁ jastuce
Yidian ye bu B l,:,—H_j‘Z: niposto
yiding . E svakako, sigurno
yidong %Z ij] pomeriti
yifa N zakonito, legalno, u skladu s
’Rﬁ /ji pravilima
yifu Zzﬂ&l odeca, odelo
yigai . 1‘% bez izuzetka, u potpunosti,
kategori¢no
yige ren —/[\]\ za jednu osobu
yigexingqi #/[\Eﬂ;ﬁ za jednu nedelju.
yigong . sasvim, potpuno, ukupno
yigui Z@FE ormar
yigunaor — B B sve do jednog, u potpunosti,
HX HU j\ sasvim, do tan¢ina, do u sitne
detalje
yihan Steta
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yihaoxian _%sz linija 1
Yihe Yuan @ﬁ ;FD Letnja palata
yihou u }a kasnije, posle
yihua 5} {,%L klizav put
yihui T\,\ A parlament, zakonitost, legalnost,
= skupstina
yihuir AN upravo, za cas, za trenutak,
=L kratko vreme
yiji w\ & kao i, i
yijia Z:z ;th vesalica, ofinger
yijian ,JE’I:JI_[L, rr}iélje_nje, sugestija, ideja,
videnje, predlog, zamerka
yijian rugu I sprijateljiti se na prvi pogled,
Jo ﬁﬂ ﬁ& sprijateljiti se pri prvom susretu
yijian-fu gian %m_ ,H‘%:{A; primedbe / placanje
yijiaotu j% %& ’/fi pagan, bezboznik
yijing Eé% veé
yijiu biti kao i ranije, ostati
@E IH nepromenjen, kao i ranije,
nepromenjeno
yiju _é jednim potezom, jednim
udarcem, namah, odjednom,
jedan potez, jedan Cin
yiju na osnovu, prema, (sudeci) po,
V& EFE osnova, temelj, zasnivati se,
imati osnovu u
yikao ﬁ( g.:'g oslonac, osloniti se, zavisiti od
yikouqi — /—:h u jednom dahu
yikuair gﬁ% A zajedno
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yilai u 5'% od

yili %ﬁjj snaga volje, volja

yilian — % zaredom, uzastopce

yiliao zz ;Iq materijal za odecu

yiliao IE ﬁ.— medicinski tretman

yiliao baoxian @ ﬁ {% KTL\ zdravstveno osiguranje
yilingjing Z‘z/\gjﬁ\ 7% sredstvo za CiS¢enje kragni
yilu _ 1$ bez izuzetka, jednako, isti,

jednak, jednolik

yilu ping’an

BT

srecan put!, za srecan put

yilun D\( ib komentarisati, diskutovati
yima ﬁ% ﬁ% ujna (majcina sestra)
yimaojia ZK [I]El ;J'g Civiluk
yimian u ga kako bi se izbeglo da, da ne bi
yimian ... . ﬁ . ﬁ s jedne strane ..., s druge strane,
yimian ... o """ | istovremeno, sa prednje strane
yimin 4 imigrant, emigrirati, iseljenik,
%& % doseljenik
yiminju imigraciona birokratija,
%E% imigracioni birokratski
sluzbenik
yimixian . }K %2 linija koja oznacava obaveznu
~ udaljenost od jednog metra
yin BB pr. tmuran, oblacan
im. obla¢no, bez sunca
oblac¢no s manjom kiSom
yin Elj Stampati, utisnuti
yin predl. zbog, jer, radi, prema, na
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osnovu
gl. pratiti, slediti
im. razlog, povod

yin ﬂ/ﬁ\ (_0 qu ediqim 2iyotinj ama)_
rikati, recitovati, (ot)pevati

yin %[ voditi, odvoditi, dovesti do
necega, nategnuti, zategnuti,
oti¢i, namamiti, privuéi,
prouzrokovati, navoditi, citirati

yin @}—r\ piti, pi¢e, napitak

yin T;IZ zvuk, informacija, govor

yin %E imn. srebro
pr. srebrni
im. novac

in 7. las
y = g
yin di zhi yi iﬂ_j, ﬁ?'J E prilagoditi postupke ili mere

razli¢itim mesnim prilikama,
postupati u skladu sa
konkretnom lokalnom
situacijom

yin jing ju dian

51 2498 i

citirati klasike, pozivati se na
drevna dela

yinreneryi

ESUNIIEZ:

razli¢ito od Coveka do Coveka,
kako za koga

yin ren zhu mu

51 NEH

primetan, upadljiv, istaknut,
koji privljaci paznju

yinbi |ggl l—ﬁi skrovit, skriven, sakriti, prikriti,
L zatajiti

yinci JHZ iz‘:gaztggg toga, stoga, dakle,

yindu EDE Indija

Yindu ren EI-”-E]\ Indus

Yindu yang ED E/$ Indijski okean
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yinei u W unutra, u
yin'er ﬁﬁ stoga, zbog toga
ying )E%;L pobediti
ying Ul gl. i¢i u susret, docekati,
= pozdraviti
predl. prema, ka
ying ﬁ)@% uporno, tvrd
ying Eﬂ% odrazavati, reflektovati, odbijati
ying soko
ying E\Z trebati, odgovoriti, obecati,
primiti, reSavati
ying ﬁ pr. talentovan
im. Velika Britanija
ying gg senka, slika, fotografija
ying ji _3_2 tv serija
ying’erchuang %}l;\[ } L % kolevka
yingbang ﬁ !f% funta
yingbi ﬁ% I:ﬁ kovanice
yingchen H}'% %j— kontrastirati, isticati
yingchou &@\H imati drustvene obaveze
yingdang / yinggai E‘Z i—/l / F_\\ZTQ trebati, treba, mora
ying'er % )L beba, odojce
ying'er shipin %}ZJL/E\ lill:llil hrana za bebe
Yingguo ﬁ Ujedinjeno Kraljevstvo
Yingguo ren ﬁ/\ Englez
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Ying-Han cidian %{Rlﬁ‘[ﬂﬂ Englesko-Kineski re¢nik
yinghe i[ﬂ /E[\ ugadati, priklnjati se
yinghuochong _'ELE j( E svitac

yingjie j\[l_], ?ﬁ pozdraviti, docekati
yingjuyuan E‘/ EIJ |3 o teatri

yingpan ﬁEﬂ hard disk

yingpian %; film

yingpin zhiwei F\“E?ﬂ/n\ ﬁ‘i pozicija za koju se prijavljujete
yingtao 1:”117 HE tresnja

yingtao likou jiu T MS*IJ n| {@ visnjevaca

yingwen 5’%3( Engleski (jezik)

yingwo ﬁE EI‘ tvrdi lezaj

yingwu mm[% JQ'% papagaj

yingxiang E'/ nm uticati, uticaj

yingxiang a; ﬂﬁ gripozno, ljubav
yingyang = ?% ishrana, hranljivost
yingyang chenfren % ?%‘ EE ﬁj\ nutricionisti¢ke ¢injenice

yingyang jinzita % ?%{i\ ? i%t piramida hrane
yingyao &ngi prihvatiti poziv

yingye

Bl

poslovati, raditi

yingye zhizhao

LA

poslovna dozvola

yingyong

T B

junacki, herojski, hrabar
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yingyong

A

primeniti, upotrebiti, primenjen

yingyongwen

VDS

jezik korenspodencije, pisani
jezik koji se upotrebljava
prilikom pisanja zvani¢nih
dokumenata, obavljanja
prepiske itd.

yingyou jinyou

A A

imati sve Sto treba

Yingyu

Fif

Engleski (jezik)

yingyu, deyu,
fayu, eyu,
zhongwen,
sai’erweiya, yuyan
/ saiyu, yidali yu ...

i, 18E,
R, HRE,
3, FEIRYE
W, HE %
i, BOARA

engleski, nemacki, francuski,
ruski, kineski, srpski,
italijanski ...

i

yingzi IS senka, odraz, trag, tracak,
m (%) fotografija, slika, najmanji

znak, najmanji trag

yingzuo @E FJZ tvrdo sediste

yinhang %E ﬁ'jt banka

yinhang dui 2T VsHK BE bankovni izvod

yinhang jia %E‘ﬁ?ﬁ bankar

yinhangka %E ﬁt <’5 bankarska kartica

yinhexi %EJEJ /2%\ galaksija

yiniao Eﬁ% korisna ptica

yinjie :E[Z % slog
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yinli / nongli KE }j—j / Zz}j—j lunarni kalendar

yinliao @Lr\ *Jr pice

yinmou KE 17JE[£ zavera

yinmu %E% filmsko platno

yinni EI] ):bl crveno mastilo

yinpai !EE Hgﬁ srebrna medalja

yingi prouzrokovati, izazvati, dati
’3[ @ razlog za, uzrok

yinqing B[ K motor aviona

yinginggai ,3[ f% %él hauba

yinse / yinzi %E@ /%E% srebrna, srebro

yinshi @—r\@ pice i hrana

yinshua Elj E]J Stampati, odStampati

yinshuaji ED )r:'hlJ HL Stampac, presa

yinshui /[‘/r}/—\r 7k pijaca voda

yinshuiji @L'\ 7J( HL aparat za vodu

yinsu %E ¢inilac, faktor

yintewan / e Lk | internet

wangluo LR

yintian BH *x obla¢no

yinu V usvojena k¢i, vrla i pravi¢na
X ﬁ devojka

yinwei ?’\j zato $to, zato, jer

yinxian IZH IKTL\ zlokoban, podmukao, perfidan
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yinxiang Elj % utisak

yinxiang T_;ln @‘ﬁ (audio-video) snimak
yinxiang T—% ;Ffﬁ zvucna kutija (zvucnik)
yinxiang EU % utisak, se¢anje
yinxiangdian %1%}-5 video-klub

yinxing yanjing

Al

kontaktna socCiva

yinyang

A FH

jinijang

yinyang wuxing

SHFH AT

prirodni principi jin, jang i pet
elemenata

yinyongyu ,3[ };ﬁ i% navod, citat

yinyue T;IZ /LR muzika

yinyue B%‘ Z/\] koji se jedva nazire, nejasan
yinyue T;IZ /LR muzi¢ko vaspitanje, muzika
yinyue jiaoshi T;la Ek %& :'ZF_:' muzicki kabinet

yinyue xueyuan % % % Ig;—a muzicki konzervatorijum
yinyuehui T_;l& Ek Az? koncert

yinyuejia / yueshi % /LE % / /LE mﬁ muzicar

yinyueju %%Eu mjuzikl

yinyueting % /LE ﬁ— koncertna dvorana
yinzhang Elj % pecat

yipang S 7:;7 jedna strana, sa strane, pored
yiping pijiu _ﬁﬁnﬁ{@ jedna flasa piva

yiping putaojiu . ﬂﬂi% %{@ boca vina
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yipping . )T‘E boca, flasa
yiqi _@ zajedno, skupa sa
yiqi . ;la istovremeno, zajedno
yigian u ﬁﬁ ranije, pre
yigian . :l: 1000 — hiljadu
yigian wan _:I:ﬁ 10 000 000 — 10 miliona
yigie S Jg] sav, sve
yiran @E ﬁji jos, i dalje
yishang u J: iznad
yisheng . HJE ceo Zivot
yisheng S Fic' prvi ton
yisheng / daifu / = lekar, doktor
yisheng lai / E@E / jtj%“/
yixuejia E%}E /@'_%L'
x
- - 5
Y|_sheng §henme E@cﬁ‘f& Hﬂ‘@g Kada dolazi lekar?
shihou lai?
*?
yishi S ﬂ— kratko vreme, privremeno, u
ovom momentu, trenutno
yishi ,f >‘( ft ceremonija, sveanost
yishi %L l/':l svest, postati svestan, shvatiti
yishi @9% biti izgubljen

yishi zigezheng

25 i B A% I

medicinska dozvola

yishou

¥

sve sam (uciniti / uraditi),
samostalno, na svoju ruku,
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umece, vestina, lukavstina,
smicalica, korak, mera

yishu —ZF‘ 7K umetnost, vestina, lukavstvo
yishujia %ﬁ% umetnik

yishupin _Z 7[{ IIIEEI umetnicki predmet

yisi ‘JED,I:‘ H znaci, znaéenje, znacaj, Smisao
yisilanjiao ﬁ},ﬁ}fé%& islam, muslimanska

veroispovest

Yitian de jiagian
duoshao ...

— REINMEEZ

Koliko kosta dnevno ...

yitong . IgJ zajedno

yiwai w\ ﬂ\ onda, drugi, na strani, iza, pored
toga, izvan, van

yiwai = M\ nepredviden dogadaj, nesrecan

PIATAY v . w .

slucaj, neocekivan, nezgoda,
nepredviden, slucaj

yiwan S 75 10 000 — deset hiljada

yiwang ﬁg zaboraviti, smetnuti s uma

yiwang u 1; ranije, nekada, u proslosti

iwei > misliti, smatrati, verovati
Y u j\j brinuti’ , ’
yiwei = njk znacéenje, znacaj, implikacija,
e sentiment

yiweizhe ;J'E'I: % 73-5 osre(ivr}(?st, umesati, Znaletl,
oznaciti, podrazumevati

yiwen ;ﬁ I‘E‘J pitanje, sumnja

yiwu )‘4 % duznost, odgovornost, obaveza,
volonterski

yiwushi @ % _—'ZE Klinika
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yixia D slede¢i, dolenavedeni,

J\ F dolepriloZeni, ispod, dole, nize
yixiang . I-EJ oduvek
yixiang %&_ g tudina
yixiang gingyuan | __. }ﬁ'ﬁ% JEL najvaznija licna zelja
Yixiaoshi (yitian) | —. ,[\p<F (— Koliko kosta na sat (na dan)?
duoshao gian? J H—J‘ ( 35)

ez
yixiazi B ‘F % zacas, odjednom
yixie — 1tk neélto, nekoliko, neki, neke,

- malo

yixilie _/% @J niz, serija
yixin 5‘%,[} sumnja, sumnjati
yixue @ %4 medicina, medicinska nauka
yiyang . ﬁé isti, nepromenjen
yiyang % ﬁé neobican, ¢udan, drugaciji
yiyao yongpin @%ﬂﬂ l:llzll] medicinski pribor
yiye . ,T'Q‘ za no¢
yiyi %t: )‘( znacenje, misao
yiyi . jedan po jedan, jedan za drugim
yiyi . 1Z 100 000 000 — 100 milona
yiyi ‘Jé—": >\< znacenje, Smisao, vaznost
yiyinci 1% iEli Iﬁj transliteracija

yiyong jiujing

= RS

medicinski alcohol

yiyuan

2= 5

bolnica
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yiyuan %ﬁ\ % zelja, namera
yiyue —H januar
yizai . E viSe puta, iznova

Koliko koSta vozna karta?

Yizhang chepiao . i) / >
duoshao gian? TR Z
?
yizhang dancheng | _ . 4 LH karta u jednom pravcu
piao i LR R
yizhang wangfan . 51 J&?E:@g povratna karta

piao?

yizhanyong = Il:?ﬁﬁ zauzeto
yizhao {& 272! prema, po, u skladu sa, sude¢i
ARR po

yizhao e 272! fotografija pokojnika

yizhen . |3¢ rvleko vreme, malo vremena, na
cas

yizhi . E sve vreme, neprekidno, uvek,
produzen, neprekidan, trajan

yizhi = :IE volja

N 4 \)

yizhi u £ toliko da

yizhi u g& tako da

yizhi _iy bez razlike, jedinstven,
usaglasen, u saglasju

Yizhi zou S iE Nastavite pravo

yizi % % stolica

yizir S % A u redu

yizu f’f ﬁ li (nacinalnost)

yong ﬁﬁ gl. Kkoristiti, upotrebiti, morati,

jesti, piti
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im. funkcija

yong ﬂEH zagrobna figura

yong /% Siknuti, iskuljati, poteci
yong @% larva

yong 7—}( dug, dugoroCan

yong gong ﬂﬂ Ijj vredan (u ucenju)

yong li );H jj napregnuti se, uloziti snagu

yong Xiankuan

I

u gotovini

yong xiangian

HI5%

koristiti gotovinu / ke

yong xin )EH i marljivo, priljezno, pazljivo
yong yuan 7]\( @ vecno, zauvek
Yong zhongwen );H EF[ i /E /A Kako se na kineskom kaze?

zenme shuo ...?

Pi...?

yongbao Tﬂ% 35@ zagrliti

yongbuzhao )EH Z: % nemati potrebe za

yongcan ﬁﬁ % jesti

yongchu )EH ﬁl\ korist

yongdao iﬁ( :‘@L plivacka traka

yonggan % E}& hrabar

yonghu Tﬂ% EFF podrzati, odobriti, podupirati
yonghu }Eﬁ ):. korisnik, konzument

yongji ;H;ﬁ EF;IC gurati se, biti prepun / steSnjen /

krcat
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yongju yu gongju HELTEHE pribor i alat
yongpin }Eﬁ nﬁa predmet, stvar
yongqi BE hrabrost
yongren 1}5@ /\ sluga

yongren danwei

firma koja angazuje radnu
snagu / radnike

yongsu N vulgaran, prizeman,
% 1ﬁ mediokritetski
yongtu )EH k% upotreba
yongyou Tﬂ% ﬁ posedovati, imati
n imati hrabrosti da, pokazivati
Yoy % ﬂ: hrabrost u i
you ﬁ gl. imati, bice, posedovati,
postojati, dogoditi se, pojaviti
se
pr. neki, neodredeni
izvoleti
you R pril. opet, ponovo, istovremeno,
ponovo (naglaSavanje znacenja)
you pr. iz, od
EE gl. kupiti
you ﬁE brinuti, biti zabrinut, briga,
tuga, dobro, odli¢no, bogat,
ispunjen
you Zj] mlad, nedorastao
you EHB posta, postanska markica
you N im. ulje, nafta
/EE gl. lakirati
pr. lukav
you \“/33 gl. plivati, Setati, putovati,
sumnyjiciti
im. deo reke
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you im. prijatel]
th pr. blizak
you ... you ... R R ([
you / youbian / > desno, desna strana
youmian g / E:@ /E
you bai X IJ:—I takode, ¢ista, fina

you de shihou

A H B

ponekad

You duoyuan?

H 2 iL?

Koliko je daleko?

you hao pengyou

KA

prijateljska poseta

you kou nan yan

AHAYS

tesko izreci / iskazati ono §to je
na umu, tesko / neugodno za
reci

You mei you ren

AEH N

Ima li povredenih?

shoushang?

75?
You mei you A% S £ | Ima li tuSeva sa toplom vodom?
reshui de linyugi? ﬁ{fﬁm\j{ i8]

WiR#R?

You meiyou gei
wo de youjian?

HIRA T
AR

Imam li neku postu?

You meiyou kong
de fangjian?

A A ZERIE
[E]?

Ima li slobodnih soba?

You meiyou JJL ~»___ | Imali jeftinijih soba?
pianyi yidian de ﬁfxﬁﬁiiﬂ

fangjian? =1 El/j)jz'f,‘[ETJ?

you naixin ﬁﬁ‘[ﬁ/l} strpljivi

you qgi fu bi you qi ﬁﬁﬁa%‘ﬁﬁ kakav otac, takav sin

Zi
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%

you shan wan shui

W 1L Bk

i¢i u prirodu (radi uzivanja u

njoj)

you shihou

A I

ponekad

you tong ging xin

AIRIE D

saosecajni

you wan e Setati, razgledati znamenitosti,
{E FIU zabaviti se
You wu le. 7@%7 Maglovito je.
you yi wu yi %%% ‘§to s namerom, §to
fen s nenamerno’, namerno ili
nenamerno, svesno ili nesvesno
you yisi ﬁ%%’\ !ma smisla, zanim!jivo,
es interesantno, vrlo iteresantno
you yong ﬁﬁﬁ biti od koristi
ou yong / you NTE=NE VR AN livanje
youyong Ty WK 1 pitvan)
you yu ﬁjliﬁl lignje
you yu ﬁﬂﬁ ki$no
you zisi = EE zanimljivo
o By
you zixinxin 7% g 1§ n samopouzdani
you’er jiaoshi .‘ij ) L%&jlﬁ vaspitacica

you’eryuan .‘Qj] JL obdaniste, zabaviste, vrti¢
youbian EHB éﬁ postanski broj
oucali N A uljana repica
4 HI =% ) P
oucai NIRA uljane boje
y TR Jane bo)
youchou ,|~ ~ ok zabrinut, potiSten, depresivan
1AM
youchuo EHB %k postanski pecat
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youde

AHY

nekakav, nesto, neki

youdeshi

1 I

imati u izobilju

youdeshihou /
youshihou / youshi

AHIHE | &
mHgE [ AT

ponekad

youdian ’ﬁl] 5 dobra (jaka) strana, prednost
youdiyuan EHB 129{ J,E'[ postar

youguan ﬁ 9‘§ imati veze sa, U vezi sa
youguanche /EH ﬁ%‘é $ cisterna

youguang wf? ﬁ i¢i u obilazak, obilaziti
youguangguang /EE j[ﬁ jlé sjajan, ulasten, uglancan

yougui-dianche ﬁ ?jl Eﬁ i tramvaj

youhao 75\ ﬁ% prijateljski

youhua /EE @ slikanje u ulju

youhuabang /EH @ *ﬁ pastelne bojice

youhuo =10 mamiti, izazivati, iskuSavati,
V5 zavoditi, privladiti

youji organski, neraskidiv, neodoljiv
ﬁ*ﬂ‘ (sjedinjen poput organizma)

youjian EHB ﬁ: posiljka

youjian / youju EHMq: / EEB)% posta

youjiu ﬁg ﬁ& dug

youlan /}ﬁ IJIM‘[: razgledati

youlechang /ﬁ? /LR i% zabavni park

youli %‘ %IJ koristan, povoljan, dobro¢ineci
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youli ﬁ jj :ﬂ?ﬁi‘?, mocan, energican,

youliang ’fjli E odlic¢an, dobar

youliangliang /EE == zacakljen, svetlucav, sjajan

youmei ﬁ:% glr(;%?(r)lz: i lep, izvrstan, divan,

youmen /EE l‘j gas

youmensun /EE ’kl‘bj % dinstani bambus

youming ﬁg poznat

youmo 'ﬁgl @j( §ala,.\v/ic, duhovitost, duhovit,
komican

youni /EH Hﬁﬁ masno

youpiao EHB EJLE postanska markica

youqi /EH 7 lak

youqi j: ;H; narocit, poseban, osoben

yougi shuazi YEH 7§EU % Cetka za farbanje

yougigong /EH /i\ T lakirer

yougijiang /EE /§E moler

youging 751%5 napisati molbu

youqu %‘@ zanimljiv, zabavan, oCaravajuci

youshi ,fjl‘: % prednost, nadmo¢, premo¢

youshou /E % desna $aka

youtiao /EE 2% przeni Stapici od testa

youtong EHB & postansko sanduce
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youxi

it X%

igra

youxian dianshi

A 2l

kablovska televizija

youxian dianshi

A& AMEE

operater kablovske televizije

yunying shang
P
youxian e ) kablovski internet
hulianwang ﬁ’JiEH%Im
youxie ﬁ it neki, neke, nesto
youxiji /}ﬁ‘ ij HL video-igrice
youxin ﬁ L imati na umu, nameravati,

namerno

youxiu / youyi

75 ML

izvrstan, odli¢an, izvanredan

youya ﬁﬁﬁﬁ elegantni
youyi 7/{ iﬁ prijateljstvo
youyi = nameravati, nameriti
youyong 75 fﬁ koristan

N Y A j i
\\I(Vg%grr]lg you {jJLT‘ K ﬁf’&—g& Opasno je kupati se
youyongchi / VS Vale Y NYINE plivacki bazen
Youvonequan | U VKA i UK

()

youyongjing

i kA

naocare za plivanje

youyongku / T Ve NV kupace gace / kupaci kostim

Y ongyi gmﬁﬁ | FvK

youyongmao /}ﬁ /ﬂ( [I]lél kapa za plivanje

youyu EEI ? s pravom, s razlogom, usled, na

osnovu, zbog
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youyu z’jl‘: ]?,% neodlucan, koji okleva,
sumnjati, sumnji¢av
youyu M melanholi¢an, snuzden,
IjE ﬁlz depresivan, tesko klonuo
youyue / A=Y ™Rk K, osecaj nadmoc¢nosti, kompleks
youyuegan ﬁ: @ / /ﬁE @ "= | superiornosti, dominantan,

superioran

youzheng bianma

HIIS 5 2 )

zip kod

youzhengche EHB lTﬂ $ postanski kamion

youzhi ij %ﬁ naivan

youzhilei /EH EE‘%}@ ulja

youzi / putaoyou *Eh % / %%*ﬁﬂ grejfrut

yu @ riba

yu 38 kisa

yu ﬁji gl. razgovarati, sresti
im. jezik, govor
- znak Kkoji se koristi umesto
reci

yu 5 i, sa

yu :‘@ cepidlaciti, zanovetajuci, koji
tera mak na konac, zaobilazan,
staromodan, onovremenski

yu A postati muljevit, zacepiti se

A muljem
yu ﬂ: u, iz, kod, do, od
yu /?\ preostati,preteknuti, ostatak,
N visak, vise od
yu JI; zad, znak, godine rodenja,

zodijacki znaci, zad ima 2
Klasifikatora
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yu ﬁlz oneraspoloziti, turoban,
neveseo, potisten

yu 2'%: roditi, odgajati, vaspitavati

yu...yu... ﬁ ﬁ Sto vise ... to vise ...

yu dao E@J sresti

yu he haixian # %D/@ﬁf* ribe i morski plodovi

Yu jia xue. ﬂﬁ %EIE‘% Susnezica.

yu jian ﬁ m sresti

yu tang + (ZJ riblja Corba

Yu zhule. ﬂﬁ{\f T Kisa je stala.

yuan fl] im. kineski juan nov¢ana
jedinica yuan
pr. pocetni, prvi, osnovni
Klasifikator
dinastija Juan (1279 — 1368)

yuan okrugao, krug
im. vrt, povrtnjak, cvetnjak,
rasadnik, mesto za zabavu

yuan if_ﬁ dalek, iz daleka, udaljen, razlicit

yuan J,E'I sufiks za osobu

N im. sluzbenik, ¢lan

yuan 7& (o)kriviti, zaliti se na,
ozlojedenost, zlovolja

yuan fD / juan (¥)

yuan JE pr. pocetni, prirodno, prvobitan
im. ravnica

yuan Ig;—a dvoriste, dvori$ni prostor, naziv
pojedinih ustanova, bolnica,
obrazovna ustanova

yuan [ zeleti
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yuan (kuai), fen,

Jt (), 77,

kineski novac

mao / jiao
! 4
yuan lai )%.‘ 5'% prvobitni, u stvari
yuan liang )?\ 1/? izvinite, oprostite, oprostiti
Yuan Ming 5&[1% (ime osobe)
yuan yi E\ %z: zeleti, hteti
yuan yi % bastovanstvo
yuan yin )ﬁ razlog
zz:gq{]uaann / /}*I /)E / /)E 71?( poreklo, izvor
yuandan fl} H nova godina
yuandatou %j( % fig. ovca za §iSanje
yuangu é%’{ ﬁ& razlog, uzrok
yuangui jsy_lu Sestar
yuanhao % francuski rog
yuanliao ):%7 ?H sirovina, reproduktivni materijal

yuanliao cangku

FRHa

magacin sirovina

yuanlin M{ vrt, basta, park, perivoj

yuanqu fD EHEI drama Juana

yuanshi ):y?‘ Zzlﬁ praiskonski, prastar, primitivan,
N

prvobitan, originalan, iz prve
ruke, neposredan

yuanshi shehui

JF gtk

primitivno drustvo

yuanshou

JLH

voda u drzavi
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yuansu zhougibiao

TOE AR

periodni sistem elemenata

yuanwang JEL EIE nada, Zelja, teznja

yuanwuqu % EHEI valcer

yuanxian J? 516 ranije, prvobitan

yuanxiao 7—5 '%' kuglice od lepljivog brasna,
lepljiv pirinac, knedla

Yuanxiao Jie 77: %»:IL_? Festival fenjera, lampinjona

yuanxing ﬁﬁ krug

yuanyang y[%a 145!%% mandarinska patka i patak

yuanyuan liuchang

VRIS

duga istorija / tradicija

yuanze )ﬁ U_\”J princip, nacelo
yuanzhubi Bk % hemijska olovka
yuanzhuiti 1{‘/& ﬁ-‘ kupa
yuanzhuti ﬁf ﬁ—‘ cilindar
yuanzi Ig]dﬁ % dvoriste
yuanzidan )/??‘ ? §$ atomska bomba
yubao ]V’ﬁﬂ% vremska prognoza
yubei %ﬁ% pripremiti
yudao @@U pristup unutra, susret, sukob,
borba, preci preko
yuding jipiao ]ZﬁTTHLE%j% rezervisati let
yuding jiudian Jzﬁﬂ*{ﬁ E rezervisati hotel
Yuding! ]zﬁﬂ* I Rezervisan(o)!
yue /LR muzika
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yue @ gl. preéi preko, prekoraditi,
preteci, biti veci od
pril. vise
yue Q/‘j otprilik_eZ priblizno, oko
~ ugovoriti (sastanak)
yue I‘EE—J Citati, isCitavati, pregledati,
ispitati, doZiveti, okuSati
YUe ... yue ... @@ .éto.viée... to vise ..., sve vise ...
1vise ...
yue / yuefen / mesec (u godini), Mesec
yueliang H / ﬂ ﬁ} / H (planeta)
70
yue hui Q"{J I i¢i na sastanak, datum, izlazak
A udvoje, zakazati sastanak,
sastanak
yuebing H /G‘fl; mesecev kola¢
yuebingshi I%J ;i\ fh vojna smotra, vojna parada
yuecaiguan jé/fﬁ kantonski restoran
yuechu H %I] pocetak meseca
yuedi IFEJ Uji Citati
yuedi H T,EK‘E kraj meseca
yuedu qi IFEJ Uji %g: mikro-¢ita¢, elektronski ¢ita¢
yuedui /E,F\‘ ]y\ muzicka grupa, bend, orkestar
yue'er T;E H milozvucan
yueji H f%l% kineska ruza
yuelaiyue ... i_ﬂ%i_ sve vise
yuelanshi I EEJ j/* ;—': Citaonica
LJ
Yueliang ﬂ = Mesec (planeta mesec)
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yuepiao H —%E; mesecna povlastica
IN
uepu >sifs muzic¢ka kompozicija
yuep ARG pozicl
- -~ —
yueqi Ek 22 muzicki instrument
yuequ muzic¢ka kompozicija, pesma,
7. .
E‘R EHEI muzika
yu'er el /EH mamac za pecanje
yueshi H %\ pomracenje meseca
~
yueshu Q/‘] }E ograniCavati, limitirati,
. suzdrzavati (se), svezati,
okovati
yuetai H é zeleznicki peron

yuewei / yuela

AT | B

ofsajd (u fudbalu)

yuexin H %’1‘1 mesecna plata
yueyu 1% dijalekt kantonski
yuezufei H %ﬂ % meseéni racun
yufa ﬁj'i /215 gramatika

yugan £ /glf:f Stap za pecanje
yugang @ ﬁch akvarijum
yugang /%‘, ﬁ;EI kada

yugua Fﬁ %'[J brisac

yuguzu (ﬁ ﬁlﬁ jugui (nacinalnost)
yuji I?ﬁ f%l% kiS$na sezona
yujia fﬁﬁ ﬁ]ﬂ joga

yujiadian fﬁﬁ ﬁ]ﬂ @ prostirka za jogu
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yujiaxue rﬁ % EIEI% susnezica
yujin ‘]%‘ rlj peskir za kupanje
yujing e jezicka situacija, jezicko
[k okruzenje
yujinxiang ﬁlz/i\%r? lala
yukuai Arﬁﬁ ,Ig% sreéan
yulan D julan magnolija
yule ﬁ%/ . zabavljati se, zabava, razonoda
yulecheng ﬁ% /LR :[;jz zabavni centar
yulian ‘]ﬁ ?ﬁ zavesa za tus
yumao ;ﬂ % pero
yumao ‘]ﬁ rl]lél kapa za tuSiranje
yumaoqiu ;ﬂ % Ek badminton
yumen ﬁlg I:L‘E sumoran, depresivan
yumi bing E}K’fﬁ tortilja
yumimian En }K E kukuruzno brasno
yumin /@ E ribar
yun 7 im. oblak
pr. lak, beo, leprsav (poput
oblaka)
yun % onesvestiti se
yun s peglati
yunchaoche :@%ﬂ$ blindirana kola
yunchen />_J *ﬁ\» proporcionalan, izbalansiran,

simetrican, skladan
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yundong

N—

kretati se, kretanje, sportska

VAW .

& aktivnost, pokret
yundong éij] fizicke vezbe
yundongfu j\g_ i‘j} E& trenerka
yundongxie jéz?j] $§ patike
yundongyuan j\g_ % J,El[ sportista
yundongyuan / SEShE 3 igrac
xuanshou LBJJ I / }ﬁi
yundou 55 3 pegla
yunfu @ ;El trudnica
Yun-Gui gaoyuan I —jli"T % E visoravan Junansko-Guizhou
yunmu %"}] vokal kineskog sloga
Yunnan — grad Junana, glavni grad u

- @ provinciji Guangdong
yunqi iﬁ_ /—:h :izgz,nsudbma, ja imam srecu,
yungue Z—K % Z00 Seva
yunshi IKJ'EI' E meteorit
yunshu I@iﬁﬁ transportovati, transport
yunshuji @iﬁ HL teretni avion
yunxu ﬁ LtI: dozvoliti, dozvola
yunyiban ,})?z Zz ;‘;ﬁ daska za peglanje
yupian # H— parce ribe
yuqi 1_5 ;H\: umesto da
yuqi ﬁ’,ﬁ /ﬁﬁ ocekivati, predvidati,

anticipirati
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yure ﬁj ,j?t@ unapred zagrejati
yurongfu ;ﬂ g}y‘ HE\ perjana jakna
yusan |:ﬁ 4_,\ kiSobran
yushi ﬂ: T\Eé stoga, i tako, onda
yushi / VR ~ kupatilo
weishengjian =/ Eé[Eﬂ
yushuagi ﬂﬁ)ﬁ'ﬂJ %% brisaé
yusu b Morfema, jezicka komponenta
i %% za oznacavanje utiska,
inpresije...
yutang @ i}% ribnjak
yuti ifllji ﬁi jezicki stil
yutou 43:4* % taro (povrée)
yuwang /ﬁktgg zudnja, zelja, pozuda
yuwen TEI kineski jezik
YUuxi ?Jﬁ ;J pripremati
yuxian T’)ﬁ 5‘6 unapred
yuxian £ Q)% najlon za pecanje
yuxiang rousi @ %% Ig:j % Lselgkalnaksvinjetina sa sosom od
elog luka
yuxie A L modrica
yuyan == gl. predskazati, proreci,
(GRS predskazanje
im. jezik
yuyan im % jezik
yuyan nengli im g ﬁ%jj poznavanje jezika
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yuyanxue 1% § % lingvistika
yuyanxuejia ﬁ% § %ﬁ» % lingvista

yuye /”/G\’ /Kl sapun za telo

yuyi % u dati, pruziti, izneti
yuyi [ kabanica

yuyin daolan 1% T;IE IJIM[; audio-vodic
yuzhou '__T: 'ﬁ' svemir, kosmos
yuzhou '__T_ 'ﬁ' ? IET] ﬁE svemirska stanica

kongjianzhan

- zhe _ % nastavak koji odreduje kakav je
neko ii ¢ime se bavi ili posle
brojeva da kaze da je nesto
pedhodilo ne¢em , staro nesto...

za ﬁ@ razbiti, slupati

za Ju raznovrstan, razni, meSovit,
mesati, umesati

za H/E dijalekt kako, sta

zagong %1_3 T kuhinjski pomoénik

- <6 -

zahuodian %_& 1%k bakalnica

zai E pril. nalaziti se, u, na, pri, kod,
upravo, ka
gl. postojati, zavisno

zai E“ ponovo, opet, nakon, jo$

zai J'_{ nepogoda, nesreca, katastrofa,
nedaca, zao udes

zai saditi, uzgajati, umetnuti,

pobosti, naterati, nametnuti,
podmetnuti, pasti
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zai

zasaditi

zai / zhe li

~~

X H

ovde

zai ... nian yihou

LR

za ... godine

zai ... tian yihou

L RUE

za ... dana

zal ... xiaoshi

yihou

NN

za ... sati

zai ... yue yihou

HE| | T B |

AR

za ... meseca(i)

zai bianjie Eﬂlﬁ“ na granici

zai canting @% E u restoranu

zai cheng li Eﬁ% u gradu

zai disu @1&@ pri maloj brzini
zai fangwen Elﬁ [Eﬂ U poseti

zai gaosu @%E pri velikoj brzini

zai gongchang

fEL]

u fabrici

zai hunli shang

TEARFLE

na vencanju

zai huoche shang E j( $ = u vozu

zai julebu YZELE\*/LR% u klubu

Zai lai yibei jiu ) 7 A Zelite li jo§ jedno pice?

Zl i yibei i B e — R oS jedno p
1,2

zai luguan £ e A | na parking iza hotela.

houmian de Z%M LEE@E@

tingchechang. {52217

zai luguan 2 e b ispred hotela.

gianmian. ﬁ:jﬁ? VERI ﬁ

Zai nar keyi da

FEBR N AT LAFE

Gde se moze podiéi Sator?
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zhangpeng ma?

i SN ?

Zai nar keyi xi al ]y Gde se moze prati (peglati)
(yun) yifu? Zj;?j)géz\%’f/{ {5'6 rublje?
Zai nar? E B A? Gde?
zai pangbian E%m pored
zai giyue li Etﬂ H ujulu
Zai shenme Jr Hs n Kada?
zai shichang Eﬂ?i}] na trgu
zai shuo yibian. ﬁiy‘égﬁ ponovite jo§ jednom.
Zai wudian he 5 Fr< &5 | [zmedu Si6.
liudian zhongjian. EE?%““*IJ/\““
[H
zai xiatian @Ef u leto
zai yaodian E% E u apoteci
zai yejian nocu

TEAK ]

zai zhege yue
zhongxun

FEXAN H )

sredinom ovog meseca

zai zhongjian E ':F' [Eﬂ u sredini

zai zhoumo EEJ 5'{ za vikend

zaihu ?':T:¥ ;T;(E:llrjltl, hajati, brinuti, primati k
zaihun E: ﬁ% ponovo se ozeniti

zaihun ﬁﬁ% preudati (se), nanovo se ozeniti
zaihuo v nesreca, katastrofa

KA
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zaihuo he wuran T{ %I% ﬂ] :7‘3 éj% katastrofe i zagadenja

zaijian ﬁm dovidenja

zainan T{ X@ nesreca, nepogoda

zaipian ﬁz )_LI slajd

zaisan ﬁ p—y vise puta

zaisheng zhi @ HJZ QEE reciklirani papir

zaixian ‘ﬁq yr& oziveti

zaiyu %E ﬂ:‘ pocivati na, lezati na, zavisiti od

zaizhi 1] biti zaposlen, biti u random
I odnosu

zaizhong *Aﬂaﬂj saditi, uzgajati

zaizuo Y:E },fﬁ biti prisutan

zaji /% ﬁ akrobatika

zan Elﬁjrzlh skupiti, ustedeti

zan Zpg privremeno, zasad, nacas,

kratkotrajan
zan zam. mi, nas, nas, ja

MH

zan bu jue kou

AN

obasuti pohvalama

zang ] pr. prljav

HE im. telesni organi
zang le HE T prijavo
zangli f;@ %[_, sahrana

Zangli shenme
shihou jinxing?

FEALAT 2 i
FH1T?

Kada ¢e biti sahrana?
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zangzu ; tibetanci (nacinalnost
g R ( )
zanmei %113 % (po)hvaliti
zanmen ﬂﬁ ﬂ] mi (ukljucujuéi sagovornika)
zanshi % HUL privremen, prelazan
zantan o] s divljenjem uzdisati, glasno se
Y diviti
zantin = tajm-aut
d B J
zanyang sk pohvaliti, odati nekome
g7 priznanje
zao pr. rano
E im. jutro
pril. odavno
zao ilﬂi stvoriti, graditi
zao *% los, rdav, grozan
zao / fan SHE: }i pobuniti se, di¢i (ustanak),
ustati protiv, suprostaviti se
zao fan Q@i dorucak
zaoju iﬂa:/lﬂ napraviti re¢enicu

Zaocan shi lingwai
zhifu de.

BN
Y

Dorucak se dodatno placa.

zaochen E )% jutro

zaocheng Y dovesti (do), stvoriti, izazvati,
:LD'EE prouzrokovati, uzrokovati

zaodao @ @J naiéi na (teskocu), trpeti,

podneti

zaofan, wufan,
wanfan?

AR, R B
{1

dorucak, rucak, veCera
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Zaogao *% *i uzasan, zlosre¢an, nesrecan, 1os,
" jako lose

zaojiu VE TR ad (s uspehom) odgojiti, iznedriti,

= EjE Z€l stvoriti postignuce, ostvarenje,
uspeh (najcesce mladih)

zaopen {;‘Té Zﬁ kada

zaoshang / = jutro, svako jutro

zaochen $J: / QE

Zaoshang hao!

F A

Dabro jutro!

Zaoshang wudian

L SN |

Pola 6 ujutru.

ban. / Wudian .

sanshifen. ﬂ,ﬁ:ﬁ“ﬁj\

zaoshou fg ,,;i trpeti, podnositi

zaowan E Eﬁ E;::dkasnue, pre ili posle,
zaoxing i%_: 7';'11 model, oblik

zaoxingshi ilﬂ:i a__ﬂ Uﬂi stilista

zaoyezi o™= *HK % lazna, nametnuta osoba (datula)
zaoyi E O odavno

zaoyu iai% naiéi na, sresti, nesreca
zaozhishu ilﬁ:!i QEE 7k tehnika pravljenja papira
zaozi _I%IA % dleto

zaozi ﬁ% urma

zashi %% % razne stvari, svakojaki poslovi
zaumen znac¢i mi zajedno

MEAT)

zaumen zou ba

A TAEE

hajde idemo

zazhi / bao zhi

A8 g

¢asopis, magazine, novine
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ze /mu dok, a, onda
ze == gl. zahtevat
= im. obaveza, odgovornost
zebei —jﬁE %, kriviti, ukoriti
zei D&E lopov, izdajnik, neprijatel;
zei tou zei nao }njjz % }njjz H@ Iopo_vski, fig kradomican,
potajan
zen pril. kako
V1 AN\Y
JPRES dodati
zeng ra
JPRE 4 mrzeti
zenghen rE]rE%
zengjia i le] uvecati
zengjin iE?jzf unaprediti
zenggiang i ?li pojacati, ojacati
zengsong m :@é darovati, pokloniti
zengtian i /‘)\{\ dodati, uvecati, povecati
zengzhang :[: {{ povecati, rasti
Zenme (nian) SN (/_:,\) ~. 37 | kako se (Cita) izgovara ova rec?
fayin zhege ci? '\;‘(‘/\ %“;
22X 7T
zenme / B/ /B - | koliko, kako
Zenmeyang AN —L\ / I —L\ EF‘
zenme hui shi %{A @% Sta je problem
zenmeyang / 2 > kako, sli¢no ¢emu, kao $ta,
zenyaég ’ ﬁE§{2;4§ﬁ / ﬁEﬁ Eﬁ zasto
zenmezhe - /4\ % kako, na koji nacin, kako god,
e kako stoje stvari
zeren obaveza, odgovornost,

odgovoran, pouzdan
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zha

L

nabosti, ubosti, zabiti

zha J:/E dugo prziti
zhachun juan J:/E %% proleéne rolne
zhai Fﬁ skinuti

zhai ﬁrPT dug

zhai 7‘|§ uzak, sitni¢av
zhai Tﬁ.ﬁ ubrati

zhai(zi) FE (%) ogradeno selo
zhaizhu 1}% f poverilac, kreditor

zhajiang mian

e i

rezanci sa soja sosom na
seCuanski nacin

zhalan *ﬂﬂ *l_L ograda, reSetka

zhameng m; Hl skakavac

zhan W lli gl. stajati, zaustaviti, prestati
im. stanica, punkt

zhan l_lj zauzimati, saCiniti, stvoriti,
drzati, izvestiti

zhan % klasifikator za svetiljke, pice itd.

zhan % otvoriti, pustiti, povecati,
razviti, prikazati

zhan xian zauzeta (telefonska linija)

25

zhan xinfeng

il

zapecatiti kovertu

zhanchang ‘Jjjz iﬁ) bojno polje
zhanchu % II:I:II izloziti, izlagati
zhandou borba

ik}
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zhang % im. dlan

gl. predsedavati, ovladati
= — -

zhang JK glr g?grltl, rasti
im. voda, Sef

zhang % pravilnik, poglavlje, red

zhang gj& gl. otvoriti, rasiriti, rasprostreti,
gledati
klasifikator za papir, mapu,
kartu
klasifikator za usta, sto ili papir

zhang @{ﬁ narasti

zhang mki racun, dug

zhang St (merna jedinica za duzinu)
dzang (oko 3.3 metra)

zhang da _L% j( odrastao

zhang kou jie she

ok 145

biti svezanog jezika, ostati bez
reci

zhang yu %@[ oktopod
zhang’aisai Eﬁ EEF% trka s preponama
TT

zhangair X % ]\ poklopac

Nunu i
zhangbei J&aglz starija osoba, senior
zhangben WKZIK glavna knjiga
zhangchao @K@H plima
zhangdan = racun

i =R
f:glr;gdan suan lﬂK a@%@g T Postoji greska u ra¢unu
Zhangdan suancuo UIK @%%fa& T’ Racun nije ispravan

le
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zhangfa

ik

tehnika Sake

zhangfu jt j% muz, suprug

zhanggu %% metakarpalne kosti

zhanggui =g arh vlasnik (radnje, kréme itd.)
- *E arh poslovoda

zhanghao U]K _l,%' broj rauna

zhanghu WKF racun (U banci)

zhanglang fﬁ QEK bubasvaba

zhangmuniang /
yuemu

SCBRHIR /5B

tasta (Zenina majka)

zhangnaogiu 1;% Hw ﬁk naftalin za moljce

zhangren / yuefu St j\ / {%ﬁi tast (Zenin otac)

zhanguo > 5] period zaraéenih drzava (475
'Jjjz p.n.e.—221p.n.e)

zhangwang 5‘&% gledati okolo

zhangwo ;Ta‘%» T}% ovladati ne¢im

zhangwo =i gospodar, mo¢ shvatanja,
EETEE poimanje, vlast

zhangxiang K*H izgled

zhanlan / ll/* s A | izlozba, sajam, izloZiti

l_l 9 9 b

zhanlanhui o/ %JL‘ prikazivanje, izlaganje

zhanling 5 Q)ﬁ\ zauzeti, osvojiti

zhanlue strategija

Ak g

zhanlue huojian
budui

Ak s < 7 S
BA

strate$ka vojno-raketna jedinica

zhanpin

Ji& i

izlozbeni predmet, eksponat,
izlozeni artikal
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zhansheng 152 Hﬁ poraziti, pobediti
zhanshi — izloziti, izneti na videlo,
% 23 izvrgnuti, otkriti, pokazati

zhantai EE IA:? platforma

zhantai v E _1'5. peron

zhantaipiao EE IA:? E“j; karta za peron

ZIN
- o - =

zhanxin P ?}zﬁ i&(x)s\;nm nov, nov novcijat, glanc

zhanyou 5 ﬁ posedovati, imati, raspolagati
nec¢im, zauzimati (mesto,
poziciju itd.)

zhanzheng ljijZ %_ rat

zhanzhengpian ratni film

2l

zhao ;ﬂa traziti, vratiti, zovem
zhao im. potvrda
on predl. prema, po, na osnovu
gl. obasjati, ogledati se,
fotografisati, negovati
zhao /JDTI prirodno jezerce
zhao m kandze
zhao % im. potez, trik
gl. dodirnuti, dobiti, u¢i, goreti,
obasjati, uspeti
zhao Eﬂ jutro
zhao > naci, (dodatak posle glagola),
;.5 / il:k traziti, vratiti
zhao / liang % ?J':_FT prehladiti se, navuéi prehladu
1N

zhao / sheng

A

primati nove ucenike, upisivati
nove studente




zhao ban

EwA]

uraditi tako, delati u skladu sa

zhao bu bao xi

AR Y

izjutra ne znati §ta nosi vece, ne
znati §ta donosi sutra, biti u
neizvesnosti

zhao bu zhao

HAE

ne mogu da nadem

zhao bu zhao bei

HAEA

izgubiti

zhao gongzuo

HAE

potraga za poslom

zhao jingzi HE%%% pogledati se u ogledalo

zhao lietou > O pronaci coveka zaduzenog za
j:j(‘ éE’ 7’< trazenje kadrova

zhao mi ﬂé zavrsiti, zadobiti, osvojiti

zhao nupengyou j;jz ﬁ H H ﬁ traziti devojku

zhao wa ; ’5 E megavat

zhao xiang 272! *E fotografisati

zhao zuowei il:k E—é ﬁz pronaci svoje sediste

zhaochang 272! /—I%‘» kao i obi¢no, uobicajeno,
o uobicajen, redovan

zhaodai ;J:)DJ ?if ugostiti

zhaogu ﬁ\g\ ’Eﬁ voditi ra¢una o, brinuti se za

zhaohu pozdraviti

AR

zhaohuan / zhaoji /
zhaokai

AL [ 1A

§E|:

sazvati, okupiti

zhaoji %% zabrinut, biti anksiozan
s
zhaokan 2724 % (pri)paziti na nesto, pricuvati,
o voditi brigu o, brinuti o
zhaoli po pravilu, po obicaju, po navici

e
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zhaoliao

voditi racuna o (nekome),
brinuti o (nekome), pobrinuti se
za

zhaopian HE FF fotografija, foto
zhaopin 73 T objaviti konkurs za radno

%H ﬂ? mesto, javni konkurs
zhaopin ;J;jnj H‘% gg;S):gltl, obnoviti aplikaciju za
zhaosheng AN v s A= kancelarija za upisivanje
bangongshi &' HJZ o studenata
zhaoshi j:]ljj ﬁ pokreti borilackih vestina
zhaoxiangji HE *H HL foto-aparat
zhaoyang HE hf_ kao ranije, i dalje, uraditi na

stari na¢in

zhaoyao guo shi ?75 %r% ﬁ Fﬁ Sepuriti se okolo

zhaoying ,Hﬁ & Eerigai(z(i)'iin gn/aéréilfgga), pobrinuti

zhaoze / shidi /JDTI {% / /\'Jak f@, mocdvara

zhayan Ez EE treptati

zhayao M;—éjj* eksploziv

zhazhiji 1;7]5 H“ HL blender

zhe ZLX 0vaj, ovo, to

zhe % klasifikator za naglasavanje
klasifikator za sadasnje vreme

zhe ﬁ zastititi (od kise ili vetra),
zaustaviti, zakloniti, sakriti

zhe D},{?\Z a!’h (u obraéz}nju sluge gazdi ili
vi$oj instanci) Da!, Razumem!

zhe 35_(_ 0Vvo, 0Vaj

Zhe ba dao dun le

XA T

Ovaj noz je tup
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Zhe bu hao ...

XA

Ovo ne radi dobro ...

Zhe bu shi wo dian
de cai, ging
nahuiqu

LK%& )
7+TP<, Iﬁ@@f

To nisam narucio, molim Vas,
vratite

Zhe bushi wode
guocuo

XA TEFRA T

Nisam ja kriv

4
o
zhe ge yue \3( /N A 0vV0g meseca, ovaj mesec
Zhe jia luguan you 7\_%2751? E;ﬁ{x Da li u ovom hotelu postoji

meiyou wangba?

A RIE?

internet kafe?

Zhe jian lianyigun
shihe nin

XA AR E

&l

Lepo Vam stoji ova haljina

zhe jian shi / zhe
guan xi

XA [ XK
R

ova stvar

Zhe kuan faxing 7 2 2 FH] S A | Lepo Vam stoji ova frizura
shihe nin ﬁﬂ‘k?ﬁijﬁ H

fis
Zhe liang /, \jj: Da li ovaj autobus vozi do ...?
gonggong giche }\Xﬁﬂj / E
qu ... ma?/ Fx .. 082

Zhe liang gongjiao
chequ ... ma?

XN S 2R
*= .. g2

zhe ne %D)E izuzetno, vrlo, veoma
zhe shi ... ?LXI% toje ...

Zhe shi bu keneng | 3r B2 Al a2 fis | To je nemoguce.

de. iXEZ: _f HBE/J

Zhe shi bu shi =Ny =R Je liovo put za ...?
dao ... de daolu? ﬁm;rmij
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18 2

Zhe shi bu shi qu N = =] Da li ovaj voz ide za Peking?
Beijing de lieshe? %EKE%:”:

RHIFIEE?
gglr?j;sl’r::?lngm ﬁ%ﬁ,ﬂ}q*ﬁ*ﬂ Da li je ovo redovan let?

5?2

Zhe shi gei nin de
xiaofei

X T L I

Ovo je baksis za Vas

ot
- 7 \ p=2 . ()
Zhe shi shenme? L%’H‘{A’? Sta je to?
Zhe shi wo, Bide. LE% 4521» To sam ja, Petar.
Zhe taigui le Lj('jl To je preskupo
Zhe tiao lu Kuda vodi ovaj put?
=]
tongxiang shenme X R T
difang? Ny
zhe’r ) ovde
XN
zhedie canzhuo EF)? %&‘é ;ﬁé sto€i¢ na otvaranje
zhege u%r/\ ovo

Zhege cai wo chi
buliao

/\\/q‘:{zn
T

Ne mogu da jedem ovo jelo

Zhege ci you N = /, Sta znaéi ova re¢?
shenme vyisi? j( 27 ljﬁ{+ A

=iy
Zhege fangjian de }\X/[\)j:-? I\ETJ El/‘jﬁl\ Ova soba po osobi kosta ...

jiagian an yige ren
shi ...

B 1A
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Zhege fangjian 2 AN 7|~ | Ova soba je mala (mracna).
taixiao (heian)le. [i)j:%IET‘[j( J

CREE) T
Zhege gongchang | 31 /N Ova fabrika se bavi
((}:longst;li) ’;—() [§ (}\}\ proizvodnjom ...
sheéngchan ...
Zhege jianzhu 2 AN 73 A Kojem stilu pripada ova
shuyu shenme 5—( I @Iﬂ“ @ 3: zgrada?
fengge? 2 AFE?
Zhege jiaotang zai | 3 /N 24 2 U kom veku je sagradena ova
shenme shiji }\X I %& £E1+ crkva?
jianzhu le? INiRRE R

17?

zhege xiangzi. ;\X/[\%ﬁ% ovaj kofer.
Zhege zhuozi neng ﬁ/[\ii%ﬁ[égé Da li je ovaj sto slobodan?

Zuo ma?

2%

Zhejia luguan
jidian gongying ...

XFIREE LR
PR

Kada se u ovom hotelu
posluzuje ...

zheli ﬁi ovde
Zheli duoshen? ﬁ%%{%@? Koliko je duboko ovde?
Zh(_eli fujin you ﬁiwjﬁﬁ{% Da Ii uv b_Iizini postoji
meilyou ﬁ‘ ., E[:ﬁl&j_\") menjacnica?
duihuanchu? Il p
Zheli fujin you ) 1> L | Ima li neki kamp u blizini?
meiyou yeyingdi? ﬁ%_ﬁjﬁﬁ{x
A EFE
igs)lliolgz%i bu keyi ﬁ Em‘ u Z:EI Sme li se ovde kupati?
LIFUK?
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Zheli keyi jinxing | 3 al D 3347 | Sme li se ovde kampovati?
yeying ma? Q%Tujﬁ{T

By =g, ?
Zheli mai bu mai ﬁii—gzg;—g% Da li se ovde prodaju rezervni

beijian?

-2

delovi?

zhelishui ﬂ%ﬂ@j{ sprej za kosu
zheme iX /. tako, ovako, kao ovo, ova
zhemo E’ﬁ % muciti, mucenje, agonija, patnja
zhen E pr. ravan
pril. bas, zaista, stvarno
im. original
zhen I}¢ Klasifikator
zhen %+ igla
zhen B stvaran(o)
zhen liao fa %f‘ﬁ/f lecenje akupunkturom
zhencha EJ‘—/'—F‘\ sipati ¢aj u Solju
/1IN
zhencheng E‘U& iskren, istinski
zhenchi %ER pritiska¢ za papir
zhending %E /T'TE' mirno
zhenduan i/?\ Iié):[ dati dijagnozu
=
zhenduanshu i/?\ Iié):[ q:g potvrda o dijagnozi
=
zhendui %+ Xﬂ‘ biti usmeren prema
zheng E pr. srednji, glavni, pravi,
prednji
pril. upravo,bas, sada
uspravno,
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im. prvi mesec po lunarnom
kalendaru

zheng E (lE) glavni (tekst), pravi, ispravan

e ik i dolaz

zheng H% otvoriti (oci)

zheng %‘ boriti se, nadmetati se, prepirati
se, svadati se
im. kineska citra

zheng A kuvati na pari

zheng E& politika, poslovi vlade

zheng ;f%r zaraditi, steci

Zheng )Jélg Zheng (ime osobe)

zheng ':l:' sredina

zheng / qi %, /—:h imati Zelju za prikazivanjem u
najboljem svetlu, hotimi¢no
do¢i do izrazaja, s nemerom se
dobro pokazati, borbeni duh

zheng / tuo EF% ﬂfﬁ s mukom se otresti, teSkom

mukom zbaciti

zheng chang

1EH

normalno, uobicajeno

zheng dang J__E % bas, upravo
Zheng He xia > NE Dzang Heova putovanja
Zreng R F 74 7

zheng jiao heyi

BEG —

(o drzavnom uredenju)
nesekularan

zheng nian

it

cela godina

zheng gian

ik

zaraditi novac

zheng shi fang
wen

1E 5[]

zvani¢na poseta
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Zheng Zhou

KM

Zheng Zhou (grad i provincija)

zhengce LF& /;"Ti politika, politicka taktika

zhengchao % H//[\ prepirati se, svadati se

zhengfa s isparavanje, ispariti

zhengfangti 1F 77— M—‘ kocka

zhengfangxing E 73 ﬁz kvadrat

zhengfu IE//I }Tjt vlada

zhengfu fﬁ H& osvojiti, pokoriti

zhengguo ;i%% parni lonac

zhenghao J__E ZZ% }(gg:}l(;al(daalfo treba, slu¢ajno, bas

zhenghun ﬁE ﬁEEIE traziti brak

zhengjian IE ﬁ: dokument

zhengjing IE Qé ozbiljan, zvanican, pristojan,
” primeran, poSten, standardan

zhengju iF :,FE dokaz

zhengli wenjian

v

srediti dokumenta

zhenglong % parna posuda od bambusa
zhengmian E ﬁ glava

zhengming IE Eﬁ ggr\?rzdal?l , pokazati, obistiniti se,
zhengqi % % uredan, sreden

zhenggian %%%32 novcanica

zhenggqishi ;I'g/_:\‘ ﬁ sauna
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zhenggqiu ?E ;k traziti

zhengqu % ﬂl boriti se za

zhengque Eﬁﬁ tacan

zhengrong ‘g’% g§: plasti¢na operacija

zhengshi IE :—EE S\c/)ztl\lllrlccjilll, formalan, oubicajen,

zhengshou E $ forhend

zhengshu 1E ;F5 potvrda, diploma, sertifikat

zhengshui I 7J( destilovana voda

zhengti ?T_kjé {ZIK ce?, sav, potpun, potpunost,

celost

zhengtian %3{ ceo dugi dan

zhengu 1;%: ,%L potiljac¢na kost

zhengui fg/\% vredan, dragocen (za stvari)

zhengwen > glavni sadrzaj (knjige, pisma
IE Be itd.), uzi tekst

zhengxun 771 konsultovati se, uskladivati
TIEI/EU misljenje sa nekim

zhengyi IE X pravda, pravedan, pravi¢an

zhengzai 1F E upravo, bas, ovog trenutka

zhengzai / zai

IEAE | 1E

(prilog za vreme)

zhengzha EF% EHJ boriti se

zhengzhi IE& /é[x politika

zhengzhi prepirati se, ne odstupati od
ﬁﬂ‘itﬂ svoje pozicije

zhengzhi IE E iskren, Cestit, ispravan, poSten
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zhengzhi E& /ﬁ politika

zhengzhijia LF& ‘]f:? % politiar

zhengzhixue E& /ﬁ % politi¢ke nauke
zhengzhuang {E >Ij( simptom

zhenhan ﬁ% TE;Y‘ Egclijlljrﬁzill, potresti, Sokirati,
zhenjin *jl: rlj peskir za prekrivanje jastuka
zhenjiu %I“ﬂ%( akupunktura

zhenjiushi ﬁ_& Uﬂi akupunkturista

zhenging E;Idﬁa prava osecanja

zhenshi g ';_é stvaran, veran

zhentao 1;%: % jastucnica

zhentou 1;7': % jastuk

zhenxi fé\ ,Idél: Cuvati kaoﬁragocenost, smatrati
dragocenoscu

zhenxiang E *H prava situacija, pravo stanje,
istina

zhenya R ugusiti, savladati (pobunu itd.),

%”‘E suzbiti, obuzdati, pogubiti

zhenzheng E J__E pravi, istinski, zaista, stvarno

zhenzhi E‘% iskrene

zhenzhuo %Jf @/‘] razmotriti, odmeriti, promisliti

zhenzi 1% % lesnik

zher / zheli iS_UL / 3}_% ovde

zheteng ?ﬁ HL#S prevtati se, premetati se,

neprestano raditi nesto, muciti

565




(fizicki ili psihicki)

zhexie

ovi

zhexie

aars
\-‘r UF—

nekoliko, onih, one

Zhexie dongxi yao
shang shui.

ﬁ%%@%i
i

Za ovo morate platiti carinu.

Zhexie shi wo ziji I = Ovo su li¢ne stvari.
yong de dongxi. 3( ?“Z E C
HHEIZRVE

zhexue :%? = filozofija

zheyang JX ﬁé tako, na ovaj nacin, ovako

zheyang yi lai JX ﬁé . 5,% stoga, pa tako

zheyangban Jfﬁ IgE[ *}i roletna za prozor

zheyangsan ifE BH 4_,\ suncobran

zhezhen gu %1_ zaoka

zhi E,Z gl. podrzati, platiti, preuzeti
im. deo
klasifikator za olovku

zhi | pr. samo, jedino, jedini, bas

7N Klasifikator za kolicinu jedan

Klasifikator za ptice, macke,
male pse itd.

zhi QEE papir, novine

zhi E pr. direktan, iskren, otvoren
pril. direktno, neprekidno,
stalno
im. pravo, pravilne

zhi &FE‘ gl. pokazati,
ukazati, oslanjati se
im. prst
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zhi

VAN

leciti, srediti, upravljati

zhi

poslati, upititi, posvetiti

zhi

e

klasifikator za granu
klasifikator za jednu stabljiku
im. grana, stabljika, grancica,
biljka i cvet, osnova

zhi

tkati

zhi

(V|3

knjiz. zamenica za ljude ili
stvari u funkciji objekta

knjiz. pokazna zamenica sa
znacenjem 0vaj, ova, 0vo

zam. ono

(kineski karakter koji se Cesto
koristi kao prisvojna zamenica
za posedovanje, posed, imanje)

zhi

biti vredan, vredeti, isplatiti se,
naici, zadesiti se, biti u smeni,
na dezurstvu, biti na redu (za
obavljanje neCega)

zhi

stati, pretati

zhi

knjiz. krajnje, izuzetno, najvise,
predmetak, naj za superlativ
gl. stici

pr. najbolji, vrhunski

zhi

meterijal, supstanca, osobina,
karakter, kvalitet

arh. zalog, hipoteka, pitati
arh. zaloziti

zhi

mladez

zhi

fazan

zhi

sok, te¢nost

zhi

gl. znati, informisati, javiti,
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upoznati
im. znanje

zhi ltcl_—;: odluka, volja, arhiva
zhi ﬁ?lJ gl. napraviti, proizvesti,
ograniciti
im. sistem, Kriterijum
zhi / zheng :,HUE& biti na vlasti, imati vlast
zhi er te bie FS}LCF#%U ¢udan je, specifican
zhi hao | ZHL jedino, morati (jedino ovako),
7 moze to jedino na ovaj nacin
zhi lei Z¥ od te vrste
~
zhi maoyi é/[:{ % zz Strikanje
zhi yi ye. = _/T‘Q samo za jednu no¢.
zhi’ai = izuzetna ljubav, najveca
£ = sklonost, najvoljeniji
zhiban IE: *ﬁ vertikalno drZanje reketa
zhibei QEE *Z: papirne CaSe
zhibi QEE Fﬁ papirni novac
zhibiao utvrdeni cilj u okviru izvesnog

RN

plana, kvota, norma

Zhibuluotuo haixia

ELA B
I

Gibraltarski moreuz

zhichang Eﬂi] rektum

zhichi B'Z ;J:% podrzati, podrzavati, podrska
zhichu :J:Ef 'CIZ': ukazati

zhidao saznati, znati

FiE
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zhidao E @J (trajati) do, sve do

zhidao El' ﬁa‘ usmeravati, voditi

zhidao ;J:Iéx_ef savet, miSljenje

zhide 1E //r%l: vredeti, isplatiti se

zhide 1 28 nemati drugog izbora do, jedino
N Sto je preostalo, nuzno

zhiding EFEI' /—\'_E’ odrediti, imenovati, ustanoviti

zhiding ﬁ?lJ /—\'—E' ]Ezirr]ilg;;[;a;izradltl, oblikovati,

zhidonggqi ﬁ?IJ ij]%gi koé¢nica

zhidu %UE@ sistem

zhifa IE Zvrt ravna kosa

zhifang H‘Eﬂfv salo

zhifu %UH& uniforma

zhifu jz {ﬂ‘ placanje

zhifu ka fﬁ‘% platna kartica

zhigan EZ $ grana

zhigong HR T zaposleni
zhigu 1 ffi (voditi ra¢una) samo o,
7N JEJ A (poklanjati paznju) iskljucivo,
potpuno zaokupljeno
zhigu EJt'%’ fanalne kosti
zhihe gk kutija
zhihou ZE posle, iza
zhihui ?El‘ Tﬁ komandovati, dirigovati,

usmeravati, komandant,
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dirigent, nalogodavac

zhihui %II e mudrost, inteligencija
zhihui / zhihuijia i["é’?ﬁ / EFEEF%% dirigent

zhijiadao

faH ]

grickalica (za nokte)

Zhijiage Gongniu
Dui

SINEF AR

‘Chicago Bulls’

zhijian Z. IEﬂ u, medu, izmedu, usred

zhijiayou TE‘ EFI /EH lak za nokte

zhijie E;J% direktan

zhijie zhuanbo ﬁj%?%fl% direktan prenos

zhijin z£*/7\ do danas

zhikaoderoulei % i% E/J Ij\\] ¢ na rostilju

zhike yao 1 @Z—éﬂﬁ lek protiv kaslja

zhilei e ¥ kao

. >

zhili /é? gL voditi, rukovoditi, uredivti,
upravljati, staviti pod kontrolu
(za drzavu, administraciju,
prirodne resurse itd.)

zhiliang E’q % kvalitet

zhiliao /ﬁ‘ ﬁ leciti

zhimaji %FFW% piletina sa susamom

zhinan j:lé; FE vodi¢, priru¢nik

zhinanzhen ?El‘ % %+ kompas

zhiniu #ljﬁj tvrdoglav

zhinu bratanica / sinovica

(ES
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zhipei E'ZEE komandovati, rasporediti
zhipiao i _%E—E cek

zhigian 15 %ﬁ skup, skupocen

zhigian Zﬁﬁ pre, ispred

zhir ’f:KI: } L necak

zhishang Z.J: iznad

zhishao 3‘:\ )g najmanje, u najmanju ruku
zhishao % /)\ barem, bar

zhishengfeiji helikopter

ETH KA

zhishi

PSRt

ucen, znanje, koliko ja znam,
saznanje, znanje

zhishi biaozhi TE‘ZT?*/]?E znak

zhishifenzi %ﬂ l/'j\ ﬁj\ % intelektualac

zhishiqi E‘ﬂ—'\‘%% pokazivac

zhishu b 3k indeks, pokazatelj
%E' é & mat eksponent

zhiteng JJ:TZK olaksati patnju

zhitengyao JJ: ﬁ %'73 lekovi protiv bolova

zhiti E 'TZIK ispruzenje

zhitiao na papirna traka, obavest, pamflet,
’EE % ceduljica

zhitong yao JJ:J%%’% analgetik

zhiwu *E 5% biljka

zhiwu namestenje, duznost, funkcija,

55

posao
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zhiwudai

ERVES

dzep na zadnjem delu sedista

zhiwuyuan *E q;% botanicka basta

zhixia Z. ‘F ispod

zhixiashi Eig l—_ﬁ‘ (Jg:zll\lllg rrc]hrektno pod centralnom
zhixin %ﬂ‘[:x‘ prisan, koji razume

zhixu ﬁi ? red, poredak

zhiyao /[1 g ako, sve dok, pod uslovom da
zhiye ﬂ/[j\ i[i zanimanje, poziv, profesija
zhiye gaozhong HR j_k % EF[ stru¢na srednja skola

zhiyi Z_‘ jedanod ...

zhiyou /[1 ﬁ jedino, samo, samo kad,

eventualnost

Zhiyou baosancan

HA =&

Imamo samo sobe sa punim

de fangjian — pansionom.
J% [A]
zhiyu u pogledu, §to se tice, i¢i toliko
2 %: daleko da
zhiyuan jz :J:ﬁ ?Sr;)l;zg(l) godrsku, podrska,
zhiyuan R % teznja, Zelja
AWEIAAN
zhiyuan / = sluzbenik
gongzuoren H.;\ Ay LAEA
A
zhiyuanzhe :a'f = % dobrovoljac
JL /it
zhizao ﬁ?lJ :‘@ stvoriti, napraviti, proizvesti
zhizhao dozvola

EATI
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zhizhong Z. ':F' u, medu
zhizhu m}u ﬁlﬂi pauk
zhizi {:Kb% bratanac / sinovac
zhizu biti zadovoljan (postojec¢im
%DE stanjem itd.), umeti reci dosta,
Znati granicu
zhizuo napraviti, proizvoditi, stvoriti
FE]J ’f/E (umetnicko delo i sl.)
zhong %EP im. sat, vreme, zvono
gl. poklanjati paznju
zhong ﬂj vrsta, klasifikator
posaditi, posejati, obradivati
zhong pr. tezak, ozbiljan
im. teZina, tezak
gl. poklanjati paznju, zdraviji
zhong [:I:l im. centar, sredina, srediSte,
unutar, karakter, osobina, Kina
pr. sredisnji, osrednji
gl. pogoditi, dobiti
zhong EEI] oteéi, naduti se
zhong IR na kraju, naposletku, na kraju
i krajeva, kraj, od poCetka do
kraja, celokupan period, umreti
zhong ﬁ brojan, mnogobrojan, masa
ljudi, gomila ljudi, mnogo,
mnostvo
zhong bo ':l:' {ﬁ srednji talas / MW

zhong cai / zhong DY Mo pobediti na lutriji
jiang Elj?F/ / Epﬁ

zhong shi FE\% uvek

zhong yao E‘g vaZzan, bitan
zhong yi I:I:] @ kineska medicina
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zhongbei

i

srednja Casa

zhongcan

A

kineska hrana

zhongcanguan /
zhongcanting

HELE | HE
T

kineski restoran

zhongchang xiuxi

F 7R E

poluvreme

zhongchengyao EPEJZ?’i pripremljeni kineski lekovi
zhongda Ej( vazan, znaCajan, veliki, krupan
zhongdan ET’H teSko breme, zahtevan zadatak,

- velika odgovornost
zhongdian E ;'.'::'; E}Jé{la .taéka, teziste, bitni,

juéni
zhongdian R finis
RN

zhongduo ﬁ 5}; mnogobrojan, brojan
zhongguo ':F' Kina
Zhongguo Cheng ':l:' iﬁy Chinatown (grad)
zhongguo dili ':F' iﬂfﬁ kineska geografija

zhongguo dixing

T E HUE

1: 25200 000

zhongguo lishi

HE T

kineska istorija

zhongguo minzu

[ B

nacionalnosti u Kini

Zhongguo ren

HELA

Kinez

zhongguo tong

[

ekspert za Kinu

zhongji ,;I;. Q& srednji nivo
zhongjian EF' IEﬂ sredina
zhongjianceng mezosfera

A=
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zhongjiang EI] )[%_ poru¢nik general
zhongjie ':F' ﬁ\ posrednik, broker
zhongjiu 9K % naposletku, na kraju, kona¢no
zhongkao [:Ij 5% prijemni ispit za srednju Skolu
zhongliang % tezina
zhongnao ':F' H@ srednji deo mozga
zhongnian ':F' i srednjih godina
zhongpu ':F' %@ srednji lezaj
Zhonggiu Jie ':l:' @(jﬁ Festival sredine jeseni
zhongshi E %)[r]_‘ ceniti, uvazavati, smatrati
znacajnim

zhongshi FIE‘; odan i iskren
zhongshu ':F' % toplotni udar, sunéanica
zhongtou !EEP % sat
zhongwei EI;I Eﬁ prvi poruénik

N
zhongwen EF' I kineski jezik
zhongwu ,;I;. tl: podne
zhongxiao [:I:' B‘—i porucnik pukovnik
zhongxin ,;I;. ‘ll‘ centar, sredina, srediste
zhongxin ;‘ﬁ.@ i) svesrdan, srdaan
zhongxingci EF, ,lﬁ lil neutralan izraz
zhongxue EI;I %{» gimnazija, srednja Skola
zhongxuesheng [:I;[ %ﬁ» % dak srednje skole
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zhongxun sredina meseca (odnosi se na
) EP /H_J adu u mesecu) (
zhongxun ':F' /EU E;Jetsoelét) sredine 10 dana u
zhongyang centar, sredina, srediste,
EP 9% centralna vlast
zhongyi [;I;. @ tradicionalna kineska medicina

doktor tradicionalne kineske
medicine

zhongyi anmo

R % B

kineska terapija masazom

zhongyi zhensuo

P2 T

kineska medicinska klinika

zhongyu IR ﬂ:‘ konac¢no, na kraju

zhongyu ':F' Fﬁ umeren pljusak

zhongyu LR q: konaéno

zhongzhi ﬂj *ﬁ saditi, rasti

zhongzhi ':F' EI:EI‘ srednji prst

zhongzhiye ﬂ] *E i[ﬁ L%t;?;\r/ﬁ;rzg?l joradnja,

zhongzhuan ,;I;. ?ngb presedati

zhongzi ﬂ] % QT.Sseedrgﬁ

zhou }% im. ciklus, nedelja, sedmica
pr. opsti, savrsen

zhou J‘H teritorijalna jedinica

zhou /)H sprud, kontinent

zhou %l metla

zhou é’lfi nabrati, naborati

zhou kineska pirin¢ana kasa (cesto od

i

pirinca)
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zhou meitou

SEES

namrsStiti se

zhoubao EJ ﬂﬁ nedeljne novine

zhoubu Hﬂ— %Ig lakat

zhoudao }% @J slobodan, ne mari, ne smeta
zhoumo EJ ;E vikend

zhougi / gijian }% ,ﬁﬂ / ,ﬁﬂ [Eﬂ period

zhousui £| Lt jednogodisnje, jedna puna
};‘I > godina Zivota, prvi rodendan
zhouwei Ej oko, okolo, okolina
zhouwen gﬁ& bore
zhu ,ff gl. stanovati, ziveti, boraviti,
stanovati, prekinuti, stati
pr. stabilan, cvrst
zhu 1% Zeleti (izrazavati dobre Zelje)
zhu % svinja
zhu }%’ pripadati
zhu 9{ biti stacioniran
zhu i im. vlasnik, domacin, gospodar,

doticna osoba, bog, osnov,
misljenje, glavni, najvazniji,
prvobitan, osnovni, prvi,
ucesnik

gl. voditi, nagovestiti, zastupati
(stav / ideju), upravljati,
preuzimati odgovornost, zaloziti
se, brinuti se, predsedavati,
vladati

pr. temeljni
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zhu %A kuvati, bariti
zhu %’z knjiz Stapic za jelo
zhu E gl. liti, ulivati, usredrediti,

koncentrisati, dopisati beleske /
komentare / fusnote, zapisati,
upisati, registrovati,
koncentrisati, fiksirati

im. tumacenje

Zhu dajia jieri
kuaile!

PBURZTTH R
ot

Srecan praznik svima!

zhutu $ﬂ*% dobre Zelje
Zhu ni hao B l Prijatno!
weikou! MARIFH a1

Zhu ni haowanr!

PURAF LA

Dobar provod!

Zhu ni haoyunqi! ?ﬂ‘ {;R ;g‘ jé %! Sre¢no!
Zhu ni jiankang! ?me)%%' U zdravlje!
Z.hu ni ’ ?}ELI‘ ,f;](_ Et% jlz Sre¢an put!
yiluping’an!

7z

Zhu nin shengri
kuaile / yukuai!

BLAEAE B
[tk

Sre¢anVam rodendan!

zhu ru ci lei A0 2k tome sli¢no, tog tipa, 1%, svi,
I%ﬁ 7~ svaki

zhu yi /IJEJI‘ obrati paznju, ideja

Zhu Yingtai ?ﬂ‘ﬁﬁ (ime osobe)

zhua j;m uhvatiti, zgrabiti, zaustaviti

zhua fan pilav

IR
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zhua jin

IVER

zgrabiti (vreme, priliku)

zhuan E’? okrenuti se

zhuan Eq% cigla

zhuan mﬁ zaraditi

zhuan {_73 istorijska pric¢a / roman,
biografija, komentari klasi¢nih
dela, prica

zhuan % usredsreden, poseban,
specijalan, specijalisticki
usmeren, specijalizovan
posebno, specijalno, narocito

zhuan mﬁ zaraditi

zhuan Eg proslediti, preneti, poslati
poruku ili e-mail

zhuan fa poslati e-mail, preusmeriti e-

mail

zhuan you ming ci

imena mesta

zhuanbian A promeniti, preobratiti,
Eiz: ;E transformisati

zhuanbo EE’%T%E prenositi utakmicu

zhuanche i—?’z': $ preci

zhuandong $§ ij] okrenuti, obrnuti

zhuang ’]Zjé gl. namestiti, montirati,
instalirati, ulepSavati, staviti
im. odelo, prtljag

zhuang [I]% Klasifikator za zgrade

zhuang )H: snazan, robusan, veli¢anstven

zhuang % spakovano, instalirati
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zhuang / zhuang
che

18 [ 1

sudar, sudariti se, udar

zhuangao z."qu': /__IZII: saopstiti, preneti (poruku)

zhuangda v jacati, dobijati na snazi /
/I:tj( zamahu, snazan, jak

zhuangding %T/T zaheftati

zhuangjia }:T: *}‘ﬁ usevi

zhuangjiabing ’]zz EF[ ﬁ% oklopne jedinice

zhuangjiache

WH A

oklopno vozilo

zhuangkuang / V2 R AR stanje

zhuangtai RO 1R

zhuangshi )H: i snazan, krupan

zhuangshihua %fﬁi@ ukrasna slika

zhuangxiu Ry(Ld renoviranje, renovirati,
221; namestiti stan

zhuangzhong EEE ozbiljno

zhuangzu )H: }‘jﬁ dZouni (nacionalnost)

zhuangzuo %ﬁ; praviti se, pretvarati se, hinjiti

zhuanhuan ﬁ:ﬁ% izmeniti, pretvoriti se

zhuanji $§ HL presesti

zhuanji :I??Fﬁ album

zhuanjia :[7: Z—K struénjak

zhuanjia menzhen

EXIL

ambulantni specijalista

zhuanke

4

urezivanje peCata

zhuanke

Edal

koledz za professionalne trenere
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zhuanli

LA

patent, patentirani izum,
ekskluziva, temelj zida

zhuanmen :[?: l“J poseban, specifican
zhuanshen ?zb%' okrenuti se, uviti se
zhuanshu pismo za pecate

Z 1

zhuansubiao

PR

tahometar

zhuantai

e a

pokretna traka za prtljag

zhuanxiangdeng

e 1) kT

zmigavac

zhuanyan

PR

za tren oka, u trenutku

zhuanye

b

specijalnost, struka, vestina

zhuanyi dingdan

AT

nalog za prenos

zhuanyong

TH

namenski upotrebljavati,
koristiti u narocitu svrhu

zhuanzhang ka

Bk

debitna kartica

zhuanzhe 7_'4;;1': TFF B:g{r)r:(err;:;[liJ t[?ravac / tok zbivanja,

zhuanzhi z[?: ﬁ?” vladati autokratski, imati
neogranicenu vlast, autokratski,
despotski

zhuayao Elgm—éjj popuniti ili napraviti recept

zhubao shoushi

PR F H

nakit

zhubu J?ﬁbF postepeno, korak po korak
zhucai i% glavno jelo

zhuchi I T# upravljati, predvoditi
zhuchiren i ;J:# A predsedavajuci, domacin,

voditelj, matiCar, gost, TV gosti
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zhuchu

4k

stan, prebivaliSte

zhudao i ﬂE‘_ vode¢i, glavni, preovladujudi,
vode¢i faktor, lider, ono $to ima
glavnu ulogu
zhudong Y- 5 samoinicijativan, inicijativa
5 . !
-+ jj podstrek, aktivan
zhudongmai i f:j] Hﬂ( aorta
zhuduo i% g 2:\1;;)5;\]0, sijaset (za apstraktne
zhufang LI_ E—; stanovanje
zhufu i - nalagati, savetovati,
E llﬁ napominjati, opominjati,
pridikovati
zhufu %5&?%% blagoslov{n@!ost,blagosnjanje
nekoga miloséu
zhuguan E XJ@ subjektivnost, subjektivan
zhuguan E%i%%? rukovodilac, upravnik, biti
zaduzen za nesto, voditi,
upravljati
zhuguang baoqi fﬂij\lﬁ%/_:h blistav i sjajan poput dragulja
zhuguo ié?%ﬁ% veliki lonac
zhuhe ? 7)3_1? Cestitati, Cestitka
Zhuhe nin! %ELI‘#JJ'_II:I fIR1 Cestitam Vam!
zhuhong AN skerletan, cinober-crven
zhuhunren i ZZEEIE A domacin svadbene ceremonije
zhui iEi progoniti, tragati za, juriti za
zhuiqiu jE_ ;J‘z tragati, teziti, teznja
zhuisu iEii%H poticati, datirati

582




zhuisui JE_ ]ZJE slediti

zhuji i *ﬂ, kuc¢iste kompjutera
zhujian J?ﬁ/ﬁ postepeno

zhujiao i %( biskup

zhujidan %\A 5(;['_?, E*E jaje kuvano

zhujue \Iﬁﬂ glavna uloga

zhuli ﬂj] 7 asistent

zhuming %z //gl slavan, ¢uven, poznat

Zhumulangma

TR AZ R F e

planina Qomolangma

Feng
zhun e para-, bududi
{ﬁ pr. tacan
pril. obavezno
im. Kriterijum
gl. dozvoliti, odobriti
zhunbei /ﬁ%’ pripremiti se, priprema
Zhunga er Pendi {/& ﬂ% ;T\ ﬁf@, basen Jungarski
zhunkaozheng /ﬁ%lﬁ ispitna prijava
zhunshi ‘{/& HTJ‘ tacan, na vreme
zhunze {ﬁmu norma, princip, Kriterijum
zhuo % kljucati
zhuo %mJ nezgrapan, nespretan, grubo
izgraden, jednostavan, prost,
kratkovid, plitak, povrSan
zhuo nositi (odec¢u), odenuti, oblaciti,

&

naneti, primeniti, dotaci, doéi u
kontakt sa, mazati, lepiti, pasti
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zhuo

L3

im. sto
klasifikator za kolicinu

zhuo jin jian zhou

JEAE UL

jedva sastavljati kraj s krajem,
biti u velikom finansijskom
Skripcu

zhuobu

AR

stoljnjak

Zhuobu zang le

SARNE T

Stolnjak je prljav

zhuojing il:& ﬁ” uctivo spominjanje svoje zene
zhuomo B3 Bk (o rukotvorinama od zada itd.)
%{g izrezbariti i ispolirati

fig. doterati, ispolirati
(knjizevno delo itd.)
razmisljati o

zhuomuniao U%{ﬂ(i% detli¢

zhuoshou % ? prihvatiti se neega, zapoceti

zhuoxiang % V| uzeti (neciji interes) u obzir,

e uvaziti, racunati s ¢im

zhuoyan ;.5 EE posmatrati iz izvesnog ugla,
imati nesto u vidu, uzeti nesto
kao polaznu tacku, fokusirati se
na, polaziti od

zhuozi dni sto, pisaci sto

;ﬁ% radni sto, pisaci

zhuozuo il:ﬁ ,ﬁg uctivo spominjanje svog rada

zhuquan i*ﬂ suverenitet

zhuque ‘{/& Eﬁ tacan, precizan

zhuren I’ff direktor, upravnik

zhuren 3 hostija, nafora

EA

zhuren / yezhu

FEANNETFE

domacin, vlasnik
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zhurengong 3 J\ protagonista, glavni lik (u
Ij\ & knjizevnom delu itd.), glavni
junak / junakinja
zhurou z% F/'SJ svinjetina
zhurou yao 3’% Ij\:J Hg vesalica / svinjski kare

zhurouchao mian

RSP

rezanci sa svinjetinom

zhuroupai 3’% BSJ ;E l; svinjski kotlet

zhushe /E%j‘ injekcija

zhusheqi /I Eff %% Spric

zhushi Y osnovna hrana (kod Kineza npr.
+ @ pirinac, hleb itd.)

zhushi Nasy 41l pazljivo gledati, netremice
A gledati, zuriti

zhushou %}Eﬂ 7—% slaviti rodendan starijeg

zhusu ,ff ﬁ smestaj, smestiti se

zhusun / sun 'ﬁ‘% / % bambusov izdanak / bambus

zhusun tang

i5%%

supa od bambusovih mladica

zhuti % E;Lrﬁ svinjski papci

zhutuo [y% j{% poveriti nekom (zadatak itd.)
zhuwang % |X_XJ paukova mreza

zhuweishi i i% ﬁt isllzj;:rﬂ\c/:)o-predlkatskl oblik
zhuxi i }—!#? predsedavajuci, predsednik
zhuxitai I}_ﬁ? ILZT govornica, podijum, bina
zhuxuejin Bj] %{» /:_E stipendija, finansijska pomo¢

(za studiranje)
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zhuyao ‘I g glavni, osnovni
zhuyao gonggong 3 INHVE glavna autobuska stanica
giche zhan FRAIGUE
v
zhuyao jiedao Igﬁfjﬁ glavna ulica

Zhuyao shi
duoyun de tianqi.

FEEZ

KA.

Uglavnom obla¢no vreme.

Zhuyao shi
ginglangde tiangi.

B EIEEARY
KA.

Uglavnom suncano vreme.

zhuyi Ei ideja, sugestija

zhuyi /Ei im. plan, ideja
= gl. paziti, obratiti paZznju

zhuyi feijidongche ;E*ﬂdijji pazi na bicikliste

zhuyi luoshi /E 7% ;]5 odronjavanje kamenja

zhuyi weixian jllg_L oprez

zhuyi xingren ?T A pesacki prelaz

zhuyi xinhaodeng /E 77_ J:T semafor ispred

Zhuyi! /£ PazZnja!

zhuyouxiang }’_'YEE 2 rezervoar za gorivo

zhuyu E q: pripadati

zhuyuan %% JEL zazeleti, zeleti (nekom nesto),
e (po)zeleti

zhuyuan zhiliao TE B% /JEI‘ J? hospitalizacija

zhuyuanbu {‘E %%K odeljenje za bolnicko leCenje

zhuzhai kuca, stan, rezidencija

=%
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zhuzhang

ok

zalagati se za, stav

zhuzhi fEiJJ: adresa
zhuzhi Ell:? lekar brine u svakom slucaju
zhuzhong /} E I\)}g;ir;]t ati paznju, pridavati
zhuzi g’%% biser
zhuzi ’T’T % bambus, stub, potporanj
zi E zam. sam
pril. prirodno, naravno
predl. od, iz
zi % im. sin, stariji covek, figura
pr. pomo¢ni
Zi = kineski karakter, slovo, pismo,
R re
slovni karakter
Zi ﬂ%ﬁ ljubiéast, purpuran
zi jin cheng J_gl'gi_;ijiﬁy poslovni deo grada
zi shi zhi zhong g ﬁé%gﬂ od pocetka do kraja, sve vreme,

u celosti

zi ya lie zui

filk o4 11

praviti grimace

zi yan zi yu

HEHIE

misliti naglas, pricati sam sa
sobom

zi zuo congming

A /EEE

Muisliti o sebi kao pametnom,
praviti se pametan

- — .
ziben % ZIK kapital

zibenjia {ﬁ\z&ﬁ kapitalista

zicong S }}\ od

zida uobrzen, arogantan

EPN
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zidan % §$ meci

zidian ? J/ﬂi‘ reCnik karaktera

zidong - svojevoljno, dobrovoljno,
Q Z;jj spontano, sam od sebe,

automatski

zidong gianbi 5 ij] EL% patent-olovka

zidong qukuan ji E ﬁ]ﬂ&%‘ﬁ(*ﬂ‘ / bankomat
ATM

zidong qukuanji bankomat

H B BRI

zidong shoupiaoji

H 5 & ZEL

automat za prodaju karata

- —

)z(ludaonnzgh P g EjJBIE Eg [ j automatska pokretna vrata

zidongfuti g ij]fl%ﬁg pokretne stepenice

zifei ﬁ %[E, samofinansirajuci

zige s kvalifikacija, kompetencija,
L_l*% pravo (na), status

ziger H NSA Séjbaileg "H E.", sam, sam sebe,

zigu g ﬁ od davnina, odvajkada

zihao g % ponosan

ziji g O sebe, se

ziji lai g E&E sam sebi

zijin leff(_% pestonica, glavni grad

Zijue g 'Jﬁé potres

zilaishui ﬁ %7k voda iz ¢esme

ziliao L%*/" podaci, materijal
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zimu i % titl
zinu % ﬁ sinovi i ¢erke, potomstvo
ziran E I§2< priroda, prirodan

ziran bowuguan

H 2R A7

VH

muzej prirodne istorije

ziran er ran 5 SRR prirodan, spontan
VAR VAR
zise ﬂ‘%b @ ljubicasta
zisha g 7>,]<< izvr§iti samoubistvo
zishen g % svoj, li¢an, samo-, auto-, sebi,
sam
Zisi g %A sebiCan, samoziv
zisun % }IJ\ deca i unuci, potomstvo
ziwaixian %,g M\ é% ultraljubicasti zraci
Ziwo g ﬁa ja, sebe, se, sam
ZiXi ,F’r QIE pazljiv, detaljan
zixi samostalno ucenje, uciti sam

H >

zixiang maodun

H AT &

sam sebi protivureCiti

zixin g {% samopouzdan, samouveren,
imati samopouzdanja, verovati
u sebe

zixingche g ﬁﬂi bicikl

zixue g %{» sam uciti

ziyang ? ﬁé kra¢i natpisi (u vidu jezgrovitog
uputstva, naslova, upozorenja
itd.), standardi u formi ispisa

ziyou g EE sloboda, slobodan
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ziyou zhuyi g EEI ‘IX liberalizam
ziyouyong g EEI /7]( slobodni stil
- — -
ziyuan /,j[: /)E prirodno bogatsvo
ziyuan 5 sam hteti / Zeleti, Ciniti
Q E dobrovoljno, volonter
ziyuan ﬁ{}? resursi
zizai g E lagodan, opusten
zizhiqu g /é? IZ autonomna pokrajina
zizhu g 3‘5 sam odluditi, biti sam svoj
gazda, delati po svom izboru
zizhu zhijigui g Ej] ,fE *}L *E automatska masina za ¢ekiranje
zizhucan g Hj]% bife
zizhuyou g Ej] /ﬁ? samostalno putovanje

zizun / zizun xin

samopostovanje

ELRI=E 2

zong - opsti, potpuni, totalni, glavni,
= pobrojati, sumirati, rezimirati,
objediniti, ipak, sve u svemu, na
kraju krajeva, u svakom slucaju,
neizbezno, pre ili kasnije, uvek,
postojano
gl. sakupljati
pr. sve, rukovodeci
vezn. ipak
- yapp
zong (shi) E'(E) uvek, uglavnom
zong er yan zhi . = kratko, j &j
ong er ya J= = ukratko, jednom recju
zong gon p ukupno
g gong S Y

zong ti lai shuo

B

ukupno govoreci
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zong tong tao fang | p4 Q}E E )jE? predsednicki apartman
IO~

zongcai .é. ﬂ;& predsednik kompanije

zongdei 'é' ?%l: morati, uvek se mora

zong'e ,'é'\ %*)ﬁ ukupna suma

zonghe Q,?{j\ objediniti, kombinovati

zonghe 22 A Y multivitamin

weishengsu ”T H /&Hi%

zonghezheng /T\ A ﬂE sindrom

zongji ID HL telefonska centrala

zongjiao '/j:{ %( religija, vera

zongjiao jieri

SR H

verski praznik

zongjiao yinyue

%ﬁ%%

crkvena muzika

zongjingli =t /IEE glavni menadzer
zongran }}\ Cak iako, premda, uprkos tome
-7 FARA) éto
zongse /r‘—: @ braon
zongshi = uvek
d j=¥ s
zongsuan E. % najzad, napok(_)n, sve u svemu,
na samom kraju
zongtai 24 L recepcija
IO =
zongti g ’fZIK celina, ukupnost, total
VIR
zongton > redsednik
gtong E[\Q}E p
zongyi jiemu 53 % ilrjP E raznovrsna emisija
zongzi *ﬁ? % kuglice od lepljivog pirinca,

obmotana knedla, piramidalno
penjanje
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zou % oti¢i, hodati, koracati, napustiti,
kontaktirati
zou gangsi ﬁ%ﬁl % hodanje po Zici

zou guochang

Ed Y

¢initi nesto iz puke formalnosti,
formalno obaviti, u¢initi reda
radi, povr$no obaviti, mehanicki
odraditi, otaljati

Zou guoge % %rﬁ izvodenje nacionalne himne

zou houmen ﬁ E I“J uci na zadnja vrata, u¢i na mala
vrata, posluZiti se tajnim /
nelegalnim sredstvima, baviti se
zakulisnim radnjama

zou shi hou ponekad

A %

Zou zhetiao jie

AE X SRAE W

Kuda vodi ova ulica?

dao nar qu? j\%
7
zoudong - prosetati, protegnuti noge,
A
i j] druziti se, posecivati se
zoulang ﬁ}ﬁﬁ hodnik
zoulu i E% hodanje
zu gl. iznajmiti, zakupiti
$H im. najamnina
Zu ? grupa, narod, nacija, rasa, klan,
ﬁ% pleme, porodica
zu E pr. bogat, dovoljan, dostatan,
obilan
im. stopalo, fudbalski tim
Zu 4 gl. sastaviti
H im. ekipa
klasifikator za kolicinu, serija,
komplet
zu predak, deda ili baba, osnivaé¢
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Zu fangjian de

ML [B]IH £%

Koliko kosta zakup sobe ...?

jiagian
duoshao ...? %/ .2
zu’ai E zapreciti, zaustaviti, blokirati,
BH Eﬁc spreciti, smetnja, prepreka,
blokiranje
zuan %'j rucna busilica, probusiti
zuan kongzi 73 iskoristiti kakav nedostatak u
%Jj - % sopstvenu korist, pronaci rupu,
manjkavost (u zakonu, sistemu
itd.)
zuankong 155 }L izbusiti rupu
zuanshi dijamant, dragulj (za
Iél[j E optocivanje, satove itd.)
zuanshi %ﬁ E dijamant
zuanyan ;ﬁ} }T_Iz dostojanstvo, Cast
zuanyan %ﬁ Eﬂ: pomno proucavati
zubeigu E :'%s ,%L metatarzalna kost
zucheng YH R formirati
zucheng Qﬂ E/E spoljasnjost, $minka, forma

zufu / waizufu

FHAC 1 ML

deda

zugou / zugou de

R R

dovoljan, dostatan, obilan

zuguo TH domovina

zuhe QH/_\ sastavljati, kombinovati, spajati,
—- H spajanje, kombinovanje

Zui u%s usta, govor

zui HEil pr. naj, najbolji

pril. ekstremno
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zui qu‘ napiti se
zui ETIEE' prestup, patnja
zui / zuiba / kou / Il i usta, usna, usne
zuichun %a/_% FE‘ /['H

5
zuichu HE»i' %}J na pocetku, pocetak
zuidi xiaofei EE?XL 1 EE \]‘%’ %_lﬁ minimalna porudzbina
zuihao HEQIZHC najbolje, bic¢e bolje
zuihou %E kraj, na kraju
zuijin H%JE u poslednje vreme

Zuijin de chuzu
che zhan zai na’er?

T ) LR
VETEMEJL?

Gde je najbliza taksi stanica?

Zuijin de jiayou =T ey Jh7E | Gde je najbliza benzinska
zhan zai nali? Eiﬁﬁ/ﬁ][] /EH lﬁ pumpa?
TEMIEEL?
Zuijin de N L[S Gde se nalazi najbliza radionica
xiulichejian zai Eiﬁﬁ/j {I/ £§$ za popravke?
nar? IEIREL PN
Zuijin de yinhang EL it 4= Gde je najbliza banka?
zai na’er? Eiﬁ E/j %E{TE
WiB JL?
zuizhong E%Qy\ na posletku, na kraju, na koncu,
-3 zavrSetak, kraj
zulan ISE.EF% zaustaviti, spreciti, blokirati
zuliao masaza stopaca

/eI

zumu / waizumu

TR AR

baba (s oCeve strane)

zunjing

R

postovati
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Zunjing de taitai!

BLANHY X!

Postovana gospodo!

Zunjing de Wang

X CDES

Postovani gospodine Wang!

xiansheng! %
|

zunshou 3%% pridrZavati se (zakona, propisa
itd.), poStovati

zunzhong é E postovati, poStovanje

Zuo ﬁ/@ raditi, Ciniti, proizvesti, baviti
se, pisati

ZUuo /ﬂé sedeti, sesti, voziti se, biti
okrenut ledima

zuo AR sediste, mesto, postolje

E Klasifikator
Zuo E/E juce, proslost
Zuo gl. stvarati, baviti se, stvoriti,

1

napisati, smatrati
im. delo

zuo / zuobian /

e | il e

levo, leva strana

zuomian
zuo baogao ,f/l-:‘ :I{E% odrzati usmenu prezentaciju
zuo bilu uzeti izjavu

W

zuo chi shan kong

KB 1178

'sedi i lenjo jedi, i u isto vreme
vas$a sreca naraScée'

zuo chuan luyou

A SR

putovanje brodom

zuo fan ﬁ&@i kuvati jelo

zuo faxing MIZQ@ stilizovati kosu
zuo feiji ﬁéﬁﬁ*ﬂ putovanje avionom
zuo guilian ﬁﬁ%ﬁﬁ kreveljiti se
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zuo ke ﬁgg biti gost
zuo ke ﬁ.&g i¢i u goste
zuo lieche / putovanje vozom

huoche luyou

HRBNZE | K2R
Jikih

ZUo meng

%

sanjati

ZUO mianmo

A i

staviti masku za lice

zuo giche luyou

HAYRZE Jiciliy

putovanje automobilom

zuo tubiao ﬁf( Tﬂt\ napraviti tabelu

ZUO WU XU Xi }EZ}E@}T%‘ gt::zanzzle;,qgsetr:atl ni jednog
Zuo a( guang ,ﬁ&x %zﬁ@]—[{ izvrsiti rendgentski pregled
toushi

zuo zhan boriti se, ratovati

TRk

ZUo ziwo jieshao

TEH I

da se predstavim

Zuoci {/EIEJ tekstopisac

zuofa ,ﬁ.-& /ﬁ nadin, metod

zuofa ,f/l-:‘ {Zt’\ nadin pripremanja

zuofan ﬁ& @i kuvati

zuofeng ﬁ; m (umetnicki, zivotni itd.) stil
zuogong ﬁi&]: izrada

zuojia ﬁgﬁ pisac

zuoke ﬁ-&g biti gost

zuopin ,ﬁ; IIICIIII knjizevno (ili umetnic¢ko) delo
zuoqu ﬁ; EHE] kompozitor
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zuor A sediSte, mesto za sedenje,

J_:EA podmetac (za saksiju, posudu),
postolje

zuoshou E $ leva Saka

zuotan EEI% diskutivati

zuotan hui FJZI%/:E,\ debata, simpozijum

zuotian H/'; *x juce

zuotian wanshang sino¢

PN

zuowe Jz:l'—é ,ﬁz sediSte, mesto za sedenje

zuowei ﬁ;jj biti, kao

Zuowei Jz:l'—é ,ﬁz mesto, sediSte

zuowen ﬁ; 3 pisati sastav

zuoxia A4 T sesti

zuoye ﬁ; ﬂ_[i domaci zadatak

zuoyong uloga, delovanje, delovati,
{/IE)EH faktor, funkcija

zuoyou 7_17:/14:7 oko, okolo, otprilike

zuoyou weinan

FE A5 9 M

biti u dilemi

zuoyouming B3 geslo, krilatica, moto, maksima
EE E%% (ispisana na vidnom mestu)
zuozhe ﬁ;%: autor
zugimen ISE/_:\J Ij sauh
zugiu /@ﬁk fudbal, lopta
zugiu baisai Eﬁk = fudbalska utakmica
LS
zugiuchang /@I;k i% fudbalski teren
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zugiudui yi 1 bi 2
shili le

. REERBALAL
b2 4LT

Izgubila je ekipa ... sa 1:2

Zuxian }H 5‘6 predak

zuzhang b‘%_& precisto

zuzhi 4H 21 organizovati

zuzhi Igﬂ JJ: spreciti, zaustaviti
zuzong $E‘ % preci, praocevi
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